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1
1943. majus 16., 16 6ra 15 perc

Roviddel ebéd utan, 13 6ra 10 perckor Luke Sinclair
hadnagy levetette az ingét, és végignyujtdézott a B-17-es
széles szarnyan. Napozni késziilt. Az eget ugyan felhok
boritottdk, a levegd nedvesen paras volt, de Luke
mindig csalhatatlanul megérezte, mikor fog kibujni a
nap. Ha 6 levetette az ingét, akkor megjott a napsiités is.

A személyzet varakozasteljesen bamult fol az égre.
Odahaza, az Allamokban egy ilyen méjus kozepi, késd
tavaszi napon mi sem természetesebb, mint hogy siit a
nap. De ez itt Anglia, és az elmult hat honap alatt az
angliai idéjaras egyebet sem hozott, csak szelet, kodot,
fellegeket, na meg es6t — egyre csak zuhogott.

Hanem alighogy Luke derékig csupaszon elhevert,
hogy szunyaljon egyet, a felhdk mintegy vardzsiitésre
oszladozni kezdtek, ragyogd napfény zudult le kozilik,
€s egy csapasra kellemes meleg lett. Az embernek
jatszhatnékja tamadt tdle. Eldkeriilt a focilabda Jack
ladajabol, Virge Osszeterelte a fiukat. Ott nylizsogtek a
harmincyardos vonalon, és végre ugy latszott, 0sszejon a
touchdown.

— Oke¢, Jack nekem, én tovabbadom Dannynek.

Danny, fuss minél messzebb — rendelkezett Virge, az
Onjelolt csapatkapitany.

— Virge, én elszurom — tiltakozott Danny. — Masnak
add!



— Csak tartsd a kezed, beletalalok — biztatta Virge.

—  Nekem add! — kérte Rascal felvillanyozva. — En
bevagom!

Persze, a jo Oreg Rascal. Alig mult tizennyolc, mind-
Ossze 166 centi magas, de 6 mindenhez ért. Jobban jar a
vizen Jézusnal, nagyobb tréfamester Bob Hope-nal, ¢és
ami a noket illeti, hat Clark Gable elbujhat mellette.

—  Kuss, Rascal — sz6lt ra Virge. — Na jo, kezdjiik!
Claynek adom ti meg fogjatok oket. Rajta!

Virge haldlosan komolyan vette a jatékvezetést, de ez
nem meglepd. Virge rendkiviil komoly ifji ember volt,
ez kiilonosen olyankor vilaglott ki, amikor rakezdte
arr6l a hiilye hamburger-vendéglérdl, amelyet nyitni
akar. Virgil Hoogesteger tizenkilenc éves volt, hulla-
mos, homokszéke haja mindig kicsit kocos. Ha valami
lazba hozta, az arca rozsasan kipirult.

Az a fajta fin, aki kis vakarcsnak indult, aztdn egy szép
napon arra ocsudott, hogy 180 centi magas, széles vallu
ifja. Talan azért hatott mindig kiss¢é meglepddottnek.
Minnesota allambol, valami Duluth nevii helységbdl
jott. A Memphis Belle személyzetének tobbi tagja életé-
ben nem jart még Minnesotaban.

Virge Clay Busby lapattenyerébe vagta a labdat, és a
két csapat egymdsnak esett. A jaték kétkezes amerikai
futballként kezdddott, de ez persze nem tartott soka.
Hamarosan vadul verekedtek, igyekeztek beledongdlni
a foldbe egymast.

Clay hatrabb huzodott, ¢és koriilnézett, kinek adhatna
tovabb a labdat. Rascal izgatottan hadonaszott, de még
mielétt Clay odadobhatta volna neki, egy nagydarab
fedezet ledontdtte a ladbarol a mélyndvésti kis fickot.
Mindenkit fogtak, igy aztan Clay rohanni kezdett. Ki
tudja, miért, azon kapta magat, hogy teli torokbol fujja
az ,,Atmegyek elegansba” kezdetii notat.



Clay Busbynak mindig mindenrdl néta jutott az eszé-
be. Fura, de rendszerint illett az alkalomhoz. Az ,,Atme-
gyek elegansba” persze nem igazan illett a meccshez, de
attol még jo kis nota. Clay New Orleansban a papdja
export-import cégénél dolgozott, itt tanult meg éne-
kelni ¢s zongorazni. Export-import vallalat — ez volt a
cég szalonképes meghatarozasa. Mindkdzonségesen
nyilvanoshaznak hivtak.

Clay még el sem jutott kedvenc strofaja kozepéig,
odd, hogy Gary Cooper a példaképiink, amikor wvalaki
belerohant, és a negyvenyardos vonalon elteriiltek. Tiz
yard veszteség, de Clay nem lett ideges, Glay az égvila-
gon semmitdl sem lett ideges.

Keményen hitte: a legfontosabb azt megtanulni, hogy
soha semmitdl ne legyén az ember ideges. Idegeskedsz
vagy sem, az ¢let ugyis megy tovabb. Talan azért vette
félvallrol a dolgokat, mert farmer is volt. Az export-im-
port céget az els6 papaja vezette. A masodik papija
farmer.

Clay hozzaszokott a farmon, hogy nap nap utan
sziilletik valami, és nap nap utan elpusztul valami -
semmi értelme ragodni rajta. Az ember sorsa ott rejlik a
kartydkban, amelyeket nem az ember sOpor be. Nyulj
hat el kényelmesen a székedben, gyujts rd, és szemléld,
ami tOorténik.  Visszaligetett Osszegabalyodott tarsaihoz,
és azon kapta magat, hogy a ,Mint egy cseresznyével
megrakott tal, olyan az élet”’-et dudolja.

— Oké, Rascal, add fel — szdlalt meg Virge a roppant
hivatalos, csapatkapitanyi hangjan. Az elébb nagyot
perecelt, arca jobb felén elkenddott zold pecsétet ha-
gyott a fii. Ett6] még inkabb kolyokképe lett. — Ugy
teszek majd, mintha Claynek akarnam tovabbitani,
hadd higgyék, ugyanazt csinadljuk, mint az elébb. De
igazabol Jacknek vagy Eugene-nak adom majd, attol
fligg, melyik szabad.



— En biztos szabad leszek — vagta ra Jack magabiztosan.

— Meg ¢én is — Eugene hangjaban sem volt kevesebb az
onbizalom.

— Oké, rajta — kialtotta Virge. Csaptak egyet a
tenyeriikbe, ¢és mindenki elfoglalta a helyét. Két-két
szerel6létra volt a kapufa a mez6 két végén. A létrak a
foldi személyzetnek kellettek, amikor a repiilégépen
dolgoztak. Most elleniik jatszottdk — a nagydarab,
tenyeres-talpas ~ bunkokkal,  akik  egyébként,  amikor
nem kell hdborazni, acélt gyartanak, vagy a banyakban
fejtik a szenet.

- Harminchat huszonnégy, harminchat kialtotta
Rascal, ¢és Virge-nek dobta a labdat. Virge hatralt,
tekintete Jacket ¢és Eugene-t kereste. Ott vannak ni,
egymas mellett. Ezek mindig egyiitt vannak, akar
a sziami ikrek.

— Jack, Gene — rikoltotta Virge, és maris dobta nekik
a labdat. A késébbi vitdk soran sem tisztazddott, hogy
Jack 1okte Eugene-t vagy FEugene Iokte Jacket. Bar-
melyikiik  hibajabol tortént is, mindketten ugrottak a
labdaért, keményen iitkoztek, és szitkozdédva a foldre
zuhantak.

A labda elszallt  mellettiik, egyenesen Danny Daly
kezébe. Danny elképedt. Sosem volt valami hires sport-
ember. Az egyetemen is igyekezett kihagyni a testneve-
lési  foglalkozasokat, inkabb olvasott. Nem kiilondseb-
ben rajongott a sportokért, a futballt meg kifejezetten
utdlta. Kiméletlen, ostoba, értelmetlen marhasdg. Most
meg, ha jol megy, mindjart szerez egy touchdownt a
csapatanak.

— Hajra, Danny!— iivoltotték. Danny a kapu felé
rohant. Huszonegy éves volt, vords gyufafeje szinte
langolt. Ha wvalaha megrendezik a vords hajuak vetélke-
dojét, Danny biztosan a dontdbe keriil. Jo eséllyel
indulna a szepldsok versenyén is.



A szive majd kivette az oldalat. Tudta, ott a nyoma-
iban az egyik meldk, verejtékszagu szereld. Danny
rakapcsolt. A csapat szamit rd, nem fogja kidbranditani
Oket. Fiityiil a futballra, de a fitkra nem.

Két izmos kar kapta el hatulrol. Harom Iépésre se volt
mar a golvpnaltol. Nagyot ugrott, hogy lerdzza a szere-
I6t. Csak a labdat ne, azt nem adom! Elzuhant a fiivon,
a szerel6 rajta, de Danny latta, hogy tal vannak a
golvonalon. Sikeriilt — megcsinalta ¢életében az elsd
touchdownt!

Felugrott, gybzelemittasan a feje folé kapta a labdat,
és lelkesedésében nagyot iivoltott. Szeme a tobbieket
kereste, varta, hogy Oromrivalgasban tormek ki, a nevét
kurjongatjak.

R4 se rantott senki. Mind a repiildgépre bamultak,
amely ebben a pillanatban tiint fel pontosan Danny feje
folott. Hatalmas, olajzod B-17-es bombazé volt, a
Babaarcu. Csinos babat pingaltak az orrdra, aki a
kézitiikrében  gyonyorkodott  magaban. Méreten  feliili
keblét csak részben fedte a csipkés melltartd. A legtobb
gép orrfestménye valamilyen leanyzot 4abrazolt, deszka-
mellii egy sem akadt koztiik.

A gép olyan alacsonyan diiborgott el folottik, hogy a
légcsavar szele Danny hajaba borzolt. A fit latta, hogy
az egyik csavar vitorlaallasban van. A Négyes, a jobb
kiils6 motor légcsavarja nem forgott. A legutolsd6 beve-
tésiikon Dannyék is elvesztettek egy motort, a gépiiket
most is javitjdk még. ,Memphis varos szépé’-nek,
Memphis Belle-nek hivjak.

— Kettd! Harom! Négy! — most mar mindenfeldl érkez-
tek a bazisrol az emberek, ki futva, ki biciklin, és egymast
talharsogva szamoltdk az érkezéd gépeket. Az alig egy
perce még életre-halalra vivott focimeccs mintha soha
nem 1is létezett volna. Danny, Virge és a csapat tobbi
tagja l¢lekszakadva rohantak az iranyitotorony felé.



— Nyolc, kilenc!

— Azt ott kétszer szamoltad!

— Frészt. Tiz, tizenegy!

Az égbolt megtelt repiilogépekkel. Kettesével, har-
masaval  érkeztek, masok egyediil. Apré siralyokként
tintek fol a horizonton, aztin, ahogy kozeledtek, not-
ton-néttek.

— Ott is jon kettdé — Eugene a fak f61¢ mutatott.

— Hanyan indultak ma?

— Huszonegyen,

Voros fénycsik vagodott a magasba. Azt jelezte, hogy
valamelyik gépen sebesiilt, talan halott van. Mentdauto
szaguldott a repiildtéren.

A kocka alaku, kétemeletes irdnyitdtorony eldtt a
gyepen egyre tobben gyiiltek 0Ossze. Sokan szaladtak fol
a masodik emeleti teraszra is. Kutyak ugattak izgatot-
tan, sziréna sivitott. Ujabb meg ujabb gépek tiintek fol
az égen. Alig 0t perce még negidlom és csend honolt a
bazison, ha a palya talso végén a foldre esett a labda, azt
is meg lehetett hallani. Most minden felbolydult, nytizs-
gott.

Bassingbourn kis vidéki helység volt. A szogesdrot
keritésen tul birkak legelésztek, tavolabbrol odalatszott
egy templomtorony. Londontdl hatvanmérfoldnyire
északkeletre, Kelet-Anglidnak ebben az almos kis zuga-
ban az ember konnyén megfeledkezhetett roéla, hogy a
vilagon hdbora dul. De amint a futopalyara éppen egy
olyan repiildgép késziilt leszallni, amelynek a fél farka
hianyzott, mindenki rogton radobbent megint, hogy dul
bizony az a haboru-kegyetlentiil.

— Hol voltak ma? — kérdezte Rascal.

— Saint-Nazaire — felelte Danny. A fii kétszer jart
mar ott bevetésen. Naci tengeralattjaro-bazis volt, Fran-
ciaorszdg nyugati partjdn. Fura - egy évvel -ezelottig
Danny, mondhatni, ki sem mozdult Philadelphiabol.



Most meg? Anglia, Franciaorszdg, Németorszag, Phila-
delphiat jobban szerette.

Figyelte a leszallomez6t. Az egyik gépbdl sebesiiltet
emeltek ki. A karja csupa vér, de valaki éppen meggyujt
neki egy cigarettat, igy hat valdsziniileg nem olyan
sulyos.

— Tizennégy! — rikoltotta Virge, mert megint felfede-
zett egy érkezd repiilogépet — Tizennégy vagy tizenot?
Belezavarodtam.

— Tizennégy — vagta ra Eugene. — De ott a tizenotodik
is! — A horizonton ujabb siraly tlint fel.

Saint-Nazaire nem valami konnyt célpont. A tenger-
alattjaro-dokkok harom méter vastag betonfalarél ugy
pattognak le a bombak, akar a gumilabddak. A kornyék
meg tele német vadaszrepiild szazadokkal meg légelha-
ritd agyukkal. Nem holmi sétarepiilés, annyi szent.

De Saint-Nazaire legalabb Franciaorszdgban van.
Franciaorszag folé repiilni tisztara tidiilés Németorszag-
hoz képest. Dannyék az elézd héten Eszak-Németor-
szag folott jartak, Wilhelmshidvent bombaztdk. A kirdn-
dulds teljes hét Oran at tartott. Szinte egész i1dd alatt
hemzsegtek az égen a vaddszok, mindenfelé¢ légvédelmi
16vedékek robbantak.

Most pedig az a fiiles, hogy a Bombazo Parancsnoksag
még beljebb akarja kiildeni a kotelékeit naci Németor-
szag folé — talan egészen Berlinig: Danny roppantul
oriilt, hogy 6 ebben mar nem vesz részt.

Danny ¢és a személyzet, amelynek 6 is tagja, gyakorla-
tilag mar befejezték a szereplésiiket. A Légierd korla-
tozta a bombazo bevetések szamat: aki taljutott a blivos
huszon6ton, az letudta a szolgédlatot. A Memphis Belle
személyzete huszonnégyet teljesitett. Mar csak egyet-
lenegy van hatra, és menetnek haza.

Eddig még egyetlen személyzetnek sem sikertilt eljut-
nia huszonot bevetésig. S mivel nekik sikeriilt huszonné-



gyet ¢élve meguszniuk, Dannyék mar szinte hiressé
valtak. Azt mondjak, atlagosan a tizenhatodik bevetésii-
kig lelovik a repiilészemélyzeteket. Volt, aki eljutott a
htszig, masokat mindjart az elsOn elérte a végzet, de egy
bizonyos! elébb vagy utébb mindegyikiik rafut.

Ha a Memphis Belle személyzete az utols6 bevetéset is
taléli, o6k lesznek a 8. Légi Hadseregben az elsok,
akiknek sikeriilt a kotelezd bevetésszamot maradéktala-
nul teljesiteni. Mindenki azt mondja, hogy ez utolsod
bevetés amolyan ,tejkihordas” lesz — mint amikor a
tejesember reggelenként szétviszi a tejet a kornyéken,
olyan sima és veszélytelen.

— Tizenhat! Tizenhét! Tizennyolc! — A gépek egyre
jottek. A fiuk meg kidltozva szamoltak 6ket.

Craig Harriman ezredes nagyon igyekezett uralkodni
magan. Ott akart volna lenni pedig 6 is az iranyitétorony
teraszan, mindig is ott szokta figyelni a hazatéré gépe-
ket. Ehelyett benn a toronyban kell 4&llnia, hallgatni
hogyan bizonygatja Markham tabornok, hogy a masnapi
bevetéshez foghatéoan keményet még nem értek meg. A
fitk koziil rengeteg otthagyja majd a fogat, jobb, ha
Harriman jo elére felkésziil ra. Craig érezte, amint a
gyomorfalaba mind mélyebbre marja magat a fekély.

— Uram, még csak most vannak visszaérkezdben.
Hogyan igérhetnék oOnnek a holnapi bevetésre huszon-
négy repiildgépet, amikor még meg sem jottek a mairol?

— Minden gépére sziikségem van, Craig. Ha ragogu-
mival ragasztjak 0Ossze Oket, akkor is a levegdben kell
lenniiik holnap. Brémat tamadjuk és...

- Micsoda? — véagott kozbe Craig. Bizonyos volt
benne, hogy rosszul értette. A telefonkésziilékre szerelt
biztonsagi berendezés az amugy is rossz kapcsolatot még
pocsékabba tette.

- Bréma! - ismételte meg Markham. — Bréma a
célpont!



— De hat alig egy hdénapja tdmadtuk Brémat — kezdte
volna Craig mondani, de most Markham vagott kozbe.
Craig lelki szemei eldtt megjelent a felettese: nagyda-
rab, tagbaszakadt pasas, aki ellenkezni merne vele,
elsoporné az utbol.

— Ujra tamadnunk kell. A hirszerz6k szerint a Focke-
Wulf gyérat helyredllitottdk, teljes gbzzel termel me-
gint. Holnap egyszer és mindenkorra szét kell verniink.

— Tébornok, ¢én tisztdban vagyok vele, hogy fokoz-
nunk kell a nyomast, de legutobb az embereim egyne-
gyede rament.

Markham tdbornok megint félbeszakitotta. O nem a
vesztésetekr6l akar hallani. Egyedill ¢és kizarolag az
érdekli, hany gépet lesz képes bevetésre kiildeni mdasnap
Harriman ezredes. Megint el6jott a ragégumival.

Egy honappal kordbban Harriman ezredes kint allt allt
irdnyitétorony teraszan és az els§ brémai bombazasrol
hazatéré gépéket szamolta. Husz repililégép indult a
bevetésre aznap. Tizenhat tért vissza, de az egyik olyan
allapotban, hogy mar csak alkatrész-utanpotlasra lehe-
tett hasznositani. Craig Harrman nyakizmai acélkabellé
merevedtek egy ujabb brémai bombazasnak a puszta
gondolatara is.

— Igenis, uram — mormolta automatikusan, amikor
Markham kijelentette, hogy az el6z6 brémai bombazas-
kor a légierd6 elfogadhatd  veszteségeket szenvedett.
,Elfogadhatd vesztesége” — Graig gyllolte ezt a kifeje-
zést. Ugyan ,elfogadhat6”-e barmely fiatal ¢élet elvesz-
tése? De mnem bocsatkozott vitdba Markham tabornok-
kal. Craig megszokta, hogy parancsot teljesitsen-

Craig elore akart jutni a katonai ranglétran. 1933-ban
Iépett be a hadseregbe, amikor a nagy vilagvalsag
harmadik  esztendejében édesapja  cipésziizeme  tonkre-
ment. Nemigen akadt munka akkoriban, a hadsereg



meg biztos megélhetést igért. Craignek felesége volt és
két apro gyereke — két fitcska.

—  Igenis, uram, a miuszakiak egész éjjel dolgozni
fognak a gépeken. Szerettem volna pedig, ha egy kicsit
pihenhetnek. Este kis tdncos mulatsdg lesz nalunk. Ma
van az osztaly fennallasanak els6 évforduloja... — kezdte
volna magyardzni, de Markham tdbornok flitylilt a
tancmulatsagra meg az osztaly sziiletésnapjara. Mondta
tovabb a magaét a holnapi nagy bevetésrél. Ne lehessen
latni az eget a repiilogépektol!

A teraszrol Comstock jott be a toronyba, a hirszerzd
parancsnokhelyettes. Eddig az érkezd gépeket azonosi-
totta, kipipalta 6ket a nyilvantartod listajan, Mivel silirg6d-
sen meg akarta tudni, hanyan értek haza, Craig sietve
befejezte a tarsalgast Markhammel.

— Igenis, uram, azonnal tdjékoztatom, amint tobbet
fogok tudni. Viszonthalldsra, uram— ¢és gyorsan letette
miel6tt Markham tjra a ragdégumit kezdte volna emle-
getni.

—  Uram, tizennyolc gép tért vissza. Haromrol meég
nem tudunk - jelentette Comstock. Craig a Kkitart
iivegajtobn at kinn termett a teraszon, ahonnan belat-
hatta a repiildteret. Lenn a flives téren hajoézok acsorog-
tak, figyeltek a visszatérd gépeket. A torony bal oldala
amerikai lobogoét lengetett a konnyt szelld.

—  Szo6val 6k azok — mondta a korlatra tdmaszkodo
washingtoni jovevény, ¢és lebdmult az emberekre. — A
Memphis Belle személyzete.

Craig Harriman tokéletesen megfeledkezett Bruce
Derringerrdl. Derringer aznap reggel érkezett Washing-
tonbol. A hosszt, Craignél legalabb tizendt centivel
magasabb férfit mintha skatulydbol huztak volna ki.
Huszonnégy oOras repiiléutja utan takarosan, frissen
hatott. Vajon hogy csindlja, toprengett Harriman. Le-
het, hogy a ficko, akit magaval hozott, az inasa? Nem,
persze, jutott eszébe. A fiatalember a Life magazin
fotosa.

Derringer mar az elobb figyelte a hat fiut, ahogyan



futballoztak, miel6tt az elsé gépek megérkeztek. — Ok a
kozlegények — mondta Craig Harriman Derringernek. —
Délutan majd megismerkedhet a tisztekkel.

—  Ezek tizen alighanem a legszerencsésebb faszik a
vilagon — mondta Bruce Derringer, €s mosolygott hozza.

Bruce Derringer mindig minden szavat mosollyal
kisérte. A habort eldtt a hirdetési szakmaban dolgozott,
a Madison Square-en. Azért hivtadk be, hogy fellenditse
a sereg népszerlsitése €rdekében végzett reklam-  és
propagandatevékenységet. Bruce egy év alatt teljesen
atszervezte a toborzast, mikdzben eszméletlen Osszege-
ket koltott el. A Fehér Haz nagyra értékelte a munkajat,
és ezredessé léptették eld. Derringer életében nem jart
kiképzdtabor kozelében sem, gondolta Harriman ke-
seri gunnyal. Tiszti rangjat eziisttalcan nyujtottak at
neki, mert hat a sereg réa volt szorulva.

Derringert most az Egyesiilt Allamok Hadseregének
8. Légi Hadseregéhez vezényelték, és ujabb feladattal
biztdk meg: meg kellett gydznie az amerikai kozvéle-
ményt arrdl, hogy a héaboras célok elérés¢hez feltétleniil
sziikségesek a nappali bombazasok. A siker kulcsa pedig
a Memphis Belle tizfonyi személyzete.

— Pontosan olyan hétkoznapi emberek ezek is, mint a
tobbi, ezredes — mondta Craig.

— Tréfal? Eldészor is fogjak magukat, és onként jelent-
keznek ilyesmire, aztan végigrepiilnek huszonnégy be-
vetést egyetlen karcolas nélkiil. En valahogy nem latom
Oket hétkoznapinak.

— Még két gép jon, uram — szakitotta félbe Comstock,
¢s fejével a horizont felé intett.

Harriman a szeméhez kapta a tavcsovet, és az eget
fiirkészte a szelid lankdk folott. Igen, ott vannak, két



repiiléerdd jon egymas mellett. Most mar csak egyetlen-
egyr6l nem tudnak. Craig nyakizmai lazulni kezdtek.
Taldn ma minden embere hazajon. Aztan eszébe jutott,
hogy holnap viszont minden célpontok legveszélye-
sebbje fol¢ kell kiildenie 6ket ~ Brémaba.

— Tudja, az otthoniakat kezdik nagyon kishitlivé
tenni a veszteségeink — mondta Bruce Derringer, és az
egyik labat lazén felrakta a korlatra. — Olyasmit gondol-
nak, hogy nem kellene nappal bombaznunk. Tulsdgosan
veszélyesnek tartjiak. Ugy vélik, nekiink is éjszakanként
kellene tdmadnunk, ahogyan az angol Kiralyi Légierd, a
RAF teszi.

— Az egyetlen mdédja annak, hogy megnyerjiik ezt a
haborut, a nappali bombdazés, ezredes -— felelte Craig
automatikusan. Régota folyik mar a vita, hogy nappal
vagy ¢jszaka bombazzanak-e. A nappali bombazas pon-
tosabb, de joval veszélyesebb. Ejszaka kevesebb ve-
sz¢llyel jar a tdmadas, viszont gyakran elhibazzak a célt.

— Teljesen igaza van — vagta rd Bruce a réd jellemzo
lelkes hangon -, és ezt nekiink széles korben tudatosita-
nunk kell. Ezt is fogom tenni. A nemzet bele fog szeretni
ezekbe a fiukba. A 8. Légi Hadsereg elsO repiilogép-sze-
mélyzete, amely hidnytalanul teljesitette, amit vallalt.

— Még nem teljesitették — szolt ra Craig Harriman.
Babonas volt, félt elére inni a medve borére. A hadse-
regben toltott évtizednek koszonhetéen Craig realista
volt. Bruce Derringer nem az, de hat 6 nem is régota van
a seregben. Id6t kell hagyni neki.

— Teljesiteni fogjdk — mondta Bruce. Aztan, jelentd-
ségteljes pillantast vetve Craig Harrimanre, hozzatette:

— Majd maga biztositja, hogy teljesitsék.

Craignek eszébe jutott az elsd beszélgetésiik Bruce
Derringerrel. Derringer rd akarta venni, igérje meg,
hogy a Memphis Belle hatralevdé bevetése afféle tejki-
hordas lesz, vagyis biztositsa, hogy a gép és a személyzet



épségben hazatérjen. Craig, mint mindenki mas, szintén
azt kivanta, hogy a Belle személyzete tulélje a huszon-
0todik bevetést, hanem Bruce Derringernek nem igért
meg semmit.

Most pedig tudta, hogy a masnapi cél Bréma. A
fohadiszallason azt kivanjak téle, hogy huszonnégy
gépet inditson. A bazison 0Osszesen huszonot repiildgépe
van. Ha ma csak egyetlenegy gép nem tér is vissza,
holnap kénytelen lesz a Memphis Belle-t Bréma {6lé
kiildeni. Craig Harriman nem volt vallasos, de most
imadkozott, hogy az utols6 gép is hazaérjen. Valami azt
sugta neki, hogy ha nem igy lesz, nagyon meg fog gytlni
a baja Bruce Derringerrel.

— Még egy, csak még egyetlenegy j6jjon! — Az iranyi-
totorony erkélye alatt a fiivon Danny és a tarsai kinézték
a szemiiket. Hol az utolsd6 gép? — Oriasi lenne, ha
mindenki hazajonne ma! Ugy értem, este lesz ez a buli,
tanc meg minden.

— Négyet egy ellen — mondta Clay, és ragyujtott. Clay
mindig mindenre fogadott, kockdzas vagy emberéletek,
az neki mindegy. —Tartja valaki?

— En — ez Jack. O is imadott fogadni. Hogy mire, hogy
esetleg szornyli dolgokra, nem szamitott. Jack magat a
fogadast imadta. Es mindig le volt égve.

Jack se volt sokkal nagyobb termetli Rascalnél, de egy
jol megtermett ember egyénisége szorult belé¢. Kopcos,
mokany kis fickd volt, a hangja reszelés. Nehéz volt
elképzelni, hogy ki-be 4ll6, kajlan nétt fogaival hogyan
képes egyaltalan megragni az ételt. Chicago egyik hir-
hedten sotét keriiletébdl jott, igy hat ez az itteni buny6 a
németekkel tulajdonképpen semmi uUjat nem jelentett
neki, otthon érezte magat.

— Van pénzed? Mutasd! — tamaskodott Clay.



— Gene, adj mar koélcson néhany ruppot! — fordult
Jack hanyagul a masik tarsahoz, mikdzben a szeme azért
a horizontra tapadt.

— Mi vagyok én, tékepénzes? — mordult fel Eugene,
de megaddan belekotort a zsebébe.

Amilyen nagyhangi Jack, olyan hallgatag Eugene
McVey. Az a fajta kisfit, akin mindenkinek részvevdén
megakad a szeme az iskoldban: csont és bdr, szanalmas
kis figura, mindig van valami baja. Senki sem nézte
volna ki beldle, hogy oldalsd 16vész egy bombazdgépen.
Amolyan soprogetd, latrinapucoldé senkinek latszott.
Csakhogy a Belle orrat diszitd6 hét kis horogkeresztbol
kett6 Eugene-nak volt koszonhetd. Azt a két néci
vadaszt jelentették, amelyeket O szedett le. Eugene
McVey szédiiletesen jo 16vész volt.

Olyanok voltak 6k ketten, Jack meg Eugene, mint
holmi oreg hazaspar. Sziinteleniil veszekedtek, de moz-
dulni sem tudtak egymas nélkiil. Danny egyszer mondta
is nekik, hogy a sziileire emlékeztetik, mire bele akartdk
passzirozni a foldbe.

Danny megpillantott valamit a horizonton. FElészor
azt hitte, replilogép —, de nem, csak egy madar. Mar
nagyon ugy latszott, hogy az utols6 gép nem jon haza.
Borzaszt6. Most kimaradnak a bulibol, pedig 6t honap
oOta ez lesz az els6 lehetdség egy jot csorogni.

Vajon jatssza-e majd a zenekar a ,Kitlind hangulat-
ban”-t, jutott eszébe Dannynek. A kedvenc dalat.
Persze, végiil is jatszhatnak akarmit, csak ne a ,,Danny,
kisfiam” -at. Azt a szamot rémesen utalta.

Aztan egyszer csak rajott, ha az orvosok Kkitlinonek
mindsitették is a latasat, ilyen messzir6l a horizonton
mégsem lathat meg egy madarat.

— Jonnek! — rikoltotta. Es tényleg. Jott bizony az
olajzold repiiléerdd, vonszolta harminctonnanyi tome-
gét. Aki a foldon latta a B-17-est, nemigen hitte, hogy



képes a levegdbe emelkedni. Hanem amikor mar fonn
volt, nagyszerii szerkezetnek bizonyult.

A fiak fellélegezve figyelték a kozeledd utolsd gépet,
oromiikben hatba vagdostdk egymast, igyekeztek egy-
mas labara taposni. Aztan elindultak vissza a korletbe, a
barakkok felé. A tanc kezdetéig még van vagy harom és
fél ordjuk, ki kell talalni, mit csindljanak addig.

— Hallom, valami j6 bandat szereztek estére — mondta
Virge.

— Hatha megengedik, hogy énekelj, Clay! — nézett
Danny kérdéen tarsara. Mar kétszer is jart zenekar a
bazison, ¢és Danny mindkétszer megpréobalta ravenni
Clayt, hogy énekeljen veliik. De nem sikeriilt. Teljesen
érthetetlen, miért nem hajlandd koézonség elott kinyitni
a szajat. Kitlind hangja van.

— Eredj a csudaba, Danny!

— De hat a gépen mindig énekelsz! — értetlenkedett
Eugene.

— Az mas. Tudjatok is ti, mi az, hogy hang.

— Clay, énekeld el a ,,.Donts hanyatt a loherésben”-t!
— unszolta Rascal. Minden gondolata mindig a szex
koriil forgott. Egyre a kalandjaival traktalta a fiukat, ¢€s
sose lehetett tudni, mennyi igaz a torténeteibdl. Min-
denkinek elmesélte, hogy egy cirkuszi kigyobiivolo
nével vesztette el a sziizességét, tizenhat évesen. De
senki se igazan hitte el. Masrészt viszont, ki tudhatja?

Danny fiilét kopkodo, kohdgd motorhang iitdtte meg.
Sarkon fordult, hogy lassa, mi torténik. Az utols6 gép
éppen siklott be leszallni, de a két fofutokereke koziil
csak az egyik volt kinn. Virge is megfordult, meredten
bamulta. Virge repiilémérndk volt, s amint megpillan-
totta a nyomorék gépet, tudta, hogy nagy baj van.

A kint levo bal kerék érintette a futopalyat, a repiilé-
gép azonnal lebillent jobbra, a torzs alja csikorogva-si-
vitva radirozta az aszfaltcsikot. A légcsavartollak szikra-



esot ontva gorbiiltek hatra. A hatalmas gépmadar egyet-
len kerekén megpordiilt. Nem valami szép leszallas, de
legalabb f6ldon van, egyben.

Aztan folrobbant. El6szor a jobb szarny repiilt el, ugy
porgott a levegdben, mint holmi balzafa modellé. A
kovetkezd robbands szétvagta az egész szerkezetet.
Kétszaz méterrel odébb Danny arcdba csapott a robba-
nas hdéje. Mintha felrantott volna egy kalyhaajtot.

Az iranyitotorony teraszan Bruce Derringer visszahd-
kolt a korlattol. A gépen tizfonyi személyzet volt. Bruce
¢letében nem latott még embert meghalni. Minddssze
egyszer taldlkozott az elmuléassal. Tizéves koraban elal-
tattak a kiskutyéjat.

— Jojjon, Bruce — szolt ra Craig Harriman. Arca
rezzenéstelen, szemre hidegen hagyta a baleset. — Meg
akar ismerkedni a Memphis Belle tisztjeivel, nem?

— Uristen, mi tortént itt? — Bruce hangjaban rémiilet
volt. — Hiszen mar itthon voltak!

— A pilota egy kerékre jott be, ahelyett, hogy hasra
szallt volna — felelte Harriman oktaté hangon.

— Meghalt mind? — kérdezte Bruce. A roncsbol fekete
fiist gomolygott felfelé, hatalmas felleggé allt Ossze a
repiilétér folott. Tizoltokocsik, mentdautok robogtak a
maradvanyokhoz.

Craig Harriman nem felelt. Nem kellett ide valasz.

— Menjiink, ezredes — mondta, és elindult a torony
livegajtaja felé.

Viselkedése legaldbb annyira elképesztette Bruce-t,
amennyire a rémes latvany kiinn a repilétéren. Tiz
ember hal meg itt, kozvetleniil az orra eldtt, a parancs-
noknak meg a szeme se rebben. Miféle ember ez? -
toprengett Bruce Derringer, amint Harriman nyomaba
eredt.

Craig Harrimant valdjaban rettenetesen megrazta a
katasztrofa. Csakhogy nem engedhette meg maganak,



hogy ezt barki lassa rajta — sem Bruce Derringer, sem
senki mas. A banat és a gydsz manapsag luxus, nem telik
rd. Iranyitania kell a bazist, meg kell nyernie a héaborut.
Az érzelmek csak zavarnak.

A legjobb, ha kiveri az egész balesetet a fejébdl,
legaldbbis a levelekig. Tiz részvétlevelet kell irnia, tiz
csaladnak, a robbanas soran elpusztult tiz ember hozza-
tartozoinak. Minden egyes elesett és eltlint rokonainak
irt. Rengeteg levelet kellett megirnia.

Kényszeritette magat, hogy a masnapi bevetésre 0ssz-
pontositsa a gondolatait. Huszonnégy gépet kell indita-
nia, ez a parancs. Ha ma minden repiilégép hazatért
volna, akkor a Memphis Belle-t kihagyhatta volna a
brémai utbol, és tényleg ,tejkihordas™ lehetett volna az
utolsé6 bevetésilk. De Craig Harriman éppen néhéany
perce vesztette el a huszonnegyedik repiilégépet. A
Memphis Belle-nek masnap repiilnie kell.



2
1943. majus 16., 17 ora 30 perc

Dennis Dearborn kapitany merev tartasban ilt a tiszti
klub egyenes tamldji székén. Nem volt ellenére, hogy
szolgalatara alljon a Washingtonbol érkezett tisztnek,
de ebben a Bruce Derringerben volt valami idegesitd.

— Szbéval a szerelmérdl nevezte el a gépet. Szép
gondolat — mondta Derringer a jegyzeteit bongészve. -
De a kiejtésébdl itélve maga déli, vagy nem, Dearborn
kapitany?

—  Uzleti tton jartam Memphisben, ott futottunk
Ossze — felelte kurtan Dennis. Nem akart Margaretrol
beszélni. Sokan ugy targyaltak a feleséglikrél vagy a
baratndjiikr6l a haverokkal, mintha az ilyesmi koziigy
lenne, de Margarethoz senkinek semmi koze rajta kiviil.
A lany telefonosként dolgozott egy memphisi butor-
nagykereskedésben, Dennis pedig az édesapja cégé-
nek iizletkotdjeként ment oda targyalni. gy talalkoz-
tak.

Kozvetleniil azutdn, hogy a michigani allami egyete-
men lzletemberi képesitést szerzett, Dennis belépett a
Dearborn Butor véllalathoz. Igazabol nagyobb hatas-
kori vezetéi allasra szamitott, de az édesapja Ugy
dontott, hogy Dennis iizletkotoként jarja egyeldre az
orszagot. Vagy két évet toltott szinte allanddan az
utakon, tulmelegedésre hajlamos, 1937-es tipust Pa-
ckardjaban. Ot évvel azutdn, hogy dolgozni kezdett a



cégnél, a Dearborn Butor marketing osztalydnak helyet-
tes vezetdjéveé nevezték ki.

Dennis és Margaret 1941. december 1-jén tartottdk az
eljegyzésiiket. December 7-én a japdnok tonkrebom-
baztdk Pearl Harbort, masnap pedig Dennis jelentkezett
a hadseregbe.

Dennis Dearborn huszonhat éves volt, és pontosan
183 centi magas, vagyis a B-17-es pilotaiilésébe joszeri-
vel csak heétrét gornyedve fért be. Mindenekeldtt azeért
akart a Légier6hoz keriilni, mert mar untig elege volt
abbdl, hogy foldi jarmiivekkel rohangaljon. Az égbolt
kellemes valtozatossagot igért. A repiilokiképzésen
gyorsan ¢s sikeresen esett at, de mivel még kevés volt a
repiilégép, csaknem egy évet kellett varnia, amig végre
neki is jutott. Memphis Belle-nek keresztelte el.

Dennis tudatosan véllalta akkoriban szokatlan magas-
sagat, szalfaegyenesen jart. Zarkozott, kevés beszédi
fii volt. Sohasem gesztikulalt, mert a kezét tulsagosan
nagynak ¢érezte vékony termetéhez. Akihez beszélt,
annak hatarozottan a szemébe nézett. Ritkan, szinte
soha nem lattak mosolyogni.

— Lefogadom, hogy Memphis valddi szépe igazi cu-
korfalat, mi, Dennis? — kérdezte Bruce Derringer sunyi
vigyorral az arcan. Azt akarta, hogy lazuljon mar fel egy
kicsit ez a piloéta, hadd csindlhasson réla egy jopofa
képet a Life fotéosa. Dennis arca azonban olyan rezze-
néstelen maradt, mintha kéb6l vésték volna ki.

— Igen bajos holgy, uram — felelte elutasitdan.

A fotés elkattintotta a masingjat, villant a vaku,
Dennis hunyorgott. Utalta a fényképezkedést, utalta az
egész felhajtast a Memphis Belle koriil. Nincs benniik
semmi kiilonds, se benne; se a személyzetében. Teszik a
dolgukat. Ennyi.

Persze, ha a foto sikeriil, azért kiilld egyet beldle
Memphisbe. A csuda tudja, miért, Margaret nem tud



betelni az & éles vondsu, mégis kisfius képének latva-
nyaval.

A reklamszakmaban toltott évei sordn Bruce Derrin-
ger megtanult az els6 benyomdasaiban bizni. Dennis
Dearbornrdl az volt az elsd benyomésa, hogy a fiatalem-
ber nagyon komolyan veszi Onmagat. Az Egyesiilt
Allamok Hadserege Légierejének két labon jard sza-
balyzata ez a fiu.

Luke Sinclair viszont pontosan az ellentéte. Amilyen
merev Dennis, olyan lezser a masodpildtaja, €s olyan
szivélyes, amilyen elutasitdé a kapitdny. Luke szinte
kivirult a kamera el6tt. Szinésznek kellene Iennie,
gondolta Bruce. Egy cseppet mintha még le is volna
barnulva. Hol napozhatott?

— Széval maga a habort el6tt a vizi mentdszolgalatnal
dolgozott — mondta, ¢és elnevette magat. Elképzelte
ugyanis Luke-ot, amint amulé ndéi szemek kereszttiizé-
ben heverészik a tengerparti homokon, kozben oda-oda
pislant a vizre, nem kell-e holmi fuldoklét kimenteni.
Hat az nagyon feleldsségteljes foglalkozas, Luke!

— Ja. Kemény dolog naphosszat siitkérezni a stran-
don, és a csajokat hessegetni. — Luke szélesen elvigyoro-
dott, mert észrevette, hogy raszegezédik a kamera.
Kicsit balra billentette a fejét, hogy jol érvényesiiljon
képen 4llanak férfias vonala. — Az ember kénytelen
csokoladébarnara lesiilni. Egész aldott nap kint kell
lennie a szabad levegébn — sorolta tovabb. — Igen,
borzasztd kemény melo. Ezért dontéttem ugy, hogy
belépek a Légier6hoz. Valahova csak szoknom kellett.

Ragyogd mosolya kivillantotta ijabb erdsségét: pom-
pasan szabalyos, hofehér fogsorat. Esténként fél oOra
hosszat sikalta a fogairdl a nikotinlepedéket. Es persze a
haja! Szdéke, hullamos.

A fotos elkattintotta a masinat. Luke tudta, hogy a
kép jo lesz. Az igazat megvallva, réla még nemigen



csinaltak rossz képet, Egyszertien fotogén az arca. Lelki
szemei el6tt mar ott volt a népszerli hetilap cimoldala.
Nem fog artani a kés6bbi karrierjének.

Hat igen, éllapitotta meg magiban Bruce Derringer.
Az els6 benyomas sosem csal. Az én elso benyomdsom
pedig Luke Sinclair hadnagyrol az, hogy ez a ficko
sziiletett nyero.

Milyen jo is lenne, ha tobb lenne bennem Luke-bol,
toprengett Val Kozlowski, mikdzben varta, hogy ra
keriiljon a fényképezés sora. Luke majdhogynem olelke-
zett a kamerdval. En meg tin életemben sem voltam ilyen
ideges. Még amikor elészor mentiink bombazni, akkor
sem.

— Furcsa becenév ez a Val. Valentine-nak hivjak? -
érdeklddott Bruce Derringer. Val nem felelt. Megran-
gatta a kézeldjét, aztan a nyakkenddjén igazitott egyet.
Mi a fenétdl lett a gallérja egyszerre ilyen szoros?
Ezerszer volt mér rajta ez az ing.

— Lefogadom, a lanyok dijazzdk a nevét — kuncogott
Bruce. Mindenképpen ki akart csikarni valamit a lampa-
lazas bombazotisztbol.

Val gytllolte a nevét. Hogy hivhatnak egy férfit
Valentine-nak? Egy dolgot mégis koszonhetett a hiilye
nevének. Az iskolaudvaron nagyon gyorsan megtanul-
ta, hogyan kell gyorsan és hatdsosan, elsOnek iitni.

— Maga a bombazdtiszt, igaz? — kérdezte Bruce a
jegyzeteib6l puskdzva. Csak taldl benniikk valamit, ami-
nek a segitségével elterelheti a fiu figyelmét a fényképe-
z¢és — szamara kinos — szertartasarol. Kozlowski nagyon
joképti volt, amolyan fiatal lanyok filmsztar-dlma, a
halantékan alig észrevehetden gyériild haja hulldmos és
hollofekete, ahogyan ceruzavonasnyi bajuszkéja is.

— Azt irjék itt, hogy négy évet nyomott le az orvoska-
ron — bokott Bruce a noteszra. Erre mar csak kap vala-



milyen valaszt, remélte, és a fickd végre abbahagyja az
idegesitd matatast a ruhadarabjain.

A szobeszéd, hogy Val orvos, kilenc honapja roppent
f6l, mindjart azutan, hogy a fiatalember Anglidba érke-
zett. A jobb oldals6 16vész, Eugene leesett a biciklirdl,
¢s megrandult a bokéja. Szentiil azt hitte, hogy el is tort.
Val megvizsgalta, ¢és latta, hogy csak randulas. Azt
tanicsolta Eugene-nak, polcolja fol, és borogassa két-
orankeént hideg vizzel.

Miutdn a bokdja rendbe jott, Eugene ugy nézett
Valre, mintha legaldbbis a leprabol kurdlta volna ki.
Dokinak kezdte szolitani, és bizonygatni a személyzet
tagjainak, hogy Val az égvildgon mindent meg tud
gyogyitani. Ezek utdn minden csip-csup bajukkal Val-
hez szaladtak. Val ugyan sohasem allitotta, hogy valo-
ban négy ¢évig medikus lett volna, de amikor a hir
elterjedt rola, nem is céfolta.

Két és fél hétre ra, hogy Val megkezdte tanulmanyait
az orvoskaron, az édesapja, aki dupla miiszakban dolgo-
zott a hajogyarban, szivrohamot kapott, €és meghalt.
Azért kellett talmunkat vallalnia, hogy fizethesse Val
tanulasat. Midta csak az eszét tudta, Val mindig orvos-
nak késziilt, a csalad pedig pénz dolgaban sziiken allt.

Apja halala utan Val nem folytathatta az egyetemet,
hanem belépett a hadseregbe. Ha befejez6dik a habort,
a seregtdl kaphat majd valami anyagi tamogatast a
tanulmanyai folytatdsdhoz, de hol van az még.

— Meglatja, Val — tréfalkozott Bruce Derringer —, ha
megjelenik a képe a Life magazinban, minden amerikai,
férfiak, nok, gyerekek, mind azt akarja majd, hogy
maga legyen az orvosuk!

Valnek esze agaba sem jutott ilyesmin tornie a fejét.
Mar ezt az egész ,,mi vagyunk az elsdk, akik huszondt
bevetést megusztunk™ iigyet is marhasagnak tartotta.
Persze, ha Derringer szovegében lenne valami, az nem is



jonne rosszul. Taldn hozzajarulna a sereg, hogy még a
habora vége el6tt visszamehessen az egyetemre. A
puszta gondolat, hogy itt hagyhatnid a sereget és tovabb-
tanulhatna, olyan 6rom volt, hogy Val elmosolyodott.

— Ez az! — rikkantotta Bruce, és a Life fotésa kattin-
tott. — Csodas kép lesz.

Vedd csak szamba, mennyi minden jo van a halalban,
unszolta magat Phil. Nézziik csak sorba. Eloszor is, nem
kell tobbé minden reggel borotvalkozni. Rettentoen unal-
mas, nagy megkénnyebbiilés lesz megszabadulni tdle.
Masodszor: soha tobbé nem kell rettegni a halaltol,
hiszen az ember mar halott. Harmadszor... De sajnos,
akarhogy torte is a fejét, harmadik j6 dolog nem jutott
Phil Lowenthal eszébe a halallal kapcsolatban.

— Phil, nézzen a lencsébe! — kérte Bruce Derringer,
de Phil szinte nem is hallotta.

A huszadik bevetésiikig Phil soha nem gondolt a
haldlra. Lorient-t bombdaztdk. Gép gép utdn zuhant a
mélybe aznap, de a hazatért Belle-en a szereldk egyetlen
lovedék iitdtte lyukat sem birtak felfedezni. Akkoriban
kezdték suttogni, hogy a Memphis Belle-t bliverd oOvja,
Philben pedig akkor kezdett érlelddni a meggydzddeés,
hogy meg fog halni.

Soha nem volt szerencséje. Eletében még nem nyert
semmit. Pedig kolyokkordban, a New York allambeli
Rochesterban soha ki nem hagyott egyetlen-kinalkozo
lehetdséget sem. Ujsagokbol, képeslapokbol —kivagott
minden megfejtést, palyazatot, ¢és faradhatatlanul kiil-
dozte be Oket a szerkesztdségekbe. Soha semmi valasz.
Cornellban tajékozdodasi futassal probalkozott, a legjobb
volt a csapatban. Az edz6é nagy jovot josolt neki, az olim-
piat emlegette. De Phil soha egyetlen érmet nem nyert,
mindig akadt valaki, aki egy hajszallal jobb volt nala.

fgy hat amikor elészor hallott réla, hogy a Belle
személyzetének minden esélye megvan a huszonét beve-



tés teljesitésére, Philt kiverte a veriték. O nem. O tudja,
hogy neki ez nem sikeriilhet. Nem hdstipus. Az embe-
reknek ahhoz a fajtijdhoz tartozik, akiket odahaza ugy
emlegetnek: ,Milyen kedves gyerek”. Meg azt mond-
jak: ,,Szégyen, gyaldzat, jambor kisfiakat habortba
zavarni”.

Phil semmi biztatot nem talalt abban, hogy 6 meg a
tarsai megusztak huszonnégy bevetést, és mar csak
egyetlenegy van hatra. Szdmdra ez csupan azt jelentette,
hogy most szurja el majd az egészet, hogy pont az utolséd
pillanatban fog kinyiffanni. Ez az 6 formaja.

— Huzza mar ki magat azon a széken, Phil. Mosolyog-
jon! — sz6lt rd Bruce. Ra kell vennie ezt a buvalbélelt
navigatort, hogy belenézzen a fényképezogépbe!

— Ugyan mi van itt mosolyogni val6, uram? — kérdezte
Phil.

— De ember, hiszen huszonnégy bevetésen vannak tul
szerencsésen! — Bruce hangja rendithetetleniil viddman
csengett. — Még egy — és mennek haza! Nekem bizony
fiilig érne a szam a maga helyében.

— De nem 6n van a helyemben, uram — felelte Phil.
Lenézett a kezére. Ujabban ragta a kormét. Leragta
egészen a koromagyig, és még azt is fehérre szivogatta.
Szornyl ronda latvany.

— Kérem, csinadljadk meg mar azt a képet — ugy
hangzott a kérés, mintha Phil villamosszékben iilne, ¢€s
azt varna, forditsa el végre a hohér a kapcsolot. Bruce
rajott, hogy ebbdl a fickobol ugyan ki nem csal egy
mosolyt. Itt nem lesz Luke Sinclair-féle sztarfot6. Bic-
centett hat a fotosnak. Villant a vaku.

Phil lelki szeme el6tt megjelent a kép, az édesanyja
0ltozbasztalan, eziistkeretben, az egyik sarkan fekete
szalag fogta at.



— A sajat gépiikkel széallnak majd haza, korberepiilik
az Allamokat, szénoklatokat tartanak, raveszik az em-
bereket, hogy vasaroljanak tobb hadirészvényt, vallalja-
nak tobb talorat, gyartsanak még tobb repiildgépet. Es
higgyék el nekem, fiirddhetnek majd a pidban, valogat-
hatnak a csajokban, és a maguk dicséségét zengik majd
az Egyesiilt Allamokban mindenfelé, az egyik 6ceantol
a masikig. Kemény meld lesz, de hat ez a haboru
mindannyiunkto6l dldozatokat kovetel.

Bruce harsogva nevetett a sajat kitiné viccén, mikoz-
ben a Memphis Belle négy tisztjét figyelte, ahogy ott
ilnek vele szemben. Hervadt egy tarsasdg. Dennis
Dearborn, a huszonhat éves piloéta, mintha a hatvanadik
sziiletésnapjat készililne éppen linnepelni. A navigator,
Phil képe olyan sotét, hogy Frankenstein fia hozza
képest filmsztar.

Val Kozlowskiban, a bombazodtisztben lenne valami
fantazia, de az igazi fonyeremény Luke Sinclair. A
masodpilota pontosan olyan, amilyennek Amerikdban
az igazi amerikait elképzelik: joképli és kicsattandan
lelkes. Vilagos, hogy 6 kapta fel elséként a Bruce
Derringer altal feldobott témat.

— Tényleg Ggy gondolja, uram, hogy hiresek lesziink?
— kérdezte felcsillan6 szemmel.

— Tartok tdéle, Luke — vagta rd Bruce, és Luke
oromében kurjantott egyet. Racsapott Val vallara, de a
fii elhtizodott tole. Phil, akinek Luke beleborzolt a
hajéba, tudomast sem vett rola.

Dennis Dearborn kicsit még egyenesebbre hiizta magat
a sz€ken, ¢s megkdszoriilte a torkat, mieldtt megszolalt.

— Derringer ezredes... — kezdte. Ahhoz képest, ami-
lyen hossza, meglehetdsen magas a hangja.

— Szolitson csak Bruce-nak — vetette kozbe Derringer
konnyed mosollyal, de Dennis ezutan mar csak uramnak
szolitotta.



— Igyeksziink a legjobb tuddsunk szerint teljesiteni a
parancsait — folytatta volna, de Bruce megint kdzbevagott.

—  Parancsrdl nincs szd, Dennis. Egyiitt fogunk dol-
gozni.

— Igenis, uram — Dennis hangjaba helytelenité arnya-
lat vegyliilt. — De jobban szeretném, ha a személyzetem
nem tiszti allomanyu tagjai errdl egyeldére nem szerezné-
nek tudomast.

— Arrdl, hogy a fényképiink megjelenik a Life-ban? —
amult el Luke. — Meg a piarol, a csajokrol, a dicshimnu-
szokrol? De hat ezt feltétleniil meg kell tudniuk! Ki
fognak bujni a boriikbol 6romiikben!

— Nem akarom, hogy kibujjanak a boriikbél — Dennis
hangja rezzenéstelen volt. — Azt akarom, hogy most a
feladataikkal foglalkozzanak. Mindossze errdl van szo.

— Ugyan mar, almunkbol felébresztve is tudjuk a
dolgunkat! Miért ne mondhatnank meg nekik?

— Mert igy kivanom.

— Akér ha az apamat hallandim. — Luke vélasza
nyeglén hangzott. Bruce Derringer figyelmét nem ke-
riilte el, hogy a kapitany és a masodpilota kozott valami
fesziil. Ezek ketten nem igazan imadjdk egymast, gon-
dolta.

—  Rendben, Dennis, maga a fondk — szolalt meg
gyorsan, mieldtt szovaltasra keriilhetett volna sor a két
fiatalember kozott. — Majd akkor szol a személyzetének,
amikor jonak latja. Uraim, koszondm, hogy id6t szaki-
tottak ram.

Dennis, Luke és Val felkeltek, de Phil nem mozdult a
sotétzold fotelbol. Roggyant vallal, fejét lehajtva csak
iilt ott. Mintha most vesztette volna el az utols6 baratjat
a vilagon. Val racsapott a vallara.

- Gyere, Phil! Ugy nézem, innod kéne egyet.
Phil feltapaszkodott.

— Nem — mondta —, nem egyet. Legalabb tizet.



Mint hosszikban kettévagott €s a sartengerbe siily-
lyesztett badogdobozok, ugy néztek ki a barakkok.
Mindegyik kozepén hasas pléhkalyha sziszegett, vagy
kibirhatatlan meleget ontottak, vagy semmilyet. A be-
tonpadlot csikkek boritottak a falakat hidnyos oltozeti
holgyek képeslapokbol kivagott képei. A  fojtogatd
blizben koszos zoknik, izzadsag, cigarettafiist szaga
keveredett a fingszaggal, s az egészet hébe-hoba arcviz
illata lengte at egy pillanatra.

A radiot egy londoni adodra allitottdk, de mostansag
tobb hirt olvastak be, mint amennyi zenét sugaroztak. A
hirek viszont senkit sem érdekeltek. J6 hir ugysem akad
koztiik.

,Londont ma ¢jszaka bombatdmadas érte. Feltehe-
tden ez volt a valasz a szombat é&jjeli RAF-tdmadésra
Berlin ellen” — kozolte a bemondo kifogéstalan angol
kiejtéssel. ,,A légiriadot jelzd szirénak roviddel é&jfél
utdn szolaltak meg, és a riad6t csak jO néhany oraval
késobb lehetett lefijni. Varosszerte sokfelé robbantak a
német bombdk, a veszteségekrél azonban még nem
allnak rendelkezésre pontos adatok.”

A Memphis Belle személyzete eredetilég a Készek
vagyunk, akarunk, tudunk nevli gép személyzetével
osztotta meg a barakkot, de azt a repiilégépet egy
hénappal kordbban Hamm fo6l6tt lelétték. Most mar
vegyesen laktak itt; egy ember az egyik, ketten egy
masik géprél. Ha egy-egy bevetés utan valamelyik lako
nem tért vissza, lehuztdk az agynemijét, Osszeszedték a
cokmokjat, és a helyét elfoglalta egy bamész Gijonc.

— Clay, nem kellene sz6lni az Ormesternek, hogy 6
vegye szamba Becker cuccat? — nézett Danny Clay
Busbyre, aki épp azzal foglalatoskodott, hogy leverje a
lakatot a halott katonaladajarol. Becker annak a gépnek
a személyzetéhez tartozott, amely egy kerékre szallt le,
aztan felrobbant.



— Az Ormester az egészet, ugy, ahogy van, elkiildené
Becker 6zvegyének — felelte Eugene. — Nem akarjuk,
hogy az asszonyt esetleg kellemetlen meglepetés érje.
Jobb, ha mi intézziik az iigyet.

A barakk lakéi az esti bulira késziilddtek. Borotval-
koztak, cip6t pucoltak, brillantint kentek a hajukra.

Clay végigbogaraszta Becker ladajanak a tartalmat.
Danny nem ismerte Beckert kozelebbrdl. Néhanyszor
dumaltak, ennyi volt az egész. Becker csak két hete
lakott itt a barakkban. Egyidds volt Dannyvel, huszon-
egy ¢éves. Vastag, eziistkeretes papaszemet hordott.
Hogy a Légier6hoz keriilhessen, kiviilrdl bevagta a
szemorvosi latasvizsgalo tablat.

— Egy Hershey csoki elado — mondta Clay. Becker
O0zvegyének nem sok Oromot okozott volna a nemi
vagyat csokkentd csokirudacska, igy az ajanlatban nem
volt semmi kivetnivalo.

— Nekem, nekem! — rikoltotta mohdn Virge, és Clay
odadobta neki. Aztdn néhany dolgot félrerakott az
Ozvegy szamdra: egy Biblia, egy tartalék szemiiveg,
néhany monogramos zsebkendo.

— Danny, neked melyik tetszik? — Virge, mikdzben a
csokoladét majszolta, vazlatokat dugott Danny orra ala.
A vendéglot abrazoltak, Virge rogton meg akarta nyitni,
amint véget ért a haboru. — Ez itt csupa aluminium,
csillog-villog, rém modern megoldas. Ez a masik ottho-
nosabb, latod, voros téglakkal meg sok zold ndvénnyel.

Virge megszallottja volt a vendégld tervnek. Folyton
alaprajzokat firkait, kalkulalt, étlapokat allitott Ossze,
fitk allanddan ugrattak, de Virge fiityiilt rajuk. Neki van
egy szép alma, nekik meg nincs.

— Nekem mind a kettd tetszik — Dannynek tényleg
tetszett mindkét terv.

— Ha az els6é megvan, utana egész haldzatot akarok
nyitni, és mindegyik pont olyan lesz, mint a legelso.



Ha elmész Detroitba, ugyanazt a hamburgert kapod
majd, mint otthon Baltimore-ban.

— Ugyan mar, Virge, ki akarna mindig mindenhol
ugyanazt kajalni — vetette ellen Danny.

—  Persze, hogy azt akarjadk — Virge szerelmesen ba-
multa a rajzokat. — Akkor érzik igazan jol magukat.

Dannynek fogalma sem volt réla, mihez kezd majd a
habori utan. Miel6tt bevonult, konyvtarban dolgozott,
de sok jovot nem latott az iigyben. Szeretett irogatni,
csakhogy nem volt biztos benne, hogy meg tudna
keresni irassal a kenyerét. Néha verseket is irt, de aztan
eldobta dket. Danny igényes volt.

— Szerelmes levelek — szo6lalt meg Clay, €és egy vaskos
koteget emelt ki a halott 1adajabol.

— A feleségétdl vagy a baratndjétdl? — kérdezte Euge-
ne. Clay kivette a levélpapirt az egyik boritékbdl.
Egszinkék volt. Danny egy pillanatig azt hitte, a levélbél
arad az illat, at az egész helyiségen, de aztan rajott, hogy
Rascal paskolja az arcat borotvakolnivel.

—  Olvasd fel! — siivoltotte kozben. — Hadd jojjek
hangulatba az estéhez!

— Baratnd — éllapitotta meg Clay, miutan atfutotta a
levelet. Atdobta a koteget Eugene-nak, a fin felpattan-
totta a kalyha fedelét, és beleejtette a leveleket. Kékes
fénnyel lobbantak langra.

— Nincs véletleniil egy tiszta zokni Becker laddjaban?
— kérdezte Eugene, mikdzben gondosan visszahelyezte a
kalyha fedelét. Odament a laddhoz, 1épéseit a laban levo
zoknibol arado biiz kisérte.

— Repiilgjelvény, fényképek, zsebkés — folytatta Clay
a leltarozést Becker laddjaban kotordszva. A felsorolt
targyakat az Ozvegynek szant halomra tette. Aztan egy
konyvet huzott eld. — Pornd!

— Add nekem — mondta Danny. Nem volt olvasniva-
16ja. Mar harmadszor olvasta 4 nagy varakozasok korat.



Jo konyv, de annyira nem, hogy az ember haromszor is
elolvassa. Clay athajitotta neki a zsdkmanyt. Meleghazi
viragok — ez volt a cime. A boriton tépett ruhaju no
folott vad képli pasas 4llt, kezében korbacs. Igéretes.
Danny belelapozott. Kozéptajt, a 63. oldalnal négyle-
velli 16here lapult. Valédi lohere, gondosan celofanba
burkolva.

— Nézzétek, Becker itt felejtette a kabaldjat — mutatta
Danny Virge-nek.

— Szegény 6rdog.

— A nyakaban kellett volna hordania. Akkor sose
hagyja el — mondta Eugene, ¢s kihuzta az ingébdl a
lancocskan fityegd Szent Antal-érmét. Egyetlen 1épést
nem tett nélkiile, még a vécére sem. Senki sem ugratta
érte. Szinte mindegyikiiknek volt valamilyen szerencsét
hoz6 kabalaja.

Danny a bal csuklojara pislantott. Megvan, ott van
rajt a gumigytiri. Amikor megérkezett a bazisra, mas-
nap valaki megkérdezte, van-e nala kartya. Belekotort a
tartoba, ott volt a kartyacsomag. Az édesanyjaé, a lapok
hatan a kép két kutyust &brdzol. Danny kicsit zavarba
jott, de hat kartya kellett, és ezek kartyak wvoltak.
Leszedte roluk az Osszefogod, vastag, piros gumikarikat,
¢és felhuizta a csuklodjara, hogy ne veszitse el. Valamilyen
megmagyarazhatatlan okbol azota is adllanddan hordja.

—  Ovszer! — nézett korbe Clay, és magasra tartotta a
kis csomagot.

— Ez az! — horkant fel Rascal, és Clay maris dobta
neki, Rascal szakértd szemmel vizsgalgatta.

— Mint tudjuk, sziizikénknek, Virgonak ilyesmire
nincs sziiksége — kozolte harsanyan. Virge egykedviien
nyalogatta a Hershey rudacskat. — Virge, igérd meg, ha
valaha az életben megszabadulsz az erényedtdl, elmon-
dod nekem!

— Elkiildom neked, ajanlott levélben — vagta ra Virge.



Danny felnevetett. Rascal allanddéan gyotorte Virge-et,
mert még mindig senki sem fektette le, és nagyon jo volt,
hogy Virge a humoros oldalar6l fogta fel a cikizést.
Virge azt mondta, azzal a ndével akar eldszor lefekiidni,
akibe szerelmes lesz, nem pedig valami ocska, prostitu-
alt ringyoval. Danny szerint persze lehet, hogy Virge
egyszeriien fél a dologtél, Danny maga is rémesen meg
volt szeppenve az elsé alkalommal, de aztan minden jol
utott ki.

A barakk végében pokercsata zajlott. Szinte egyfoly-
taban pokeroztak, és a jatszma hdése mindig Jack Bocci
volt. Most odament Clayékhez, és felvett egy tizdolla-
rost Becker holmijai koziil.

— Becker tartozott nekem egy tizessel.

— Jack, tedd le azt a pénzt — sz6lt r4 Danny élesen.

— De hat tartozott nekem! — horkant f6l Jack. Danny-
nek kezdettdl fogva Popey, a tengerész jutott eszébe
Boccirol, marmint ahogyan a képregényekben rajzol-
tdk. Jack mindig rémesen diihosnek nézett ki, még
akkor 1s, amikor éppen oriilt valaminek.

— Jut eszembe, tudtok valamit Németorszagrol, fiuk?
— kérdezte most Jack.

— Csinosak a n6k-vagta ra Eugene.

— J6 a sor — tette hozz4 Danny.

— A hamburgert valami ottani varosrdl nevezték el —
toditotta Virge. Ilyesmit is csak 6 tud.

— Mer' hat egy kismadar azt dalolta nekem, hogy oda
zavarnak el benntinket holnap.

Dermedt csond lett. Biztosak voltak benne, hogy az
utolsd bevetésiik amolyan sétarepiilés lesz, tej kihordas a
szomszédba, a Csatorna tuloldalara, a francia partvidék-
re. Ez lett volna a jutalmuk azért, hogy sikeriilt annyi
sok bevetést épen meguszniuk. Fel sem meriilt benniik,
hogy az utolsé ennyire kemény lehetne.

— Biztos vagy benne? — tamaskodott Eugene.



—  Nem megyiink Svéabidba — bizakodott Rascal. -
Lerobbant a szerkezetiink.

— Mar kijavitottak-szolalt meg Virge.

—  Uristen! Gyeriink, tegyiik gyorsan tonkre! — kial-
totta Rascal, és ezuttal egyaltalan nem viccelt.

— De hat csak nem kiildenek Németorszagba, most,
az utolsd bevetésiinkre? — mondta Eugene, €s megtapo-
gatta a szerencsét hozd Szent Antal-érmet.

— Ugyan mar, tejet fogunk kihordani Franciaorszag-
ba, nem? — Danny nem akarta felfogni, amit hall.

De nem kapott valaszt. Egy hete jartak Willhelmsha-
ven folott, amihez mélyebben kellett berepiilni Német-
orszag folé, és az a repiilés joval veszélyesebb is volt.
Amikor Hamm bombazasabol tértek vissza, a barakk-
jukban levé fekhelyek fele arvan maradt. A Készek
vagyunk, akarunk, tudunk a célig sem jutott el, el6bb
lelotték. Egyetlenegy embernek sikeriilt elhagynia a
gépet, de amikor kinyilt az ejtéernydje, mar langolt.

— Kell valakinek a maradék? — kérdezte Clay. A lada
kitiriilt. Nem kapott feleletet, de a fiak lassan a csupa-
szod6 fekhely koré gytltek.

— A kértyatarto. — Rascal elvette.

— Borotvapengék. — Jacknek kellettek.

— Lucky Strike. — Dannynek mindig jol jott egy doboz
cigaretta.

— A cip6fizé. — Eugene cip6fiizéjét mar csak az
imadsag tartotta Ossze.

— A ragot. — Virge nyult érte.

Ennyi. Becker volt, nincs. Az a kis halom maradt
beldle minddssze a foltos matracon meg az a par vacak,
amelyeket hazakiildenek az o6zvegyének. Dannyben
felmeriilt, hogy nem kellene-e a halom tetejére odaten-
nie a négylevel loherét is, de tartott tdle, hogy a
felesége dithds lenne Beckerre, amiért megfeledkezett



a kabalarol. Talan éppen az asszonytdl kapta Becker,
hogy megovja a bajtol.

Nem, jobb, ha meghagyjdk az Ozvegyet abban a
tudatban, hogy Becker haldlanak nem volt semmi kii-
l6nleges oka. igy akarta a végzet. Semmi kdze ennek se
szerencséhez, se pechhez, se négy leveli loheréhez, se
kabala gumigylriihoz. Ezek a dolgok igy mennek.
Danny zsebre vagta a négylevelii 16herét. Talan szeren-
csét hoz neki az éjjel. Mondjuk, akad egy lany, akivel
tancolhat.
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1943. majus 16., 20 ora 30 perc

A megviselt badogtetd élesen verte vissza a harsany
trombitaszolamot, a banda a Viragba borult gesztenyék
alatt-ot jatszotta. Rezgett a hangar. A lanyok a legme-
nébb cuccaikban, féltve Orzott nejlonharisnydban pom-
paztak, a repiiléket is mind mintha skatulyabol huztak
volna ki: jol wvasalt egyenruhdk, fényesre suvickolt
cipdk, gondosan lenyalt frizurak.

A zenekar mogott egy vadonatiy B-17-es pihent,
orrdn a neve: Cowboy. Folotte ott fliggott a bombazd
osztaly cimerallata: bombat formazé vords capa, kita-
tott szdjaban villogd, gyilkos fogak meg egy felirat:
BOLDOG 1-SO SZULINAPOT! A mennyezet alatt
tizenhatezer piros, fehér és zold lufi egymasba gabalyo-
dott haloja. A barpult végighuzodott a hangar teljes
hosszdban, és szinte mindenki sordskorsot vagy whis-
kyspoharat markoléaszott.

A tancparketton egy gombostiit sem lehetett volna
leejteni. A katondk fol-follenditették partneriiket a
levegdbe, hogy aztdn elkapjak Oket. A lanyok kacagva
kapaloztak, ki-kivillant a harisnyatartdjuk. A levegdben
parfiimillat és cigarettafiist keveredett az italok gdézével
meg izzadsagszaggal. Ma ¢jjel ez a vilag legboldogitobb
aromaja.

Jack Bocci meglepden kecses tancosnak bizonyult. Az
apro, szénfekete haju lanyka, akivel jarta, teljesen



megadta magat tancosanak. Jack, mint egy babat por-
gette, forgatta, dobta a hatara. Tokéletesen csinalta.

Kicsit odébb Eugene tancolt Louise-zal. Louise ala-
csony, gombdlyded teremtés volt, az arca szinte egyet-
len, ragyogd mosoly. A keble le-fel jart, jobbra-balra
rezgett a tanc hevében. Eugene képtelen volt levenni
rola a szemét. A cicik mintha 6nall6 életet éltek volna.

Eugene ¢épp ellenditette magatol Louise-t, amikor
egyszer csak Jack talméretezett fenekét pillantotta meg
maga eldtt. Szinte még a felszolitast is latni vélte rajta:
»ayertink, ragj belém!” Képtelen volt ellendllni a kisér-
tésnek. Cipdjének fényesre kefélt orra beletalalt, aztan
Eugene maris visszamenekiilt Louise apold ¢és eltakard
karjaiba. Jack diithodten bamult korbe, kutatta, ki
lehetett a merényld, de Eugene akkorra mar elkevere-
dett a tdncolok tomegében.

A hatalmas tér egy tavolabbi zugaban Rascal lelkesen
fitdtte egy rozsaszinli €és zold virdgokkal telehintett
ruhaju csinibaba fejét. A lednyz6 bore tejfehér volt, a
haja selymes szOke, és az orra kornyékét szeplok pety-
tyezték. Honapok ota nem taldlkozott ennyire szexis
bigével, ¢és Rascal keményen elhatarozta, hogy két
vallra fekteti. Faith volt a lany neve.

— Az a hir jarja, hogy holnap alighanem Németorszag
f6lé kirandulunk... — Rascal hatassziinetet tartott, hadd
fogja fel a baba, mirdl is van sz6. — Még alig éltem, és lam,
lehet, hogy holnap egy pillanat alatt vége. Onként jelent-
keztem a LégierSbe, azt hittem, j6 buli lesz. Es most. ..

Elakadt, konnyek szoktek a szemébe a gondolatra,
hogy meghalhatna. Iszonyu biiszke volt magara. Ha
éjfélre nem fiizom meg a csajt, gondolta, levagatom a
faszomat.

Uristen, de bargyii ez a szoveg, gondolta Faith. Vajon
hanyszor vezette mar elo, és akadt-e mar olyan hiilye csaj,
aki megkajalta?



El kellett forditania a fejét Rascaltol, mert félt, hogy a
képébe fog rohogni. A terem tuloldalan, a hosszu
barpult mellett magényosan acsorgdit egy fil. Milyen
jokeépi, gondolta Faith. Hogy lehet, hogy egyediil van?
En meg itt, ezzel a liikével a nyakamon!

— Jaj, Faith, ha elképzelem, hogy soha tobbé nem
lathatom a csillagokat, nem hallok tobbé ilyen klassz
zenét, ¢s soha nem dumalhatok mar egy ilyen csodas
lannyal, mint te... — Rascal csak mondta egyre. Konnyek
peregtek az orcajan. Letorolte oket, de nem siette el.
Csak moédjaval, lassan, hogy Faith biztosan észrevegye.

—  Hozok neked valamit inni — felkapta Faith iires
poharat, és felallt az asztaltol. — Mindjart itt vagyok.

A barpulthoz igyekezett. El ne felejtsen a csaposnak
némi borravaldt a kezébe nyomni, hogy Ontson még egy
kiilon adag gint Faith piajaba. Igen, hatarozottan ugy
néz ki, hogy ma ¢jjel Rascalre mosolyogni fog a szeren-
cse. Becker ovszere felettébb jokor jott.

Virge tisztdban volt vele, hogy végiil is fel kell majd
kérnie valamelyik lanyt, de ugy gondolta, eldbb leodnt
még egy sort. Attél talan megjon a batorsaga. Nem
valami hires tdncos. Mindig torténik valami, ha nekiall
ropni. Tobbnyire valakinek a bokéja banja.

fgy aztan megéllt benne az iité, amikor a viragos
ruhas, csinos lany odalépett hozza. Ez most biztos
tancolni akar vele, és hogyan is utasithatna el anélkiil,
hogy megbantana? Virge-nek fogalma sem volt roéla,
miért lesz olyan ideges a lanyokto6l, de szdrnyen ideges
lett téliik. Erezte, hogy remegnek a labai, és még miel6tt
Faith egyetlen szot szolhatott volna hozza, mar nyakig
vOrosodott.

A lany nem tancolni hivta. Arra kérte, hozzon neki
valamit inni, aztdn arr6l kérdezgette, honnan jott. Es
amikor Virge kinydgte, a lany azt tudakolta, merre is
van az a Minnesota. A csaladja feldl érdeklddott, és ettdl



Virge kicsit kilazult, mert a csaladjarol szeretett beszél-
ni. Azon vette észre magat, hogy a vendéglé-vagyalom-
r6l mesél Faith-nek.

— Sose ettél még hamburgert? — elképedésében szinte
még a szdja is tatva maradt, amikor Faith bevallotta,
hogy nem ismeri Virge kedvencét. — Hihetetlen! Akkor
nem is tudod, mib6l maradtal ki.

— Jol hangzik. Nem is tudom, mikor volt utoljara hts
a szamban. — A jegyrendszer mar olyan régota tartott,
Faith szinte elfelejtette, hogy létezik mas ennivalo is a
konzerveken kiviil. Pusztdn att6l, hogy Virge hambur-
gerrdl beszElt, Faith-nek 6sszefutott a nyal a szajaban.

— Szoéval, tudod, én ugy készitem... Megengeded? —
Virge megfogta a lany kezét. Széles, meleg a tenyere,
bele lehet simulni. A kézfején szdke pelyhek, kozepén
kidudorodik egy vastagabb, kékes ér.

— Lassan, alaposan dolgozom meg a hust. Megadom
a modjat. Ebben rejlik a titok. — Oklébe szoritotta Faith
kezét, és gyengéden gydomdszOlve mutatta be, hogyan
csinalja.

— Egy kis Worcestert, kevés fokhagymat meg némi
kakukkfiivet gyurok bele. -Ujjai morzsolgattdk a latha-
tatlan fliszereket az elképzelt masszaban. — Aztan kis
korongokat lapitok beldle. — Fogédsa meglazult, ujjai
kiegyenesedtek. Faith keze lassan kinyilt. Virge lapo-
gatni kezdte. — Finoman, csak finoman — mondta. — Ne
torjon meg a hus!

— Virge, én rettenetesen ¢hes lettem — Faith-nek
elakadt a lélegzete. Fogalma sincs, mit csinal velem,
gondolta. El kell érnem valahogy, hogy kettesben lehes-
siink. Az egész testén érezni akarta Virge kezét. Gyurja,
lapogassa, akar a hamburgerjeit.

Amikor Rascal vagy ot perccel késdbb végre kivacko-
lodott a barpult koriili nylizsgésbdl, és hozta volna
Faith-nek az italt, nyomat se lelte a lanynak.



— Elég volt, Phil, hagyd abba! — sz6lt r4 Val a tarsara,
aki az o6todik whisky ért igyekezett a pulthoz férni. A
tiszti klubban, azutan, hogy Bruce Derringertdl elval-
tak, Val két felest fizetett. Mindenfélérol dumaltak, de
a dicsfény turarol meg a nyilvanos mennybemeneteliik-
r6l a Life magazinban egyetlen hang sem esett. Gon-
dolni sem akartak ra, piszok rossz érzésiik volt, mintha a
balvégzetet hivndk ki maguk ellen az liggyel. Aztan
idejottek, hogy csorogjenek egyet, €s Phil egybdl bedo-
bott még két whiskyt.

Phil szemlatomast ugy dontott, hogy a sarga foldig
leissza magat. — Hogy jonnek ahhoz, hogy idecipeljék a
Life-ot meg minden? — kérdezte kiss¢ mar nehezen forgo
nyelvvel. — Mindenaron rank akarjak hozni a bajt?

— Felejtsd el — mondta Val, és a tancparkettet vizslat-
ta. — Gyere, szedjiink fel egypar jo csajt!

A csapos whiskyvel sziniiltig telt poharat tett eléjiik a
pultra. Phil egyetlen slukkra bedobta az ital felét, kicsit
megtantorodott, aztdn Val fiiléhez hajolt, és fojtott, pids
hangon diinnyogte:

— Val, mondd meg nekem igaz lelkedre, de tényleg,
0szintén, te nem félsz?

Val kivette a poharat Phil kezébdl, és letette a
barpultra.

— Most més dolgom van — mondta, és a parketthez von-
szolta Philt. Egy kis rangat6zas remélhetdleg kijozanitja.

— Luke, szerepelt mar életében nyilvanosan? — siivol-
totte tal Bruce Derringer a zenekart. Két roppant csinos
lannyal {ildogéltek az egyik asztalnal. Bruce tarsndjét
Helennek hivtak. Vagy tan Ellennek? A pokoli hangza-
varban nem értette tisztdn. Mindegy volt ugyis, mert
akar Helen, akar Ellen, a lanyt sokkal jobban érdekelte
Luke. Képtelen volt levenni a szemét a joképli masodpi-
lotarol. A lanynak jo6 izlése volt.



—  Csak amolyan miikedveld szinpadokon — felelte
Luke szerénykedve.

— Lefogadom, hogy jol csinalta — jelentette ki Bruce.

— A propagandakorutunkon lazba kell hoznunk az
embereket. Fel kell lelkesiteniink Oket. Dennis kitlind
ember, de hianyzik beldle az a lendiilet, ami magaban
megvan.

—  Ugyanolyan képesitésem van, mint neki — Luke
nagyon igyekezett, hogy a hangja ne legyen panaszos. —
Pusztan az a helyzet, hogy nekem nem jutott repiilogép,
igy most 6 a nagypilota, én meg kuksolhatok a potszék-
ben.

Felkapta a poharat, és fenékig kiitta. Lehet, hogy nem
kellett volna Derringer ezredes elott ilyet mondanom? De
valami azt sugta neki, hogy megbizhat Bruce Derringer-
ben. Agyafurt fickoénak latszott.

— Maga nem holmi pétlék, Luke. — Bruce a fia vallara
tette a kezét. — Mi ketten tudjuk ezt. — Ugy bizony,
gondolta Luke. Van a fickonak esze, nem is kevés.

Dennis Dearborn a hangar tals6 végében beszélgetett
egy Pete Bogard nevii mazsolaval. Az Gjonc egy vado-
natly B-17-es frissen érkezett személyzetéhez tartozott.
A gép neve: Anyamért, hazamért, és az orrara holmi
szexis baba helyett az amerikai lobogodt festették, egy sas
gubbasztott rajta. Dennis délutdn arra jartdban latta,
amint a foldi személyzet épp ragyogéra fényesitette a
sast.

— Az, hogy te vagy a gép pilotaja... — Dennis bizony-
talanul keresgélte a megfeleld szavakat. Hogyan is
magyarazza meg ennek a mazsolanak, micsoda irdatlan
feleldsséget jelent, amikor majd el6szor indul bevetésre.

— Majd meglatod ugyis. Kilenc ember ¢lete fiigg téled. A
bombatarban kétezer-6tszaz kildo robbandanyag lapul.
Egy tizenét tonnds szerkezettel repiilsz ellenséges terii-



let folott, hogy megvedd a hazadat. Olyan ez... —
abbahagyta. Egyszertien képtelen volt szavakba Onteni
a mondanivaldjat. Bogard olyan értetleniil meredt ra,
mintha Dennis hindiiil beszélne. Legféljebb két-harom
évvel lehet fiatalabb nalam, gondolta Dennis, mégis ugy
érzem, mintha az apja lennék, amikor igy bamul.

—  Mivel foglalkoztdl a héaboru el6tt? — kérdezte a
mazsola-hadnagyt6l, de nem hagyott id6t a valaszra,
rogton folytatta. — En a butorszakméban dolgoztam.
Van egy csaladi vallalatunk. Dearborn Butor. Hallottal
mar rolunk? — Bogard nem felelt, vilagos, hogy életében
nem talalkozott a cég nevével. — Hat, ami itt megy, az
egy cseppet sem hasonlit holmi szekrény gyartasra, annyi
bizonyos.

Kuncogott. Bogard még mindig kukan allt. Tisztara
hiilyének tart, jott ra Dennis hirtelen. Vagy pedig haldlra
unja magat itt mellettem.

— Nem sok értelme volt annak, amit 6sszehordtam,
mi? — szegezte neki a kérdést a fiunak. A legnagyobb
meglepetésére csuklott egyet. Ideges lett?

—  De, kapitany, volt értelme — felelte Bogard par
pillanat mulva. Tekintete az {ires pohdrra esett. — Tudja,
elmegyek tankolni. Kosz a beszélgetést. — Ropke, telje-
sen felesleges tisztelgésként a sapkajahoz bokott, ¢és
gyors léptekkel elindult a barpult felé.

Dennis nagyon elégedetlen volt magéval. Szerette
volna megértetni a fiatalemberrel, hogy a repiildgép
vezetése csupan az egyik dolog azok kozil, amelyekért a
pilota felelds. Ugyanilyen fontos, hogy apja, gydntatoja,
birgja, de még bankarja is legyen az embereinek.
Vildgos, hogy egy csom6 hasznos tudnivalét mondhatna
ennek a mazsoldnak, de amikor hozzafogott volna,
reményteleniil elakadt a szava.

Mégiscsak a beszédgyakorlat kiilonordkra kellett
volna jelentkeznie a michigani egyetemen, nem pedig a



roplabdaedzésekre, ahogyan tette. Most aztdn beszélni
se tud, meg roplabdajatékosnak is pocsék.

A kilatasba helyezett propagandakorut is aggasztotta.
Derringer ezredes varhatéan azt akarja majd, hogy
mindenféle beszédeket tartson, & meg mar a gondolattol
is ideges lesz. Ra kell jonnom valahogy, hogyan tehetnék
szert tobb vallalkozo kedvre, gondolta. Ha csak egy kicsit
is hasonlitani tudnék Luke-ra!

Felfedezte Oket, ahogyan ott iiltek Bruce Derringer-
rel, a hangar talsé végén. Ugy viselkednek, mintha mar
Isten tudja, miota ismernék egymast. Dennis meg nem
tudta volna mondani, mikor volt 6 utoljara ilyen feszte-
len, amilyennek most Luke-ot latta. Na persze, nem
azért vagyunk itt, hogy szorakozzunk, intette le magat.
Hanem azért, hogy megnyerjiik a haborut.

Hirtelen ugy érezte, elviselhetetlen a zaj és a blz a
hangérban. Elindult kifelé.

Kinn hideg volt, a levegd paras. A bdazisra vastag,
fehér lepelként kod borult. A kodot, minden pilota
legadazabb ellenségét, Dennis altalaban gytildlte, de ma
¢jjel valahogy kellemes volt. Mintha felhdben sétalna.
Kortyantott egyet a kezében tartott soroskorsobol, €s a
B hangér felé indult.

A hatalmas csarnokban harom repiilégép allt. Foldi
személyzetiik ott siirg6lodott  koriilottik, 1égelharito
lovedékek iitotte lyukakat foltozgattak, vizsgaltak a
motorokat, cserélték a futdkerekek gumijat. Dennis
még mindig elképesztonek talalta, milyen toméntelen
munka kell ahhoz, hogy a B-17-es repiiléképes legyen.
Minden egyes bombazogépnek megvoltak a maga szere-
161, miiszeresei, radidomiiszerészei, fegyvermesterei, vil-
lanyszereldi, ¢és mindegyikilk munkéjat argus szemmel
ellendrizte a foldi személyzet fondke, a fOszereld. A
foldi személyzet tagjai a haboru sziirke hdsei.



Les Enright alakja leginkdbb kortére emlékeztetett,
az arcat himl6helyek csufitottdk el, de 6 volt a bazis
legjobb fdszereldje. Ugy ismerte a Memphis Belle-t
kiviil-beliil, akar a tenyerét. Az, hogy Dennis és az
emberei huszonnégy bevetést tuléltek, nagyrészt Les
Enrightnak volt koszonhetd. Taldn ezért érzett Dennis
hirtelen valami féltékenységfélét, amikor meglatta,
hogy Les valaki masnak a gépén dolgozik.

Az Enyém leszel-e, babam?-at alaposan helybenhagy-
tak. A pilotafiilke ablakai kitorve, a jobb elsé kerék
gumija ellapulva, a farokbdl jokora darab hidnyzott. Az
als6, forgd gombtorony kettétért, a maradvanyokon
raszaradt vér. Az egyik szereld éppen mosogatta, a
gumicsobll tisztan kilovelld vizsugar a foldon mar
vorosen patakzott a lefolyoba.

— Les, mi a fenét csinal maga itt? — formedt Dennis a
foszerelore. — Maga az én foldi személyzetem fondke.
Elvarom, hogy az én gépemen dolgozzon. — A hangja
szokatlanul éles volt, ennyire goromba nem is akart
lenni.

— De uram, én csak kicsit besegitek... — kezdte volna
mondani Les. Kerekes falapon 0j gomb tornyot vonszol-
tak éppen a sériilt géphez, azt tolta a f8szereld is.

—  Maganak most minden figyelmét az Egyes motor
kompresszordara kellene forditania! — Dennis tudta,
hogy undokul csattan a hangja, de képtelen volt szeli-
debbre fogni. Aggodott az Egyes miatt.

— Mar rendben van.

— J6, és mi van a Harmas hiitéredényével? — folytatta
volna Dennis a szdmonkérést, de még be sem fejezhette
a mondatot, Les mar valaszolt.

— A Harmas is rendben van. Minden rendben van.
Magamtdl is tudom a dolgomat, parancsnok. — A szavak
tiszteletteljesek voltak, de a fOszereld sem volt képes
elkeriilni, hogy meglehetdsen élesen hangozzanak.



— Ugyeljen a cipdjére, uram! — bokétt Dennis fényesre
pucolt labbelijére.

Dennis lenézett. A lefolyd eldugult, és a voros 1¢
tocsaba gytlt, épp a cipSje koril. Emelyegve 1épett
hatra.

— A Belle cstcsformaban van -mondta Les. -Hanem
hiszi, menjen ki, és nézze meg. Kint all a hangar eldtt.

Dennis rajott, hogy ok nélkiil esett neki Lesnek.
Tudhatta volna, hogy hozza nem nyulna mdas géphez,
amig a Belle minden egyes csavarja, szegecse nincs
tipp-topp allapotban. Az Utols6 huszonnégy oOraban a
foszereld valoszinilileg egy szemhunyasnyit sem aludt.

Mar épp elnézést akart kérni Lestdl, de még idejében
meggondolta magat. Ugyan miért kellene elnézést ker-
nem? Az a kotelességem, hogy gondoskodjam rola, hogy
a repiilogépem kifogastalan dllapotban legyen. Nem
lehetek tekintettel senkinek az érzékenységéere.

— Akkor jo. Kosz, Les — minddssze ennyit mondott
hat, azzal kiment a hangarbol.

Szép volt a kodlepte repiilédgép. A bal szarny alatt
1épcsds szereldallvany allt, Dennis follépett a tetejére,
hogy kozelebbrdl vehesse szemiigyre a gép orran pom-
pazod alkotast: formas lednyz6 telefonkagylot szorit a
fiiléhez. Margaretre ugyan nemigen hasonlit a festmény,
de tetszetds.

—  Hat Oreglany, hidnyozni fogsz nekem — Dennis
meglepddve kapta rajta magat, hogy hangosan beszél.
[jedten koriilnézett, hallja-e valaki, de a repiilétér kihalt
volt.

—  Sokat repiiltiink egyiitt, és sose hagytal cserben.
Tudod a moédjat, hogy' ligyelj a fitdra. Nagyobb elisme-
rést csaj aligha kaphat! -Azok utdn, amilyen idétleniil
viselkedett a mazsolaval és otromban Lesszel, most
jolesett a repiildgépnek dumalni.



A hangarbdl zenefoszlanyokat sodort Dennis felé a
szelld.

— Jol emlékszem a pillanatra, amikor eldszor meglat-
talak — gondolkodott tovabb hangosan Dennis. — Egy
éve sincs. Hihetetlen, milyen gyorsan multak ezek a
honapok. Szinte csak most jottiink, és mar megyiink is
haza.

Megprobalta elképzelni, milyen is lesz majd otthon.
Dolgozik tovabb a csaladi vallalkozasban, egyszer talan
at is veszi majd a vezetését a papajatol. Feleségiil veszi
Margaretét, sajat csaladja lesz. A bazis, a fitk, a
repiilégép mind-mind tavoli emlékké halvanyul.

Alaposan megvaltozott az élete. Jobb lett-e vagy rosz-
szabb, nem tudni. Ha negyven— vagy Otvenévesen vissza-
tekint majd, mindenesetre ¢életének kiemelkedd szaka-
szaként fog emlékezni az ittenire. Megszerette az em-
bereit. Barmennyire az idegeire megy is Luke, nélkiile
sem lehet elképzelni a személyzetet. JO volna kitalalni
valamit, hogyan maradhatnénk egyiitt a haboru utan is.

— Szoval, leanyzd, nekem ugyanolyan gyonyorii vagy
ma ¢&jjel is, mint amikor eldszoér meglattalak — Dennis a
gépre emelte a sorOskancsot, €s meghtzta. Na nézd,
gondolta furcsallva, hdt nem hangosan dumdlok a ge-
pemnek? Mar csak az hianyzik, hogy folmasszak a
hegyibe, és a magaméva tegyem.

Elege lett a piabol, a maradék sort kilbttyintette.
Lelépkedett az allvanyrdl, és elindult a barakkok felé.
Ideje beverni a szundit.

—  Tudod, milyen szép lenne, Virge, ha egyszer te is
ilyeneket mondanal nekem? — szolalt meg Faith, amint
Dennis hallotavolsagon kiviil keriilt. Azzal belecsokolt a
fia nyaka és valla kozti gdodrocskébe.

Sebtiben 0Osszekotort ejtéernydk halméan fekiidtek, a
lany Virge alatt. A fit kigombolt inge félrecsuszott,



nadragszijanak csatja félig kioldva. Még mindig képte-
len volt felfogni, hogyan jutottak idaig.

A hamburgerrdl beszélgettek. Majd Faith friss leve-
gore kivankozott, kimentek hat a hangarbol. Aztin a
lany kivéancsi volt, hogyan nézhet ki egy bombazogép
beliilrdl, mire Virge segitett neki folmaszni a gépbe. At
kellett fognia a derekat, j6 érzés volt. Mikozben Faith
folhuzodzkodott, kivillant a bugyija.

Beszallt Virge is, és becsukta maga utan a gép ajtajat.
Tulajdonképpen nem azért hajtotta le a fejét — minek
kovetkeztében az ajka kozel keriilt Faith szajdhoz —,
hogy megcsokolja a lanyt; Virge egyszerlien hosszu volt,
¢s nem akarta beverni a fejét. Hanem az ajkuk mégis
talalkozott, és Virge életében nem érzett semmi ehhez
foghatdan lagyat, puhat és mégis rémesen izgalmasat. A
legjobb kajanal is jobb.

Hanem a kovetkezd pillanatban meghallotta Dennis
Iépteit, €s egy csapasra megfeledkezett a sziizessége
elvesztésének lehetdségével kapcsolatos gondolatokrol.
Maradjon nyugton, sugta Faith-nek, de a lanynak
eszébe sem volt nyugton maradni. Rirdncigalta Virge
trikdjat a nadragbol, és a fit hasdra cslsztatta a kezét.
Az dvcsatjat kezdte babralni.

— Tudod te, mit rendezett volna a parancsnok, ha itt
rajtakap benniinket? — kérdezte Virge, amikor mar
egészen biztos volt benne, hogy Dennis elment. — Képes
lett volna megdlni! Gyeriink, esslink gyorsan til rajta és
menjilink vissza tancolni.

Kezdte volna levetni a nadragjat.

— Véarj, van itt valami — vagott kozbe az alatta
fészkelddd lany. — Megvan. Elnézést! — Kikotort valamit
maga al6l. A valami eziistosen csillogott a holdfényben.

— A csavarkulcsom! Miota keresem! Hol taldltad? —
Virge 6rommel kapta ki a kezeébdl.

— A fenekem alatt.



—  Oregem, én meg mar azt hittem, megcsaptik. —
Virge szemiigyre vette a csavarkulcsot, nem esett-e baja.

— Ugyan, Virge, hagyd a fenébe azt a rohadt kulcsot!
— Faith lehuzta a fiu fejét, és keményen a szijaba
csokolt. A csavarkulcs kihullott a fil kezébdl, és nagyot
koppant a padlon.

Virge egyaltalan nem igy képzelte. Ugy gondolta, egy
elegans hotel naszutasoknak szant lakosztalyaban,
mennyezetes franciadgyban torténik vele és ifju hitvesé-
vel eldszor. Most meg itt van egy B-17-es padldjan, egy
lannyal, akit jo, ha hisz perce ismer. Es mégis gy érzi,
hogy ennél romantikusabb tigyet elképzelni sem lehet.

— Még sose csindltad, ugye? — kérdezte Faith és ujjai
konnyedén simogattak Virge gondosan borotvalt arcat.

—  Miért, rosszul csindlom? — Virge ijedten visszaran-
dult, nehogy fajdalmat okozzon a lanynak.

— Dehogy — Faith mindkét karjaval atolelte, €s erdsen
magahoz szoritotta. — Tokéletesen csinalod.

Valamivel kés6bb hallgatagon bandukoltak egymas
mellett vissza, a hangar fel¢. Virge-nek olyan érzése
tdmadt, hogy ha nem fognd szorosan Faith kezét,
fellibbenne a foldrdl, €és szallna, szallna fol a magasba,
hogy soha vissza se térjen. Ordibalni, teli torokbol
énekelni szeretett volna, letépni magardl a ruhat, és az
egész vilagnak megmutatni ujjavarazsolodott, mar nem
szliz testét. De Faith roppant csendes volt, igy hat
hallgatott Virge is.

Nagyon remélte, hogy a lany nem banta meg. Faith
szomorkasnak latszik, de lehet, hogy ez velejar a dolog-
gal.

A hangérajto eldtt megalltak. Bent a zenekar a ,,Z6ld
szemek™’-et jatszotta.

— Ez olyan volt... — sz6lalt meg Faith, de aztdn nem
folytatta.



—  Igen, pontosan — felelte Virge. O sem tudta volna
megfogalmazni, milyen, csak annyit tudott, hogy oriasi.

— Nem szeretném, ha hire menne.

— Hire menne? — Virge nem volt benne biztos, hogy
jol értette a lanyt. Voltak még gondjai az angolok
kiejtésével.

— Tudom, milyenek vagytok ti, jenkik, Orokdsen
felvagtok a sikereitekkel.

— De Faith, hogy gondolhatod... — Virge megszori-
totta a lany kezét, hogy megerdsitse, amit mond. — Az
istenért, dehogy! Marmint, ha te nem akarod — tette
hozza. Azt remélte, hogy legalabb a fitknak elmesélheti
majd, kiilondsen annak a szemét Rascalnek.

De Faith csak azt mondta: — Kosz —, és lathatdéan halas
volt Virge-nek, hogy nem fog eldicsekedni. Hat igy
vagyunk. Nem mondhatja el senkinek. Ugy kell majd
jonnie-mennie ezentul is, hogy mindenki azt gondolja
rola: né, Virge, Virgo, a Szlzike.

— Egyszer talan beesem majd hozzad egy hamburge-
rért — nézett fol ra Faith a vilag legédesebb mosolyaval,
aztan megfordult, és elindult be a hangéarba. Virge
utdnamozdult, de a ldny megfogta a karjat.

— Ne haragudj, én megyek be elsének.

— Persze, j6 — felelte Virge, pedig csak arra vagyott,
hogy attancoljak az éjszaka hatralevd részét, hogy a
karjaban tarthassa, magahoz szorithassa. — Menj csak!

Faith futd csokat nyomott az ajkéra, és eltint. Virge
egyszerre pontosan tudta, hogy soha tobbé nem fogja
latni. Bucsu nélkil eltinik. Virge igy is megeskiidott
magaban, hogy megtartja, amit igért. A lany gyengéd és
megértd volt vele. Egy vak hangot nem fog sz6lni
senkinek arr6l, hogy szeretkeztek. Kizarolag az 6 dolga,
senkinek semmi koze hozza.

De valahogy csak meg kell iinnepelni! Most mar
egyediil van. Semmi akadalya, hogy ordibaljon, dalol-



jon, letépje magardl a ruhat. Csakhogy ugy érezte, egyik
sem lenne helyénvaldo mégsem.

Folnézett az égre. A holdat rejtélyes-romantikusan
fatyolozta a kod. Ellenallhatatlan kényszert ébresztett,
hogy félvonitsanak ra. Es Virge kieresztette a hangjat.

Bassingbournben soha nem volt még ilyen nagyszer(
mulatsag. A banda klasszul huzta, folyt a sor, és még a
hiivos angol lanyok is eleresztették magukat. Ha ezt
jelenti a habort, hat akkor egészen jol ki lehet birni.

Graig Harriman kortyolt egyet a kavébol, és megnézte
az o6rgjat. Tiz perc mulva tiz, de a hangulat mit sem
csokkent. Ha nem szol a bandavezetonek, hogy vagja-
nak bele a bucsudalba, holnap egy csomd masnapos
pilota repiil Bréma ellen. Viszont, amig sz6l a zene, és a
csinos ¢énekesnd fljja, Bréma igen-igen messze van.
Marpedig Craig Harriman ma éjszaka azt akarta, hogy a
holnapi bevetés a lehetd legmesszebbre keriiljon a
fejekbol.

Holnap ilyenkorra ezeknek az ifji embereknek néme-
lyike mar nem lesz az élok soraban. Lesz, akit robbanas
vet szempillantds alatt ezerfelé, mint a ma délutan
hazatér6 gépben. Madasok borzalmas szenvedésen men-
nek 4t a halaluk el6tt. Olyan is lesz, akinek Németorszag
folott kell kiugrania, €s a hdborti hatralevd részét német
fogolytaborokban tolti, esetleg ott is pusztul el.

Craig elkapta a bandavezetd pillantdsat. A zenész a
jelet varta, amelyben megéllapodtak. Harriman felall,
és kimegy a hangarbol, a zenekar pedig razendit az
utolsé szamra. Craig elnyomta a cigarettdjat. Itt lenne az
ideje.

Gregor hadnagy érdeklddott, kivan-e Harriman ezre-
des még egy kavét. Craig nem valaszolt rogton. Négyet
ivott mar, égett a savtdl a gyomra. A masfél doboz
cigarettdtol moslékize volt a szdjanak. Tarkdizmai meg-



merevedtek, fajdalom hasitott belé, ha csak mozdult is a
feje. Pihennie kell.

De Craig Harriman nagyon jol tudta, hogy ma éjjel
nem fog pihenni. Nagy bevetések elotti éjszakakon soha
nem jon alom a szemére. Fennmarad, amig lehet, az
elmaradt adminisztracioval foglalja el magat. Ha végiil,
fél kettd vagy két ora tajt mégis lefekszik, nyitott
szemmel, ébren hever majd az agyon hajnali négyig,
amikor a segédtisztje kopog az ajton. Az ilyen almatlan
¢jszakaktol rettegett Craig a leginkabb. Az égvilagon
mindenre hajlando lett volna, hogy megroviditse Oket.

Ezért aztan Craig Harriman nem adta meg a jelt 22.00
orakor, pedig ugy tervezte. Ehelyett elfogadta Gregor
kinalasat, wjratoltdtte a csészéjét, és amikor Comstock
megkinalta, kivett egy cigarettdit is az eziisttarcabol.
Pontosan 22.30-kor, harminc perc mulva jelzi majd a
zarast a bandavezetonek. Comstock tiizet adott, Harri-
man mélyet slukkolt, a tdncolokra meredt, ¢és probalt
nem gondolni a holnapra.

— A tied az a vadonat(j flirész ott kint? — kérdezte
Rascal a fiatal tisztt6l. Alig akadt a bazison Rascalnél
fiatalabb, de ennek a mazsolanak a nagypapdja lehetne.

— Ja — felelte a mazsola. — Az Anydmeért, hazamért.
Szbéke haja szép rendesen simult a fejére, szogletes

arcaba, mintha ¢ maga valdjadban még nem nétt volna
teljesen bele. Az asztalndl vele 1l6 személyzetének
tagjai sem hatottak sokkal idésebbeknek. Amolyan
iskolai énekkar — nem pedig egy bombazogép személy-
zete.

—  Anyamért, hazamért! — ismételte Rascal. Ranézett
Dannyre, Eugene-ra, aztan Jackre. A két sz6 benniik is
megpenditett valamit, folsohajtottak.

— Szép, nem? — kérdezte Jack.

— Konnyfakasztdé — tette hozzd Eugene. Mar jocskan
ittak.



—  Megvolt az elsdé gyakorlérepiilésiink ma — kozolte a
mazsola lelkesen.

— Es, hogy ment? — érdekl3dott Danny.

—  Kell még egypar — mondta a mazsola, és kissé
elpirult. — Ha tudnatok nekiink valamit mondani, par jo
tanacsot adni. ..

— Fogj egy puskat, 16j bele a nagylabujjadba, és ered;
haza! — vagta ra Jack, és kozben ringott a zene ritmusara.

— Kitlin6 tanacs — helyeselt Eugene.

— Halleluja, testvér — tette hozza Rascal, aztan at-
fogta a fiu vallat, és lenézett a mazsola cipdjére.

—  Nyolcas? frhatnal valami végrendeletfélét, hogy ha
otthagyod a fogad az elsd bevetésen, ezt a klassz, Uj
topogot ram hagyod!

A fiatalember arcabdl kifutott a vér. Csalddottan,
megbantva bamult Rascalre. Aztan a szdjdhoz kapta a
kezét, felugrott, nekirontott a tancoldknak, atfurako-
dott koztiik, probalta visszatartani a hanyast, amig kiér.

— Erzékeny a kicsike — Rascal kuncogott.

Danny a csésze folé gornyedve taldlta a fiat a latrina-
ban. Fojtogatd volt a hugy— ¢és ammonidkszag. Danny
feltételezte, hogy a latrinat idénként takaritjak, bar
takaritot még soha nem latott. A piszoarok folé hidnyo-
san 0ltozott holgyek képét tiizkodték, és ,,Itt jart Lilroy”
viritott a falon &kombdkom betiikkel vagy tizenkét
helyen.

— Rosszul vagy?

— Nem, dehogy. Csak az idegeim, azt hiszem. — A
mazsola rémes zavarban volt, de mar 0sszeszedte magat.
Danny az {itott-kopott mosddéhoz ment, vizet engedett
egy pléhbogrébe, és a még mindig reszketd fiu kezébe
nyomta.

— Hiilyéskedtek. Velem is ezt csindltak, amikor ide-
érkeztem. — A mazsola megitta a vizet. Hegyes kis
adamcsutkaja fel-ald jart.



—  Mit nem adnék érte, ha a helyedben lehetnék —
mondta aztan. — Mar csak egy, €s mehetsz haza.

— Tudod, néha szinte azt kivanom, bar maradhatnék
— felelte Danny. — Hiilyén hangzik, de megszoktam itt.
A fidk mintha a testvéreim lennének. Sose volt fititest-
vérem. Csak négy lany. — Elmosolyodott. — Ha hazame-
gylink, ki tudja, mikor keriiliink megint igy Ossze. A
legkiilonbozobb  tajakrol  jottiink. Azt hiszem, ezért
fotozom Oket folyton. — Lenézett a fényképezdgépére.
M¢ég harom képre valo film volt benne.

— gy leszel te is a te személyzeteddel — tette hozza.
A mazsola képébe lassan visszatért a szin. Most vagy
tizenkét évesnek latszott. Voltam én egyaltalan ilyen
fiatal? fordult meg Danny fej ében. Feltehetoen.

Egyszer csak eszébe jutott, hogy Becker négylevelil
loheréje még a zsebében lapul. Fogadjunk, hogy a
kolyoknek nincs kabalaja, marpedig ideat az ember nem
lehet el kabala nélkiil. Van is mindenkinek. O se vetné
le pillanatra se a piros gumigyfiriit a csuklojarol.

— Hunyd be a szemed! — mondta. A mazsola meghdk-
kenve bamult ra. Taldn azt hitte, Danny csébe akarja”
htzni. De aztan, lesz, ami lesz, lehunyta a szemét mégis.

A kabala szépen celofanba volt csomagolva. Danny
kivette a zsebébdl, €s a fiu allara tapasztotta. A mazsola
kinyitotta a szemét, megpillantotta, vizsgélgatni kezdte.
Igazi. Eltette.

— Na gyere, menjiink vissza tancolni — hivta Danny.
A zenekar épp befejezett egy szamot, amikor belép-
tek a hangarba. Danny Clayhez rohant.

— Itt az alkalom, Clay! Menj oda hozzajuk, és énekel;j!

— A fenét, nem csinalok bolondot magambol ez el6tt
a népség eldtt. — Fura alak ez a Clay. Tiz naci vadéasz
z0dul rd a szélrézsa minden iranyabol, neki meg a szeme
se rebben. Most meg fél felmenni a dobogora és éne-
kelni.



— Holgyeim és uraim, kérhetem egy pillanatra a
figyelmiiket? — hangzott fel a megafonbol. Bruce Der-
ringer hasznalta ki a két szam kozti szilinetet, fellépett a
dobogora, és beszélni kezdett a mikrofonba. A hangar-
ban eliilt a zaj.

— Tiz nagyon kiilonleges ember van ma este itt
kozottiink. Bizonyos vagyok benne, hogy ondk tudjak,
kijkrél beszélek. Igen kozel vannak ahhoz, hogy ok
legyenek a 8. Légi Hadsereg elsé olyan bombazdsze-
mélyzete, amely sikerrel teljesitette az eldirt huszonét
bevetést. Udvozoljik a Memphis Belle személyzetét! —
mondta, aztdn teli torokbdl eliivoltotte magat: — Huj,
huj, hajra!

— Hajrd! — nyitotta a szdjat a mazsola, de Danny
megragadta a karjat, hogy benne rekedt a kidltas.
Meglepddve nézett Dannyre, 6 meg a fiilébe sugta:

— Elszlrja a szerencsénket!

—  Huj, huj, hajra! — iivoltotte Bruce ujra. Elsére a
kozonség soraibol tobben vele rikkantottak a biztatast,
de gyorsan korbejart, hogy bevetés eldtt alldo személy-
zetnek nem szabad eldre gratulalni a sikerhez, mert az
annyi, mintha eleve halalra itélnék dket.

Bruce Derringer harmadszor is elkiabalta a dolgot, a
hangéarra pedig vészjoslé csend borult. Az {nneplés
szempillantds alatt temetési hangulatba csapott at. A
Belle személyzetére szegezO0dott minden szem, hogy
most ugyan mit tesznek. Eugene a bajtol védé Szent
Antal-érmét markolaszta. Még Rascalnek is elallt a
szava.

Danny ranézett Clayre. Nem kellett megszodlalnia.
Clay olvasott a gondolataiban. Keresztiiltort a tome-
gen, folrohant a 1épcsén a dobogodra, és elkapta a mik-
rofont.

— A haverom folyton nyaggat, hogy danoljak, és
asszem, most az egyszer nem bujok ki. — Visszahtzta a



mikrofont a zongora mellé, leiilt, és megtette, amirdl
pedig szentll hitte, hogy sose keriilhet ra sor — énekelni
kezdett.

Danny, o, Danny, kisfiam

Hallod-e, hiv a dudaszo...

Danny paprikapiros lett. Hogy miért kellett ezt az
istenvérté notat kitalalni, ezt a ,,Danny, kisfiam”-at!

Miota csak az eszét tudja, mindenki mindig ezzel a dallal
ugratja. Tehet 6 rola, hogy irnek sziiletett, vords a haja,
¢s Dannynek hivjak? Fel akart szivodni, eltinni a
tomegben, de FEugene meg Jack keményen fogtak,
maradnia kellett, és tovabb hallgatnia az énekszot.

Volgyrol volgyre,
Hegyek lejtoin szdll...

A mazsola fesziilten figyelte Dannyt meg a tarsait.
Ugrattak, hatba vagtak, belekocoltak a hajaba. A ma-
zsolanak eszébe jutottak a szavai: — A fiuk mintha a
testvéreim lennének. igy leszel te is a személyzeteddel.
— Most értette meg, mit akart ezzel Danny mondani.
Mindenki egyért, egy mindenkiért. Ma ¢éjjel a haboru
kicsit kevésbé latszott félelmetesnek.

Elmult a nyar

A rozsak szirma hull mar
Neked is indulnod kéne
Ki meg marad, az var...

A zenekar, mintha Osszebeszéltek volna, gyorsabb
tancritmusban kezdte jatszani a dalt, és Clay is véltott. A
baljos hangulat eltiint, a parok megint beleadtak min-
dent a tancba, remekiill mulatott mindenki. Eugene,
Jack ¢és Rascal elkaptdk a legkozelebbi lanyokat, és
Danny azon vette észre magat, hogy egy csinos kis



barnat forgat. Sose tartotta sokra a tanctudomanyat, de
ma este valosagos Fred Astaire-ré valt.

Aztan egyszer csak lezudult a vords, fehér és kék
lufikbol Gsszeszott halo a mennyezetrdl. Egy pillanatra
mindenkit beboritottak a tarka 1éggdmbok, aztan li-
begni kezdtek, lanyok, fiuk visitozd, nagy Oromére.
Kacagtak, kurjongattak, ugy érezték, o6rok ez a vidam
forgatag, soha véget nem ér ez a tanc.

Kiinn a repiil6teret mar vastagon megfekiidte a kod.
A zene olyan messzirdl, valdszeriitleniil hatolt el idaig,
mintha a holdrél jonne. A hold elmosodott, halovany
korong volt az égen. Az elpukkand 1éggoémbok durra-
nasa akar a tavoli agyudore;j.

Phil a repiilétér kozepén dacsorgott, maganyosan,
vagyis édeskettesben egy whiskysiliveggel. A kiszolgalo-
pultrél csapta meg, mikor a csapos egy pillanatra félre-
nézett. Phil elhatdrozta, hogy az utolsé cseppig megisz-
sza, ami van az iivegben. Akkor taldn elfelejti majd,
hogy holnap meghal.

Botladozott a filben, Osszeakadt a laba, térdre esett.
Mint egy vén szeszkazan, jutott eszébe. Nevethetnékje
tamadt, de nevetés helyett orditas szakadt ki beldle.

—  Nem akarok meghalni! — A kod visszhangosan
nyelte el a szavakat.

Soha még az élet ilyen sz&ép nem volt, mint most, itt,
Phil ugy érezte. A tavolbol idesziirddd zene, a hatalmas
repiilédgépek koriilotte, a kodon révetegen attetszo
holdfény. Mélyet I¢élegzett a pards éjszakai levegObdl.
Felkialtott megint.

— Nem akarok meghalni! — Nem tudta, kinek beszél,
de kétségbeesetten reménykedett, hogy valaki meghallja.

— Nem akarok meghalni! — kialtotta harmadszor is.
Feleletet vart — hogy valaki bizonygassa, nem fog
meghalni, rdszoljon, hogy dobja a fenébe az {iiveget, €s



menjen mar aludni. Ha van Isten, hat most van a
pillanat, hogy megszolaljon.

Hallgatozott. Semmi. Csak a banda jatszik, valahol
messze.

Nehézkesen feltdpaszkodott, kikapta a dugdt, és
nagyot, hosszit huzott az iivegbdl. A whisky égette a
torkat, konnybe ldbadt téle a szeme, de jolesett. Gondo-
san visszadugaszolta az {iveget, egy csepp se vesszen
karba. Aztan botladozva nekiindult megint a hideg,
nedves ¢jszakanak.
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Habar mire végre elaludt, joval elmult éjfél, Danny mar
ébren volt, amikor Pacovsky Ormester bejott a barakk-
ba, és zseblampdjadnak fénycsdvaja Danny arcdba szurt.
Bevetések reggelén Danny mindig koran ébredt, csak
éppen nem bujt ki j6 meleg vackabol.

—  Danny, pattanj ki, és csipkedd magad! Indulés
pontban nyolc orakor — kozolte a reszelds hangt Pacov-
sky. Danny érezte a leheletén a szivarblizt. Elképzelte,
hogyan szivja az O6rmester az egyik szivart a masik utan,
csakhogy minél reszeldsebb legyen a hangja.

— Oké — felelte, hunyorgott, és a szeme el¢ emelte a
kezét, védekezésil a fény csova ellen, mig Pacovsky
végre elforditotta rola a zseblampajat, €s Rascal képébe
vilagitott vele.

— Moore, ébreszto, fel!

—  De hiszen most fekiidtiink le! — méltatlankodott
Rascal, és a takar6 ala bujt.

— Busby, Hoogesteger, Bocci, McVey! — harsogta az
Ormester. — Gyeriink, fiuk, kaszalodjatok! — A barakkok
elsotétitett ablakai mogiil mindenhonnan nydgés, csap-
kodas, szitok hangzott. Glay feliilt, kihuzta magat, ¢és
razenditett.

Fogd a kabatod, kalapod,
Legjobb, ha a gondot itt hagyod...



Gyufa langja villant, valaki ragyujtott. Danny szep-
16kkel tarkitott ldba kilendiilt a takard alol, a jéghideg
padld szinte égette a labujjait. Amit csak tesz ma, azt
mind ¢életében utoljara fogja tenni.

Ne nézz se jobbra, se balra
Eriggy a napos oldalra.

Valaki egy cipdt vagott Clayhez, egy masik meg
tragarsagok 0zonét zuditotta ra, de Clay fajta tovabb
rendiiletleniil.

— Dearborn kapitany, ma bevetés lesz — mondta
Pacovsky, mikdzben zseblampdjaval Dennis arcéba vila-
gitott. — Reggeli 6 o6ra nulla-nullakor, eligazitas 6 ora 45
perckor.

Dennis rogvest éber lett. Most oriilt igazan, hogy este
idejekoran otthagyta a partit, s jot aludt.

—  Ko0sz, 6rmester — mondta, és nyult az orajaért.
Minden reggel ébredés utan azzal kezdte, hogy felhtzta
az orajat, rendszeresen, pontosan, mintha maga is
oramiire jarna. Soha még az 6rdja meg nem allt.

— Sinclair hadnagy — Pacovsky Luke fekhelyére fordi-
totta a zseblampa fényét. A tiszti szallasok kevésbé
voltak zsufoltak, mint a sorkatondk barakkjai, itt tizen-
két fekhely helyett csak hat wvolt. A barakk egyik
végében tanydzott a Belle négy tisztje, a masikat a
Huzatos varos kapitanya és masodpilotaja foglalta el.

—  Ebren vagyok — szolalt meg Luke. Szeszélyes raj-
zolatl, vordses folt mélyedt a képébe, ott, ahol az Gsz-
szegylirédott parna  almaban megnyomta.  Atnézett
Dennisre. Hat persze, az Ordjat huzza. Ha egyszer
Dennis arra ébred, hogy a vilag legszebb csaja fekszik
mellette, és konyordg, hogy ugyan tenné a magaéva,
Dennis akkor is elobb felhtuzza az orajat.



— Hol van Lowenthal hadnagy? — kérdezte Pacovsky,
és zseblampdjanak fény csovaja végigpasztazta az fires
fekhelyet Luke-éval szemben.

— Nem tudom — felelte Dennis.

— Val, Phil hol van?

Ahogy meglatta Phil sarkos-rendesen beéagyazott fek-
helyét, Val rogton rajott, hogy Phil valahol kint toltotte
az ¢jszakat. Torte a fejét, hol is latta utoljara. A korai
¢bresztés miatt még nem igazan mikodott az agya, de
arra emlékezett, hogy Phil este a bulin egymds utin
hajtotta ol a whiskyket, és egyre komorabb lett.

— Kiment a géphez — hazudta szemrebbenés nélkiil.

— Nem tudott aludni. Ideges.

Pacovsky Ormester elvigyorodott. Hidnyzott eldl egy
foga.

— Nagyon is megértem. Marna maguknak elszabadul
a pokol.

— El 4&m. — Dennis tovabb tekerte az ora felhuzocsa-
varjat. Val Luke-ra pillantott. A masodpildta cinkos
mosollyal nézett vissza ra. Val tudta, arra gondol, de j6
Philnek, legalabb rendesen bertgott. De Val nem volt
biztos benne, hogy Philnek 0©rome telt a pialasban.
Hirtelen beugrott: akkor latta a fiat utoljara, amikor
Phil kitdmolygott a hangarbdl, a héna alatt egy teli liveg
skot whiskyvel.

Val kapkodva 0ltozott, tiz perccel késdbb mar a
repiilétéren ligetett. Kereste a haverjat. Az ¢ég szine
kékesfeketébe valtott, a csillagok épp halvanyulni kezd-
tek. Ejjel esett, Val laba nyoman cuppogott a siros talaj.
Mindenfelé emberek jottek-mentek, a latrinara vagy az
étkezdébe igyekeztek. Egyenruhaban vagy hajozoolto-
zetben voltak, akadt, aki csak alsénemiiben. Egy vag-
tato dzsip sargejzirt vagott fel.



Nem jellemzé Philre, hogy igy eltlinjon. Nyugodt,
kiegyensulyozott ficko. Ha van valami jO ebben a
rohadt haboruban, hat példaul az, hogy Phil a tarsa a
repiilégép orrdban, nem a nagyszdju Rascal vagy az
idegcsomd Eugene. Philre lehet szamitani.

Ugetett a repiildteret szegélyezé uton, kutatva néze-
16dott. Bombaszallité jarmiivek, tartdlykocsik jottek-
mentek. Szerelok dolgoztak a repililogépeken. Fegyver-
mesterek fegyverzetet szereltek a gépekbe, feltoltotték
16szerrel. Sebesen, higgadt pontossaggal dolgoztak. Ha
szOt valtottak, suttogva tették. Mindenfelé zseblampak
fénye villodzott.

Ha most jobban belegondol, allapitotta meg Val, Phil
mar hetek ota furcsan viselkedik. Kedvetlen, a szija
sarka rosszkedviien lebiggyed; rég nem latta nevetni.
Olyan, mint egy kisfiu, akit épp jol elnaspangoltak.

Es Valnek most az is eszébe jutott, mit kérdezett tSle
Phil este a bulin: — Val, mondd meg nekem igaz lelkedre,
de tényleg, Oszintén, te nem félsz? — Ami olyan kérdés,
amit soha senki fel nem tesz.

Val a hangar felé tartott, ahol az eldz6 este tancoltak.
Remélte, hogy ott talalja a mélyen alvd Philt valamelyik
sarokban. El6fordulhatott, hogy beesett a kiszolgalo-
pult mogé, és a rumliban senki se vette észre.

A mulatsigra csupan a BOLDOG 1-SO SZULINA-
POT! felirat és a padlon szanaszét heverd iires sordsiive-
gek, csikkek és elpukkant lufimaradvanyok emlékeztet-
tek. Azota behoztdk az el6z6 délutan felrobbant repiilo-
gép roncsait, és szétbelezték. Sok ugyan nem maradt
beldle, de azért akadhat, ami még felhasznélhato, érde-
mes javitani, rendbe hozni.

Phil sehol. Val a hangarajtéban megallt, kivett a
zsebébdl egy cigarettasdobozt, és ragyujtott. A csomag-
ban mar csak egyetlen Lucky Strike maradt. Azt az
eligazitds utanra tartogatja. El ne felejtse!



—  Mumus, hat 6raban, lent! — harsant fel hirtelen
mogotte, €s mieldtt sarkon fordulhatott, vagy akar az
nagyot puffanva elteriilt, Phil pedig 6lomsullyal lovagolt
rajta, és nyihogva nevetett, akar az eszelds. Buzlott a
piatol. Ha csak ralehel, lesoport volna egy néci vadaszt
az égrol.

Val feltapaszkodott, és elképedve bamult Philre.
Egyetlen pillantas elegendd volt.

— Terészeg vagy!

— A sértést visszautasitom! — felelte Phil akadozo
nyelvvel. Kuncogott a sajat szellemességén, aztan hu-
zott egy nagyot a Johnnie Walkerbol. Vagy fél deci
maradt még az liveg aljan.

—  Megbolondultal? Bevetésre megyiink! — Val ki-
tépte az tiveget Phil kezébdl.

— Tudom. Mit gondolsz, miért rugtam be? — Phil mar
nem is probalta leplezni, hogy nehezére esik érthetden
formalni a szavakat. — En ma kinyiffanok, Val. Nincs
tobbet szerencsém, kihuztdk a szamomat. Szodval... —
megakasztotta a képzavar, probalt kiigazodni a gondo-
latai kozott. — Meg fogok halni, és akarok neked adni
valamit, hogy emlékeztessen ram — nagy keservesen
foltapaszkodott. Vészesen ingadozva lekapcsolta az ora-
jat, és Val orra elé nyomta hatasvadasz, szénalmas
kutyapillantassal. Val ugy érezte, leiiti.

— Kell a fenének ez a vacak. Magaddal foglalkozz!
Sziikségiink van rad! — formedt ra, €s megprobalta a
szallasok felé vonszolni. Csakhogy Philnek nehezére
esett a jaras. Ha akarta volna is, a 1dba nem engedelmes-
kedett.

— Akarod az inggombjaimat? Benniik van a monogra-
mom. — Phil megprobalta az egyiket kihdmozni, de nem
boldogult vele. Az wujjai helyén vastag hurkadkat érez,
nem az §véi, valami nagydarab ficko keze.



— Tudod, mi lesz, ha Dennis meglat igy? Mi a fene
itott beléd? — Val kérdését Phil meg se hallotta.

— Mi lenne, ha a New York Yankee meccsre szerzett
jegyeket adndm neked? — ajanlotta, de rogton meg is
gondolta magat. — Nem jo, akkor a Yankee-re emléke-
zel, nem ram.

Val ugy érezte, szétrobban a feje. Mi az 0rdogot
tegyen? Philnek részt kell vennie egy jo oras eligazita-
son, aztdn meg a kiillon a navigatoroknak tartott tajékoz-
tatason is. Amit pedig a repiilégépen kell tennie, attol
mindannyiuk élete fligghet. Ebben a pillanatban még
jarni is képtelen. Mint egy bab, amelyiknek 0Osszegaba-
lyodtak a tancoltatd zsindrjai. Még a szajat sem lehet
befogni, egyre mondja ezt a hiilye emlékszoveget.

—  Tudom mér, a toltétollam jo lesz! — Orvendezett
Phil. — Kito6lthetsz vele tirlapokat meg minden.

— Kuss! — dorrent rad Val. — Most mar igazan kuss!

— Vagy mondd meg te, Val. Neked adom, amit csak
akarsz. A cip6kanalamat? Akarod a cipdkanalamat
vagy a cserkészbicskamat? Vagy talan.. .esetleg... — Phil
szemOldoke kérdden Osszehuzodott. Elfelejtette, mit is
akart Valnek adni, hogy soha el ne felejtse 6t. Most mar
kicsit z{irds minden.

Ot perccel késébb Val és Luke a latrindban figyelték
Philt, amint egy vécéfiilke fel¢ imbolyog. Nem jol mérte
fel a tdvolsagot, nekiment az ajtofélfanak.

— Ime, a navigatorunk — jegyezte meg Luke vidaman.

A latrindban nagy volt a nyiizsgés, az emberek jottek-
mentek, kapkodva borotvalkoztak, konnyitettek magu-
kon. Sz6 nemigen esett. Sietds dolguk volt, rohantak
kajalni.

—  Sz0Ini kellene Dennisnek, hogy Phil kiiitétte ma-
gat, szerezzen valakit helyette, mit gondolsz? — tdpren-
gett Val, amikor Phil végre eltiint a fiilkében.



— Nem tehetjiik. Uj ember kihivja a balvégzetet.

—  Miért, egy tokrészeg navigator szerencsét hoz? —
Val az ajt6 felé kapta a fejét, nem jon-e épp Dennis.

— Te vagy a doktor. Jozanitsd ki!

Mar megint ez a hiilye szoveg: Te vagy a doktor.
Barmilyen baj van, a személyzet a Dokira var, hogy
rendbe hozza. Val legalabb szidzadszor banta meg, hogy
elhitette veliik: elvégezte az orvosi egyetemet.

Elengedte a fiille mellett Luke megjegyzését, inkabb
megkérdezte:

— Mi torténhetett vele? Kotélidegei voltak.

— Ugyan mar, ne dramatizald. Pids, ennyi az egész. —
A fiilkébol, ahol Phil volt, vizcsobogas hallatszott. Val
megnézte az Orajat.

—  Meértem az id6ét. Negyvendt masodpercébe keriilt,
hogy megtalalja a sajat farkat.

Ha Val jelenti Dennisnek, milyen allapotban van Phil,
a szerencsétlen marha haditérvényszék elé keriil. Mas
lenne a helyzet, ha ez tobbszor eléfordult volna, de Phii
eddig soha nem ragott ki a hambol. Egyszer akarkivel
megeshet. Mi a fenét ér a baratsag, ha az ember nem
segit a haverjanak, amikor a legjobban rdszorul? Nincs
valasztasa. Philt ki kell j6zanitani.

Bement Phil utdn a fiilkébe, és raripakodott:

— Na gyeriink, dugd le az ujjad a torkodon! — A fiti
dobbenten meredt r4, mintha mar a puszta gondolattol
is elhanynd magat. — Csinald, vagy én dugom le! —
fenyegette meg Val.

Phil meg akart Iépni, de maskor kitind reflexei most
cserbenhagytak, és Val erdsebb volt nala. Nekilokte a
fillke valaszfalanak, kifeszitette a szajat, és a mutatouj-
jat tovig ledugta Phil torkén.

Sikerrel. Phil szdjan aradat lovellt ki, egyenesen Val
gondosan vasalt ingére meg a nyakkenddjére.



A kovetkezd lecke a borotvalas volt. Mint mindegyi-
kiiknek a repiilogép fedélzetén, bevetés alatt Philnek is
szorosan zar6 gumi oxigénalarcot kell viselnie. Ha nem
borotvalkozik meg nagyon alaposan, az alarc addig
dorzsoli az akar éppcsakhogy sarjadd szort a képén, mig
végiil a borébdl ugorna ki. Mazsola személyzetek kiilo-
nods ismertetdjele, hogy fel van dorzsélve az arcuk,

A borotvalkozast nem lehetett Philre bizni. Még le-
vagna a fiilét. A pillantdsa merev volt, zavaros, az arca
puffadt, rémesen sapadt. Szinte latni Ilehetett, hogyan
alakul ki a halantéka mogott egy észveszto fejfajas.

Val Phil fél arcaval éppen végzett, amikor Luke
visszaérkezett felderitd utjarol. Korbejarta a bazist.

— Tiszta a levegd — jelentette. — Dennis elment ka-
jalni.

— Figyelj, Luke — dadogta Phil, és belekotort a zse-
bébe. — A bicskam. Igazan klassz. — Luke kezébe akarta
nyomni a kopott zsebkést.

— Csak tartsd meg. Ha Dennis meglat, sziikséged lesz
rd, hogy legyen mivel elvagnod a torkodat — vigyorgott
Luke. Val mérges lett. A madésodpilota nem veszi elég
komolyan, milyen é&llapotban van Phil. Ezt is olyan
feliiletesen kezeli, mint mindig mindent.

Luke feltépett egy kis zacskot, hatranyomta Phil fejét,
¢s a zacsko tartalmat Phil szajaba oOntotte. Aprd édes-
gyokér tablettak zaporoztak a fehér lepedékes nyelvére.

— Sen-Sen — mondta Luke, mintha ezzel minden gond
megoldddna.

A személyzet tobbi, legénységi allomanyl tagjanak
mindekdzben fogalma sem volt rola, hogy a navigéatoruk
még a borotvdjat sem képes tartani, olyan rozoga. Azzal
voltak elfoglalva, hogy minél gyorsabban feloltozzenek,
¢s idejében elérjék a reggelit, amikor még igazi rantottat
osztanak. Ha az igazi tojas elfogy, mar csak tojaspor-



kajat ehetnek. A tojasporbol készitett rantotta meg
olyan, mint a takony.

Danny fotozni probalt. Nem volt biztos benne, hogy
elegendd lesz a fény, de megkockaztatta. Ez az utolso
lehetéség lekapni, hogyan késziilnek egy bevetési nap
kora reggelén a szallason.

—  Szinte latom — mordult fel Jack —, hazamegyek,
nekiesem a feleségemnek, be az agyba, egyszer csak
nyilik az ajt6, ott all Danny, és kattogtatja az istenverte
geépéet!

Danny nevetett. A fidk allandéan ugratjdk a fotdza-
sért, de valojaban nem veszik zokon. Ha tényleg nem
akarndk, masképpen adndk a tudtdra. Husz év mulva
mind konyorogni fog a képekért, hogy a kdlykeinek
mutogathassa.

A Dannyével szemkozti fekhelyen Eugene lazasan
kutatott. Az adgynemiijét mar szétdulta, most a ladajabol
hanyta ki a holmikat. Amugy is ideges tipus, de most
teljes panikban volt.

— Nem latta valaki a Szent Antal-érmemet?

— Te, nem Szent Antal az elveszett dolgok véddszent-
je? — érdeklddott Danny, mert a hajdani vasarnapi is-
kolédk leckéibdl ilyesmi rémlett neki.

— Ja, de sehol sem talalom!

Danny oOnkénteleniil a bal csuklgjara pillantott. Meg-
van, rajta van a piros gumi. Valamikor €ég6 vords volt,
mostanra halvany rézsasziniire fakult. Nem is tudja, mit
tenne, ha elvesztené.

Aztan eszébe jutott a pezsgd. Néhany hete bement a
legkdzelebbi nagyvarosba, Cambridge-be egy Tliveg
pezsgdért, hogy az utolsé bevetésiikre magukkal vigyék.
Pezsgdt nemigen lehet kapni — kinek is lenne kedve
manapsag linnepelni —, igy aztan csak a hatodik helyen
talalt végre egy palackkal.



A szabalyzat tiltja, hogy a repiilogép fedélzetére italt
vigyenek, de Danny ugy vélte, a parancsnoknak nem
lesz kifogasa ellene, ha tutban hazafelé, amikor mar
lindenen tl vannak, koccintanak egyet.

— Csak nem akarod ezt felcsempészni a gépre, ugye,
iem? — szornyiilkodott Rascal vigyorogva, és kikapta

Danny kezébdl a pezsgdét. — Danny, meg vagyok botran-
cozva! Vigyazz, Virge, megy! — ¢és mieldtt még Danny
tiltakozhatott volna, Rascal a terem végébe hajitotta a
jalackot, akar a labdat.

— Neee! — livoltotte Danny. Kéthavi repiilési potlékat
ldozta a pezsgére. De Virge konnyedén levette a
palackot, a hona ald vagta, kicselezett néhany képzelet-
jeli jatékost, aztan visszadobta az liveget Rascalnek.

— Hé, marhdk, hagyjatok abba! — siivoltotte dithdsen
iack.

— Megvan! — Eugene hangja diadalittas volt. A mat-
raca alatt, az agy rugoi kozé becsuszva talalta meg az
érmet. Boldogan megcsokolta, a nyakdba akasztotta, és
elrebegett egy halafohaszt.

Val is éppen imadkozott abban a pillanatban. O azért,
hogy Phil csukldsa megszlinjon. Harom perce kezdett
csuklani. Val el6szor kényszeritette, hogy fejen 4éllva
igyon néhdny korty vizet. Aztin visszatartatta vele a
levegdt, hogy Phil szinte megfulladt. Majd egy papir-
zacskoba fujatta — de semmi sem hasznalt.

— Hukk!

— Elég legyen!

Hirtelen kinyilt az ajtd, és Dennis sétalt be pofékelve,
elégedetten szivogatta a pipajat.

— Hat itt vagy végre, Phil — mondta. A fekhelyéhez
ment, kivett a zsebébdl egy levelet, és a parnaja alé tette.
Hagyomanyos ritus. A levél a szerelmének szol, neki
kell elkiildeni, ha Dennis nem tér vissza a bevetésrol.



— Ne feledjétek, tartanotok kell a szatokat a tudjatok
mirdl-jegyezte meg kdzben.

— Mir6l? — kérdezte Val. Azon jart az esze, hogy Phil
sz4jabol barmelyik pillanatban jra kipukkanhat egy
»hukk”. Aztdn mégis eszébe jutott a washingtoni sajtos
fick6 meg a Life-fotos. Dennis nem akarja, hogy a hat
legénységi allomanyu fii megtudja: a személyzetnek
egyiitt kell visszamennie az Egyesiilt Allamokba, hogy
pénzszerzd koratra induljanak a héborts célok érdeké-
ben. Csak akkor akarja majd elmondani nekik, ha tul
lesznek a mai bevetésen.

— Ja, persze-helyesbitett gyorsan.

Dennis kivett a 1ladajabol egy pakli dohanyt, aztin
végigpillantott a fekhelyén, nem felejt-e el valamit.
Kifogastalanul bevetett agyan elsimitott egy szinte lat-
hatatlan rancot. Még egyszer kinyitotta a ladajat, egy
ceruzat vett ki bel6le. Val se €10, se holt nem volt,
szorongva varta az arulo ,,hukk’-ot.

—  Hat akkor viszlat az eligazitdson-mondta Dennis,
¢és végre-valahara kiment. Val meglepddve bamult Philre.

— Ezt jol csinaltad! — dicsérte meg. A valasz a legpuk-
kanobb ,,hukk’ volt, amit életében hallott.

Az étkezdében vagni lehetett a filistot. Szénné égett
piritds biize keveredett olajszaggal. A termet két részre
osztottak, a kisebbik volt a tiszteké, a nagyobb ¢és
zsufoltabb a legénységi dallomanyuaké. Az emberek
tobbet fecsegtek, mint amennyit ettek. Bevetés eldtt
senkinek sem volt kiilondsebb étvagya. Rendszerint
félaton a cél felé tort rdjuk az ¢éhség, de akkor mar
folkopott az alluk.

Val allt be els6éként az ételosztd sorba. Philt maga
utdn huzta. A fia mar nem csuklott, nem jart a szdja a
halalrol sem. Valamiféle kabulatba siillyedt. Ugy capla-
tott Val mogott, mint a megvert kiskutya.



— Adjal neki mindjart repetat is — mondta Val a sza-
kacsnak. — Nagyon ¢éhes.

A szakacs pupozott merdkanal lagy rantottat csapott
Phil tanyérjara, a tetejébe meg jo, zsiros siiltszalonna-
karéjokat rakott, Philnek felkeveredett a gyomra. Mar
nem volt mit hanynia, de szornyen émelygett. 4 halalra-
itelt legalabb valaszthat, mit akar enni életében utoljara
gondolta. Nekem még ennyi sem jut. Elkapta a tanyérjat,
mieldtt a szakidcs még két sziirkés, tragar gondolattarsi-
tast €ébreszt6 hurkat is rapakolhatott volna.

Kétlépésnyire tolilkk, a kozkatondk térfelén egyetlen
asztalnal szorongott Clay, Virge, Eugene, Jack, Rascal
és Danny. Szivtdk egyik cigarettat a masik utdn, ittdk a
gyomorgyilkos kavét, de a zsiros, nehéz kaja ott hilt ki
elottik a pléhtalcakon. Csak a haspok Jack zabalt ren-
diiletlentil.

—  Ettdl a tojastol egy keselyl is elundorodna — je-
gyezte meg, ¢és ratette a tanyérjara a sonkaszeleteket,
amelyekhez Eugene hozza sem nyult.

— Sétaut lesz ez a mai, fitk, meglatjatok, tejkihordas —
— morfondirozott Clay. Vontatottan ejtette ki, elnyuj-
totta a szavakat, ez kora reggel kellemesen hangzott.
Clay mindig kora-reggel-stilusban beszélt. — Erzem a
csontjaimban.

— Akkor is ezt mondtad, amikor Wilhelmshavenba
zavartak — emlékeztette D anny.

—  Uristen, remélem, nem oda megyiink megint., —
Eugene idegesen megmarkolta a Szent Antal-érmet.

— Dehogy teszik. Veliink tennék, a kiskedvencekkel?

— vigyorgott Rascal. Aztan meglatta, hogy Dearborn
kapitany jon oda hozzajuk, mire rogton kihuzta magat a
székén, ¢és torni kezdte a fejét, mit is kovethetett el az
elmalt huszonnégy Ordban, amiért most megkapja a
magaét. A parancsnok lattan mindig bilintudat tamad az
emberben.



— Hat hogy vagyunk ma reggel, fiuk? — Dennis odaért
az asztalukhoz. Kozvetleniill mogotte jott Luke. Rascal
moge lépett, é&s megmarkolta a nyakat.

— Ne csinalja! — Rascal igyekezett szabadulni a szori-
tasbol. Luke néha ugy banik vele, mint egy ostoba
Olebbel. — Ma van az utols6 nap, hogy ezt teheti velem,
uram!

— En nem lennék ebben olyan biztos, igaz, Dennis? -
Luke elmosolyodott, és rabeszélon nézett Dennisre,
ugyan mondand el a fiaknak az otthon varhaté reklam-
utazast, de 4 kapitany nem véalaszolhatott. Az ételosz-
to pult feldl éktelen puffanas és csorompolés hallatszott.

Val kapkodva szedte Ossze a széthullott evdeszkozt.
Phil véletleniil levert egy tartot.

Luke-nak elallt a lélegzete. Rémiilten figyelte, ho-
gyan veszi szemiigyre Dennis Philt. Marpedig a fiura
csak rd kell nézni, rogton latni, hogy nincs rendben. Az
arca puffadt, és olyan fehér, akar egy doglott hal hasa.
Ha Dennis kiszarja, hogy Phil még a cipdfiizéjét sem
tudnd megkodtni, olyan madsnapos, abbol nagy baj lesz.
Nincs az a hatalom, ami megmenthetné Oket, Philt, Valt
meg Ot.

Dennis egy szot sem szolt egyeldre. Nézte, ahogy Val
kapkodja a késeket, villakat, kanalakat, Phil meg csak
all, és Ugy bamul, mintha soha ilyet még nem latott
volna.

De a kapitany végiil csupan ennyit mondott:

—  Idegesek vagyunk ma reggel mind, azt hiszem.
Taldlkozunk eligazitas utdn. — Azzal kiment. Luke
nagyot sohajtott. Eddig megusztdk, de a neheze még
hatravan.

Az eligazitoteremben még nagyobb volt a fiist, mint
az étkezdében. A félkor alakt tetd alatt hosszan huzo-
dott a barakk, az egyik végén dobogé allt. Folotte, a



falon a fekete fiiggony Anglia és Eszak-Eurdpa hatal-
ias térképét takarta. A fliggbny széle mellett voros
fonalcséve, a fonal kezdete eltiint a fliggdny alatt. A
terembe 1épOk elsd pillantdsa ezt a vords csévét kereste.
A fliggdny mogott a fonal a bazis és a cél kozott fesziilt
térképen. Abbol, hogy mennyi maradt a csévén, ko-
vetkeztetni lehetett, milyen nehéz lesz a bevetés. Ha sok
fonal marad rajta, a térképen rovid tavolsagot jeldltek
ri, valamelyik kozeli vérost tdmadjak, a Csatorna fran-
cia partvonalatol nem messze. Mas szdval, sima tejki-
hordés. Hanem, ha alig maradt rajta, minden személy-
zet rOgton tudhatta, hogy a cél messze van, valdsziniileg
Németorszagban.

Aznap a csévén alig maradt fonal. Egyetlen szal simult
rd. Sz sincs tejkihordasrol.

Hogy a fenébe csinalja Phil végig a navigator-eliga-
zitast, ha itt befejeztiik? — kérdezte Luke, mikozben Val
lenyomta a fiut egy székre. A hat csésze méregerds fe-
kete, amelyet Val beleerdszakolt, édeskeveset hasznilt.
Phil szeme le-lecsukddott, a feje minduntalan a mellére
esett.

— Isten veliink lesz, bassza meg — felelte Val.

A radidsok a terem végében gyiilekeztek. Kidertilt,
hogy a mazsola az Anydmért, hazamért-ro6l akivel
Danny az esti bulin dsszehaverkodott, szintén radios. A
gyereken latszott, hogy ideges.

— Azt hittem, gyakorolunk még egy kicsit, miel6tt
¢lesbe kiildenek — mondta Dannynek. Az Anydmeért,
hazamért alig harom napja érkezett Amerikabdl, a
személyzet minddssze két gyakorloreptilésre szallt fel.
Ugy volt, hogy legalabb még egy hétig nem kiildik Sket
bevetésre.

— Jol megy majd, meglatod — biztatta Danny. A ma-
zsola kivette a zsebébdl a négylevelii 16herét, és felmu-



tatta. Danny elmosolyodott. Nem mesélte el a mazsola-
nak, honnan van a 16here, a gyerek meg nem kérdezte.

— Vigyazz! — hangzott fel, és szdzotven ember felallt.
Craig Harriman ezredes jott be a terembe, és fellépett a
dobogora.

— Pihen;j, uraim!

Harriman végignézett a rengeteg arcon, a raszegezo-
dott szemeken. Ahanyszor csak ott allt a dobogoén, hogy
ismertesse az aznapi feladatot, mindig az jutott eszébe:
milyen fiatalok! Némelyiknek még pattandsos a képe.
Hidba kenik a hajukat akdrmilyen pomadéval, a leg-
tobbjiiké szanaszét all. Egyikiik-masikuk lathatdan mas-
napos.

— Remélem, mindnydjan jol érezték magukat tegnap
este — szolalt meg. A terem helyesléén felmorajlott.
Craig vart egy percet, hagyta, hogy eliiljon a nevetés és
a félhangos benydgések zaja, aztan folytatta. — De most
térjiink vissza a munkara. — A teremben csend lett.
Tudtdk, most jon a pillanat, amikor a parancsnok
ismerteti a mai bevetés célpontjat. A szemek a csévére
rebbentek. Az az egy szal fonal nem igér semmi jot.

— A mai bevetésiik célpontja... Bréma.

A parancsnokhelyettes elhtizta a fekete fliggdnyt. A
voros fonal a kelet-angliai bazistol az Eszaki-tenger folé
huzodott, ott ¢lesen délnek fordult, és szazkilométer-
nyire behatolt Németorszag folé.

Dobbent folhordiilés, morgas, nydgések. Egyes pilo-
tdk humorizalni probalnak, masok szitkozddnak. Jo
néhanyan a rémiilettdl dermedten merednek a térképre.
Egy honapja jartak Bréma {olott. Aznap este a fekhe-
lyek egynegyede arvult el.

Alighanem Phil volt az egyetlen, aki nem lepddott
meg. Pontosan erre szamitott. Egy percig sem hitegette
magat azzal, hogy az utols6 bevetésiik amolyan tejkihor-
das lesz. Tudta 6 eldre, hogy ez az utols6 lesz a legke-



ményebb, és azt is tudta, hogy repiilhetnek barhova, 6
meg fog halni.

Behunyta a szemét. Szeretne ébren maradni, hall-
gatni az eligazitast, de hat olyan rohadtul almos. Lehu-
nyom a szemem, egy pillanatra csak, gondolta. Jo
darabig ez volt az utols6 gondolata.

Harriman ezredes kivarta, amig az emberek legydzik
az els6 dobbenetiiket, csak aztdn kezdett jra beszélni.
Hangja hiivos, targyilagos volt, mint egy lizleti targyala-
son. Meg ne lassanak rajtad semmit, intette magat. Ha
rajonnek, hogy ugyanolyan rémiilt vagy, mint ok, akkor
ijednek csak meg igazan.

— Soha ennyire fontos feladatunk nem volt még.
Brémaban van a Focke-Wulf repiilogépgyar, ott késziil
az FW 190-es, a németek egyik legveszedelmesebb
fegyvere. Ezért nagyon pontosan kell céloznunk, ¢és
nagyon kemény csapast kell mérniink. A helyettesem
ismertetni fogja az Osszes sziikséges adatot. Mire végez,
visszajovok, és szolok még néhany szot 6ndkhoz.

Craig Harriman ezredes lelépett a dobogdrol, sietve
ment az ajtéhoz. Tudta, rdszegez6dik minden szem.
Semmiféle érzelemnek nem szabad latszania az arcén.
Kozben azonban egyetlen kérdés Ordlte az agyat: mit
mondhat a parancsnok az embereinek, amikor a haléalba
kiildi 6ket?
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Bruce Derringer majd felrobbant. Craig Harriman el6-
szOr nem hajlandd elarulni neki, mi lesz a cél, aztdn nem
engedélyezi, hogy bemenjen az eligazitoterembe. A pa-
rancsnok biztonsdgi szempontokkal indokolta mindezt.
Mi a fenét gondolnak ezek rola, mi 6, naci kém? Ha azt
hiszik, hogy vele igy banhatnak, hat tévednek. Neki az a
dolga, hogy a szEItdl is 6vja a Memphis Belle személyze-
tét, és meg is fogja tenni.

— Maga megériilt! Bréma az egyik legerdsebben vé-
dett német varos! — orditott ra az -eligazitoterembol
érkez6 Craig Harrimanre, aki & sartengerbe rakott
pallokon Iépkedett felé¢je. Bruce kiudvarolta az egyik
fiatal hirszerzé tisztb6l, hogy mi a mai bevetés célpontja,
és miutan elsé rémiiletébdl felocsudott, elindult, hogy
megkeresse Harrimant.

—  Letorlik 6ket az égrol! A Memphis Belle-t ki kell
ebbdl hagynia!

— Nem! — felelte Harriman pillanatnyi habozas nélkiil.

— Nekem sziikségem van ezekre az emberekre — ko-
nyOrgott Bruce. — Rajtuk mulik az egész reklamiigy.

— Parancsom van ra, hogy minden gépet elinditsak,
ami csak rendelkezésemre 4ll.

— Craig, de hat megegyeztiink — prébalta Bruce
Harrimant az el6z6 napi beszélgetésiikre emlékeztetni.



— Beleegyezett, hogy a legkozelebbi tejkihordasra kiildi
a Belle-t.

— Semmibe sem egyeztem bele — valaszolta Harriman
szokott szlikszavli modordban.

— Az egész bazis azt reméli, hogy ezeknek a fitknak
sikerlil. Washington szamit rajuk! — Ha be kell dobnia
Roosevelt nevét, hat Bruce azt is megteszi.

— Ezredes, értse meg, minden hadra foghatd személy-
zet elindul a bevetésre. Nincs min vitatkozni. — Harri-
man atlépett egy tavolabbi pallora, csak hogy minél
messzebb keriiljon Derringertdl. Egyediil akart lenni.
Ki kell agyalnia valamit, amit az eligazitds utdn mondhat
az embereknek. Mar tal vannak az eligazitds felén,
harminc perc mulva ott kell allnia, szemt6l szemben
veliik.

Bruce azonban elébe keriilt, visszafordult hozza.

— Craig — mondta rabeszéléen —, ha Osszefogunk, mi
ketten el tudjuk érni, hogy a Belle kimaradjon ebbdl.
Maga besz¢él a fOparancsnoksaggal, én meg Washington-
nal.

— Megigértem Eaker tabornoknak, hogy a mai beve-
tésre huszonnégy repiilogépet kiildok. Tegnap egy gépet
elvesztettem. A Memphis Belle-nek replilnie kell. —
Harriman meg sem 4allt, mentében vetette oda a donté-
sét Derringernek. Egyenletes iitemben lépkedett a sziik-
ségjardan, a pallok egyre mélyebbre siippedtek a sarba.

Harrimanben minden megtestesiilt, amit Bruce a se-
regben gyllolt. Hatalomvagy6, érzéketlen, kiszamitha-
tatlan frater. Bruce ugy tudta, egyetlen baratja sincs a
bazison. Az este is csak kozvetlen beosztottaival ilt a
tancmulatsagon, olyan képpel, mintha temetésen venne
részt éppen.

Ha legaldbb néhany emberével személyes, emberi
kapcsolata lenne, nem kiildené Oket Brémaba olyan
konnyedén. Bruce elképzelte, hogy Luke Sinclair, Val



Kozlowski meg az a gyufafeji, szeplds radids, Danny-
nek hivjak, alig néhany o6ra mulva elpusztul Németor-
szag folott, és a legszivesebben belevagott volna Harri-
man finom metszésli, vasmerev képébe.

— Maganak tokmindegy, hogy azok az emberek élet-
ben maradnak-e, vagy megdoglenek, mi? — tamadt neki.
— Maganak csak a gépek fontosak. Hogy meglegyen a
kvoétaja. A statisztika!

Craig Harriman megtorpant. Sarkon fordult, és vil-
lamloé szemmel nézett Bruce-ra.

— Ezredes, itt én vagyok a parancsnok, én pedig mar
dontottem.

— Embertelen és felel6tlen a dontése, és rajta leszek,
hogy ezt mindenki megtudja, elsOsorban Eaker tabor-
nok! — vagta rd Bruce, aztan gyors Iéptekkel elindult
telefont keresni.

Harrimennel nem lehet beszélni, de Bruce-nak bara-
tai vannak Washingtonban. Akkor is megakadalyozza,
hogy a Belle-t bevetésre kiildjék, ha a palyaja végét
jelenti. A sereg egy nagy rakas szar, diihongott magaban,
mikozben lestoppolt egy dzsipet. Még jo, hogy nekem
csak a reklamiigyekkel van dolgom.

— Ez a célunk, pontosan itt — mondta a parancsnokhe-
lyettes szarazon, targyilagosan. Az eligazitd6 teremben
csond volt. A mennyezetvilagitds gyenge fényében fiist
gomolygott, szinte az egész terem fijta.

A vetitovasznon Bréma kiilsé keriileteit lathattak,
kinagyitott légi felvételen.

— Szogletes épiilet, nincs mas ilyen a kornyéken, el se
lehet téveszteni. — Comstock mutatdpalcajaval megko-
pogtatta a szogletes, sziirke épiilet képét, aztdn a pélca
vége az épiilet kornyezetére siklott.

— Jol véssék az agyukba itt keletre a vasuti sineket,
¢északra pedig ezt a derékszdgben huzdodo épitményt.



Ez koérhaz. Mellette lakohdzak, ez itt egy iskola, ez meg
egy jatszotér.

Oriési, gondolta Val, széval, ha a bombak nem
talaljak el a Focke-Wulf gyarat, akkor betegekre meg
kolykokre esnek. J6 érzés volt tudni, hogy nem 6 a
vezérgép bombazodtisztije. A Huzatos varos lesz a vezér-
gép. Amikor a Huzatos varos bombazotisztie meg-
nyomja a kioldogombot, akkor kell oldaniuk nekik, a
tobbi gép bombazoétisztjének is.

De azért Val fesziilt figyelemmel meredt a célpont
fotojara, probalta a legkisebb részletét is az emlékeze-
tébe vésni. Ki tudja, mi torténik majd Bréma f{olott.
Mindenre fel kell késziilni.

— A tamadast két hulldmban hajtjuk végre, harcalak-
zatban, egy-egy hullam harom-harom osztalybol all. A
mienk az elsé hullam vezérosztalya, tehat elol, kozépen
repiilink. Minden gép maximalis terheléssel indul:
nyolc 250 kilos vagy négy 500 kilés bombaval.

Phil a Val melletti széken mélyen aludt. Feje a mellére
csuklott, egyenletesen Iélegzett. Egyszer horkolni is
kezdett volna, de Val oldalba bokte, és a horkolas
abbamaradt. Val a sajat jegyzetein kiviil a Philt érintd
tudnivalokat is felirogatta.

— Amint elértek a partot, P-47-es Thunderboltok
csatlakoznak 0Onokhoz vadaszkiséretként, és maradnak,
amig az lizemanyaguk engedi. Ide fognak visszatérni. -
A parancsnokhelyettes a Hollandia ¢és Németorszag
északi partvidéke mentén hosszan elnyuldo Friz-szigetek
legkeletebbre esd tagjara mutatott a palcaval. — Haza-
felé a vadaszok az Eszaki-tenger folott fognak ismét
csatlakozni 6n6khoz.

A P-47-esek benzintankjaibol arra nem telt, hogy
egészen a célig kisérhessék a bombazokat. Egy ponton
vissza kellett fordulniuk valamelyik angliai repiil6térre
tankolni, majd ujra felszalltak, és elébe repiiltek a ha-



zatéré B-17-eseknek. A bombazdgépek személyzete na-
gyon szerette az Oket védd vadaszpilotakat, és rettegtek
a pillanattol, amikor a vaddszoknak vissza kellett fordul-
niuk.

—  Arra kell szamitanunk, hogy a brémai korzetben
mintegy kettészazhetven FW 190-est ¢és Me 210-est
emelhetnek a levegdbe, igy hat mozgalmas lesz a 1égtér.
Brémat és Wilhelmshavent ezenkiviil koriilbelil ketto-
szaz légvédelmi iiteg is védi, és a légvédelmi tiizéreik
nagyon pontosan céloznak. Ezért kérem, hogy ,,az egész
bevetés alatt hordjak a 1égvédelmi sisakot €s a zekét.

Mindnydjan egyetértettek abban, hogy a légvédelmi
tiizérség a vadaszgépeknél is veszedelmesebb. Igaz,
hogy az apr6 Focke-Wulfok és Messerschmittek korbe-
cikaztak a nehézkes B-17-eseket, de rajuk legalabb
I6hettek. A légvédelmi tiizérek ellen semmit sem tehet-
tek. Csak remélhették, hogy mellétaldlnak.

Az eligazitas ezutan az iddéjarasra és az alakzatokra
vonatkozo tdjékoztatassal folytatodott, a lovészek ekoz-
ben a személyi felszereléstairba mentek, hogy felkésziil-
jenek.

—  Olyan szépet almodtam, Virgokdm — mondta
Rascal, mikozben beléptek a terembe. — Besétalok a
széllasra, nézek mint a moziban! Mit gondolsz, ki hevert
az agyamon? Betty Grable!

— A te koszos agynemiidt6l, Rascal még Franken-
stein menyasszonya is elundorodna!

— Marpedig ott volt, tok pucéran, és bombajo nd volt.
Bepattantam mell¢, a karomba kaptam, a né meg le-
smarolt, és atkulcsolt azzal a klassz, hosszii combjaval.
Es mit gondolsz, mi tortént aztan?

— Felébredtél — tippelt Virge.

— Ez az, felébredtem — bolintott Rascal banatosan.
Levetkoztek, ¢és kezdték magukra szedni a sokrétegii



hajozoholmit. Minden rétegre sziikség lesz. A cél folott
fagypont koriil jar a homérséklet.

El6szor is hosszu jégeralsot huztak. Harsany kék, fiit-
hetd kezeslabas keriilt foléje, ,,Iélekmelegitd”-nek be-
cézték. Hosszu vezeték logott ki beldle, a repiildgép
belsd falan levé konnektorba lehetett becsatlakoztatni.
A 1élekmelegité igen jol mikodott, kivéve, ha wvalaki
talsagosan beleizzadt, mert akkor rovidzarlatot okozott.
Bevizelni sem volt tandcsos benne.

Kovetkezett a gyapjaval bélelt, vastag bdrnadrag,
aztan a széles prémgalléros, bor hajozézeke. Egyesek,
példaul Rascal is, rafestették a hatdra a gépiik nevét.
A labukra gyapjubélésii, vastag bdér hajozocsizmat hiz-
tak. A csizma is flithetd volt, dugaszokkal s vezetékek-
kel kapcsolddott a 1¢lekmelegitohoz.

A keziikre ormotlan, vastag kesztyl keriilt. Borzasz-
toan ligyetlen viselet, de ha a 16vész puszta kézzel nyulna
a géppuskdjahoz, az ujjai ugy ragadnanak hozza, mint a
mélyhiitébdl éppen kivett, fém jégkockatartohoz. Tob-
beknek ment mar ra az ujja a kisérletre.

A nyakuk koré gyapjusalat kanyaritottak, és a nya-
kukba akasztottdk a mikrofont is. Végil a bor fejvédot
huztdk a fejiikbe, hatukra dobtdk az ejtdernydt, a mel-
likre meg a sarga mentomellény logott. A mentOmel-
lényt Mae Westnek becézték, mert felfujva erdsen em-
1ékeztetett a népszerli szexbomba terjedelmes dudaira.

Mikozben a jégeralsgjat huzta, Clay dudolgatott. A
jégergatya valaha fehér volt, de az az i1d6 rég elmult.
Kabalébdl sose mosta ki.

Cilinderem felteszem,
Duzzadoz az ingmellem
Rogton kész a klakk..,
Kézelomon gomb villan,
Kérmom fényesen csillan,
Jol szabott a frakk...



—  Na tessék — mondta Rascal. — Az emberszabast
siplada.

Az eligazitoteremben a borzekék szaga érzett. Kelle-
mes meleg volt, a termet bemelegitette a szazhlsz
gondterhelt fiatalember teste. Most mindenki csendben
varta, hogy a parancsnok beszélni kezdjen.

Craig Harriman nem tudta, mit is mondhatna. Boldo-
gan cserélt volna helyet barmelyikiikkel. Valamikor
decemberben részt vett egy bevetésen. Sokkal jobb volt,
mint a foldon izgulni, és varni a hazatérdket, de Eaker
tabornok nagyon megkérte, hogy ne repiiljon tobbé. A
Légier6 nem engedheti meg magéanak, hogy elveszitse
Craig Harrimant.

— A mai nappal lehetdséget kaptunk arra, hogy
igazdbol labddaba rughassunk a haboru kimenetelét
illetéen — kezdte az ezredes. Nyugodtan beszélt, kény-
szeritette magat, hogy az emberek szemébe nézzen.
Csak 6 latna igy, vagy ezek a fiak tényleg naprél napra
fiatalabbak? Eszébe jutott, hogy a személyzetek kozott
legalabb egy olyan is van, amelyiknek ez lesz* az elsd
bevetése. Anyamért, hazamért -ez a neve a gépliknek.

—  Tegylink meg mindent, ami tdliink telik, a tobbit
pedig bizzuk Istenre. Ha szerencsénk lesz, hamarosan
tal lesziink ezen az egészen, és hazamehetiink a csala-
dunkhoz.

Fesziilt figyelemmel hallgattdk, szinte ittdk a szavait.
Craig Harriman a legszivesebben azt mondta volna
nekik: Nem tudok tobbet én sem, mint ti. Nekem sem ad
valaszt senki semmire. Nekem is olyan ez, mintha
miiszerek nélkill, csupan a fenekem utan kellene repiil-
nom.

— Gondolatban ott leszek veletek, egy perc nyugtom
nem lesz, amig vissza nem tértek. — Mivel is vdadolta
Bruce Derringer, hogy csak a statisztika érdekli? — Mind-



annyian, kivétel nélkiil — tette hozza, és nagyon komo-
lyan gondolta, amit mondott.

— Az eligazitasnak vége.

Ugyanebben a pillanatban Bruce Derringer Harriman
iroddjaban orditozott a telefonba. — Maga a hatodik,
akivel beszélek, és kétszer megszakadt a vonal is! Eaker
tabornokot akarom, most, rogton! Vagy azonnal ko-
z0lje a nevét, Ormester!

A vonal tils6 végén az alig hallhaté hang olyasmit
mondott, hogy varjon. A kapcsolat Pinetree-val gyala-
zatos volt, a telefon rémesen recsegett, Bruce csak
minden harmadik szt értett.

— Jo, tartom — mondta gyanakodva —, de ha megint
megszakitja... — Be sem fejezhette a mondatot, éktelen
recsegés-ropogas, majd hirtelen siri csend. Diihtdl tajté-
kozva kezdte iitdgetni a villat.

— Hallo! Hallo! — iivoltotte. Csend. Megint szétkap-
csoltak.

—  Nulla-harom nyolcad, alacsony szintli felhdzetre
szamithatnak, a latds masfél-harom kilométer — olvasta
a legfrissebb meteorologiai jelentést a testes, kopaszodd
osztalynavigator.

A navigatorok a terem eliilsé részébe gytltek kiilon
eligazitasra. Hatul a madsodpilotdk és a bombazotisztek
vették at sorban a bevetésre vonatkozo részletesebb
informaciolapot. Rizspapirra nyomtak, ha ellenséges
tertilet folott ki kell ugraniuk, az utasitds szerint az
infolapot meg kell enni.

— Eddig megutsztuk — mondta Val Luke-nak, és figyel-
te, hogyan vag at Phil a termen a navigatorokhoz. Az
altalanos eligazitast Phil mélyen ataludta, de most mar
éber volt. Val latta, hogy figyelmesen szemléli a kiveti-
tett diagramokat, és elgondolkodva jegyezget.



Azt azonban Val nem lathatta, milyen kétségbeeset-
ten igyekszik Phil ébren maradni. Eletében nem volt
még ilyen almos, de nincs mese, most nem lehet aludni,
igy aztan ahanyszor ugy érezte, lecsukodik a szeme, az
iranytiije hegyes végét mélyen belenyomta az alsokarja-
ba. Az ¢éles fajdalom fel-felriasztotta. Szérnyen faj, ¢€s
lehet, hogy beszerez egy vérmérgezést, de nem alszik el.

—  Végiink! Mindny4ajan hulldk vagyunk! — tort ki
Rascal, amikor Dannytdl megtudtdk, hogy Brémaba
mennek.

— Kuss, Rascal! — sz6lt rd ingeriilten Virge.

— Te kussolj, Virgd! — A ,,sz(iz” széval mintha arcul
csapta volna Virge-t. A fil mély Iélegzetet vett, hogy
most aztdn odavagja Rascalnek: sz6 sincs mar sziizesség-
r6l, de a sz6 benne rekedt. Megigérte Faith-nek, hogy
nem dicsekszik el azzal, ami az ¢&jjel tortént, és meg
akarta tartani a szavat, akkor is, ha Rascal alighanem
¢letiik végéig piszkalni fogja.

—  Szlinjetek meg! — mordult rdjuk Eugene. Egyetlen
dzsipen zsufolddtak: Eugene, Danny, Jack, Clay, Ras-
cal és Virge, vartdk a négy tisztet. — Clay, hogy allnak ma
a tétek szerinted? — kérdezte Eugene, és megmarkolta a
Szent Antal-érmet.

— Hat, telepakolnak bombaval, igy aztan harminc az
egyhez, hogy el se tudunk emelkedni, hanem mar a
foldon felrobbanunk — dormogte Clay teliszdjas déli
tajszolasaval. — Aztdn a nacik rank emelik az 0Osszes
vadaszukat, amijiik csak van, ezért 6t az egyhez, hogy
nem jutunk el Brémdig. Ha még a légvédelmet is figye-
lembe vessziik...

— A francba a hiilye részletekkel! — formedt ra Jack. -
Mennyi esélylink van?

— Lényegében megette a fene — Clay megvonta a val-
lat, a dologrol beszélni sem érdemes.



Vidor, Luke kutydja rohant hozzajuk, koriilugralta a
dzsipet. Jonnek a tisztek. A fiuk igyekeztek kihuzni
magukat, elhallgattak, és olyan pofat vagtak, mintha
rémesen Oriilnének, hogy Brémaba repiilhetnek.

Virge a tisztek képét vizslatta, de nem tudott leolvasni
roluk semmit. Luke, mint mindig, most is vigyorgott, €s
a kutydjat simogatta. Dennis vonasait mintha kobol
faragtak volna, de ez sem szokatlan. Valen némi aggo-
dalom latszott, de mikor nem aggddik Val? Vagy leg-
alabbis ugy néz ki. Phil szeme vords volt, az arca sapadt,
ahogy felhtizta magat a dzsipbe, remegett a keze. Egyik
tiszt sem szolt egy hangot sem.

Robogtak a reptér széli uton a gépik felé. Clay
razenditett a ,,Csodas kis Grace”-re, és vele iivoltottek a
tobbiek is. Hangja igazabol csak Claynek volt, de azért
ra lehetett ismerni a dallamra.

Csodas kis Grace,
A hangod eleér,
Megmentettél, de draga...

Az 0t mentén mindenfelé fegyvermesterek nyiizsog-
tek, raktdk a bombdkat a repiilégépekbe, szereldk
lizemanyagot toltottek, végezték a gépeken az utolséd
ellendrzéseket. Dzsipek, bombaszallito utanfutok és
vontatok lepték el az utat. Barmennyire be is volt
gyulladva a bevetéstdl, az ember mégis érzett valami
csiklanddan kellemes izgalmat is.

Megall az ész!
En vakeger,
Te lettél szemem vilaga...

Istenem, milyen szép is ez a repiilégép, gondolta
Danny, amikor a dzsip a Memphis Belle elé farolt.
Mindig Gjra meglepte, hogyan lehet a gép kiviilrdl olyan
imponaldan oOriési, amikor beliil alig férnek el benne.



A stlya harminc tonna, a szarnyanak harminc méter a
fesztavja. Négy hatalmas motorja van, kettd jobbra,
kett6 meg balra a szarnyon. Folil olajzoldre, alul sziir-
kére festették, de a légcsavartollak végének élénksarga-
jéan felvidult az ember szeme.

A gép orra plexi, kozvetleniil mogotte a torzson ott
pompazik a hosszii combt, flirdéruhds leanyzo, telefon-
kagylot szorit a fiilére. Mellette a huszonnégy kis fehér
bombajel a Belle teljesitett bevetéseit mutatja. Alattuk a
hét apr6 horogkereszt tanusitja: a személyzet hét ellen-
séges vadaszgépet 16tt le. Kettd Eugene-¢, kettd Clay-¢,
egy-egy meg Rascal, Virge és Jack miive.

A négy tiszt az orr oldalan levd ajton maszott be, a
lovészek hatra, a torzsajtohoz igyekeztek. A pilotafiil-
kében Luke volt az elsé. Elhelyezkedett a jobb iilésben,
bedugta a dugokat, rakapcsolodott az ,,egymaskozti’-
re, a fedélzeti telefonrendszerre.

A miiszerfalon tobbtucatnyi miszerlap és kapcsolo,
de folytatddnak a soraik kétoldalt, jobbra és balra a
pilotafiilke falan, a parancsnok és a madsodpilota oldal-
ablaka alatt is. A két pilotaiilés kozottr, dobozszerii
tartobol 4llnak ki a motorok milkddését szabalyozo
inditokapcsolok és gazkarok. Mellettiik jobbra-balra
lent a kormanyerét segitd kiegyensulyozd trimmkere-
kek és az oldalkormanypeddlok meg a magassagi és a
csiirokormanyzas feladatat ellato két botkormany. El6-
re a hatalmas szélvédon at nyilik kilatas, de a pilotak feje
folotti tetdablakon at a gép folé, az égre is jol ki lehet
latni.

Luke lenyomta a gégemikrofon addégombjat, és bele-
sz6lt az egymaskoztibe:

— Aki kész, jelentsen!

Val ¢és Phil is elfoglaltdk a helyliket az orr alsé
részében, elokészitetttk a berendezéseket, rakapcso-
lodtak az egymaskdztire. Itt volt a repiildgépen a leg-



tobb hely. Egy atlagos magassagi ember csaknem ké-
nyelmesen allhatott, anélkiil, hogy beverné a fejét.

Itt, a repiilogép orranak legelején volt a 8. Légi
Hadsereg titkos fegyvere, a Norden bombacélzo-készii-
1ék. Automatikusan szamolta ki a bombakioldas pontos
helyét, a repiilogép sebessége, a bombak sulya, a
barométrikus nyomads, a szélsebesség és -elsodras figye-
lembevételével. Négy perccel azelétt, hogy elérnék a
célt, a bombazas inditopontjan a pildta atadja a gép
iranyitasat a bombazotisztnek, a négy perc alatt a
bombazotiszt vezeti a gépet a bombacélzo-késziilék
segitségével.

Val Kozlowski kis, kényelmetlen csapdszéken {ilt a
célzokésziileknél. A jobb oldali falon volt a bombazo-
miszerfal. Kozvetleniil a miiszerek folott pedig egy 30
milliméteres géppuska. Amikor nem volt elfoglalva a
célzokésziilékkel, Val a géppuskat kezelte.

A bal oldalon elétte ott volt még néhany miiszer, pél-
daul a bombatérajté zart-nyitott allapotanak ellendrzé-
sére, meg a bombakioldogomb is. A kioldogombon volt
egy biztositosapka, mint a pisztolyok biztositdsa, ne-
hogy a bombakat valaki véletleniil kioldhassa.

— Bombazotiszt, jelentek — mondta Val, és szeretet-
teljesen megsimogatta a célzokésziiléket.

Phil Loewenthal kicsit hatrabb {ilt, egy, a gép falabol
kinyuld kis irdasztallapnal. A lap folott és mdogotte volt
a navigatorfelszerelés: a radioiranytli vevOberendezése,
elsodrodasmérd, hangolégombok. Phil feje folott kifelé
domborodé kis liveg félgdmb, arra az esetre, ha a navi-
gatornak a csillagok utan kellene t4jékozodnia.

Phil gondosan kirakta az asztallapra a munkaeszko-
zeit: ceruzakat, logarléceket, térképeket, az infolapokat
¢s a fedélzeti naplot. Bedugta a gégemikrofon csatlako-
z6dugojat, és kiprobalta a mikrofont.

— Navigator, jelentek.



Az alsé orrfiilkébdl néhany 1épcsd vitt fel a kozvetle-
nil a pilotafilke mogott levé Iovésztoronyba, Virge
birodalméba. A 16vésztornyot borité plexibol két nagy
tizerejli, 50 milliméteres géppuska csove meredt ki. A
forgd torony mozgasat kézzel lehetett vezérelni, a 16vész
egyidejiileg célzott és tiizelt is a géppuskaval.

—  Felso torony, jelentek — mondta Virge. Ezekben a
percekben a teljes személyzet lazasan tevékenykedett.
Most senki sem hiilyéskedett. Noha tudtdk, hogy a foldi
személyzet mindent alaposan ellenérzott, a hajozosze-
mélyzet minden egyes tagja maga is ellendrizte, ami ra
volt bizva. Semmit sem lehet a véletlen szerencsére
bizni.

Kozvetlenill a felsé 16vésztorony mogott volt a bom-
batér. A gép fenekén nyild ajtaja folott nyolc olajzold,
sarga jelzésekkel ellatott, pufok bomba fiiggdtt, négy-
négy a jobb és a bal oldalon. A bombatér oldalan
htz6do, nagyon keskeny fiiggéfolyoson, inkabb csak
szélesebb acélsodronyon lehetett atjutni a felsé 16vész-
toronybol a radiosfiilkébe.

A fiilkében Danny otthonosan érezte magat. Kicsi, de
teljesen az ové. Bal oldalt eldl, a gép falara, az egyik
torzstartora csavaroztak kis asztallapjat, azon Aalltak
Danny réadi6-adovevdi, 4aramatalakitoi meg a morze-
kodkules. Volt még tobb berendezés is, azokat a jobb
oldalon erdsitettek a torzstartokhoz. A fiilkében mind-
két oldalt volt egy-egy kis ablak. A feje f6lotti nyildson
at egy 50 milliméteres géppuska csove meredt az égre.
Danny géppuskéja.

—  Radiods, jelentek — mondta a mikrofonba, aztan
kinyitotta a radiosnaplot, és felirta egy 0j oldal elejére:
Datum: 1943. méjus 17. Cél: Németorszag, Bréma.

A radiosfiilke mogotti sziik térben volt az also, gomb
alakti 16vésztorony miikodtetd szerkezete. Maga a
gombtorony — aluminiumvéazi plexigdmb — a repiilégép



hasa alatt duzzadt ki. Rascal térdelt benne, a 16szerkész-
letét ellendrizte. Meg kellett gy6zddnie rola, hogy a
hevederek akadalytalanul siklanak le a toronyba. Ha
valami elakad, ugy iil ebben a gédmbben, mint egy cél-
tabla piros kozéppontja.

— GOmbtorony jelentek.

A replildgép torzse hatrafelé keskenyedett. A két
oldals6 16vésznek, Jacknek és Eugene-nak annyi helyiik
sem volt, hogy egymasnak vetve a hatukat allhassanak a
géppuskaiknal. Csak egymas mellett fértek el. Meleg
helyzetekben gyakran elkeriilhetetleniil egymasba f{it-
koztek.

— Jobb oldals6 16vész, jelentek — mondta Eugene, és
végigvizslatta a foldon fekvd 16szeresladakbol eloki-
gyo0zd hosszu, rézlovedékekbdl 4ll6 oOvet, amelyet a
mennyezetre, majd onnan — egy tartohorgon at — vissza-
vezettek, le Eugene nagy tlizerejii, 50 milliméteres gép-
puskajaba.

Jack megsimogatta a géppuskdjat. Monanak 4&zolitot-
ta, de hogy miért, azt egyikiilk sem tudta. Jack felesége
bomba nd volt, ra illett volna a Mona név, de Ot
Patsynek hivtak. Jack feleségének meg a két gyerekének
a képe ott volt a torzsfalon a lovészallasban. A fitk
képtelenek voltak megérteni, hogyan mehetett feleségiil
egy ilyen pompés holgy ehhez az 6rokké morgd medvé-
hez. Mind irigyelték érte egy kicsit.

Nehéz lett volna eldonteni, melyik a repiilégép legve-
sz¢élyesebb helye, a gdombtorony-e vagy a faroklovészé.
A gomb még egy olyan apré embernek is, mint Rascal,
lehetetleniil sziik volt, és a bezartsag -elviselhetetlen
érzését keltette. De a gOmbtoronnyal forogni lehetett,
és a német vadaszok altaldban nem alulrdl tdmadtak, igy
végeredményben mégis az egyik legbiztonsdgosabb pont
volt a godmbtorony. igy aztan alighanem mégis a faroklo-
vésznek jutott a legrosszabb.



Clay a géppuskai eldtt térdelt. Ha nem kellett 16nie, a
faroklovész rakuporodhatott egy kis tilésre, de az 50
milliméteres ikergéppuskat csak térdelve tudta kezelni.
Clay széles valla épphogy elfért a torzs elkeskenyedett
végében, a feje meg abban az iivegdobozban, amelybdl
kitiinden lathatta a mogottilk repiild tobbi gépét, de azt
is, amikor a naci vadaszok lecsaptak ra, hogy miszlikbe
16jék. A farokban az ember hétrét gornyedt, veszélyes
hely volt és nagyon maganyos.

A faroklovésznek szinte semmi kapcsolata a személy-
zet tobbi tagjaval, de Clay Busby nem busult ezen,
Furcsa modon még szeretett is itt hatul lenni. Itt aztan
kedvére kiénekelhette magat.

r— Faroklovész, jelentek — mondta be a mikrofonba, és
maris dudolni kezdett: ,,Csinaljuk vissza az egészet.”

—  Aramatalakitok — kezdte Dennis, és figyelmesen
szemlélte az ellen6rz6 listat, habar tudta betéve oda-
ViSSsza.

— Be vannak.

—  Aramfejlesztok.

— Ki vannak. — Utoljara kell igy felelhetnem Dennis-
nek, akar egy taknyos iskolaskélyoknek a szorzotabla-
bol, gondolta Luke, mikdzben sorra ellendrizte a miisze-
reket és a berendezéseket, egyiket a masik utan. Hurra!

— Uzemanyag-szivattyuk.

— Be vannak.

Virge lejott a 1épcsén a felsé toronybdl, és a két pilota
kozti gazkartartd mogé lekuporodott. Felszallas kozben
ez a helye. Virge nemcsak fels6torony-16vész, hanem
fedélzeti mérnok is, az 6 dolga {ligyelni, hogy repiilés
kozben miiszaki szempontbol minden rendben menjen a
gépen. A Belle-lel szerencsére nem volt soha semmi
nagyobb gond.



Az a motorleallas Saint-Nazaire f6lott, az utolso
bevetésen, az volt tulajdonképpen az egyetlen nagyobb
baj, ami eléfordult velikk. Az se volt igazan veszélyes,
mert a Repiild Erdd elballag harom motorral, sét ket-
tovel is. Mondjak, hogy egyetlen motorral is képes a
levegében maradni, de azt azért senki sem szeretné
kiprébalni.

— J6 — mondta Dennis, és az utolso tételt is kipipalta
gondolatban az ellendrzé listan. Letette a papirokat, és
beleszolt a mikrofonba: — Felszallohelyzetet elfoglalni!

Virge latta meg elsOnek a dzsipet, amely szélsebesen
rohant feléjiik a reptérszéli uton. Megveregette Dennis
vallat, és kimutatott. Dennis kinyitotta az oldalso fiilke-
ablakot, a dzsip sivitva fékezett eldttiik. A nyarsat nyelt,
mindig skatulyabol kihuzott Gregory hadnagy, képén az
Orok kincstari mosollyal felszolt:

— Parancsnok, varni kell. A cél {616tt kilenc nyolcad a
borultsag. De a felhdk feloszolhatnak. Varjak készen-
1étben a tovabbi parancsot!

— Meddig varunk? — kérdezte Dennis.

— Elfelejtették kozolni velem — vélaszolta Gregory, ¢€s
mar sOport is a kovetkezd géphez.

Dennis megnyomta a gégemikrofon gombjat.

— Fiuk, halasztottdk az indulést — tudatta a személye
zettel. — A célpontot felhdk fedik. Készenlétben kell
varakoznunk, Danny, mondja meg a tobbieknek.

Clay, Rascal, Eugene ¢és Jack nem voltak radkapcsolva
az egymaskoztire, mivel felszallas alatt a repiildgép
legbiztonsagosabb pontjan, a radioésfiilkében kellett tar-
tozkodniuk. Danny megmondta a négy 16vésznek mi
Ujsag.

— Felho takarja a célpontot. Varunk.

Egy percig egyikiik sem szolt. Az igazsag az, hogy
nem tudtak eldonteni, Oriiljenek-e vagy bosszankodja-
nak. Egyikiiknek sem akarddzott nekivagni Brémanak,



hogy kétszazhetven vadaszgépet és kétszaz 1égvédelmi
iteg lovedékeit zuditsak magukra. Masrészt azért a
gondolatért sem igazan lelkesedtek, hogy itt {licsorogje-
nek tétleniil naphosszat. J6 néhany ilyen nap volt mar
mogottik.

— SNAFU - szo6lalt meg Rascal aztan.

— Sokallom nagyon... — kezdte részletezni a roviditést
Jack, mire Clay, Eugene ¢és Danny koérusban vagta rd a
jol ismert folytatast:

— A faszommal ungorkodjanak!

Alighogy meghallotta, varniuk kell, Phil rogton tudta,
mit fog O csindlni: alszik. Ha legaldbb egy o6rat vagy
masfelet hunyhat, minden rendben lesz.

Lekapta a fejhallgatét meg a gégemikrofont, és letette
az asztalara. Par Iépéssel ott volt az eliills6 ajtonal.
Felrantotta, lelépett a betonra. Mélyet I¢legzett a friss,
jO szagu levegdbdl. A bazis mogotti réten egy paraszt a
fiivet kaszalta. Micsoda illat! Es hétagra siit a nap.

Phil atbujt a gép hasa alatt, és felmdszott a bal
szarnyra. KibuUjt az ejtéernyd-hevederekbdl, lerakta az
erny6t. Roskadozott a kimeriiltségtol. Végigheveredett
a szarnyon, a feje még ra sem bukott az ernydre, mar
aludt is.
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— Az istenit! — Luke a botkormanyt iitogette tehetet-
len mérgében. — Mi a fenének csindljak ezt veliink foly-
ton?

— Jol van, Luke, menjiink végig még egyszer az el-
lendrzd listin — Dennist hidegen hagyta Luke mérgel6-
dése, ujra folvette a papirokat.

— Hasznaljuk ki az id6t, csinaljunk egy pot-pot ellen-
6rzést. Ujra végignéziink mindent. Fékek — olvasta az
elsd tételt a listarol. Dennis nyugalma, az, hogy sz0
nélkiil tudomdsul veszi ezt a huzavonat, végképp ki-
hozta Luke-ot a sodrabol.

— Nem hallottad? — formedt r4 Dennisre. — Teljes a
| borultsag Bréma f616tt! Sehova se megyiink!

— Fékek — ismételte Dennis rendiiletleniil, mintha mit
sem hallott volna.

— Fognak! Az elébb is fogtak! Még mindig fognak! -
Ha Dennis megmakacsolja magat, naphosszat csinaljak
ezt a repllés elotti ellendrzést, gondolta Luke diihdsen.
Dennisnek ez szorakozas.

— Hidraulikus nyomas.

— Ellendrizve!

— Uzemanyag-éteresztd szelepek.

— Kivannak!



Clay is kiszallt a gépbdl, hogy elszivjon egy cigarettat.
Perccel sem {il tovabb a sziikségesnél abban a konzerv-
dobozban, ott a gép farkaban. Leugrott a tdrzsajtobdl,
¢lvezettel kinyujtoztatta elgémberedett labizmait, ¢&s
ragyujtott. Mikozben mélyet slukkolt a cigarettabol, a
keritésen tul elteriild kaszalora esett a pillantasa. A
reggeli napfényben arany tenger volt a rét. A tavolban
templomtorony nyujtozott az égre oOrias tuként.

Clay egyetlen porcikaja sem kivant soha haboruzni.
Szamara ez nem volt se dicsd, se lelkesitd dolog. Eleve
ugy gondolta, hogy a haborizéas is kemény munka, ha
pedig agyon kell dolgoznia magat, azt inkabb egy
farmon teszi, ott legalabb ugy érzi, tényleg csindlt is
valamit.

Amikor a masodik papaja kozolte Clay-jel, ha nem
jelentkezik tlistént a hazajat megvédeni, ostorral latja el
a bajat, Clay nem latta értelmét vitatkozni. Jelentkezett
hat onként a seregbe. Egyszer ugyis meg kell halni,
végeredményben nyolc, hogy valahol az égen, Németor-
szag folott, vagy otthon, Louisianaban. Semmi értelme
ilyesmin golydzni.

Hanem a farm hidnyzott Clay-nek. Lovoldozni sem
rossz, de mi ez ahhoz képest, ha az ember egy traktort
hajt vagy szant. Most, hogy meglatta az idds parasztem-
bert a viseltes farmerjdban, amint egy lovak huzta,
rozoga fiinyird szerkezet f6l¢ gornyed, Clay egyszer csak
azon kapta magat, hogy hatdrozott Iéptekkel indult a
repiiléteret a gazdasagtol elvalasztd rozzant fakerités
felé.

—  Bedoglott? — kialtott at az oregnek. A flnyird a
kaszalo peremén allt. A négy igasld lustan harapdalta a
fiivet, legyek dongtak koriilottiik.

— GOzOm nincs, mi lehet vele, jenki — felelte a far-
mer, ¢és tanacstalanul vakargatta a fejest, akar valami
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vicclapfigura. A szokasos helyzet: az oOregnek ma kel-
lene levagnia a fiivet, hat persze, hogy €pp ma rohad le
a gep!

— Nekem pont ilyen van otthon — mondta Clay, és
elhajitotta a csikket. — Hadd nézzem! — A keritést szo-
gesdrottal fontak koriil, de Clay par lépéssel odébb talalt
egy helyet, ahol atmészhatott rajta.

Az Oreg paraszt érdeklodve figyelte. Clay eléggé
riasztd latvanyt nyujtott a vastag bdérnadragban meg a
rikitd kék lélekmelegitoben, de ha tényleg megjavitja a
fiinyir6t, gondolta az Oreg, mindent visszavon, amit
eddig az amerikai repiilokrél mondott.

Vagy egy éve 0zonlottek el a jenkik az almos kisva-
rost, Bassingbournt, de az Oreg parasztember nemigen
keriilt velilk kapcsolatba. Elofordult, hogy a helyi kocs-
maban a torzsvendégekkel iszogatott, és egyszerre lar-
mas, modortalan repiilok robbantak be. Szornyli gyor-
san berugtak, ¢és fizették a koroket boldog-boldogtalan-
nak. Rendszerint mar zaréra eldtt verekedés tort ki
koztiik vagy miattuk.

A jenkikrél az a mondas jarta: nem lenne ezekkel
gond, csak az a baj, hogy tul sok a pénziik, tul sok a
szexigényiik és til sok van itt beldliik.

— Honvagyam van — Clay leguggolt, ¢és vizsgalgatni
kezdte a fiinyirot. — Alldogélok odaat, és szaglaszom,
atsodorja a szelld a szagokat. Olyankor egy percre
otthon érzem magam. Remélem, nem baj, hogy tavolrdl
szagolgatom a gazdasagat?

Az oOreg csak egy részét értette a teliszdjas déli
tajszolasnak. A fia legfeljebb huszonegy-huszonkét éves
lehet, de ugy latszik, érti a dolgat. Biztos kézzel nyul a
finyiré alkatrészeihez. Lehet, hogy tényleg meg tudja
javitani.



Bruce Derringer gy érezte, hogy az indulas elhalasz-
tasa az & fohdszainak koszonhetd. Eaker tabornokot
végiill is képtelen volt elérni, de most Washingtonnal
beszél. Az a csekélység, hogy ott most hajnali harom 6ra
van, hidegen hagyta.

— Hat akkor kapcsolja a lakésat, ¢bressze fel! — {ivol-
totte a killigyminisztériumi portasnak, aki felvette a
kagylot. Bruce személyesen ismerte Henry L. Stimsont,
a hadiigyminisztert, és biztos volt benne, hogy Hank
megbdvja a Memphis Belle-t attol, hogy Brémaba kelljen
repiilnie. De nagyon kell sietnie. Senki sem mondhatja
meg, meddig halasztjak az indulast a bevetésre.

Az iroddjaba 1ép6 Craig Harriman mozdulatlanna
dermedt, amikor meglatta, hogy Bruce az 6 irdasztala-
nak telefonjan beszél, mikozben feltehetéen az & kavé-
jat sziircsoli, és az 6 cigarettajat szivja.

— Washington — vetette oda neki Bruce, mintha ezzel
minden meg is volna magyarazva.

— Ezredes, nem tlirom a viselkedését! — Craig Harri-
man ¢érezte, hogy fékezhetetlen dith onti el. Van valami
ebben a Bruce Derringerben, amitdl elveszti a fejét,
egyszeriien képtelen higgadtan cselekedni. — Ha sziiksé-
ges, lecsukatom, és csak felszallas utan engedem ki!

— Semmiféle felszallas nem lesz tobbé, ha nem sikeriil
meggydzniink az otthoniakat, hogy van értelme a nap-
pali bombazasnak — felelte Bruce, ra se rantva a fenyege-
tésre. — Ehhez pedig sziikség van a Belle-re. Korbevi-
szem az Allamokban, elmondom: nézzétek, ha ezeknek
sikeriilt, ha ezek taléltek huszondt bevetést, masok is
megtehetik. ..

— Bruce, a fitk repiilnek. A dontés megmasithatatlan
— vagott Craig Bruce kormondatanak kozepébe. Mieldtt
Bruce barmit felelhetett volna, nyilt az ajto, ¢és a
parancsnokhelyettes 1épett az irodaba.



- Bréma folott a felhdézet felszakadozik, uram -
jelentette Craig Harrimannek. — Az ezredparancsnok-
sag tiz-tizenot percen beliil dont az indulésrol.

—  Ko6szonom, Comstock — felelte a parancsnok. A
helyettes tisztelgett, és kiment.

— Tizenot perc alatt még nagyon sok minden tortén-
het — vetette oda Bruce, és egy pillanattal késobb
felhangzott a kagyloban a kiiliigyminisztérium portasa-
nak zavart hangja.

— Igen, itt vagyok! — kidltotta a kagyloba Bruce. -
Nagyszerii!! De mennyire, hogy tartom! — Diadalittas
pillantast vetett Craig Harrimanre. Fesziilten varta,
hogy 6sszekossék a hadiigyminiszterrel.

Kisfiam, kisfiam, ez am a jo, gondolta Clay Busby, és
¢lvezettel hajtotta az antik flinyirot a kaszalon. Egy
szempillantas alatt sikeriilt megjavitania a hibat, és az
oreg halabol megengedte neki, hogy egy kicsit hajtsa. A
szerkezet levagta a fiivet, kévékbe kototte, és haromme-
terenként lerakta a kévéket.

Amikor meglatta, hogy Luke Sinclair szalad feléje,
Clay egy pillanatig azt hitte, nagy pacba keriilt. Nem
tavozhatott volna a bazisr6l engedély nélkiil, még ide
sem, alig néhany méterre a keritéstél. De Clay igazan
tudhatta volna mdar, hogy Luke kop a szabalyzatokra.
Sokkal fontosabb dolog jart az eszében. Loni akart Clay
géppuskajaval.

— Csak annyit kell tenned, hogy beszo6lsz az egymas-
koztibe, ¢€s jelented, hogy a farokban wvalami nincs
rendben. Akkor hatrajovok, te meg Ot percre odaen-
gedsz a géppuskdhoz — mondta Clay-nek rabeszélden.
Vidor, a borzas kis korcs viddman ugralt koriilotte.

Nem ez volt az elsd eset, hogy Luke megprobalta
meggydzni Clay-t, ugyan engedje at neki egy kicsit a
géppuskajat. Mar egy honapja elojott vele, amikor



Hammot tamadtdk. Clay-nek alapjaban véve semmi
kifogdsa nem lett volna a dolog ellen, de tudta, ha a
parancsnok valaha rajon, az Isten legyen neki irgalmas.
Ezért aztan nemet mondott. Most meg Luke megint erre
kéri.

— Szabalyellenes, uram — felelte.

— Baszd meg a szabalyzatodat!

—  Ha kidertl, hot dogot csindlnak a farkambol —
mondta Clay, ¢és kozben tetszéssel figyelte, hogyan
hullanak rendszeres 1d6k6zonként a kévék a balazobol.

— Soha senki nem fog rajonni — erdskodott Luke. El-
hajitott egy agat, Vidor meg boldogan iramodott meg a
balazoé elott, hogy visszahozza.

— Hidd el, koztiink marad — suttogta Luke cinkosan.
— Ma van az utolsé lehetéségem ra, hogy elsiissek egy
puskat. Hogy allok otthon a csajok elé¢, ha egyetlen
nyavalyas nacit sem nyirtam ki? Clay, fogalmad sincs
rola, milyen rohadt masodpilotanak lenni. Az égvilagon
semmit se csindlhatok. Egy vacak puskat se siithetek el.
Nem repiilhetem a gépet. Csak iilok a fenekemen, ¢€s
nyelem Tokéletes ur parancsait.

Vidor visszaszaguldott, és egy ugrassal Luke karjaban
termett. B{izIott, csapzott volt az izzadsagtol, de hat
Vidor egyetlen kotelessége, hogy Luke képét nyalogas-
sa, és igy aztdn O a legtokéletesebb, akit Isten csak e
Foldre teremthetett.

— Mindent megteszek, Clay, amit csak kérsz. Komo-
lyan. Mondd meg, mi az ara -jelentette ki Luke.

Clay megallitotta a flinyir6t. Nézte a kocos, koszos kis
korcsot, milyen lelkesen nyalogatja Luke képét. A ma-
sodpilota meg iidvoziilt mosollyal tiiri, mintha csak Rita
Hayworth csokolgatna.

—  Oké — szolalt meg Clay. — All az alku. Adja nekem
a kutydgjat.



Luke-nak leesett az alla. Rémiilten bamult Clay-re.
Hogy talalhat ki ilyen borzasztosagot! Dehogy adja 6
Vidort, még akkor se, ha cserébe leszedhet egy néci
vadaszt. A, Clay csak viccel, gondolta reménykedve.
Csak az lehet, hiilyéskedik a fia. De Clay gonoszul
pofékel, és mohd szemmel bamulja Vidort. Luke-ban
borzaszté gyanu ébredezett. Clay komolyan beszél.

— De hat te fedélzeti mérnok vagy — kezdte volna
Rascal, de Virge kozbevagott.

— Akkor vagyok fedélzeti mérnok, amikor repiiliink.
A foldi személyzet fénoke Les. O pedig ellenbrizte a
gdmbtornyot, és azt mondta, minden rendben van.

—  Tudom, tudom, de nézd meg azért te is — kdnyor-
gott Rascal, és idegesen simogatta a gOmb eziistos
kiilsejét.

— De hat most néztem meg — Virge lassan kétségbe-
esett. Centirdl centire végigvizsgalta a gombtornyot, de
Rascalnek ez sem elég. Mind csak azt hajtogatja, hogy a
toronnyal valami nincs rendben. — Rascal, ideges vagy,
ennyi az egész — probalta Virge nyugtatgatni. De hidba.

— Nem ok nélkiil vagyok ideges! — robbant ki Rascal.

— A legutobbi bevetésiinkén elakadt! En iilok benne,
nekem jut ez a patkanyfogo!

A gOmbtorony a szd szoros értelmében egy gomb, a
gép hasa alatt dudorodik. Rascal rég megszokta az
O0rokos ugratast, hogy 6 a repiilégép herezacskdja, de ha
valakinek ott kell kuksolnia abban a vacakban, az meg
nem engedelmeskedik a vezérld mozdulatainak, hat
senkinek sincs kedve réhogni. A mamdja meg mar szed-
heti is el6 a fekete ruhajat.

A huszonnegyedik bevetésiikon a gdmbtorony egy-
szerlien megszorult. Rascal hidba rangatta a vezérldka-
rokat, csak nem mozdult. Egy vadaszgép szaguldott
feléjiik, 6t Ora irdnybol, pontosan a gdmbtornyot 16tte.



Rascalnek nem maradt mas, mint egy h6 fohasz, hogy az
a dog naci pancser 16vésznek bizonyuljon.

Fohasza meghallgatisra taldlt, a vadaszgép talalat
nélkiil zagott el mellettiik — és a kovetkezd pillanatban a
gombtorony akadalytalanul forgott megint. Legfeljebb
tizendt masodpercig volt beszorulva, hanem ez a tizenot
masodperc a leghosszabb és a legfélelmetesebb idonek
bizonyult Rascal életében. Isten Orizz, hogy még egyszer
el6forduljon vele ilyen.

—  Tetotol talpig atnéztem. Minden rendben van -
bizonygatta Virge, hogy megnyugtassa az apr6d termeti
gombtoronylovészt. — Semmi gond — tette hozza, ¢és
elkezdte 6sszepakolni a szerszamosladajat.

— Hat, kosz, nagy voltal, Virgokdm — mondta Rascal
mar¢ ¢éllel a hangjaban.

— Virge-nek hivnak, Rascal.

— De nem én — vigyorgott a 16vész.

Virge elvorosodott mérgében. Segithet 6 Rascalnek,
amennyit akar, lehet hozza barmilyen rendes, Rascal
csak nem hagyja abba a piszkdlodast. Kilenc hoénapja
tliri a pimasz megjegyzéseit, elege van beldle.

—  Tudod, oreg, mesélhetnék én neked egyet-mast —
mondta, és racsapta a szerszdmosladara a fedelet.

—  Mit? Ugyan mesélj mar, Virgdbkam — ungorkodott
Rascal.

Virge rettenetesen szerette volna a képébe vagni, mi
tortént vele és Faith-tel. Rascal akarta megkapni a lanyt,
¢és bele is pusztulna, ha megtudnd, hogy Faith Virge-et
valasztotta helyette.

De hat Virge megfogadta Faith-nek, hogy nem fog
eldicsekedni az ¢éjszaka torténtekkel. Valosziniileg soha
az életben nem talalkoznak tobbé, de ez mit sem val-
toztat a dolgon, az igéret, az igéret. A lany megajandé-
kozta azzal a felemeld érzéssel, hogy nincs jobb szeretd
Virge-nél kerek e vilagon, és mindossze annyit kért cse-



rébe, hogy Virge ezt ne kozolje a vildggal. Nem igazan
nagy ar. Barmennyire nagy élvezet volna is elmondani
Rascalnek, mi tortént, nem teheti.

— Semmit. Felejtsd el! — mondta hat, felkapta a
ladajat, és elorement a gépben.

Eltelt vagy negyvenot perc, €s az ezredparancsnoksag
dontése, hogy elindulnak-e Bréma ellen vagy sem, még
mindig varatott magara. A Memphis Belle személyzete a
gép mellett unatkozott a fiivon.

Val torndval probalta levezetni idegességét ¢és tul-
tengd energiajat. Leguggolt, felpattant, leguggolt, ki
tudja, hanyszor. Rascal egy pakli kartyat kevergetett, a
kartya a halott Beckeré volt. Luke a kutydjaval jatszott.
Jack buvészmutatvanyokat gyakorolt. Virge a fogat
piszkalta.

Szell6 sem rezdiilt, az égen csak néhany kis felho.

Messzirdl elvétve tehénbdgés hallatszott, de a teheneket
nem lehetett latni. Valaki agyoncsapott egy legyet vagy
szinyogot, akkorat csattant, akar a puskalovés.

Virge kiejtette a kezébdl a szerszdmot, rémes robajjal
pottyant a ladaba, és akkor kitort a dilihaz.

— Uristen! — horkant o1 Rascal.

— Nem tudsz vigydzni! — formedt Virge-re Eugene.

— De fitk, nem akartam... — kezdte volna Virge, am
Eugene ekkorra mar Jackre orditott, és nagyott 10kott
rajta. — Menj a fenébe! Hagyjal békén! — A mikedveld
blivész ugyanis épp egy félkoronast huzott elé Eugene
orrabol.

—  Hetet egy ellen, hogy nem megyiink sehovéa -
mondta Clay egykedviien, mintha a dolognak semmi
jelentdsége sem lenne. Egy darabka fat farigcsalt. Clay
orokosen farigesalt vagy dudolt, vagy farigesalt és dadolt
hozza.

— Inkdbb mennék mar. Induljunk, ¢és legyiink tal raj-
ta — fujtatott Val, épp felemelkedett egy guggolasbol.



A tornahoz levetette az ingét. Hasizmai folott ugy hul-
lamzott a bore, akar a La Manche-csatorna viharban.

— Jobb szeretnék egy aranyos kis francia célponton
tal lenni — Jack kikapott a semmibdl egy pénzérmét,
aztan Ujra eltiintette.

—  Persze, mert ha ott kell kiugranunk, bebujhatunk
valami csinos kis francia csajjal a szénakazalba! — csillant
fel Rascal szeme.

— Neked tényleg mindig csak ezen jar az eszed, Rascal?

— Virge rajott, ugyaniigy mondja ezt, mint a sajat édes-
apja, és ettdl mérges lett magara.

—  Helyetted is nekem kell beugranom, Virgokdm —
Rascal megint belelendiilt. — Ha egyszer a te gatyadban
lekvar lapul.

— Pofa be, Rascal! — Virge hangja cseppett sem volt
kedves.

— Miért nem te fogod be? — kérdezte Rascal, és ezzel
egymasnak estek. Diihodten hemperegtek a fiivon.

— Fogjatok be mind a ketten! — orditott rajuk Jack.

— Nyugi, emberek, hagyjak abba! — sz6lt r4juk Dennis.
Virge és Rascal feltapaszkodott. — A dilizést6l semmi
sem lesz jobb. Vegyenek példat Philrol!

A Belle szarnyan mélyen alvéd Phil felé intett. Luke és
Val 0Osszenézett. Ugyanaz a gondolat villant at a feji-
kon. Ha Dennis tudna. ..

—  Mit firkélsz, kisfiam? — rikkantotta Jack, kikapta
Danny kezébdl a fin noteszat és belelapozott. — Versek!
— kialtotta meglepddve. — Egy koltd van koztiink!

—  Azonnal add vissza neki, King Kong! — Eugene
lecsapott a noteszra, €¢s odanyujtotta. Dannynek.

— Kosz, Gene.

— Danny, olvass fel nekiink valamit, amit irtdl — Val
még egyre guggolgatott.



— Nem... — kezdte volna Danny, de ekkor az egész
személyzet nyaggatni kezdte. Nem tudta eldonteni,
hiilyéskednek-e, vagy komolyan gondoljak.

— G@Gyeriink, Danny, olvasd. Igazan, Danny!

— Kolteményidd van, olvasd!

— Verset akarunk hallani!

—  Egyik sincs befejezve — szabadkozott Danny, de
most mar Dennis is csatlakozott a kéréshez.

— Ugyan, ne legyen mar ilyen szégyenlés, Danny —
mondta. Danny érezte, hogy elpirul. Jack elokapta a
szdjharmonikajat, jatszani kezdte rajta a ,,.Danny, kisfi-
am’-ot, és Danny még vorosebb lett.

Szivesen olvasna fel a verseibdl, ha jok lennének. A
gond az, hogy blnrosszak. Ha barmelyiket felolvassa
nekik, a fiok diilni fognak a r6hogéstdl, és nem is veheti
tolikk rossz néven. Belelapozott a noteszba, keresgélt,
hogy taldl-e valami jobbat, de mindeniitt at voltak
huzigélva a sorok.

Nagyon szeretne irni, de valahogy soha egyetlen
verset sem sikeriilt befejeznie. Mindig elbizonytalano-
dik, és gyorsan feladja. Mindenét odaadna, ha képes
lenne olyan verseket alkotni, mint Robert Frost vagy
Hart Crane vagy William Butler Yeats.

Es ekkor jott az otlet. Tud egy Yeats-verset kiviilrél,
nagyon szép vers, a repiilésrdl szol. Ugyan mi rossz van
benne, ha gy adja el6, mint a sajatjat? Nem akarja
becsapni a haverjait, de azt sem szeretné, ha csaldédna-
nak benne.

Merden vizslatta a noteszlapokat. Egy rémisztd pilla-
natig képtelen volt emlékezni rd, hogy is kezdddik a
vers. Aztan egyszer csak beugrott az elsé sor: Tudom,
fent a felhok folott egyszer elér a végzetem. Aggasztotta,
hatha Dennis vagy valaki mas a személyzetbdl olvasta
mar valahol. igy aztan kissé bizonytalan hangon kezdte
mondani:



,» Tudom, fent a felhok folott
egyszer elér a végzetem;
nem bantott, akit 1ildozok,
akit védek, nem szeretem...”

Amikor elkezdte, a fiutk még hiilyiiltek, rohogcséltek,
de az els6é szakasz végére csend lett. Danny meglepd-
dott. Figyelnek rd, és elhiszik, hogy tényleg 0 Iirta.
Folytatta hat:

., Nem torvény, szonok, taps, tomeg,
s nem kotelesség, a szivé,
egyszeriien az élvezet

hozotté dult felhok kozeé;
meérlegeltem, mi volt s mi lesz

és ugy lattam, mindegy, mi var:
egyensulyban tartja iires

életem az tires halal,”

Pontosan ezt probdltam megértetni tegnap este az
Anyamért, hazamért mazsoldajaval, gondolta Dennis.
Minden, amit korabban életemben csak tettem, jelenték-
telenné valt ahhoz képest, hogy most a Memphis Belle
parancsnoka vagyok. Es soha tobbé nem is lehet semmi
ilyen fontos. A haboru a fontos. Gyulolom az oldékiést,
a sok szenvedést, de amig folyik ez a hdboru, és én is
részese vagyok, azt akarom, hogy beleszolasom legyen.
Olyan a szerepem, amely valoban szamit.

Amikor Danny elhallgatott, mélységes volt a csend.
Tehénbdgés sem hangzott. Konnyli szelld tadmadt, jaté-
kosan 16kdoste a kis gomolyokat az égen. A frissen
kaszalt fii illatat sodorta feléjiik. A vildg dolgai, a habora
hirtelen nagyon messzinek tlintek.

Aztan egyszerre csak egy dzsip farolt a repiilégépiik
elé, és ugyanaz a hadnagy, aki kordbban a véarakozasi
parancsot hozta, odakidltott nekik:



— Parancsnok, indulnak! Ot perc mulva felszallas!

Pillanatok toredéke alatt felkapkodtak a levetett
ruhadarabjaikat, és ugraltak be a gépbe. Val felébresz-
tette Philt. Rascal még egy pillantast vetett a gombto-
ronyra, aztan & is rohant fol a helyére. Luke sietve
bucsuzott Vidortol.

— Oké¢, hadnagy, 4ll az alku — mondta Clay, mikdzben
rangatta magara az irhaval bélelt borzekét meg a vicce-
sen lobogd fiillapos bor fej védot. — Két percig 10het
veliik. De csak két percig!

— Nem adom a kutydmat — felelte gyorsan Luke, és
becézden belemarkolt a korcs koszos bundajaba.

Clay elfintorodott.

— Kell is nekem ez a bolhafészek, ugyan mar — mond-
ta, aztan gyors léptekkel indult a farokba. Luke letette
Vidort, a kutya eliramodott. Luke a gép orrdhoz szaladt,
¢és fellenditette magat a pilotafiilkébe.

Bezokkent az iilésbe, és rakapcsolodott az egymas-
koztire.

— Menjiink végig még egyszer a repeldttin, szerencsét
hoz — sz6lt oda Dennisnek. Dennis felvette a listat, de
nem azt kezdte el felolvasni, ahogyan Luke véarta. Ehe-
lyett nyugodt, érdekl6dé hangon megkérdezte:

— Luke, ha most és itt mi donthetnénk el, repiiljiink-e
Bréma ellen, vagy maradjunk a f61dén — mit valasztanal?

— Hogy menjiink! Viccelsz velem? — vagta ra Luke
lelkesen. — Alig varom, hogy induljunk! — Lelki szemei
elétt mar ott volt az & golyoitol szétlyuggatott naci
vadasz, amint a mélybe hanyatlik.

Az iranyitotorony teraszan alig fértek el egymadstol.
Lent a flivon a torony eldtt is nylizsgdtt a nép. Craig
Harriman ezredes az Ordjara nézett, aztan bolintott a
helyettesének. Comstock kilétte a zold rakétat, nagy
ivben szallt a repiilotér folé.



Dennis Dearborn kapitany elforditott egy kapcsoldt a
miuszerfalon. Az Egyes motor folkohogott, kékesfehér
fiistot kopott, és a légcsavar, eldszor habozva, lassan,
forogni kezdett, aztdn egyre gyorsult, mig végiil latha-
tatlanna valt.

Clay, Eugene, Jack és Rascal a radiosfiilkében szo-
rongtak. Felszallas kozben senki sem tartozkodhatott a
gép elvékonyodo hatsd részében, mert a stlyuk miatt a
gép farka lassabban emelkedett volna fel. Ilyenkor a két
szarnytd kozott a radiosfiilkében volt a legbiztonsago-
sabb.

Rascal idegesen kevergette a kartyapaklijat. Clay
farigcsalt és dudolt. Eugene hangtalan imara kulcsolta a
kezét, mozgott az ajka. Jack trilkkkdkkel foglalta el
magat.

Feldorgott a Kettes is. A légcsavarok forgédsatol a
repiildgép torzse remegni kezdett, Philnek kapkodnia
kellett, hogy kis asztalarél le ne guruljanak a holmijai.
A ceruzai igy is leestek, s alighogy felszedte Oket, a
térképek szorodtak a padlora. Kikapott a szdjabol egy
darabka ragoégumit, az asztalra nyomta, bele egy ceru-
zat. Egy pillanat alatt mindene le volt ragasztva az
asztalra. Huszonnégy bevetés utdn az ember mar tanul
egyet-mast.

Dennis elforditotta a kovetkezd kapcsoldkat, és életre
kelt a Harmas motor, majd a Négyes is. A repiilotér
harsogott a motordorgéstdl. Porfelhdk kavarogtak,
csapkodta a fiivet a légcsavarszél. Kipufogogaz gomoly-
gott kékesfeketén.

Bruce Derringer kirohant az irdnyitdtorony teraszara,
nyomaban a Life fotdsa. Bruce-nak sikeriilt beszélnie a
hadiigyminiszterrel, de Stimson nem volt hajland6 koz-
belépni, hogy Harriman ezredes valtoztassa meg a
dontését. A Belle elindul a brémai bevetésre. Bruce



hidba bizonygatta, hogy a nappali bevetések jovoje fiigg
a Belle sorsatol, Hank hajthatatlan volt. Ha Harriman
ugy latja, hogy a Belle-nek repiilnie kell, akkor a Belle
repiilni fog.

A parancsnokhelyettes egy perc mulva kilévi a méso-
dik rakétat, és a gépek sorra gurulni kezdenek 4
futopalyara. Ez a legeslegutolsd pillanat, hogy Harri-
man jobb belatasra térjen. Radion még szolhat Dear-
born kapitanynak, hogy allitsa le a motorokat. Még
egy-két perc — aztdn mar késo.

Bruce ranézett Harrimanre. A parancsnok arcan
megfesziltek a vonasok, szdja mint a penge. Bal orcéjan
idegesen rangatdzott egy izomszal. Bruce-nak ra kellett
dobbennie, hogy konyoroghet 6, ahogyan akar, Harri-
man nem fog visszakozni. Az {igy most mar presztizskér-
déss¢ wvalt. Harriman huszonnégy repiilogépet akart a
levegObe emelni, és most huszonnégy gépnek meleged-
nek a motorjai, huszonnégy gépben varjak az engedélyt,
hogy gurulni kezdhessenek.

Az engedély megjott. ivben szallt a masodik rakéta a
repiilétér folott. A Belle foldi személyzetének vezetdje,
Les Enright parancsot adott az embereinek, hogy ve-
gyék el a fékbakokat. Két szereld, ligyelve a forgd
légcsavarokra, lehajolt, és kihtizta a hatalmas kerekek
alol a hdromszogletii faékeket.

— Mehet! —jelezte Les Dennisnek.

—  Farokkerékfék ki! — Dennis hangja talharsogta a
fiilsiketitd motordorgést. Luke lenyult, és kiengedte a
farokkerék fekjét.

— Farokkerékfék ki van-jelentette.

Dennis finoman kiengedte a féfutd kerékfékét. A re-
piilégép siman, konnyedén gurulni kezdett. Elkezdo-
dott.
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A Huzatos varos, a Mama kedvencei, a C Kupa, az
Anyameért, hazamért, & Memphis Belle — a bombazdgé-
pek egymds utdn soroltak rd a futopalyara. A foldon a
Repiild6 Erédok ormoétlanoknak hatottak, nehézkesen
gurultak. Alig lehetett elhinni, hogy hamarosan a leve-
gbbe emelkednek.

Craig Harriman az Ordjara nézett, aztan biccentett
Comstocknak. A parancsnokhelyettes jabb rakétat 16tt
ki. Folroppent, majd a zold szikra két csdvara esett szét.
A jelzés a vezérgépnek, a Huzatos varos-nak szolt:
felszallni!

A Huzatos varos nekilodult. Roppant sulya, ugy tlnt,
soha fel nem emelhetd. Harminc tonnanyi szerkezet
ugyan hogy is replilhetne? De amikor haromszdz kilo-
méteres Orankénti sebességre gyorsult, a kerekek el-
hagytdk a betont. Egy hosszunak tind pillanatig a gép
alig egy méterre siklott a palya felett, mintha nem tudna
eldonteni, kivankozik-e valoban az égre. Aztdn egyszer
csak emelkedni kezdett.

Harminc masodperc mulva kovette a Mama kedven-
cei, s most mar nem tlint nehezebbnek egy balzafa
modellnél. Aztan elemelkedett a C Kupa 1s, majd a
mazsolak gépe, az Anyamért, hazamért. Olyan szépen,
siman startolt, akdr ha a személyzet csupa dorzsolt, oreg
sasbol allna.



— Tiz, kilenc, nyolc... — Luke visszaszamlalt. Dennis
keze a gazkarokon, szemét a futopalyara szegezte.

— Hét, hat...

A radiosfiilkében Jack, Eugene, Clay és Rascal a
padlon kuporgott. Danny az asztalkajanal ilt. A fiilére
nyomta a fiilhallgatdo kagyloit, fesziilten figyelt, kozol-e
valamit az iranyitotorony.

— Ot, négy...

Val is felszallohelyzetben iilt, hatat az orrflilke hatso
valaszfalanak vetette. Phil az asztala hideg fémszélét
markolta. A felszallas az egész bevetés egyik legveszé-
lyesebb pillanata, kiilondsen most, amikor dugig vannak
robbandanyaggal. Harom hete egy gépnek felszallas
kozben leallt az egyik motorja, a gép visszatoty-
tyant, és felrobbant. Még most sem toltotték fel teljesen
a godrot.

— Hérom, kettd, egy! Mehetsz! — kialtotta Luke.
Dennis elérenyomta a gazkarokat. A Belle rohanni
kezdett a futopalyan. Dennis hegyezte a fiilét, nem
hall-e valamilyen szokatlan zajt, nem érez-e rendhagyd
rezgést, de a repililégépen minden rendben levének tiint,
akarcsak tjkoraban. Eszébe jutott, milyen igazsagtala-
nul tdmadt az el6z6 este a foszereldre, hogy nem torddik
a géppel. Elnézést akart kérni Lestdl, de aztan kiesett a
fejébol. Most mar késo.

A Belle gyorsult: hatvan, nyolcvan, szaz kilométer
oranként. Dennis fesziilten figyelte a miiszereket. Luke
eléore, a palyara meredt. Virge mogottik kuporgott,
egyszerre figyelte az Osszes miiszert, nem lat-e valami
szokatlant. De ugy latszott, minden rendben. Szaztiz.
Szazhtsz. Szazharminc. Szazharmincot.

A repiilogép mély lélegzetet vett. Dennis legaldbbis
mindig igy érezte. Miel6tt elemelkedne a gép, mindig
nagyot lélegzik. Olyan ez, mint amikor egy ember épp



mély vizbe késziil ugrani. Batoritasként Dennis hajszal-
nyit eldretolta a gazkarokat.

A Belle-nek csak ennyi kellett. A kerekek elhagytak a
betont, a szarny biztonsagosan rafekiidt a levegdre, és a
repiildgép konnyedén emelkedett folfelé, egyenesen
egy csodas felhdsor irdnyaba.

Luke megragadta Virge mentémellényének gallérjat,
kozelebb huzta a fiut, €és elragadtatva siivitette a fiilébe:

— Latod, ilyesféle gyonyoriség a szex is!

Virge, aki mar pontosan tudta, milyen a szex, nem
mondott ellent, e

— Futd! — szolalt meg Dennis.

— Tudom — felelte Luke, és elforditott egy kapcsolot.
Eles, magas hang jelezte, hogy a kerckek behtizodtak a
gép aljaba.

— Figyelj a hiitélapokra — mondta Dennis.

—  Tudom - horkant fel Luke mérgesen. Hiilyének
nez? — fustolgott magaban. Mintha nem csinaltam volna
mar Szdzszor is.

A csodas, habos felhdk most mar ott voltak pontosan
eléttik. Joval hatalmasabbak, mint ahogyan lentrdl
latszott. A f6ldrdl szép dolog gyonyorkodni a felhdk-
ben, de ha keresztiil kell repiilni rajtuk, az mar joval
kevésbé szép, kiilonosen ennyi géppel az ember koriil.
Ha csak egyetlen pildta nem tartja az eldirt magassagot
és emelkedési sebességet, maris Oridsiva nd az Osszeiit-
kozés veszélye.

Belerepiiltek a felhdbe. Sirti fehér tejfol folyta kortil
a gépet. Semmit sem lehetett latni. Dennis szeme a
miuszerekre tapadt, hogy pontosan tartsa a sebességet €s
a magassadgot. Luke meresztette a szemét. Idegesen
mocorgott. Semmit, de semmit nem latott. Akdr be is
hunyhatnam a szemem, gondolta. Nagyon remélem,
hogy mindenki észnél van.



Es aztan szinte nekirepiiltek egy masik B-17-es hasé-
nak. Olyan kozel volt, hogy Luke kivehette a pildtak
arcat a plexi mogott.

— Vigyazz! — orditotta.

Dennis nagyot nyomott a boton, a Belle levagta az
orrat. Virge elvesztette az egyensulyat, elérebukott,
keményen beverte a fejét Dennis hattamlajaba. Az el-
tévedt B-17-es vagy masfél méterrel folottiikk diiborgoit
el. Luke felnézett, és a tetOablakon at megpillantotta az
orrfestést: amerikai zaszlon sas tollaszkodik, mellette
ott a gép neve: Anyameért, hazamért.

—  Uristen, ez meleg volt — mondta Luke, mikdzben
Dennis vizszintesbe vette vissza a gépet. Az egész olyan
gyorsan zajlott le, nehéz volt elhinni, hogy megtortént
valoban. Két perce replilnek minddssze, és kis hijan
maris kinyiffantak. Ha Dennis csak fél masodpercet
késik a ranyomadssal, egyenesen belerohannak a mazso-
lakba. Még Luke-nak is elallt a 1¢legzete.

Virge visszaiilt a sarkdra, megtapogatta a fejét, és
latta, hogy véres a keze. Tudta, hogy nem komoly {ligy,
apr6 vagas csak — mégis, ez volt az elsd sebesiilés a
Memphis Belle-en. Remélhetdleg ez lesz az utolso is.

Aztan egyszerre csak kint voltak a felhdbdl, vakitéan
kéklett koriilottiik az €g. Az aradd napsiitéstdl hunyo-
rogni kezdtek. Lenn zdld-barna-sdrga kockamintaként
teriilt el az angliai t4;.

Balra toliik meglattak egy B-17-est. A Kis Ruth
majdnem ugyanolyan régdta repiil, mint 6k. A mostani
a huszonkettedik bevetésiik. Jo jel volt, hogy ilyen ta-
pasztalt személyzet a bal kisérojiik.

— Kik a jobb kisérdk? — kérdezte Luke.

— Az Anydmért, hazamért — felelte Dennis.

— Klassz. A mazsoldk — mordult fel Luke.

— Luke, vedd at egy percre — mondta Dennis, és elen-
gedte a botkormanyt. Luke egybdl elkapta. Repiildgé-



pet vezetni tavolrol sem ugyanaz, mint autdt. A repiil6-
gép kormanyaihoz erd kell, ha a gépet egyenletesen
akarja az ember vezetni. A Repiild Eréd fel-le imboly-
gott a levegOben, sziinet nélkiil helyesbiteni kellett a
mozgéasat a kormanyokkal, de Luke ezt nagyon szerette.
Ha csak mod volt ra, Dennis atengedte neki a gépveze-
tést.

A parancsnok Kkinyitott egy termoszt, és go6zolgén
forr6 paradicsomlét t6ltott a kupakba. Megkinalta
Virge-t is, de a fiu a fejét razta. A paradicsomlé a fején
levé sebre emlékeztette. Megint odanyult, keményet
érzett. A vagason megalvadt a vér.

Hatrabb, a torzsben, Jack szeretetteljesen végigsimi-
totta a géppuskaja fekete tusat.

— Na, Mona, ma leszedlink egy csinos kis 109-est —
mondta kedveskedve. Jack romantikus lélek. — Péar
hénapja mar elkaptunk egyet. Ma raduplazunk.

Eugene szotlanul figyelte. Ez megveszett, gondolta.
Ugy dumdl a géppuskdajihoz, mintha valami szépldny
lenne. Ha meg is csokolja, isten bizony kiugrom!

— Hiaba udvarolsz neki, Jack, azzal nem mész sem-
mire — kiabélta tal a nyitott oldalablakokon &t sivitd
huzatot. — Loni kell vele!

— Nyasgem, Gene — mordult ra Jack.

—  Tudod, amikor én a ket nacimat leszedtem... —
Eugene biliszkén mutatta fel két ujjat, hogy nagyobb
nyomatékot adjon a dicsekvésnek.

— Kihtzod a gyufat! — fenyeget6zott Jack. Eugene
vigyorgott. Szivesen emlegette, hogy neki két igazolt
lelévése van, Jacknek meg csak egy.

Ha egy lovésznek sikeriilt leldnie egy vadaszgépet, az
onmagaban még nem volt elég. Igazoltatni i1s kellett. Két
tanaval, vagy a sajat személyzet tagjai koziil, vagy egy
masik géprol.



A gond az volt, hogy az események mindig villam-
gyorsan jatszodtak le. Nagyon nehéz volt megmondani,
ki 16tt le mit. Leszedhetett egy 16vész akér tiz vadasz-
gépet, ha senki nem latta, nem tudta hitelesittetni.
Eugene-nak szerencséje volt: mind a kétszer telibe
talalta a vadaszt, és Virge meg Rascal lattak, ezért
tanusithattak is. Csakhogy ett6l a tényt6l Jack még
pipasabb lett.

M¢ég mindig teli pofaval vigyorogva, Eugene a jobb
oldali ablakhoz fordult. Alighogy hatat forditott, Jack
térden rugta. Eugene megtantorodott, és majdnem vé-
gigesett a padlon. Jack hahotazni kezdett, pompasnak
talalta a viccét.

Ki kell taldalnom valamit, amivel behuzom a csdbe,
toprengett Eugene. Ez az utolso bevetésiink. Valami
olyat kell kiagyalnom, amit élete végéig se felejt el, egy
utolsé, eszeveszett viccet. Es torni kezdte a fejét.

—  Parancsnok, élesithetem a bombakat? — kérdezte
Val az egymaskoztin.

— Csinalhatod.

Val kihlzta az egymdaskozti dugdjat a fali csatlakozo-
dugaszbol, és elindult a pilotafiilkébe vezetd buvodajtod-
hoz. Phil felfigyelt.

— Nesze, tedd el — mondta. Lehtzott az ujjarol egy
arany pecsétgylirlit — az érettségijiikre csinaltattak az
osztalytarsaival emlékiil —, és Val kezébe nyomta.

— Phil, értsd mar meg, nem fogsz meghalni — mondta
Val.

—  Azért csak tedd el. Azt akarom, hogy emlékeztes-
sen rdm — erdskodott Phil, és egyre csak gyomoszolte a
ronda nagy gytirtit Val markaba.

Valnek most mar végképp elege volt Philbdl. Nem
elég, hogy fel kellett kutatni, aztan kijozanitani, aztan
fedezni. Nagy kedve tdmadt behuzni egyet a navigator-
nak. Hatha attol végre észhez tér.



—  Tisztara bezsongtal. Légvédelemiszonyod van —
formedt ra. — Eleget kockaztattunk miattad. Most
csindld a dolgod, és kussolj! — Gyorsan atlépett a
buvoajton, még mieldtt Phil valami mas emléket, esetleg
a koszos gatyajat ajanlana fel. Val komolyan gondolko-
doba esett, nem =zavarodott-e meg a baratja. Nem O
lenne az elsé repiilo, akinek légvédelemiszonya tamad.
A légierénél igy hivtak azt, amit a foldi csapatok
16vészarokiszonyként ismertek.

Valnek semmi kifogédsa nem lett volna ellene, ha a
szolgélati idejiik alatt legalabb egyszer kitér rajta a
légvédelemiszony. Elkiildték volna egy szép angol ne-
mesi birtokra, ahol csak heverészni kellett naphosszat,
és nagyon csinos ndvérkék lesték a szegény betegek
minden 6hajat.

De hat Valben semmi hajlam nem mutatkozott a lég-
védelemiszonyra. Kotélidegei vannak. Kotélideg €s biz-
tos kéz — ezek teszik a jO bombazoétisztet. Meg a jo
orvost.

A bombatérben Val roppant Ovatosan kihuzta a biz-
tositotiiskéket az egyik dagadt, olajzold bomba orrabol.
A kibiztositds harom fokozata koziil ez volt az elsd. A
masodik akkor kovetkezik, amikor a bombat kioldjak.
Amikor kiesik a bombatérbdl, a vezeték, amely addig a
bombatartohoz kapcsolta, kikapcsolédik. A harmadik
fokozat akkor all be, amikor a bomba mar hullik a cél
felé. A bomba farkan porogni kezd egy aprd, eziist
tuskekerék, és kicsavarodik. Amikor a tiiskekerék ki-
esik a végeébdl, akkor lesz teljesen éles a bomba.

Ami nem jelenti azt, hogy amig nem élesek, a bombak
tokéletesen veszélytelenek lennének. Nem egy bomba-
zO0gép robbant mar fel a levegdben azért, mert egy
német légvédelmi tlizérnek sikeriilt pontosan a bomba-
térbe talalnia. Taldn ezért volt, hogy Val, miutin
eltavolitotta beldliikk a biztositotliiskét, mindig simitott



egyet a bombakon. Igyekezett ugy tekinteni dket, hogy
a baratai.

Mikoézben Val a bombdkat élesitgette, Virge Rascal-
nek segitett bebijni a gombtoronyba. A gdmbtoronylo-
vész csak akkor foglalhatta el a helyét, amikor a
repiilégép mar nem volt foldkozelben. Felszallas ¢s
leszéllas kozben tulsdgosan veszélyes lett volna a gdmb-
ben tartozkodnia. A gOmb amugy is olyan szik ¢és
kényelmetlen volt, hogy még az olyan apro termeti
lovészek is, mint amilyen Rascal, a lehetd legutolso
pillanatig halogattak, hogy bemasszanak.

— Hidd el, Rascal, semmi baj sincs vele — mondta
Virge, mikdzben Rascal hoéna ald markolva tartotta,
amig a 16vész atpréseli a l1abait a sziik buvonyilason.

— Ne fajjon miattam az okos kis fejed, Virge — gunyo-
roskodott Rascal.

I — En csak a munkamat végzem.

— Elvégezted. Nagyon kosz — felelte Rascal, €s lecsusz-
szant a gdmbbe. Virge lecsukta folotte a nyilasfedelet, és
egy perc mulva a torony magas, sipitd hangtol kisérve
forgolodni kezdett. Szerintem minden oké, gondolta
Virge, és még egyszer utoljara atnézte a forgatdmecha-
nizmust. Ugy ismerte, akar a tenyerét, de a gombben
lent még nem {ilt soha. A gondolatra is kitorte a frasz.

Rascal most ugy kuksolt lent a gdmb toronyban, akar
holmi magzat egy aluminiumb6l és plexibdl késziilt
anyaméhben. A goémbon kords-koriil kis ablaknyilasok
sorakoztak, eldre pedig hatalmas, hajlitott golyoallo
tivegtablat tettek, igy a lovésznek kitlind kilatdsa nyilt
mind az égre, mind maga ald. Az eliilsd, nagy ablak
mindkét oldalan egy-egy 50 milliméteres géppuska
csove meredt ki.

A gombtorony roppant sziikk volt, és undok bezartsa-
gi érzést keltett a benne tilében. A 16vész a homoru hat-
s6 gombfalon fekiidt, folhuzott, szétterpesztett labbal.



A feje szinte eltiint egy csom6 gombmozgatd kar és
elsiitobillentyit. meg kapcsold kozott. Mindehhez a
gdmb valahogy anyagtalan volt, aprécska pattands a
repiilégép hasan, semmi mas.

Rascal ide-oda forgatta a gombot, fel-le, jobbra-bal-
ra, mindent kiprobalt, mintha mindendron hibat akarna
taldlni a mikodésben. A gomb kordbban egyszer igenis
elakadt. Az, hogy sem a foldi személyzet vezetdje, sem
Virge nem talalt semmi hibat, Rascalt korantsem nyug-
tatta meg. Alighogy az ember belép a fogorvos varodjaba,
egy csapasra megszlnik a fogfajasa —, de attol a foga még
lyukas!

— Haromezren vagyunk, fitk — hallotta Luke hangjat
az egymaskoztiben. — Oxigénellendrzés!

Rascal ranyomta a képére az oxigénalarcot. Ez az,
amit a legjobban utdl. Rosszabb a vadaszgépeknél, a
légvédelemnél is. Még anndl is rosszabb, mint l6gni egy
repiilégép hasa alatt, akéar valami herezacsko.

Az alarc olyan szorosan tapad az ember arcédra, hogy
amikor végre levetheti, az arcbore mar véresre dorzsolo-
dott. Attol, hogy o6rdk hosszat tiszta oxigént kell l1élegez-
ni, megfajdulnak az ember mellizmai. Egy-egy ilyen
hosszt bevetés utdn, mint ez a mai is, olyan fejfjast
lehet kapni, amely egy hétig is eltarthat.

— Clay, hogy vagy ott hatul? — kérdezte Luke, és va-
laszképpen azonnal notaszo harsant az egymaskdztiben:

Te csak ne félts,
En megvagyok...

Clay millionyi dalt tud, és valahogy mindig réhibaz
egy olyanra, amely €pp illik a pillanatnyi helyzethez.

—  Parancsnok, pontosan nyolc kilométerre dél-dél-
nyugatra vagyunk Great Yarmouth-t6l — jelentette Phil
az orrfilkébdl. — Ez a taldlkozasi pontunk. Harci alak-
zatban vagyunk.



V-alakzatokban repiilé B-17-eseket latott mindenfelé az
égen. Nagyon szoros kotelékben repiiltek. Minél szoro-
sabb egy kotelék, anndl hatdsosabb a tiizereje. A szoros
kotelékhez a naci vadaszok sem merészkednek olyan
kozel. A szoros kotelékrepiilés roppant farasztd, és
nagyon nagy figyelmet kivan a repiilogép-vezetotol, de
segit kordaban tartani a németeket.

— Oke¢, fiuk — mondta Dennis —, sinen vagyunk.

Az alakzat harom osztalybol allt, minden osztalyban
tizennyolc bombazdgép repiilt. A Memphis Belle az elsé
osztalyban.

Az els6 osztaly harom szazada koziil a folsé osztaly
legfoliil, kissé balra, a vezérszazad alatta, kissé elérébb,
az alsé szazad legalul, kissé jobbra repiilt.

A Belle a vezérszazad masodik rajanak vezérgépe
volt. Az els0 raj folotte, kissé a masodik elott.

A Huzatos vdros volt az elsé raj vezérgépe. Ok
vezették a teljes osztalyt. Kiséroik a Mama kedvencei ¢€s
a C Kupa.

A masodik raj vezérgépének, a Memphis Belle-nek a
bal kiséréje a Kis Ruth, a jobb kisérdje a mazsoldk gépe,
az Anyameért, hazameért.

Csaknem haromszdz bombazdgép repiilt kilencezer
méter magasan a jeges Eszaki-tenger foltt. Minden gép
minden motorjanak kipufogdcsovébdl kondenzesik —
csodaszép, hofehér parasav — huazodott. Az egész eget
becsikoztak.

— Figyeljenek, emberek — szo6lalt meg Dennis az egy-
maskoztiben. — Kint van vagy minusz harminc fok, nehogy
valakinek eszébe jusson levetni a kesztylijét. Ha puszta
kézzel hozzdérnek a géppuskahoz, odafagy az ujjuk. Sze-
retném, ha mindenkinek minden ujja megmaradna.

Dennis mindig szinte szor6l szora ugyanazt mondja el.
Mindegy, hogy az els6 bevetésiik, a tizedik vagy a hu-



szonotodik. Orokké ugyanaz a szoveg. Azzal kezdi,
hogy le ne vessék a kesztytjiiket, €s azzal folytatja, hogy
figyeljék az oxigénalarcukat.

— Folyamatosan figyeljék az alarcukat. Ha nyal keriil
bele és megfagy, elzarja az oxigénaramlast. Nem hidny-
zik nekem, hogy valaki elajuljon.

— Roviden — mondta Rascal —, ne hiilyéskedjiink.

— Roviden — dorrent rd Dennis —, figyeljenek az
alarcra!

A radiosfiilkében Danny beletekerte a pezsgdsiiveget
egy jégeralsoba, kiilon erre a célra hozta magaval.
Nagyon remélte, hogy a pezsgd nem fagy meg, €s nem
vagja szét a palackot. Nagyszerli meglepetés lesz a
hazafelé iton durrantani vele egyet!

— Sziintessenek meg minden csevelyt az egymaskoz-
tin, ¢és jelentsék, ha vadaszt latnak — Dennis folytatta a
betéve tudott utasitdsokat. — Rdviden, gyorsan, szépen,
hogy a kovetkezét is halljuk. Es ne orditsanak. Otos,
tisztan halljuk.

Lenn az orrfiilkében Phil azon ragddott, hogyan ossza
szét a cuccait a személyzetnek. Azt akarta, hogyha
meghal, mindegyikiiknek maradjon valamije téle, hogy
emlékezzenek rad. Kicsit megbantodott, hogy Valnek
nem kellett sem az drdja, sem a mandzsettagombja, sem
a gyurlije, de biztos benne, hogy a tobbiek Oriilnének
valami apré emléknek.

—  Ezt Virge-nek adom — mondta, és egy nyullabat
rakott az asztalka egyik sarkdra. Aztdn mégis ugy
dontott, hogy Clay jobban értékelné a nyulldbat, hiszen
0 farmer. Ezért odébb tolta a nyulldbat, Clay-nek.
Virge-nek az érettségi emlékgytirtit adja.

— Legyen ez a mostani a legjobb bevetésiink — java-
solta Dennis, mintha nem ezt mondta volna eddig is
mindig. — Olyan, amire igazan biiszkék lehetiink.



— Mint a karikacsapdas, minden ugy menjen mi, Dennis?

— Val mar tudta, mi lesz a kdvetkez6 mondat.

—  Pontosan ugy. Csak a feladatra dsszpontositsunk,
dolgozzunk egymas kezére, és figyeljiink, nagyon figyel-
jink. — Dennis mindig ezzel az intelemmel fejezte be az
oktato kiseldadast.

—  Parancsnok, elkaptam Grade Allent a radion —
szolalt meg Danny. Dennis lelkifroccse kozben szlrte ki
az ¢éterb6l Grade fura, vékonykan magas hangjat. —
Behozhatom? -kérdezte.

— Nan4, nana! — kialtotta Rascal lelkesen.

— Kérem, uram! — ez Virge volt. Alighanem ez volt az
egyetlen, amiben Virge és Rascal egyetértett: hogy
Gracie Oriasi.

— Jol van, Danny-felelte Dennis vonakodva, mint a
sziilo, akinek a gyerekei konyorognek, hogy ne kelljen
még lefekiidnilik. — De ha azt mondom, slussz...

Danny félt, hogy elveszti az adast, ezért megprobalta
behozni az allomast, még miel6tt Dennis befejezhette
volna, s igy most az egymaskoztin teljes hangerdvel,
tisztan hallatszott George Burns és Gracie Allen szove-
ge. Gracie még be sem fejezhette a tréfat, maris min-
denki nevetett, olyan mokas volt a hangja.

— ... csindlunk magunknak egy cirkuszt, hatul az
udvarban, pont ugy, mint amikor kicsi voltam-mondta.

—  Kiskorodban minden tavasszal cirkuszoztatok? —
kérdezte George. Mindig George kérdezett, és Gracie
valaszolt a kérdésekre, de mindent Osszekevert, félreér-
tett. Ez volt a Burns és Allen miisorokban a vicc.

— Igen. A belépés ingyenes volt, de csak azoknak,
akiknek telt rd. — A benydgések olyan bargyuak voltak,
hogy épp ezért kellett rajtuk nevetni. Danny felkaca-
gott.

Mikozben Burns és Allen folytattak az 0korkodést,
Eugene is nekilatott a maga kis viccének. Hiszen ez az



utols6 alkalom Jacket megviccelni, de ugy, hogy sose
felejtse el. Ezzel egyszer s mindenkorra kiegyenliti,
hogy Jack annyiszor bolondot csinalt beldle, és folyton
Virsli Geenie-nek hivta.

Egy régebbi bevetésbol maradt infopapir hatara nagy
dkombakom betiikkel felirta hat: MA EJJEL HOPPON
MARADTAM! Két szigeteldszalag-csikot ragasztott
rd, és egy pillanatban, amikor Gracie egy kiilondsen
nagy marhasagot mondott, egy mozdulattal raragasz-
totta a papirt Jack bor hajozozekéjének a hatara.

Jack széles vigyorral fordult meg, azt hitte, Eugene a
Gracie vicce folotti 6romében csapott a hatara. Fogalma
sem volt rola, hogy ez egyszer a vicc az § boérére megy.
Eugene kuncogott magaban. Alig varta, hogy Jack ra-
J0jjOn, mi virit a hatan.

A radi6 éktelentil recsegni kezdett, George és Gracie
hangja elhalkult. Danny ldzasan keresgélt, hogy vissza-
hozza oket, de sikerteleniil. A két komikus eltiint az
éterben, épp egy tréfas szoveg kellds kozepén.

Roppant csalodottak voltak. Most mar sohasem fog-
jdk megtudni a csattandt. De nem csak ez volt az oka,
hogy amikor a viddm hangok elhaltak, a személyzet
mély hallgatdsba meriilt. Tudtdk, a hangok azért halkul-
tak el, mert olyan messzi repiilnek Angliatél, hogy
barati radidadd adisa mar nem hatol el hozzajuk. Vagyis
percrdl percre kozelebb jutnak Németorszaghoz.

— Hat akkor — mondta Dennis —, elég volt a komolyta-
lankodasbol. Probaljak ki a géppuskakat.
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Egy perccel késébb fiilsiketitd dorgéssel folugattak a
géppuskak.

Rascal megpordiilt a gombtoronnyal, korbeldtte a
kornyéket. A géppuskdk rezgése majd kirazta beldle a
lelket, ugy érezte, mindjart kiszakad az egész torony.

Jack és Eugene is tiizet nyitott a torzsben. Egymashoz
szorulva alltak a szlik térben. A fegyverek kopkodték a
hiivelyeket, amelyek szanaszét hullottak a padlon. A
bevetés végére mindent elboritanak majd. Mint a kiol-
dodott gorkorcsolyan, olyan a jaras rajtuk.

Lent a gép orrdban Phil és Val is kiprobaltdk a
géppuskdjukat. Amikor a navigitor és a bombazodtiszt
nincs elfoglalva navigécioval illetve bombazassal, 6k is a
géppuskakat kezelik. A célra rarepiilés kdzben, mivel
olyankor a bombazotiszt nem torddhet a. tamado vada-
szokkal, a navigatorra marad mindkét géppuska.

Clay Busby felriadt. Dennis kiseléadasa kozben elbo-
biskolt, és most, hogy meghallotta a 16véseket, azt hitte,
megtamadtdk Oket. Szeme korbevillant vadaszok utan,
de az égbolt puszta volt. Rajott, hogy probaldvésekrol
van sz0. Gyorsan lezavart 6 is egy sorozatot 50 millimé-
teres ikergéppuskdjaval, csak ugy, a vakvilagba.

—  Kisbaratok, harom oraban, fénn! - rikkantotta
Virge, és mind odakaptdk a fejiiket. A bombazokotelék
folott egy szazadnyi P-47-es Thunderbolt jelent meg.



A Thunderbolt egyiiléses, egymotoros vadaszgép,
egyetlen légcsavar forog kerek, tomzsi orran, a motor-
burkolatra festett fehér gytri elott. A szarnyaba jobbra-
balra négy-négy géppuskat épitettek. A Thunderboltok
mindent tudnak. Konnyeden, kecsesen forduloznak, a
szarnyvégiikre vagy az orrukra allnak, zuhannak, fel-
ivelnek. A hatalmas B-17-esek ormoétlan dinoszauru-
szoknak tlinnek mellettiik.

— Mit nem adnék érte, ha egyszer egy Thunderboltot
repiilhetnék — mondta Luke, és irigyen bamulta a kis
vadaszrepiilogépeket. — Csak magukra vannak utalva,
azt csinalnak, amit akarnak. Ez az igazi repiilés.

A kisbaratok addig kisérik a bombazokat, amig aprod
benzintartalyaikbol telik. Aztan visszarepiilnek a bazis-
ra, tankolnak, és hazafelé, féluton talalkoznak a bomba-
zok majd megint veliik. Nagyon jo érzés, hogy itt
vannak, mellettiik, ugrasra készen, hogy a bombazok
segitségére siessenek; Az a perc viszont, amikor billeg-
tetve eltlinnek, és a bombazok magukra maradnak a
rajuk leselked¢ ellenséggel, az sz6rnyt.

— Ennél klasszabb toll nincs — Phil Eugene felé
nyujtotta a csillogd, fekete toltdtollat. Az érettségire
kapta az édesapjatol, azota is az egyik legféltettebb
kincse. Nem értette, miért néz a gyonyori tollra Eugene
ugy, mintha holmi agyonragcsalt ceruzacsonk lenne,
amit Phil a foldrdl szedett fel.

—  Miért nem a baseball-kartyat adod nekem? — kér-
dezte Eugene. A kartyat Phil a masik kezében szoron-
gatta. A mai papirhidnyos vildgban igazi kincs, 1941 o6ta
nem gyartjak, és nem is fogjadk a habora végéig, barmi-
lyen soka huzodik is el.

— A Kkartya Jacké — felelte Phil, és a bal oldali 16vész
felé nyujtotta a paklit. Jack megvakarta a nyakat.

— Ami azt illeti, nekem inkdbb a futball az esetem —
diinnyogte, és kozben a toltétollat bamulta.



A szentségit, gondolta Phil, én halni késziilok, ezek
meg itt maris azon marakodnak, mi kié legyen! Kikapta a
kartyat Jack kezébdl, Eugene markaba nyomta, elvette
t6le a tollat, és atadta Jacknek.

—  Most j6? — csattant fol, aztan sarkon fordult, és
elindult elére, a gép orraba.

Danny felfigyelt r4, milyen dithosen vag at a radiosfiil-
kén. Valami nincs rendben Phillel. Epp meg akarta
kérdezni, mi baja, amikor a radido recsegni kezdett, és
megszolalt egy vékony, ideges hang:

—  Memphis Belle, az Anyamért, hazamért hiv. Vétel!
Danny villamsebesen elforditott egy kapcsoldt, ¢és
kinézett az ablakon az Anyameért, hazameért-ra, firkész-
ve, mi a baj. A radidsoknak csak vészhelyzetben szabad
kapcsolatot 1étesiteniiik egymadssal. A németek Ilehall-
gathatjdk o6ket. De a mazsolak gépe kifogastalanul,
szoros kotelékben repiilt a Belle jobb oldalan. J6 volt
ranézni.

— Hallak, Anyamér - felelte. — Mi a baj?

—  Semmi, Danny — mondta a mazsoldk radiosa, az,
akivel Danny az esti tancmulatsagon megismerkedett. —

Csak azt akarom kérdezni...

Danny kozbevagott.

— Csak vészhelyzetben hasznalhatjuk a radiot!

— Sa-sajndlom — dadogta a mazsola. — Csak a radios-
naplo, nem tudom, mindent fel kell-e jegyeznem, amit
hallok, vagy csak ami nekiink szol.

Danny nem akarta nagyon lesziirni. Még jol emléke-
zett a sajat elsd bevetésére. Ugy érezte akkor, mindent
rosszul csinal, és lent a foldon majd meggytllik a baja.
Id6 kell hozzé, hogy az ember tisztdba j6jjon a dolgok-
kal. Este fiilon fogom a mazsolat, és okitom egy kicsit,
gondolta.

— El6szor is, irj le mindent — hadarta —, késébb majd
eldontdd, mi volt fontos. Most hagyjuk abba, hallod?



— Oké. Kdsz, Danny — mondta a mazsola. — Tobbet
nem zavarlak.

Danny fényképezdgépe ott hevert az asztal sarkan.
Elhozta, hogy hazafelé majd csindl egy-két képet. Le
akarta kapni, hogyan durran a pezsgdsdugo, és talan a
bazist is lefot6zza a levegdbdl, bar az tilos.

A mazsola biztos oOriil majd, ha lesz egy képe magarol,
az elsO bevetésérol, amikor még zoldfiili volt, és azt sem
tudta, mit csindl. Danny felallt, a fényképezdgépet a
jobb oldali ablakra szegezte. Jol latta a mazsolat, épp az
asztalara hajolt, buzgoén irt valamit a radidsnaploba.

—  Fotozlak! Vigyorogj! — mondta Danny, és kattin-
tott.

Mar a jeges, sziirke Eszaki-tenger folott repiiltek.
Németorszag még messze volt. Nemigen akadt tenniva-
l6juk, csak {ltek, és némi aggodalommal vartak, hogy
mi is fog torténni. Dennis, csakhogy ébren tartsa a
figyelmiiket, idonként beleszolt az egymaskoztibe.

— Egyre kozelebb vagyunk az ellenséges teriilethez -
mondta. — Nagyon figyeljenek. Ha vadaszt pillantanak
meg, azonnal jelentsék.

A fedélzeten csend volt, csak a motorok egyenletes
zigasa hallatszott. A 16vészek az eget fiirkészték, tud-
tak, most mar barmelyik pillanatban kezdddhet a tanc.

—  Szinte azt kivanom, jonnének mar — szolalt meg
Jack.

— Na, nézd, a pasas arra vagyik, hogy 16voldozzenek
rd4 — mordult fol Rascal.

— Meég az is jobb, mint ez a varakozas.

A 16vészek mindegyikének az ég egy-egy szeletét
kellett szemmel tartania. Az égbolt Oridsi Oraszamlap-
ként tarult eléjiikk, a repiildgép orra a képzeletbeli
tizenkettes szamra mutatott. Jobb felé egy oratdl ot
oraig kovetkeznek a szeletek egymas utdn, a farok hat



orara fut ki, a gép bal oldalan hét oratdl tizenegy Oraig
osztodik fol az égbolt.

Ha egy vadaszgép egyenesen szemberepiil a bombazo
orraval, tizenkét o6rabol tamad. Ha magasabbrol zuhan,
szemben a 10vész azt kidltja: , Tizenkét ora, font!” Ha
>gy vonalban van velik: ,Tizenkét oOra, szint!” Ha
alulrdl vag fol rajuk: ,,Tizenkét oOra, lent!” igy jelentet-
tek minden vadaszgépet, a képzelt oraszamlap barme-
lyik ,,szamabol”, vagyis barmelyik iranybol tdmadt.

Amikor Val nem a bombacélzo-késziilékkel foglala-
toskodott, az orr jobb oldalan levd géppuska 16vésze
volt. Tizenkét o6ratdol harom ora iranyig kellett az eget
figyelnie — font, szintben, alul egyarant. Az orr oldalan
Phil fiirkészett kilenc ora iranytol tizenkét o6ra iranyig —
0 is font, szintben és lent.

A fels6 1ovésztorony kis kupolajabol Virge az egész
égboltot szemmel tarthatta folottik. A torony harom-
szazhatvan fokban korbeforoghatott, igy Virge az Osszes
Oraszamirany folsé teriiletét atlatta, minden irdnyban
figyelnie kellett folfelé. Kiilonosen a pilotafiilkére kell
vigyaznia, mert a pilotak fegyvertelenek.

A radiosfiilke tetején levo aprd ablakbdl az égboltnak
csak egy szeletére lehetett kilatni, ezért Danny csak a
négy oOra €s a nyolc oOra irdnyok kozti tér fonti részét
tudta figyelni. Tisztdban volt vele, hogy amilyen jo
radids, olyan vacak 16vész. Tudomaésa szerint még soha
nem sikeriilt eltalalnia egyetlen ellenséges gépet sem.

A gombtoronyban ilé lovésznek kitlind kilatdsa nyilt
lefelé minden iranyban. Rascal korbe-korbeforgott a
gombbel, kereste, nem kozeledik-e ellenséges gép alul-
rol vagy szintb6l. A gdmb percre sem nyugodott, Rascal
egyre forgott, pillantdsa pasztiazta az eget alattuk, korii-
16ttiik.

A repiilégép torzsének két oldaldn, a két nagy nyila-
son at Jack és Eugene balra is, jobbra is nagy teret latott



be. Jack balra figyelt, nyolc 6ratol tiz 6ra irdnyig, Eugene
a jobb oldali nyilason at két oratdol négy oOra iranyig
kémlelte, jonnek-e a németek.

Clay Busby, a faroklovész rémesen sziik kuckojabol
mindent lathatott, ami az égbolton mdogottikk tortént.
Azt, hogy a tobbi lovésztdl elszigetelve, egyedil kupo-
rog itt hatul, Clay nem talsdgosan banta. Amolyan
maganak valo fickdé volt ugyis. Azon kapta magat, hogy
megint dudor aszik: ,,Egyediil j &rom az utam...”

Nehéz lett volna megmondani, hogy egy ilyen beveté-
sen mit a legnehezebb elviselni. Egyesek ugy vélték,
hogy a hosszii orakon at az arcukra fesziild oxigénalar-
cot. Masok azt mondtdk, a vadaszok tamadasat, de vol-
tak, akik szerint a légelharitd tiizet. A legtobben mégis
a varakozast tartottak a legnehezebbnek.

Rettenetesen gyakran kellett varniuk, s ez a varako-
zas a bizonytalansigban nem tesz jot az embernek.
Tulsdgosan sok ideje van gondolkozni, ha pedig gondol-
kozik, nekilodul a képzelete. Elképzeli, amint a gépet
talalat éri, és zuhanni kezd. Félelem fogja el, hogy vajon
kijut-e a repiildgépbdl, majd, hogy kinyilik-e az ejtder-
nydje. Aztan attol retteg, hogy elkapja a Gestapo. Végiil
meg attél, hogy a habort héatralevd részét valamilyen
hadifogolytaborban kell eltoltenie.

A fitk gondolatai hazaszalltak. Hihetetlen, hogy
Duluthban, Seattle-ben vagy Philadelphiaban nélkiiliik
is megy tovabb az ¢let. Vajon mit csindlhat most az
édesanyjuk, a mostani vagy a korabbi baratnd;jiik?
Toprengtek azon is, ugyan mit kezdenek magukkal, ha
véget ért a haboru.

— Clay, igazén klasszul énekeltél az este — mondta
Eugene, kézben ide-oda rebben a szeme a puszta égen.

— Tényleg azt kellene csinalnod, amit folyton ugatunk
neked. Eredj Hollywoodba a héaboru utdn, és koss szer-
z6dést hanglemezekre, mint Frank Sinatra.



— Az am, és akkor eldicsekedhetiink, hogy ismeriink
— helyeselt Jack.

Amig el nem kezddédott a balhé, Clay most is farigesalt
valamit.

— A fenét. Szerzek magamnak egy jo kis farmot meg
egy jo kis feleséget, és letelepszem — felelte. — Luke-nak
kéne Hollywoodba menni. Filmcsillag lehetne.

— Nem is tudom — jatszott a gondolattal Luke, hogy
egy masodik Gary Grant valhatna beldle. — Fogalmam
sincs, mihez kezdek a habori utan. De robotolni nem
fogok.

—  Miért is szakadnal bele megint az ¢letmentésbe,
Luke? — kérdezte Rascal gunyosan. — Ugyan mar!

— Azt biztos nem csinadlom tébbet.

— Persze, én sem megyek vissza a patikaba — mondta
Eugene.

— En viszont pontosan tudom, mit csindlok, ha vége a
haborunak — villanyozédott fel Virge.

— Virge, ha még egy szot hallok arrol a hiilye vendég-
16r6l... — vagott kdzbe Rascal, mert tudta, hogy Virge
mindjart megint részletezni kezdi, amit mar milliészor
hallottak: hogyan nyit majd hamburger-vendéglot ott-
hon, Minnesotaban.

— Mi az, hogy hiilye? — csattant {61 Virge. — Nekem
legaldbb van igazi tervem. Te ugyan mi a csodat csinalsz
majd a haboru utan, Rascal?

— Kirabolom a vendéglddet! — vagta ra Rascal. Fel-
harsant a nevetés, és Virge érezte, hogy elvordsodik. Jol
van, nevessetek csak, gondolta, majd meglatjuk, ki nevet
a végen? Lelki szemeivel mar latta orszagszerte a ven-
dégloket, az egész haldzatot, mindegyik bolt folott ott
villog neonbetiikkel az 6 neve!

— Val csinalta a legjobban — szoélalt meg Jack. — O si-
van. Egy-két év, és orvos lesz. Mi meg csak vaka-



rédzunk, és toprengiink, hogy mihez kezdjiink magunk-
kal.

Val nem felelt. Istenem, csak sose hitettem volna el
veliik, hogy szigorlo orvostanhallgato vagyok, gondolta.
Mikor osszesen két és fél hetet jartam a medicinara. De
szép is lenne, ha végre nem kellene dsszevissza hazudoz-
nom.

— Milyen orvos akarsz lenni, Val?

—  Gazdag — felelte Val, és nagy hahotat aratott a
valasszal. Valojaban éaltalanos orvos szeretett volna
lenni, mindenféle beteget gyogyitani, de a hecc kedvéért
jobb volt ugy beallitani a dolgot, hogy a pénzre utazik.

— Es Phillel mi a helyzet? — kérdezte, hogy a lehet6
leggyorsabban témat valtoztasson. Ranézett a naviga-
torra. — Philbdl mi lesz a haboru utan?

Phil halottsapadt volt, a bore szinte attetszd. Patak-
zott rola a veriték. Homlokan, mint valami tetovalas,
szinte lathato volt a szoveg: ,,Haldlosan félek!”

— Temetkezési vallalkoz6? — kockéztatta meg Val, és
figyelte, mi lesz a valasz. De Phil felelet helyett elfor-
dult.

Megbanja majd, amit mondott, amikor az 50 millimeé-
teres lovedéek a mellkasomba furddik, gondolta gydszo-
san. Vagy ha egy légvédelmi granat repesze levagja a
kiszinezett rémképek furcsa modon elégtétellel toltot-
ték el.

—  Fitk, van egy javaslatom — Dennis az egész sze-
mélyzethez szolt. — A csalddom butorral kereskedik.
Gyartjuk is, meg el is adjuk a butorokat. Nagy iizlet.
Minden segitség jol jon. Mindannyian dolgozhatnak
nalam.

Dermedt csend. Senki sem szoélalt meg. A személyzet
egyetlen tagja sem jelentkezett, hogy Dennisnek sze-



retne dolgozni. A fiatalember ugy érezte, hogy nevetsé-
gesse tette magat. Még egyszer megprobalkozott.

— Ne legyen semmi gondjuk, mondom.

Mélységesen megbantodott. A javaslatot nem hirte-
len otlettél kapatva tette. Mar régéta gondolkozott
rajta, és csak a kedvezd alkalmat varta, hogy eldalljon
vele. Jol kijott a személyzettel. Osszeforrt csapatot
alkottak. Miért ne lehetne ezt a csapatmunkat a haboru
utan is folytatni? Orszagos nagyvallalatta fejleszthetnék
a Dearbourn Butor céget.

— Még csak az hianyozna, hogy életlink végéig paran-
csolgass nekiink — mordult f61 Luke. — Repiilés elotti
ellendrzés, huszadszor — utdnozta Dennis szovegét.

Egyszerre mindenki megszolalt, nevetve, egymast tul-
kiabalva utdnoztdk az utasitdsokat, amelyeket Dennis a
bevetéseken egyre ismételgetett:

— Ne csevegjenek az egymaskoztin! — Rascal hangja.

— Kesztyliben vannak? — Ez Virge.

— Ellendrizzék az oxigénalarcot! — kialtotta Danny.

— Jelentsék a vadaszokat! — Jack visitott.

— Ezlegyen a legjobb bevetésiink! — igy Clay.

— Bele a kdzepibe! — vezényelt Val.

Harsogott a nevetés.

—  Ennyire azért talan mégsem... — dadogta Dennis.
Igyekezett a dolgot 6 is humorosan felfogni, 4m kissé
sziven iitotte. Valoban rengeteget hajtogatta ezeket az
intelmeket, de nem azért, mintha hiilyének nézné¢ az
embereit, hanem mert nem akarta, hogy barmelyikiik-
nek is baja torténjen.

Ugrathatnak, amennyit akarnak, gondolta, de értiik is,
a gepert is én felelek, és azt akarom, hogy minden jol
menjen. Lehet, hogy néha az agyukra megyek, de ez
igazan nem nagy ar azert, hogy minden bevetésbdl épen
¢és egészben tértiink haza.



Gondolatait Clay hangja akasztotta meg. A faroklo-
vész Dannyt hivta az egymaskoztin:

— Kisfiam, te még nem mondtad, mit akarsz csinalni,
ha vége lesz ennek a cirkusznak?

Dannynek Oszintén szdlva fogalma sem volt rola,
mihez kezd a habort utan. Bevonulasa elétt egy koz-
konyvtarban dolgozott, de az csak amolyan nyari, sziin-
idei foglalatossag volt. Az egyetemen angol irodalmat
tanult, elmehetne tanitani, ha akarna. Irodalomtanar -
nem is hangzik rosszul. De korantsem olyan jol, mintha
azt mondhatnd magardl: hires ir6 vagyok!

— Az igazsag az, hogy egyelére nem is gondolkozom
rajta — felelte végilil. — Mert mi van, ha mégis torténik
veliink valami? — Tess€k, kicsuszott a szajan, pedig
igazan nem akarta. Gondolni sem szabad rd, hogy nem
usszak meg a bevetést — balszerencsét hoz. Néha mar az
volt az érzése, hogy barmit tesz vagy gondol, mindennel
felidézheti a balvégzetet.

—  Ugy értem, a habori vége még nagyon messzinek
latszik — probalkozott helyesbiteni.

A replilégépen mélységes mély lett a csend, csak a
motorok zugtak ¢és az oldalsd torzsnyilasokon meg a
radiosfiilke tetején bevago szél siivitett.

Dannynek igaza volt. Ugyan ki mondhatna meg, med-
dig tart még a habori? Amikor a nappali bombéazasokat
elkezdték, arra szamitottak, hogy ezzel megfékezik a
nacikat, de a német légierd, a Luftwaffe erdsebb, mint
valaha. Lengyelorszagban és Franciaorszagban Hitler az
ur, és a bombazdéi minden éjszaka megjelennek London
folott.

Nekik azonban, a Memphis Belle személyzetének, ha
visszatértek Bréma foliil, véget ér a harc. Visszamennek
az Allamokba, mas fiatalokat tanitanak majd, lovésze-
ket, bombazoétiszteket, pilotakat oktatnak. Hanem a
habort folyik tovabb, amig csak valaki meg nem nyeri.



1943 tavaszan ez nyitott kérdés volt. Még Clay Busby
sem mert volna fogadni, melyik oldal gydz. Amerika
ugyan sohasem vesztett haborit, de hat minden ugy
kezdédik, hogy valakivel valami eldszor torténik meg.

Danny soha életében nem Oriilt még annak, aminek
most; hogy leanytestvérei vannak, nem pedig fiuk. A
fitknak, akarcsak neki, most a nyakukat kellene koc-
kaztatniuk, valahol Németorszag, Olaszorszag vagy a
Csendes-O0cedan déli tajai folott. Inkabb ne legyen az
embernek fittestvére, mint hogy elveszitse a habora-
ban.

A csond egyre mélyiilt. Furcsa, hogy az egymaskozti
meg se nyikkan. Mindig akadt, aki valami hiilyeséget
beledumalt, vadaszgép feltiinését jelentette, vagy dudo-
raszott a mikrofonba. Danny 4tkozta magat, amiért
tonkretette a hangulatot. Milyen jokat vigyorogtak az
elébb, jot mulattak a parancsnok rovasara. Aztan jott O,
azzal a hiilye megjegyzéssel, amibdl azt lehetett érteni,
hogy a haboru tigysem ér véget soha.

— Sajnalom, fitk — mondta az egymaskoztibe, de nem
jott r4 a szokasos ,,Semmi baj” vagy ,,Ne is torddj vele”,
valasz. Remélem, nem ragtak be ram, gondolta Danny,
de nagyon rosszul érezte magat. Szornyii lenne, ha
haragudnanak.

Eugene hirtelen felkialtott:

— Banditék, 6t 6rabol, fontrél! — Danny a radidsfiilke
tetOnyilasan 4t felnézett. Ott voltak, hat pardnyi fekete
pont az égen. Korberantotta a géppuskat, és célzott.
Talsdgosan messze vannak, még nem érdemes 16ni, de
gyertek csak, madarkaim!

Virge elforditotta a kallantyat, a fols6¢ 16vésztorony a
tamadok fel¢ fordult. Virge célzott. A gyomraban
feneketlen {ir, j6 lenne egy csokis rad. Reggel egy falatot
sem evett.



A torzsben Eugene villamsebesen ellendrizte a gép-
puskat és a toltényhevedert, aztdn O is meglatta a
vadaszokat. Ujja raszorult az elsiitébillentyiire. Gyors
pillantas le, a mellére, ott van-e a Szent Antal-érem. Ott
volt. Amig az érem megvan, semmi baj nem érheti.

— Kapjatok el oket, kisbaratok! — rikkantotta Luke.
A kisér6 vadaszok kivaltak a kotelékbol, szélsebesen
emelkedtek, hogy felvegyék a harcot a kozeledd néme-
tekkel. Kezdddik a tanc.
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— Varjanak a tlizzel, amig a németek 16tavolba érnek!
— figyelmeztette a 16vészeket Dennis az egymaskoztin. —
Ne pazaroljék a 16szert!

Alighogy kimondta, a hata mogiil géppuskaropogas
hangzott fo6l. Mindenki 6sszerandult.

— Azt mondtam, varni a tlizzel! — kialtotta Dennis, és
egy pillanat mulva a géppuska elhallgatott.

—  Virsli Geenie nem bir magéaval — allapitotta meg
Jack, és Eugene-ra sanditott. — Mar megint lyuggatja a
levegot.

Eugene, pedig arcanak bdre mar szinte merevre
fagyott, érezte, hogy elvorosodik. Tisztadban volt vele,
hogy vonzza az elsiitobillentyti. Képtelen -ellenallni
neki. O akar 16ni a németekre elsének, nem varja meg,
amig azok 16nek Ora.

Jack vigyorgott, Eugene ezért ugy tett, mintha bele-
rugna. Jacknek azonban a szeme se rebbent. Ez a triikkk
mar Ocska, gondolta Eugene, milliészor eljatszottuk. De
varj csak, Jack, majd ha meglatod a papirt a hatadon, a
MA EJJEL HOPPON MARADTAM! széveggel! Meg
fogsz pukkadni! Eugene mar a puszta gondolatra, mi-
lyen pipas lesz Jack, szélesen elvigyorodott.

A kisbaratok ¢és a naci vadaszok Osszesen vagy kilenc-
szdzotven kilométeres sebességgel robbantak egymads-



nak. A gépek szarnyabol fénycsikok villantak — kemé-
nyen l6ttek.

— Me-109-esek — mondta Virge. Az ellenséges repii-
16gépek felismerése a l0vészkiképzés egyik alapfelada-
ta volt. Alaposan megtanultdk megkiilonbdztetni egy
mastél a német tipusokat: a Focke-Wulfokat, a Messer
schmitteket, a Junkerseket — nem fordulhatott eld, hogy
a sajat vadaszgépeikkel tévesszék dssze oket.

A kiképzésen nem is volt ezzel semmi gond. Ult az
ember a teremben kényelmesen, vaszonra vetitették
eléje a Me-109-est vagy az FW-190-est, 6 meg kapasbol!
mondta, melyik melyik. Csakhogy a valodi 1égi harc, az
mas. A 16vész félig megfagyott, keze-laba gorcsben, és!
rémesen ideges. Hétagra siit a nap, a németek meg a;
napb6l jonnek, hogy az elvakitott lovészt meglepjék,
Masodpercek alatt kell eldonteni, a mienk vagy az
Ovék-e a vadaszgép, barat-e vagy ellenség, Spitfire-e
vagy Focke-Wulf. Es a 16vészek nemegyszer tragikusan
tévedtek.

A Thunderboltok és a Messerschmittek pontosan
szemberepiiltek egymadssal, ugy latszott, elkeriilhetetlen
az Osszeiitkozés. A fegyverek villogva okadtdk a lovedé-
keket. A 109-esek kisebbek, karcsubbak a Thunderbol:
toknal, torzsiik hosszu, vékony ¢és az orruk kupos,
olyanok, akdr a szarnyas szivarok. A Messerschmittek
mindent tudnak és gyorsabbak minden mas gépnél.
Pil6taik nem ismerik a félelmet. Még ha pont benniinket
akarnak kinyirni, akkor is csodéalatra méltdak.

A Thunderboltok, abban a pillanatban, amikor mar
elkeriilhetetlennek latszott az Osszelitkozés a két va-
daszszazad kozott, foltéptek, ¢és szinte fliggdlegesen
vagddtak fol az égbe. A Messerschmittek rendiiletleniil
szaguldottak tovabb a bombazok felé. Szétszoérodtak,
egyenként probaltak betdrni a kotelékbe, s hirtelen
ahova az ember nézett, Messzereket latott.



—  Tamadnak — harsogta Clay az egymaskdztiben.
Clay-t soha semmi nem hozta ki a sodrabol, de most az 6
hangja is izgalomr6l arulkodott. Ma ez az elsé tdmadas.

— Jelentsenek! — Dennis rovid parancsa. Az egymas-
toztiben kitort a hangzavar:

— Hat ora, font!

— Kilenc 6ra, font!

— Tiz ora, font!

— Harom o6ra, font!

— Mindeniitt vannak!

Jack tlizet nyitott, fé1 masodperccel utdna Eugene is.
A szik, oldalsé 10vészfilke a torzsben razkodott a
géppuskak rugasaitdl. A csovekbdl hosszi langnyelvek
csaptak ki. Toltény hiivelyek vagodtak szanaszét, jég-
esOként kopogtak a padlon.

A f0lsO 16vésztoronyban Virge 6t ora font iranytol két
ora lent iranyig kovetett egy vadaszgépet, és most Valt
figyelmeztette:

— Val, vigyazz, jobbrol jon!

— Latom.

— Négy 6rabdl levag, le! — iivoltotte Eugene. — Gomb-
torony, figyelj, figyelj!

— Ne orditsanak! — sz6lt r4juk Dennis az egymaskoz-
tin.

Rascal megporditette a gombjét, és célba vette a
bombazo bal oldalardl felbukkand Messzert. Lotavolsa-
gon beliil volt, a gomb is kifogastalanul forgott, Rascal
kitind 10helyzetben volt. Ha most elkapja a masodik
igazolt vadaszat, az lesz csak az igazi befejezése a
szolgélatnak! A német olyan kozel volt, hogy Rascal ki
tudta venni a pilota arcvonasait.

— Kék a szeme — mondta. A Messzer sértetleniil
villant.

A légierdd pilotafiilkéjében Luke forgott €s vonaglott
iilésében, hogy minél tobbet lasson az eseményekbdl.



Nagyon remélte, Clay hamarosan hatrahivja a farokba,
hogy végre I6hessen egyet. Igaz, hogy ¢letében nem
stitott még el egy 50 milliméteres géppuskat, de Luke
biztos volt, benne mégis, hogy elkap egy naci vadaszt.
Egy farsangi mulatsagon egyetlen éjszaka négy kitomott
allatot is nyert céllovéssel.

— Luke, tedd a sajat dolgod. A 16vészek elvégzik az
Oovéket — szolt ra Dennis a masodpilotara.

A bombazokotelék koriil mindenfelé hemzsegtek az
ellenséges vadaszgépek, de a tamadas oroszlanrészét a
vezérraj gépei kaptak. A Belle el6tt-folott repiild elso raj
helyzetéb6l a nacik meg tudtdk allapitani, hogy ez a
harom bombaz6 vezeti majd a bombatdmadast. Ezért az
elsé, legfontosabb feladatuk az volt, hogy a Huzatos
varos-t, a Mama kedvencei-t és a C Kupa-t leszedjék.

— Bennilinket békén hagynak — mondta Eugene, és
megérintette a Szent Antal-érmet, hogy biztos legyen
benne, ott van. Ahéanyszor csak akadt egy pillanat
szlinet a tdmadasok kozben, mindig ezt tette. Az érintés-
tél megnyugodott.

— Az els6 rajra utaznak — mondta Val. Elolrdl, az
orrbdl jol at lehetett tekinteni a tdmadast. A németek
tényleg a Huzatos varos-t csépelték. A vezérgép orran
tetszetds orrfestés diszlett: szélroham csapja ol egy
Csinos lany szoknydjat a pucér feneke folé.

Hanem a lany most golydzéporba keriilt. A gép tor-
zsét sorozatok szaggattdk fol, és a Kettes motorbol fiist
szivargott. A kisbaratok vadul kiizdottek, hogy elriasz-
szak a banditdkat, de a németek Gjra meg Ujra visszafor-
dultak. Ha raszélltak egy-egy bombézoéra, azt rendsze-
rint le is 16tték.

- Eg a Huzatos varos! — orditotta Luke, aki latta,
hogy a vezér gép Kettes motorjabol langok csapnak ki. A
legnagyobb baj, ami egy B-17-est érhet, a motortiiz.
Ilyenkor a pilotanak és a masodpilotanak egy szempil-



lantas alatt el kell zarnia az lizemanyag-vezetéket, el-
oltania a tiizet, és vitorlaallasba allitani a légcsavart.

—  Miért nem csinalnak semmit? — fakadt ki Luke. A
motor hatalmas langgal, rendiiletleniil égett a Huzatos
varos bal szarnyan. — Elaludtak?

— Ugorjatok, fiak! — konyorgott Val. Ha a tiizet nem
lehet eloltani, a személyzetnek egyetlen lehetdsége
marad: kiugrani.

— Gyeriink, kifelé! — ismételte meg Phil is, de az ég6
gépen nem tortént semmi.

—  Uristen, a piléta ablaka iires! — mondta Val. A pi-
lotafiilke bal oldali ablakdbol eltiint az iiveg. Val nem
latta a pilotat. Vezeti valaki egyaltalan a gépet?

Aztan jott a robbands. Az egyik pillanatban a Huzatos
varos még harminctonnanyi miiszaki alkotds volt, a
kovetkezd pillanatban pedig orias tlizgdmb. A dorrenés
tultett minden mennydorgésen. A Belle-t alaposan meg-
razta a robbanas, Dennisnek kiizdeni kellett a korma-
nyokkal, hogy egyenesbe hozza. Masodperccel késébb a
langgoly6 hatalmas, fekete felhdgomollya valt, tele
Orvényld roncsdarabokkal. Kozvetleniil az orruk el6tt.

— Vigyazz! — kialtotta Luke, és a labat a miiszerfalnak
feszitette, hogy kitdmassza magat.

— Kapaszkodni! — orditotta Dennis, és minden erejé-
vel megmarkolta a botkormanyt.

Nem lehetett kikeriilni. A Belle egyenesen belerepiilt
a kavarg6, oriasi, fekete felhdbe, amely egykor a Hu-
zatos vdros Volt.

A torzs oldals6 nyilasain dolt be a fiist. Eugene
pontosan az arcaba kapta. Teljesen elvakitotta, fajdal-
maban felkialtott.

A jajszo hallatan Dennis kiadta a parancsot:

—  Mindenki jelentkezzen! — a személyzet minden
tagja ezt tette, a gép farkatol az orraig, sorban.

— Farok — mondta Clay.



— Torzs jobb — szolalt meg Eugene, bar a szemébdl
még dolt a kdnny.

— Torzs bal — Jack hangja.

—  Gombtorony! Gyeriink innen! — kiabalta Rascal.
Fémdarabok verték a gombot. Egy éles roncsdarab
barmelyik pillanatban atiitheti a gomb plexihéjat, és az
arcaba csapddhat.

— Radios — Danny jelentkezett.

— Folso torony — jelentette Virge.

Luke épp kinyitotta a szdjat, hogy kozolje: masodpilo-
ta, amikor a gép hasa feldl valami hatalmasat dorrent, és
a Belle hevesen megingott.

—  Jézus Isten! — kialtotta Luke. — Ez meg mi volt?
Masod!

— Bombazétiszt — hangzott Val hangja, és ebben a
pillanatban kiértek a fekete felhdbol a jeges, vakitod
napfénybe. A hirtelen ¢éles fény szinte a szemikbe
vagott.

— Navigator, jelentkezz! — szdlitotta Dennis az orrban
Philt, aki még nem valaszolt. Marpedig akdrmit csindl is
valaki éppen, ha a kapitany jelentkezésre szodlitja, jelen-
tenie kell.

Phil most sem vélaszolt.

— Navigator! — hivta Dennis ujra. — Navigator!

Val sarkon perdiilt, hogy lassa, mi van Phillel. Kozben
felvillant benne, hogyan hajtogatta Phil, hogy ¢ ma
meghal, hogy biztosan érzi, ma 6 meg fog halni. Valnek
Osszeszorult a gyomra rémiiletében, hogy mit fog latni.

Phil moccanatlanul allt. Tagra nyilt, rezzenéstelen
szemmel bamult a gép plexiorrara. Val pillantasa végig-
futott a fitn, hogy lassa, hol sériilt meg, de semmit sem
birt felfedezni. Ugy tetszett, a navigator egy darabban
van, €p.

—  Phil! — kialtott ra Val, de a fit nem felelt. Val
képtelen volt megérteni, mi baja lehet. El, nem latszik



rajta sebesiilés, de mintha megbénult volna. Az arca
kisértetiesen sapadt, meredten bamul valamit Val feje
mogott. A szeme meg se rebben.

— Phil! — kiabalt rd4 Val még egyszer, és meglokte a
karjat. Phil most ranézett, de mintha nem ismerné meg.
Aha, gondolta Val, errél van szo, Phil végiil is bedilizett.

— Navigator. Bocsanat. Semmi baj — sz6lt bele Phil
Dennisnek az egymaskoztibe. Végre felocsudott a der-
medtségbol.

— Ha azt mondom, jelentkezzen, hat komolyan gon-
dolom!

— Igen. Sajndlom. Rendben vagyok! — ismételte Phil.
Val egyszerlien nem értette, mi {itott a tarsaba.

Rosszalléan megrazta a fejét, és vissza akart fordulni a
géppuskajahoz. Es ekkor latta meg, mi volt az, amire
Phil dermedten rdmeredt.

A gép plexiorran egy ember belsdségei kenddtek szét.
Minden voroslott a vértdl, hus- és béldarabok tapadtak
a plexihez. Val szeme egy béldarabkan és egy sziirke,
lyukacsos valaminek egy szeletén akadt meg. Egy darab
tiidd, gondolta.

— A szentségit — tort ki beldle.

— Bombazotiszt? — érdeklddott Dennis.

— A plexit ellepik valakinek a belei!

—  Sériilés? — kérdezte Dennis, — Vizsgaljdk még a
helyiik kornyékeét!

A levegd aramldsa hatrasodorta a vért a plexi peremé-
1g, odafagyott. Vérvoros gallér a gép kupos orran.
Rubintfénnyel szikrdzott a napsiitésben. Majdhogynem
szépnek lehetne mondani. Val nem birta levenni rola a
szemet.

— Radiosfiilke rendben — jelentette Danny.

— Torzs rendben — jelentette Jack.

— Farok rendben — jelentette Clay.



Val erdt vett magan, elkapta a tekintetét a ,,gallérrol”
végigpillantott a plexi orrboritdson, nem lat-e rajta
torést vagy repedést.

— Orr rendben — jelentette, aztan Philre nézett. A na-
vigator mar kordbban is nagyon ideges volt, mieldtt még
a Huzatos varos személyzete valamelyik tagjanak csepp-
folyds maradvanyai rajuk zudultak volna, most azonban
mar szemmel lathatoan reszketett.

Val szerette volna megnyugtatni, hogy Phil nem fog
meghalni, hogy az & belsd részei nem frocskolddnek
szanasz¢ét az égen, de ennek az igéretnek nem lett volna
semmi hitele. Mostantol fogva a célpontig barmi tortén-
het veliik. Akdrmilyen szornyt félelem tartja a marka-
ban Philt, egyediil 6 maga kiizdhet meg vele. Val visz-
szafordult a géppuskdjahoz, és kutatéan fiirkészte balra
az eget, nem lat-e vadaszgépet.

— Jelentsétek a banditakat! — siirgette Dennis.

— Elmentek — jelentette Virge a folsé toronybol. A
szerkezet nyikorogva, kattogva fordult. Az ég iires volt.
Vakitéan tiizott a nap. A C Kupa és a Mama kedvencei
olyan békésen usztak el6ttiik, mintha mi sem tortént
volna. Hihetetlennek tetszett, hogy alig egy perccel
korabban egy repiil6gép miszlikbe robbant.

— Parancsnok — szolalt meg Danny az egymadaskozti-
ben. — AC Kupa jelentkezett. Atveszik a vezetést.

— Hallottad, Val? — kérdezte Dennis.

— Igen.

— Mostantdl a C Kupa a vezérgép. Amikor 6k dobjak
a bombaikat, akkor fogjuk mi is.

—  Ertettem — vagta ra Val. Jellemzd Dennisre, hogy
mindig megmondja az embernek, amit az ember ugyis
pontosan tud. Bosszantd, de mégis megnyugtatd, jo
tudni, hogy valaki felel a dolgokért. Dennis figyelmét
soha nem keriili el semmi. Szdmara semmi sem magatol



értetddd. A fiak viccelddnek Dennisen, de korantsem
banjak annyira a sz6rozést, amennyire mutatjak.

— Latott valaki erny6t a Huzatos-r6l — kérdezte
Dennis. A bevetések utani kiértékelésen a pilotaknak és
a személyzeteknek minden lel6tt B-17-esr6l be kellett
szamolniuk, arrol is, hany ember menekiilhetett meg
ejtoernydvel.

— Nem maradt azoknak idejiik becsinalni se.

— Ha mar meg kell lennie, hat inkabb igy.

— Az egyik percben még itt, a masikban mar odaat.

—  Tényleg dumalnotok kell réla? — kérdezte Phil.
M¢ég mindig nem heverte ki a véres orr latvanyat, és nem
volt kivancsi senki elméletére arrdl, hogy lenne a
legjobb meghalni.

— Figyeljetek, a Huzatos varos torzslovészétdl bomba
jo viccet hallottam — Rascal hallhatoan égett a vagytol,
hogy elmesélhesse. Ahany vicc a bazison csak elhang-
zott, Rascal mind ismerte, és lelkesen terjesztette, akar
akartak hallani, akar nem. Néha akadt koztiik valoban
humoros is.

— Hogy is hivtak? — toprengett a gdmblovész. — Azt a
fiat a Huzatos varos-rol?

Cooley — mondta Jack.

— A bal oldalso 16vészt.

— Cooley — ismételte meg Jack.

— Nem, a jobb oldals6t gondolom - helyesbitett
Rascal. Kis csond tamadt, mindenki a 16vész nevén torte
a fejét.

— Ismerem a fick6t — mondta Virge elgondolkozva. —
A nyelvem hegyén van a neve. Latom magam el6tt.

— Hosszu fiu-segitett Rascal.

— Nem is olyan hosszu.

— Hozzam képest mindenki hosszu-vagta ra Rascal,
¢és ezen senki sem vitatkozott.

— Lindquist! -jutott hirtelen eszébe Virge-nek.



— Nem, Virge, dehogy — intette le Rascal. Jol ismerte
Lindquistet, az Ez am a holgy! jobb oldalsd lovészét.
Lindquist imadott verekedni. Egy londoni kocsmaban
alaposan 0Osszepiifolték egymast Rascallel, ¢élete egyik
legszebb emléke volt.

— De valahogy igy hivjak — Virge elbizonytalanodott.

— Ugyan, Virge, egészen mas a neve. — Megint csond
lett, mindenki a néven tOprengett. Senkinek sem akart
az eszébe jutni. Na, mindegy, Rascal azért belefogott,
hogy elmondja a viccet.

—  Szoéval, egy gépet lelonek, és a fickd kiugrik. A
Gestapo elkapja. A fickonak eltort az egyik léba,
amputdlni kell. Mire azt mondja: Tegyetek meg nekem
egy szivességet. Ha levagtatok a labamat, adjatok oda
valamelyik pilotatoknak, az meg dobja le a tdmaszpon-
tomra Anglidban. J6, megteszik neki.

— Rascal, ne iiljon rd az egymaskoztire! — szolt kozbe
Dennis.

—  Egy pillanat, és befejezem — felelte Rascal, és
hadarni kezdett.

— Egy hét mualva a fickdé masik 1abat is le kell vagni.
Megint kéri, dobndk le a bazisara, meg is teszik. De egy
Ujabb hét utdn a karjat amputaljdk. Es megint a kérés:
ledobna valaki a bazisra?

— Hanem a vélasz... — Rascal svdbosan mondta to-
vabb — Ném mety. Ném tehettyiik tobbet. — Miért, kérdezi
a fick6. — Mer tyanus, te mek akar szogni! — Felharsant a
nevetés, Rascal nagy Oromére. Rémesen utalta, hogyha
elmondott egy-egy jo viccet, valaki, rendszerint Eugene
megszolalt: Nem értem, mi ebben a vicc? Vagy Jack
lelétte a poént. De ennek most hallhatéan sikere volt, és
Rascal rogton elhatarozta, hogy még jo sokszor elsiiti.

— Ez tényleg jo, Rascal — mondta Luke. — Szerintem
ez még Dennisnek is tetszett.



— Stoller! igy hivtak a 16vészt — kialtott fel Eugene, de
Virge rogton ellentmondott.

— Stoller nem volt a Huzatos vadros-on.

— Biztos?

— Biztos.

—  Varjatok, rogton eszembe jut — mondta Jack, és
megvakarta a fejét. Azon kevesek kozé tartozott, akik
tényleg megvakartdk a fejiiket, ha nagyon torték vala-
min. Az ilyesmi gyakran fordul elé filmekben, de a
valosagban ugyan ki lat ilyen fejvakargatast?

— Latom magam el6tt a fil arcat — mondta Clay, és
maga elé képzelte a Huzatos varos jobb oldalsd 1ovészét.
Nem volt valami szépfit, hatalmas heftije a fél arcat
uralta, kiskoraban csinyan eltort. Furcsa szokasa volt,
hogy idegességében tépkedte a hajat. Clay egyszer az
étkezdében figyelte meg, egybevetés elott. Csoda, hogy
még volt haja. Clay utoljara aznap reggel latta.

— Hat, akarmi is a fia neve, a vicc jo — allapitotta meg
Rascal. De azért szomort. Alig 6t perccel azutdn, hogy
a 16vész miszlikbe robbant szét, mar nem emlékeznek
ra, hogy is hivtak. Rossz érzés tdmadt mindnyajukban.

— Na, emberek, fejezziik be a hiilyéskedést — szolalt
meg Dennis. — A németek itt vannak valahol koriilot-
tiink. Figyeljenek, méregessék a szemiiket, €és jelentsék
azonnal, ha valamit észlelnek.

Egy perc mulva Luke azt latta, hogy a Thunderboltok
kivilnak a kotelékbél. Ujabb tamadas, gondolta. De
barmerre nézett, sehol nem latott német vadaszokat.
Aztan rjott, hogy a kisbaratok nem tudnak végig veliik
épiilni Brémaig. Vissza kell fordulniuk Angliaba tan-
kolni, és csak hazafel¢ féluton csatlakoznak majd ujra
hozzajuk.

— Az istenit, a kisbaratok maris itthagynak? — kérdez-
ik. Lenézett, és megpillantotta a holland partok kozelé-
ben fekvd Friz-szigeteket. Eszébe jutott, mit mondott



az eligazitdson a parancsnokhelyettes, hogy amint Né-
metorszagot elérik, a vadaszkiséret visszafordul.

— Ok tudjak, meddig tart ki a benzinjilk — mondta
Virge.

— Nem hiilyék — jegyezte meg Clay.

A szép kis Thunderboltok szarnyukat billegtetve
koszontek el, és tovaszalltak. A bombazok személyzete
addig bamult utanuk, mig csak el nem tiintek a latoéhata-
ron apro, fekete pontjaik.

Amikor majd viszontlatjuk oket, gondolta Luke, ak-
kor mar tul lesziink Bréma bombazasan, és addigra én
Clay géppuskajaval lelovok egy naci vadadszt. Mar alig
varta. Emellett eltorpiilt szamara az a tény, hogy mos-
tantol szinte védtelenek az egész, rajuk vadaszd német
Luftwafféval szemben.

—  Navigator, add meg, hol vagyunk — hangzott fel
Dennis utasitasa.

Az orrban lent Phil igyekezett teljesen a munkajara
Osszpontositani. Akkor nem tud a halalra gondolni.
Kordbban mar behuzta a térképre a kurzust Kelet-Ang-
liatol az Eszaki-tengeren at, ezt most meghosszabbitja a
Friz-szigeteken tl, egészen Németorszagig. Kicsit re-
megett a keze, ahogy huzta a vonalat.

—  Uram, alattunk a Harmadik Birodalom — jelentet-
te. Innen fog a kotelék negyvendt fokos forduloval
egyenesen berepiilni Deutschlandba.

Phil a térképre meredt. Vajon hol kapom be? —
toprengett. Melyik hosszusagi, melyik szélességi fokon?
Még mielott elérnénk a célt, vagy mar utban hazafelé?
Fajni fog? Gondol-e ram majd valaki is a haldlom utan?

Nem 06 volt az egyetlen a bombazdgép fedélzetén, aki
ilyesmin ragodott. Mindenki kétségbeesetten igyekezett
nem gondolni az ellenségre, de egyikiik sem volt képes
semmi masra gondolni.



Brémat valosadgos erdditménnyé tették, vadaszrepii-
16k szazai és Németorszag legkivalobb légvédelmi tiizeé-
rei védték. A Focke-Wulf gyar a német habortis célok
ilérése  szempontjabol létfontossagu. Egyértelmli, a
németek nem fogjak tétlentil nézni, hogy a kotelék
odareplil, leszérja a bombait, és békésen tavozik. A
nacik oOriasi harcra késziilnek. Minden egyes bombazo-
gépnek, amelyik most itt Uszik a hideg, tiszta levegOben,
kiilon-kiilon életre-halalra meg kell majd kiizdenie.
Jack foglalta 6ssze a helyzetet a legvilagosabban:

— Most aztan tényleg nyakig iiliink a szarban.
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,Kiizgulni”, igy mondtak. Azok, akik aznap nem repiil-
tek, egyebet sem tehettek, csak vartdk a hazatérd
gépeket. Pokereztek, olvasni probaltak. Levelet irtak
haza a csalddnak. Es aggodtak egyfolytaban. Mindenki
egyetértett abban, hogy a kiizgulds rosszabb, mint
bevetésre menni.

Es mindenkinek ott motoszkalt a fejében a Memphis
Belle személyzete. Visszajonnek-e? Ha igen, az masnak
is reménysugar. Ha nekik sikeriil a huszonotodik beve-
tés, akkor masok is teljesithetik. Marpedig 1943 tava-
szan a Kilencvenegyedik Bombazo Osztaly tagjainak
minden elképzelhetd reményre sziikségiik volt.

Igyekeztek elfoglalni magukat. Volt, aki labdajatékot
kezdeményezett. Masok versenyt bicikliztek a futopa-
lyan. Egy csoport patkokat dobalt célba az iranyitdto-
rony aljan. Osszeallt egy alkalmi korus is, négy szolam-
ban daloltak: ,,Az almafa ala, szivem, sose iilj nélkii-
lem...” Voltak, akik alvassal probaltak eliitni a mulni
nem akaro 1d6t.

Craig Harriman ceruzat hegyezett. Szép rendesen, a
hosszuk szerint sorba rakta a ceruzakat az irdasztalan,
meghegyezte egyiket a masik utan, aztdn aszerint tette le
Oket egymas mellé, hogy melyik, volt a hegyesebb.
Lenne elmaradt adminisztraciés munkija bdven, de
Craig ugy érezte, képtelen papirokra figyelni.



Ha amolyan szabalyszegd alkat, Craig Harriman oda-
megy a radidasztalhoz és megprobal kapcsolatot terem-
teni a bombazokdtelékkel. Megtudhatna, elérték-e mar
Brémat, eltalaltak-e a célt, ép-e a Memphis Belle.
Csakhogy a bevetésre szigorti radiotilalmat mondtak ki,
Craig Harriman pedig nem az az ember volt, aki meg-
szegi a parancsot.

Ehelyett tehat ceruzat hegyezett. Torte magat, hogy a
ceruzahegyek egyformara sikeriiljenek. Nem konnyi.
Ha csak egy tizedmilliméterrel rdvidebb valamelyik,
kezdheti elolrdl az egészet. Figyelni kell a munkara,
eltereli a gondolatait.

A kopogtatas ugy érte, mint a géppuskaropogas.
Osszerezzent, a ceruza hegye letort.

— Igen? —szolt ki.

Comstock, a parancsnokhelyettes belépett a szobaba,
¢és tisztelgett. Idegesitdé szokdsa volt, hogy ha tisztelgett,
Osszevagta a bokajat. Tisztelgés, koppanas — igy megy ez
mindig.

— Uram, meg kellene néznie valamit.

— Mi az 6rdogot? — kérdezte Craig. Comstock hangja
semmi jOt nem sejtetett.

— Uram, azt hiszem, jobb, ha velem jon, és maga nézi
meg.

Abban a pillanatban, ahogy belépett az étkezdébe,
Craig Harriman mar tudta, hogy az Onfegyelmének
vége. Hallotta, ahogy elpattan. Eles, koppané hang
volt, mint amikor Comstock bokaja csattog.

— Ide, erre a falra még kell valami jo szines -javasolta
Bruce Derringer éppen a Life magazin fotosanak, aki az
étkezde diszitését iranyitotta. A plafonrdl amerikai
lobogok ¢és tarka papircsikok logtak. A terem sarkéba
dobogot tettek a zenészeknek. A helyiség hatsd ré-
szén keresztben kifeszitett, sz€les szalagon a szoveg:



GRATULALUNK A MEMPHIS BELLE 25. BEVE-
TESEHEZ!

—  Rakj f6l mindent, amit csak kaptunk! Pontosan
kozépen van a szalag? A pianinot is fol kell vinni a
dobogora! — A Life-fotos bolintott, és nekifogott végre-
hajtani Bruce utasitasait. Vagy husz sorkatonat adtak a
keze ala, hogy segédkezzenek az iinnepség eldkésziile-
teiben.

— Mi folyik itt? — kérdezte Craig Harriman.

— Csak egy kis iinneplést rendeziink, parancsnok —
felelte vidiman Bruce. A szalag mar pontosan kozépen
fesziilt, és a pianino is felkeriilt a dobogora.

— Semmi ilyesmire nem adtam parancsot — Harriman
halkan, nyugodtan beszélt. A sorkatondk el6tt nem
rendez jelenetet.

— Ugyan, ezt hagyja csak ram. A Memphis Belle az én
asztalom — valaszolta Bruce bizalmaskod6d hangnemben.
A hazatéroket {inneplé mulatsag kitlind lehetOséget
nyujt majd a Life fotdésdnak. Bruce szinte latta is mar,
hogyan kapkodjak szét a lapot. A cimlapon a személyzet
tagjainak faradt, de boldogsdgot sugarz6 képe, amint az
egész bazis koccint az egészségiikre. Nem szabad elfelej-
tenie: Luke Sinclairnek kell legeldl allnia a képen!

— Az én dolgom pedig az, hogy barmi torténjen a
bazison, tudjak rola, és csak a jovdhagyasommal tortén-
het — Craig Harriman hangja még halkabb lett, de mar
vibralt a visszafojtott indulattél. — En pedig nem engedé-
lyeztem semmiféle iinnepséget.

— Craig, maga tulsdgosan sokat ad arra, hogy sz0ros-
szivlinek lassék — mondta Bruce mosolyogva. Nerrf bi-
ralatnak szanta amit mondott, de latta, hogy Craig arcan
baloldalt megrandul egy izomszal. — Ugyan mi rossz van
abban, ha egy kis murit rendeziink a Belle-iink tisztele-
tére? Igazan kiilonleges fickok.



— Nekem itt a bazison huszonnégy személyzetem van.
Szamomra mindegyik egyforméan kiilonleges — felelte
Craig Harriman.

— Nagyon jol hangzik, Craig, de a nagy szoveg az én
szakmam, és ha ilyet hallok, rogton tudom, hany ora -
vagta rda Bruce. Ha Harriman bekeményedik, hat akkor
6 is. — A maga dolga minddssze annyi, hogy repiilégépe-
ket inditson a levegdbe. Hogy csodalatos sikereket érjen
el. Amivel aztin csilloghat a fOhadiszallas elétt. Az
egyetlen ember ezen a bazison, akivel maga igazan
torédik, az sajat maga.

Harriman kozbevagott.

— J§jjon velem! — Nem volt vad, amivel Bruce jobban
probara tehette volna Craig tiirelmét, mint ami elhang-
zott, hogy nem torddik az embereivel. Tobbet torddik
velik, mint szabadna. Pontosan ez a baj. Es most
megmutatja ennek a tésztaképli, magakelletd idiotanak,
hogy mit is jelent valdjdban egy repiiléegység parancs-
nokanak lenni.

Az ajté felé¢ indult. Mivel nem hallotta maga mogott
Derringer Iépteit, megismételte:

— Velem jon! — Nem baratsagos invitalas volt, hanem
parancs.

Bruce-t meglepte Harriman viselkedése. Tegnap,
amikor egy gép tiz emberrel a fedélzetén felrobbant,
ennek az embernek a szeme se rebbent. Most meg ideg-
rohamot kap egy vacak kis iinnepség miatt. Bruce kép-
telen volt megérteni a parancsnokot. Ez nem épeszi.

Amikor beléptek Craig iroddjaba, Harriman olyan
hangon vetette oda: — Foglaljon helyet! —, hogy Bruce
gondolkodas nélkiil leiilt. Harriman kirantotta az irdasz-
tal egyik fiokjat, és Derringerhez lépett vele. Bruce
visszahOkolt, attdl tartott, Harriman széttéri a fején a
fiokot.



Nem ez tortént. A parancsnok kiboritotta a fiok tar-
talmat az asztalra, Derringer elé. Levelek szazai hullot-
tak szét. Hofehér boritékok meg halvany pasztellszi-
ntiek. Kézzel irottak, gépeltek, de mindegyiket Craig
Harriman ezredesnek cimezték, az Egyesiilt Allamok
Hadseregének Légiereje Kilencvenegyedik Bombazo
Osztalyanal, Angliaban.

— Olvassa! — mordult Bruce-ra Craig. Felkapott egy
kék légiposta-boritékot, kivett beldle két papirlapot.
Szép, szabalyosan formalt betiis irds boritotta a lapokat,
—  Ezt egy olyan fickdé édesapja irta, akinek a fejét
elvitte egy robbands Lorient f{olott. Ezzel kezdje -
nyujtotta Bruce-nak.

—  Craig, maga tokéletesen kiborult — probalkozott!
Bruce. A parancsnok rendesen vasmerev, kifejezéstelen
arca égett, szeme mélyfeketén villogott, egész testében
remegett.

— Olvassa! — dorrent Derringerre, €s odalokte neki a
levelet. Bruce felvette. Barmit megtett volna mar,
csakhogy Harriman megnyugodjon. A levél datuma
1943. aprilis 15. volt, pontosan egy honapja irtak. Bruce
olvasni kezdte.

Kedves Harriman ezredes!

Szeretném megkdszonni Onnek az egyiittérz0 leve-
let a fiamrol. Tommy alig egy honapja volt még csak a
bazison, 6n mégis tetdtdl talpig taldléan irta le nekem
A fiam mindig is nagy hatést tett mindenkire, aki csak
talalkozott vele.

Tudom, nem 4arulhatja el, pontosan hogyan halt
meg Tommy. Manapsag nagyon fontos a titoktartas,
ovatosaknak kell lenniink. De boldoggd tesz a tudat,
hogy a fiam batran viselkedett, és élete utolso percéig



teljesitette a kotelességét. Akkor talan az anyja meg
én mégsem neveltiik rosszul.

Ha valaha is kezdene elhomdlyosodni bennem az
emlék, milyen is volt az én fiam, csak el kell olvasnom
az On levelét, és megint tisztan, vildgosan all majd
eldttem.

Haldas hive
Thomas R. Maguire

—  FolsO toronylovészként szolgalt — mondta Harri-
man. — A harmadik bevetése volt a lorient-i. Amikor
kiszedték a gépbdl a testét, fel sem Ilehetett ismerni,
hogy emberi tetem. Nem volt feje. A jobb karja konyok-
bdl hianyzott. A mellkasa feltépve, a belei...

— Nagyon szomora dolog — vagott kozbe Bruce —, de
hat veszteségekkel szamolni kell. Elfogadhaté mérték-
ben, persze.

—  Elfogadhato mértékben? — Craig hitetlenkedve ba-
mult ra, mintha nem hinne a fiilének. — FElfogadhato
mértékii veszteségek? — Ugy gondolja, van a vilagon apa
vagy anya, aki hajlandé a fia haldlat elfogadhatd6 mér-
tékli veszteségnek tekinteni?

— En statisztikarol beszélek — szabadkozott Bruce.

— Ez itt a statisztika! — Harriman belemarkolt a
levélhalmazba, és kikapott beldle egy marokra valot. —
Minden egyes levél egy-egy statisztikai adat!

Bruce modfelett megrokonyodott Harriman viselke-
désein. Hiszen ugyanezen a pasason tegnap, amikor az a
Sép a tiz emberrel felrobbant, a legcsekélyebb megren-
diilés vagy sajnalat sem latszott. O volt az, aki a
legnyomosabban érvelt amellett, hogy csak a nappali
bombazassal lehet a haborut megnyerni.

— Ennek a lanynak a testvére gombtorony-16vész volt
emelt ki Harriman egy masik levelet. — A laba kdzén



érte taldlat, légvédelmi granat szilankja. Harom és fél
ora hosszat tartott a halaltusaja.

Bruce-nak egyaltalan nem akarddzott elolvasni a
levelet. Szeretett volna visszamenni az étkezdébe, foly-
tatni az elOkésziileteket. Egész életében azon volt, hogy
ne is halljon halalr6l, egyaltalan semmi kellemetlen
dologrol. Nem szerette az élet csufsagait. Ezért is
valasztotta a reklamszakmat — abban nem taldlkozik
ilyesmivel az ember.

A levelet egy szeg- ¢és szegecsgyartd cég prospektusa-
nak a hatoldaléra irtak.

Tisztelt uram!

Elnézését kérem, hogy honapokig nem vélaszoltam
levelére, amelyben batyam, Robert P. Bailey halala-
rol értesitett. Két miszakban dolgozom a hajogyar-
ban, és mindenhez faradt vagyok.

Megnyugtatd tudni, hogy Robertnak nem kellett
szenvednie, ¢és nem maganyosan halt meg. Nem
akartam, hogy bevonuljon, mert nekem nincs a vila-
gon senkim fajta kiviil, de hat szerette a hazajat, és
harcolni akart érte. Es nagyon szeretett volna repiilni.

Soha senki nem adhatja vissza nekem tobbé. Mégis
biiszke vagyok, hogy harcolva halt meg, az Egyesiilt
Allamok hadseregének katonajaként.

Tisztelettel
Susan Bailey

Bruce még be sem fejezte az olvasast, Craig maris egy
ujabb levelet vett fel a halombol.

— Ez itt... hat, ehhez nem sziikséges magyarazat. —
Atadta Bruce-nak. Akombakom nagybetiik barna cso-
magolopapiron.



KEDVES HARRIMAN UR!

AZ EN BATYAMAT TERRY DE SANTONAK
HIVTAK. BOMBAZO  VOLT.  GONDOLOM,
MEGHALT. A MAMA AZT MONDTA, IRJAK
MAGANAK LEVELET.

MIT CSINALJAK TERRY CUCCAIVAL? REN-
GETEG CUCCA VOLT, BIZTOS JOK LENNE-
NEK VALAKINEK.

MAR ALIG VAROM, HOGY EN IS BOM-
BAZO LEHESSEK. KITART A HABORU AD-
DIG? TIZENEGY EVES VAGYOK.

BARATIA
TIM

Bruce-nak égni kezdett a szeme. Nem is annyira a
gyerek levelének a szovege hatott rd, mint inkabb a
diilongélé nagybetiik. Mekkora faradsagaba keriilhetett
a fiinak, mennyit gondolkodhatott, hogyan is kell
egy-egy szOt helyesen irni, hiszen egy ezredes nem
kaphat akarmilyen levelet.

Vajon mennyit iilhet Craig Harriman itt az irodaban,
ilyen levelek folé gornyedve? Ejféltajt, almatlansagtol
kinozva jar ide, olvasgatja Oket, kesereg minden egyes
ember haldlan? Ez a halom itt legalabb négyszaz levél.
Az ir6asztal melletti iratszekrényre sanditott. Lehet,
hogy az is levelekkel van tele?

Radobbent, hogy teljesen rosszul itélte meg Craig
Harrimant. Azt hitte, a parancsnok fiitylil az embereire.
Ugy vélte, Harrimant kizarélag az érdekli, hogy a
feletteseinek imponaljon. Hogy a statisztika fontosabb
neki az emberi €letnél.

Be kell latnia, Harriman mélyen atérzi minden egyes
embere halalat, mindegyikiik elvesztése az 6 személyes
gyasza. Kényszeriti magat, hogy minden csalddnak ma-



ga irja meg a rossz hirt. A hadsereg rideg, személytelen
tavirati értesitését nem tartja elegendonek. Harriman
megalkotott egy olyan levélszoveget, amelybdl ugy
tiinik, mintha jol ismerte volna az elhunytat, ¢s minden
egyes levélben biztositja a hozzatartozokat, hogy a fiu
fajdalom nélkiil halt meg, nem kellett szenvednie.
Harriman természetesen nem ismerheti személyesen
minden emberét a bazison, €s a katondk legtobbje kinok
kozott pusztul el.

Hogy a csodaba irja ezeket a leveleket, kérdezte
magatol Bruce. Kifaggatja a halott baratait, kikap és
megemlit a levélben valamilyen személyes vondst, hogy
megerdsitse a hozzatartozokban a meggydzodést, a fiu
nem egyszeriien egy volt a sok koziil, hanem kiilonleges,
egyedi példany? Akarhogy is csindlja, rengeteg idejé-
be és energidjaba keriilhet. Nem csoda, hogy ilyen szi-
kar és megviselt. Tonkreteszi a magaba fojtott szomora-
sag.

Bruce hirtelen ellendllhatatlan késztetést érzett, hogy
kezét a parancsnokéra tegye. Hogy azt mondja neki,
egyszer majd véget ér a haboru, és akkor nem kell nap
nap utan leveleket irnia. Egy szép napon majd nem
kényszeriil tobbé Franciaorszdg és Németorszdg egére,
a halalba kiildeni az embereit. Mégsem tette. Tudta, a
habora vége még nagyon messze lehet. Es a parancsnok
addig még nagyon sok emberét fogja elvesztem.

Bruce egyszerre radobbent, hogy Harriman minden
bizonnyal mindenkinél jobban aggddik a Belle-ért, neki
a legfontosabb, hogy hazatérjen a bevetésrdl. Hiszen ez
végre valdban azt bizonyitania, hogy van remény, hogy
egyszer vége lesz ennek a szornyliségnek. Ugyanakkor
Craig Harriman nem tehet f6l mindent erre az egyetlen
repiildgépre. Ha visszatér a Belle Bréma foliil, ha nem,
a parancsnoknak tovabbra is itt kell maradnia, tovabb



kell irnia a leveleket, mig csak véget nem ér a habort,
vagy amig Harriman 6ssze nem roppan.

Craig mar a kdvetkezo levelet nyujtotta felé.

— Az asszony férje egy honapja Bréma folott ugrott ki
— mondta. — Mieldtt az ernyd kilobbanhatott volna, a
Iégcsavarszél elkapta, és belevagta egy forgo légesavarba.

Bruce a vilagon semmivel sem nyugtathatta meg vagy
biztathatta Harrimant. Holmi bocsanatkérés, amiért
még 6 is kiboritotta, itt mit sem segit. Az egyetlen, amit
tehet, hogy engedelmesen végigolvassa a leveleket,
amelyeket a parancsnok ad neki.

A kovetkezd levelet szivarvanyszinekkel keretezett,
sarga levélpapirra irtak.

Kedves Harriman ezredes ur!

Nagyon megoriiltem a levelének. Nagyon sokat
jelentett nekem.

Egy honapja azt dalmodtam, hogy Ken 4alméaban
meghalt. Mindent elkdvettem, hogy felrazzam, de
semmi sem segitett, mar nem ¢€lt. Az arca békés,
nyugodt volt.

Az egész kiment a fejembdl, csak akkor jutott Ujra
eszembe, amikor megjott a tdvirat. Egy hét mulva
kaptam meg a maga egylittérzo, barati levelét.

Remélem, hogy Ken nem értelmetleniil halt meg,
¢és olyan békés volt az elmulasa, mint Almomban.

Szeretettel tidvozli
Kenneth T. Adamski 6zvegye

Danny szeme lassan konnybe ldbadt. Mar jo ideje
fiirkészte a vakitéan tiszta eget vadaszgépek utan.
Kesztylije szaraval letorolte a konnycseppet. Egyre
almosabb. A tdncmulatsdg miatt az este késOn kerilt



agyba, és kora hajnalban ébresztették. Meg kellene en-
ni a csokis rudat. Vagy tegye el mégis inkabb késdbbre?

Eszébe jutott a vers. ,,ir repiild a halalat josolja”, ez a
cime, és egy ir koltd, William Butler Yeats irta. Nagy
hiilyeség volt elhitetni a fiukkal, hogy a sajat verse.
Pocsék dolog. Ha szaz évig élnék is, gondolta, ilyen
szépet akkor se tudnék irni!

Vilagos, hogy barmennyire kidbrandulnak is beldle,
vagy ha kiszekaljak is miatta a lelkét, meg kell mondania
a fiutknak. Nem tisztességes dolog elhitetni veliik, hogy
6 irt valamit, amikor nem is 6 irta. A végén még kije-
lenti, hogy 0 irta Shakespeare 0sszes miiveit.

Epp azon volt, hogy vallomast tesz, amikor Clay jel-
legzetes tajszolasa hangzott fel az egymaskoztiben.

— Banditak, 6t ora, font!

— Négy ora font is! — kialtott Eugene egy pillanattal
késdbb.

— Ne orditsanak! — ez Dennis.

— Két ordban font géppar! — jelentette Virge.
Danny meresztette a szemét. A vakito, kék égen,

magasan, kissé balra tényleg ott voltak a vészjoslo,
fekete pontok. A vallomas vérhat. Elébb megint 16ni
kell. Atrantotta a géppuskdjat négy ora iranyba, és
felkeésziilt a tlizelésre.

Hirtelen megint tele lett az egész égbolt vadaszgépek-
kel.

— Latod nyolc ordban, szintben a fickot? — rikoltotta
Rascal, aki a szeme sarkdbol pillantotta meg a Messzert.

— Bal 16vész, latod?

— Igen — vagta ra Jack, 6 is meglatta a vadaszt. -
Gyere csak, gyere — hadarta hivogatdéan —, itt a finom
meglepi!

A Messerschmitt szarnydn fények villantak {6l.
Ahogy beért 16tavolba, Jack tiizet nyitott ra.



Szinte latta rajta a nagybetiiket: EZ JACKE! Ponto-
san szembejon. Jack képzeletében a Belle orran ujabb
apr6 horogkereszt jelent meg, neki koOszonhetden, ez
mar a masodik lesz. A bandita forduldoba vagoddott, véd-
telen hasat mutatta Jacknek.

— Az enyém! Az enyém! — visitotta Jack, és sorozta,
sorozta.

Aztan mintha hirtelen megvakult volna. Valami az
arcaba csapodott, semmit sem latott, épp abban a
pillanatban, amikor meglett volna a Messzer.

— Mi a szar ez? — Uvoltott fol. Papirlapot tépett le az
arcar6l, szeme kétségbeesetten kutatta a vadaszt. A né-
met eltlint.

— Mar megvolt! Itt, az orrom el6tt! A kurva életbe! —
szitkozodott Jack tehetetlen dithében. Kezében ott volt
a papirlap, ranézett. Ormotlan, nagy betiikkel ez allt
rajta: MA EJJEL HOPPON MARADTAM!

Epp, amikor a Messerschmitt 16tavolba keriilt, a pa-
pirnak, amelyet Eugene kordbban Jack hatara ragasz-
tott, elszabadult az egyik sarka. A huzat az egész lapot
Jack képébe vagta, pont abban a pillanatban, amikor
eltalalta volna a vadéaszgépet.

Beletelt néhany méasodpercbe, mire Jack kapcsolt, mi
volt ez az egész. Virsli Geenie ostoba viccei! Csakhogy
ez most egyaltalan nem vicc. Emiatt nem 16tte le a nécit!

Mese nincs: Eugene-t agyonvagja. Szétverem azt a
ronda pofajat, gondolta tajtékozva, egyenként iitom ki a
fogait, aztan kivagom az ablakon, és mikozben zuhan,
megszakadok a rohogéstol!

Eugene-re nézett. A jobb oldalsé 16vész dithodten
16tt, de mint rendesen, most is csak a 16szert pazarolta, a
német vadasz joval l6tavolon.kiviil volt. Elkapom azt a
nyeszlett nyakadat, fogadkozott magaban Jack, és kiszo-
ritom beldle a nyavalyas lelkedet!

Mozdult a karja, de Rascal izgatott hangja megallitotta.



— Itt jon megint, bal 16vész! Kapd el, Jack! Kapd el a
rohadtat! — Jack visszakapta a tekintetét, a Messzert
kereste. Megvan, megint szembe repil vele! El6bb
leszedem ezt, aztan végzek Virsli Geenie-vel, Jack tlizelni
kezdett.

Legalabb kétszaz vadaszgép cikazott koriilsttiik. Ugy
villantak el, hogy ha megpillantotta 6ket, a 16vésznek
szinte ideje sem volt 16ni, maris eltlintek eldle. Egymas
szavaba vagva jelentettek.

— Harom 6ra, lent! — Kilenc 6ra, szint! — Két 6ra, font!
— de a legtobbet idejiik sem volt bemondani.

A vadaszok zOme a vezérraj megmaradt két bombazo-
gépét tamadta. A C Kupda-ra és a Mama kedvencei-re
zaporoztak a lovedékek. A Mama kedvencei egyszer
csak megbillent, és kezdett oldalt kicstiszni a kotelékbol.

— Egy B-17-es bekapta. Figyeljétek! — kialtotta Luke,
ahogy a hatalmas repililégép kozvetleniil eldttikk olda-
logva atcsusszant. Szemre semmi baja nem volt a Mama
kedvencei-nek. Sehol nem latszott rajta talalat, de be-
dolve egyre meriilt.

— Kiugranak — a masodpildta latta, hogy két alak az
orr ajtajan kilép a semmibe. A torzsbdl is kiugrott kettd,
valaki pedig a radiosfiilke tetényildsan igyekezett kifelé.
A bombazdgép nem pordiilt dugoéhuzoba, csak cstszott,
csuszott oldalt-lefele, mintha letérlddne az égrél. Ha
egy B-17-es bedugozik, csapdava lesz, senki sem tud
kiugrani bel6le, a centrifugalis erd vasmarka a gép
oldalfalahoz lapitja.

Az elsd rajbol most mar csak egyetlen bombazogép
maradt. Ha a C Kupd-val torténik valami, marpedig a
nacik mindent elkdvetnek, hogy torténjen, a Memphis
Belle lesz a vezérgép. Dennis vezetett ugyan mar jo par
bombatamadast, de Németorszag folott még soha.

— Navigator, mi a helyzetiink? — kérdezte.

— [IP-ig még hét perc -jelentette Phil.



Az P az inditopont, ahonnan indul a rérepiilés a
bombazandd célra. A rarepiilés ideje négy perc — a
bevetés négy legveszélyesebb perce. Ekkor nyitnak
tiizet a nacik légelharito iitegei. A vadaszgépek tama-
dasa sem Orom, hanem a légelhdrité tliz sokkal rosz-
szabb. Az ellen semmit sem tehetnek, csak reményked-
hetnek, hogy nem talaljak el okét.

— Raszallnak a C Kupd-ra — mondta Luke. Az elsé raj
megmaradt gépe koriil csak ugy rajzottak a vadaszok.

Dennis rémesen szomjas volt. Mar vagy két oraja volt
rajta az oxigénalarc, a szdja teljesen kiszaradt. Lenézett
a padlora, a termoszt kereste. At kellene adnia a botot
Luke-nak, és inni egy-két korty paradicsomlevest. De a
masodpilota olyan felajzott lelkidllapotban volt, hogy
Dennis jobbnak latta, ha nem bizza rd a gépvezetést.
Megprobalt nem gondolni rd, milyen szomjas.

Tizenot perc Ota eldszor nem lattak vadaszokat a gép
jobb oldalan. Mint mindig, ha egy pillanatnyi alkalom
adodott ra, Eugene odanyult a melléhez, hogy megta-
pintsa a Szent Antal-érmet.

Eugene nagyon valldsos katolikus csalad gyermeke
volt, amig 4t nem keriilt Anglidba, egyetlen vasarnap el
nem mulasztotta volna a misét. Pénteken soha nem evett
hust, még a reggelire kapott kolbaszt vagy siilt szalonnat
is otthagyta. Minden este imaval aludt el. A fitk eleinte
ugrattdk emiatt, aztan megszoktak.

Megtapintotta a mellét. Nem érezte az érmét, lené-
zett. Nem akart hinni a szemének. Az érem nem volt a
helyén. Mindig ott l6gott a nyakaban, a hajoézozekén, a
Woolworth's-nal vasarolt, nikkelezett lancon.

Feltépte a hajozofelsét, hatha az érem becsuszott. De
nem. A tarkéjahoz kapott, hatha az érem hatracsuszott,
¢s most a hatan 16g. De ott sem volt. A Szent Antal-érem
eltlint.



Eugene ¢letében még nem ijedt meg ennyire. Az
éremnek koszonhette, hogy huszonnégy bevetést meg-
uszott. Az éremtdl fliggott az élete, ha elveszett az érem,
elvészd is.

Letépte az oxigénalarcot, megfordult, és megragadta
Jacket. Felindultsdgaban észre sem vette, hogy a MA
EJJEL HOPPON MARADTAM! felirat mar nem virit
a tarsa hatan.

— Az érmem! — orditott. — Nem lattad? Elttint!

Ugy kell neked, rohadeék, villant fel Jackben. Elszur-
tad a légigyézelmemet. Oriilj, hogy nem fojtlak meg
puszta kezzel. De megiiti ezt a guta nélkiilem is, hozza
sem kell nyulnom. Eugene-nak rémiiletében kimeredt a
szeme, €s az egész feje elkékiilt.

Jack megrazta a fejét, és visszafordult a bal ablakhoz.
Kozben valami ezilistosen a szemébe villant. Eugene
Szent Antal-érme ott hevert a rengeteg toltényhiively
kozt a padlon. Jack lehajolt, felkapta, és a dult képu
Eugene orra ala dugta.

A Woolworth's-nal véasarolt lanc elszakadt. Biztos
beleakadt Eugene géppuskijaba. Eugene gondolt is mar
rd, hogy erdsebb lancot kellene venni Londonban, de
aztan mindig megfeledkezett rdla.

Eugene még soha nem érzett ilyen talaraddo halat
senki emberfia irdnt. Mindig is tudta, Jackre szamithat!
Erezte, hogy rémesen felgyorsult érverése maris vissza-
tér a rendeshez.

— Kosz, Jack — mondta, és mohon nyult az éremért.
Jack egyetlen villamgyors csuklomozdulattal kihaji-
totta az érmet a torzs nyitott oldals6 ablakan.

— Nee! —ivoltott fel Eugene.

Meélyen kihajolt az ablakon, esztelen reményben,
hogy még elkaphatna az érmet, de persze mar sehol sem
volt. Javaban hullik lefelé, tizezer méteres utat kell
megtennie, amig német foldre pottyan.



—  Miért csinéltad ezt? — orditott Jackre. — Hogyan
tehetted?

— Most kvittek vagyunk! — kidltotta vissza Jack, és a
géppuskajahoz fordult. Elmosolyodott, kicsit biiszke
volt magara. Ugy kell a Virslinek. Ennyi jart neki azért,
hogy azt a hiilye papirt a hatamra ragasztotta, és elszu-
ratta velem a Messzert. Olyan leckét kapott, amit nem
felejt el egyhamar.

— Jobb lovész! Jobb 16vész, jelentkezzen! — Dennis
hangja az egymaskoztin. Meghallotta Eugene rémiilt
ivoltését, és azt hitte, a jobb oldalso 16vész esetleg
megsebesiilt.

— Radids, menjen hatra, nézze meg, mi van! — utasi-
totta Dannyt, mivel Eugene nem felelt.

Danny kihdmozta magat a radidé és az oxigén vezeté-
keibol, atrohant a gOmbtorony forgatoszerkezetének
fiilkéjén, be az oldalsé 16vészekhez. Még be sem lépett a
buvoajton, Eugene mar megragadta. Danny ¢életében
nem latott még ilyen rémiilt arcot.

— Az érmem, oda az érmem! -hebegte. -Végem van,
Danny, végem van!

— Nyugodj meg, Gene! — Eugene ugy reszketett, hogy
Danny attol félt, Osszecsuklak. Danny kapott ugyan
elsésegély-kiképzést, de azt nem mondtdk, mit kell
csindlni, ha valaki hisztérids rohamot kap.

— Ki kell jutnom innen, ki kell jutnom! — Eugene
tekintete a vészelhagyonyilast kereste. Danny latta,
tenni kell valamit, ez az Oriilt még kiugrik.

- Gene, varj! — levette a jobb kezérdl a vastag
kesztylit, lekapta a csukldjarol a széles, piros gumikari-
td, és Eugene orra ald dugta. — Huzd fel az én kaba-
lamat!

Eugene kicsit megnyugodott. Ugy bamult a piros
gumikarikara, mintha életében sose latta volna.



—  Tényleg szerencsét hoz — biztositotta Danny, és
felhuzta a gumikarikat Eugene kesztytijére.

— Minden rendben lesz. Kapd el a rohadtakat —
Danny biztatélag hatba veregette Eugene-t, aztan be-
huzta a fejét, atbujt a buvoajton, és rohant vissza a
radiosfiilkébe.

Eugene tétovazott. Ugyan hogyan menthetné meg az
¢letét egy vacak gumikarika? Amig a Szent Antal-érem
ott logott a nyakaban, mindig 0Ugy érezte, Isten maga
vigyaz ra. Ki fog most ra vigyazni, netan a gumikarika-
gyaros?

Masrészt a semminél jobb a karika is. Ha Dannyt
atsegitette a huszonnégy bevetésen, akkor talan még-
sem olyan mindennapi gumivacak. Hatha tényleg sze-
rencsét hoz? Kiprobalni mindenesetre érdemes.

Héatranézett Jackre. Itt ez a dagadt, széles feneke,
szinte kindlkozik. Bele is rugott egy nagyot a jobb
felébe. Aztan meglatott 6t 6rabol, fontrdl egy vadaszgé-
pet, elkapta a géppuskat, és dithdsen 16ni kezdett.

—  Me-109-es, tizenkét 6ra, font! — sivitotta Val, ami-
kor meglatta a szédiiletes sebességgel rajuk zuhano
Messzert. Egyenesen a C Kupa felé tartott, mind a négy
csove villogott.

— A C Kupa-t tamadja! — kialtotta Luke. — Vigyazz,
vigyazz!

A C Kupa orranak plexiboritasa ezer szildnkra tort,
egy ember repiilt ki a gépbdl. Hengerbucskdzva tiint el a
mélyben.

— Jézus, nincs rajta ernyd — mondta Phil. Az alak — a
bombazotiszt? A navigator? — mar csak piciny, fekete
pontként latszott. — Mennyi ideje van a foldig?

— Tul sok — felelte Val.

Mi jarhat a fejében, ahogyan zuhan, toprengett Phil.
Lepereg elotte az ¢élete? Imadkozik, vagy egyszeriien



becsinal rémiiletében? Egy perccel késébb a hulld
alaknak mar nyoma sem volt. Eltlint.

— Mindenkin rajta az ejtéerny6? — Dennis hangja az
egymaskoztiben. Phil eldkapta az erny6jét az asztala
alol, és ide-oda tekeredve felcsatolta. Utalt ejtéernyot
viselni — rémesen kényelmetlen, undok dolog —, de most
egyetlen hang nélkiil felvette. Val ugyanezt tette mel-
lette.

— Rascal, felvette az erny6jét? — kérdezte Dennis a
gomblovészt.

—  Tréfal, uram? — hangzott a valasz. — Egy egér se
férne mellém!

— OKké, de legalabb a biztonsagi hevedert kosse be!

— Ugy szorit — sirankozott Rascal.

— Bekotni! — csattant Dennis parancsa.

A parancs, az parancs. Rascal athuzta a keskeny
textilcsikot a laba kozo6tt, és bekattantotta a csatot a
gomb tetején 1évo tartoba. A csik marha szoros volt, az
elevenébe vagott. Mocorgott, hogy jobb helyre keriil-
jOn, de csak szoritotta szegény kis tokét.

— Parancsnok, a C Kupa jelentkezett — kozolte Dan-
ny . — Kivalnak a kételékbdl. Mi lettlink a vezérgép.

— Rendben, Danny — felelte Dennis. — Kdsson Ossze
az osztalyparancsnoksaggal.

A C Kupa kisérteties latvanyt nyujtott. Az Osszeron-
csolodott orr szélein Osszevissza hajlott, szabalytalan
farkasfoglira csipkéz6dott az aluminiumboritds. Mintha
valaki nyitd nélkiil probalt volna kifeszegetni egy kon-
zervet. A bombazogép cslszkalt, egyre vesztette a
sebességét ¢s a magassagat. A Belle mindjart elhagyja.

Kivalni a kotelékbdl a haldlos itélettel egyenld. Amint
a C Kupa magara marad, racsapnak a naci vadészok,
akar a keselylik. Addig csépelik majd, amig a C Kupa
leesik az égrol.

— Szerencsétlen fickok.



— Mintha mar nem is élnének.

— Elviszik 6ket a rohadt mumusok.

— Isten veled, C Kupa — Eugene hangja kivételesen
halk volt.

— Uram, az osztaly, beszélhet — Danny tigy hozta be
az adast, hogy az egymaskoztin is hallhattdk, mit mond
Dennis.

A parancsnok a tdle megszokott nyugodt, pontos
modorban beszélt. Mostantél az ové a felelésség, a
hangja nem arult el sem bizonytalansdgot, sem szoron-
gast. Magas, vékony hangja hallatan mégis eszébe jutott
annak, aki hallotta, hogy Dennis minddssze huszonhat
¢éves fiatalember.

— A Memphis Belle jelentkezik — mondta. — Most mi
vagyunk a vezérgép. Igyekezni fogok a legjobb tudasom
szerint, hogy a bombak célba talaljanak, és mi is épen
maradjunk. De minden segitségiikre sziikség lesz, amire
csak képesek. Repiiljiink a lehetd legszorosabb kotelék-
ben. Ez a legjobb védelmiink. Nagyon figyeljenek, le-
gyenek villdmgyorsak. Harom perc harminc masodperc
mulva kezdjiik a rarepiilést.

Dennis elhallgatott, ¢s a gépen nagy csond lett.
Bréma, a légvédelmi tlizzel és vadéaszgépekkel Orjongd
pokol, itt van kozvetleniil el6ttiik. Eddig sem volt ez a
repiilés faklyasmenet, jO néhdny bombazogép tiint el a
mélyben, de mindenki tudta, a neheze csak most kezdo-
dik. Harom ¢és fél perc mulva indul a rarepiilés a
célpontra. Es akkor kezdédik a haddelhadd.

A személyzet azt is tudta, mit jelent vezérgépnek
lenni. Végignézték, mi tortént a Huzatos vdrossal, a
Mama kedvencei-vel, meg a C Kupa-val. Mind sorban
vezérgép volt, mind sorban elpusztult. Mostantél a
célpontig a németek legfobb feladata, amibe mindent
bele fognak adni: hogy a Memphis Belle-t letordljek az
égrol.
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Vérszopo, egy ora, szintben! Gombtorony, vigyazz!

Rascal a gomb forgatokarjahoz kapott, és abban a
pillanatban tudta, hogy valami nem stimmel. A gomb
rogton engedelmeskedik, épp hogy csak érintenie kell a
kart, de most nem mozdult. Mintha befagyott volna.
Ujra és ujra elforditotta, de semmi. Szaguld a német
vadasz, ide egyenesen a hatdba, & meg tehetetlen.
Annyi, mintha mar meg is halt volna.

— A gomb leblokkolt! A naci megjon! Virge, segits!
— orditotta.

Virge hallotta Rascal hangjabol a félelmet. A 16vész
orokké nyavalyog, de most valoban rémiilt. Lerantotta
magarol az egymaskozti €és az oxigén vezetékeit, leugrott
a folsé toronybdl, és rohant hatra. Dennis parancsa
nélkil tilos elhagynia a helyét, de Rascal nagy bajban
van. Tennie kell valamit.

Gyorsan, gyorsan. A naci tamad. Mar villognak a
rohadt fények a szdrnyan. Rascalnek mar csak masod-
perctoredékek maradtak arra, hogy forgdsra birja a
gombot. Teljes erejébdl rangatta a kart. Mindent bele-
adott.

Es egyszer csak sikeriilt. A gdmbtorony szélsebesen
megperdiilt, pontosan szembe a vadasszal. Rascal cél-
zott, 16tt. Az elsd taldlatai a naci jobb oldali poéttankjat



érték. A tartdly felrobbant, a Messerschmitt jobb szar-
nya leszakadt, a gép zuhanasba pordiilt volna, de egy
masodik robbanas izekre tépte.

— A kurva anyad! — sivitotta Rascal.

Virge épp a radiosfiilkén rohant at, amikor meghal-
lotta a robbanast. A legrosszabb villant a fejébe: hogy a
gombot érte taldlat. Sietve 1épett a4t a radidsfiilke hatso
atjaronyilasan, attol tartott, csak egy nagy lyukat lat
majd a gép aljan, ott, ahol a gombtoronynak kellene
lennie.

De a gobmb megvolt, forgott, nyikorgott annak rendje-
modja szerint. Virge heves vagyat érzett, hogy nagyot
ragjon bele. Rascal elbolonditotta a sajat Orhelyérdl,
semmiért. Tudhattam volna, hogy okorkodik a patkany,
gondolta felhaborodva. Visszarohant a folsé toronyba,
kozben keményen megfogadta, hogy nem doél be neki
tobbet.

Egy perccel késobb golyok szaggattak fel a bombazo-
gép torzsének boritdsdt a bal oldalon, és Jack Bocci
eltertilt a padlon.

—  Jack megsebesiilt! — kialtotta Eugene, és ijedten
nézett le a tarsara. Jack karomkodott, fel-felsikoltott,
vérz0 combjat tapogatta, szorongatta. Arcan vad, allati
félelem. Borzaszto volt Jacket ilyen szanalmasnak latni.

— Val, rohanj hatra, nézd meg, mi van vele — utasi-
totta Dennis az egymaskdztin a bombazo tisztet.

Soha egyikiik sem sebesiilt meg, igy aztdn Valnek
eddig még nem akadt mdas tennivaldja, mint hogy
egy-egy megrandult bokat borogasson, vagy kiszedje a
szalkat valakinek az ujjabol. Most viszont Jack megsebe-
stilt, és Val a gondolatara is elszornyedt, hogy neki kell
elsésegélyt nyujtania. Kétségbeesetten probalt kibujni a
feladat alol.



— Parancsnok, két perc mulva Inditasi Pont! — mond-
ta. Ugy is volt. Az elébb mar neki is fogott az el6késziile-
teknek a célzokésziilékkel.

— Na j6 — felelte Dennis némi sziinet — Val ugy érezte,
egy Orokkévalosag — utan. Amikor felhangzott: — Gene,
egyediil kell boldogulnod Jackkel — fellélegzett. Ezuttal
sikeriilt kikeriilnie a csapdat.

Héatrabb, a torzsben Eugene letérdelt Jack mellé. A
it vonaglott €s szitkozddott, ahogy a torkan kifért.

— Nyughass, Jack! Hadd lassam! — szolt ra Eugene, de
hidba. igy aztan megragadta Jack combjat, és vizsgalni
kezdte a sebesiilést.

Lélekben felkésziilt ra, hogy tatongd lyukat 14t majd,
csontcsonkok allnak ki beldle, igy aztdin meglepddott,
amikor kideriilt, hogy a seb csupan feliiletes. Jack labat
vagy Ot centi hosszan, legfeljebb egy centi mélyen
horzsolta a 16vedék. Mar nem is vérzett. Eugene megle-
petésében elnevette magat.

— Talan segitenél, mi? — tivoltott ra Jack.

— De hiszen csak egy karcolds! — mutatta Eugene.
— Nézd meg! Semmi, te meg ugy visitasz, mint a diszno,
ha 6lik!

Jack a konyokére tdmaszkodott, és szemiigyre vette a
sebet. Meg volt gy6zédve rola, hogy oda a fél laba, és
Eugene megint csak hiilyéskedik. Vonakodva bamulta
szegény labikdjat.

De be kellett latnia, hogy Eugene-nak igaza van. A
combjan jelentéktelen karcolas huzddott, a sebet még
szépnek is lehetne mondani. Ha valamilyen katalogus-
bol rendelt volna maganak sebesiilést, hat pont ilyet
valaszt. Valosziniileg nyoma sem marad. Most mar csak
bliszkeséget érzett. Megsebesiiltem!

Aztan a pillantdsa odébb tévedt, és most mar diihében
orditott fel. — A herflim! — Kikapta a kis hangszert hajo-



zoruhdja cafatokra szakadt zsebébdl. A kétrét gorbiilt
szajharmonika térithette el a naci golyot.

— Az istenit, a kedvenc herflim! — mutatta mérgesen
Eugene-nak, aki erre még nagyobbat nevetett. Ez az
okor Jack itt a herflijét siratja, ami pedig alighanem
megmentette a labat! Lekapta a nyakabol a selyemsalat,
¢és atkototte vele Jack combjat.

Aztan talpra segitette, majd visszafordult a jobb oldali
nyildshoz és koriilnézett, mi van a vadaszokkal. Abban
a pillanatban az ¢ég megint puszta volt, és mint a
tdmadasok sziinetében mindig, Eugene a Szent Antal-
éremhez nyult volna. Csakhogy az érem sehol. Eszébe
jutott, hogy az érem Ordkre odavan. Jack kidobta.
Megtapintotta Danny szerencsét hozoé gumi karkotojét,
¢s attol egy kicsit jobban érezte magat.

Valaki megveregette a vallat, Jack volt. Fura dolgot
mivelt. Eugene bal fiille mdgé nyult. Eugene képtelen
volt rajonni, mi az 6rd6got csinal.

Aztan elkerekedett a szeme. Jack ugyanis Eugene
draga Szent Antal-érmét kapta eld a fiu fiille mogiil. Nem
lett oda, megvan! A ragyogd napsiitésben eziistos villo-
gassal imbolygoit a ladncon, fénye maga az igéret:
megovlak!

— Hogy a fenébe csindlod ezt? — kérdezte Eugene
elképedve. Jack képe sunyi vigyorra htizodott.

— Varazslat — felelte foghegyrol.

Eugene elkapta az érmet, és megcsokolta. Megvan a
kabalaja! Most mar biztos, hogy megussza. Tul fogja éIni
ezt a huszonotodik bevetést is. Hazatérhet a csaladja-
hoz. Talan a patikaba is visszamegy, ki tudja. Megndsiil,
gyerekei lesznek, sz€p kort ér meg, és nagyon jO élete
lesz. Szerencsés flotds. De jo is, hogy Jack a tarsa!
Egymasra vigyorogtak, aztdn tjra a géppuskdjuknak
szentelték a figyelmet.



A német vadaszok eltiintek. Alig egy perce pedig csak
ugy nyiizsdgtek még az égen.

— Jelentsenek, jelentsék Oket! — ismételgette Dennis.
Virge a fols0 toronyban majd kitekerte a nyakat, ugy
vizslatta minden irdnyban az égboltot.

— Elmentek — jelentette végiil.

— Uristen, tudjatok, mit jelent ez — kezdte Rascal, és
mintegy valaszképpen a bombazogép bal oldaldn valami
robbant. Tompan hangzott, amolyan puffands volt. Egy
pillanatra voros fény villant, de mar el is tiint, kis fekete
fiistpamacs maradt utana.

— Flak, kilenc 6raban, lent.

— Ettdl tartottam — mondta Rascal.

A flakot, a légvédelmi iitegek tiizet —, amelyet a
német rovidités (Flak, Flugabwehrkanonen) szavaval
emlegettek a szOvetségesek is — gyuloltek. A német
légvédelmi tiizéreknek ott lent a foldon ugyan ritkan
sikerilt magukat a bombazogépeket -eltaldlni, de a
lovedékek ott robbantak a bombazogépek koril, és
hanytak sivito, €les repeszeiket mindenfelé.

Ha egy repesz beletaladlt a repiildgép motorjaba, a
motor ledllt vagy kigyulladt. A vordsen 1zz6 repesz ugy
szaladt at az emberi testen, mint forrd kés & vajon. A flak
ellen semmit nem lehet tenni. Nem lehet visszalOni. Az
egyediili lehetdség: ki kell seggelni.

— Vagy otszaz légveédelmi iitegiik van Bréma koriil —
kozolte Luke.

— Kibirtam volna anélkiil, hogy ezt megtudjam, had-
nagy — vagta ra Virge.

Szapora dobsz6 porgdtt a boritdson, repeszek zapo-
roztak a torzsre. Barmelyik pillanatban attorhették a
vékony aluminiumlemezt, lemetszhettek egy kezet, egy
kart, egy fejet. A sereg ugyan felszerelte Oket az
ilyesmitél hatdsosabban védd zekékkel, sisakokkal, de
nehezek, kényelmetlenek; nem szivesen hordtak.



A hatso 16vésztoronyban Clay Busby barhova nézett,
fekete flistpamacsokat latott. A németek tényleg félel-
metes zarotiizet okadnak fol. Bréma dicsekedhetett a
nacik legpontosabban célzé 1égelharitd tiizéreivel, akik
most szemlatomast teljes szamban sorompoba alltak.

— Clay, szerinted mennyi az esély, hogy ¢élve kikec-
mergiink? — kérdezte Jack.

—  Epp ezen tiinédom — felelte Clay. A ,,Van-e esé-
lyed”-et kezdte dudoraszni, és a deres szélvédore felka-
parta: 3 az I-hez.

A gombtorony jobb oldalan nagyot csattant valami. A
gomb hevesen megrazkodott, Rascal egy pillanatra azt
hitte, kiszakad a gépbdl.

— Jézus!

— Mi van, gdmbtorony? — kérdezte Dennis.

— Egy dognagy rohadt naci repesz eltalalta a gdombot!

— Nem sériilt?

— Azt hiszem, nem — felelte Rascal bizonytalanul.

— Nem hit kérdése, rendben van?

— Igen. — Mintha nem lett volna mar amugy is eléggé
hideg, a repesz betorte az egyik kis oldalablakot, jeges
huzat zudult Rascal nyakéba. Lerantotta a nyakabol a
hajozosalat, és megprobalta betdmkodni a rést. Valamit
segitett.

— Remélem, mindenkin rajta van a flakzeke — Dennis
hangja, egybdl a papajuk jut az esziikbe rola.

Danny ¢épp a sulyos zekét rancigélta magéra, amikor
meghallotta, hogy az Anydmért, hazamért radiosa hivja.

— Danny, csak egy gyors kérdés. Ez a flak... sokkal
rosszabb, mint amire szamitottunk. — Ideges vihogas. —
A parancsnok nem tehetne valamit? Kikeriilni vagy
ilyesmi?

— Mar tulsdgosan kozel a rarepiilés — felelte Danny. —
Egyenesen keresztiil kell vagnunk, kiilonben eltériink
az iranytol. Csak négy perc a célig.



—  Csak — mondta a mazsola, és ebben benne volt,
hogy ez lesz élete leghosszabb négy perce.

Hirtelen puskalovésként csattant valami. A radids-
fillke bal falat atlyukasztva vordsen izz6 repeszdarabka
villant 4t Danny asztalkajan, végigégette a falapot ,és a
nyitott fedélzeti naplon allt meg. Danny villamsebesen
lesoporte, de a lyuk mar ott éktelenkedett a mai bevetés-
eseményeinek szép rendesen vezetett bejegyzésein.

—  Parancsnok, megkezdtiikk a réarepiilést — jelentette
Phil, gondosan figyelte a térképet, €és le-lepillantott a
vidékre is alattuk, ellendrizte a helyzetiiket. Most mar 6
a vezérnavigator, nem kovethet el hibat. — Pontosan
négy percre vagyunk a céltol, uram.

— Oké — felelte Dennis, aztan Valhez szo6lt. — Bomba-
z6tiszt, atkapcsolok a robotpilotira. Atvetted a veze-
tést.

— Rendben.

— Rajtad mulik, hova hullik harmincétezer kilonyi
bomba. Es azt akarom, hogy pontosan célba taléljanak.

— Igenis, uram.

— Pontosan a célba — ismételte Dennis, és atkapcsolt.
A miszerfalon hunyorogni kezdett egy apro jelzélampa.

Az TP-t6]1 a TCK-ig, a tamadas célkdzpontjdig, négy
percre a pilotanak at kell adnia a gép vezetését a
bombazdtisztnek, most & irdnyitja a Norden bomba-
célzo-késziilékkel a repiildgépet. A késziilékbe épitett
szerkezet segit a bombazotisztnek a bombakioldas pilla-
natdt és pontos helyét meghatarozni, amihez figyelembe
veszi a replilogép sebességét, a repiilési magassagot és az
esetleges szélelsodrast. Ha valami megnyeri a nacik
ellen vivott haborat, hat a Norden bombacélzd-késziilék
tesz az.

Val a gép orraban, egy kis csapdszéken kuksolt, eldtte
a célzokésziilek. Kozvetlenlil a bombazdgép eldtt egy-



mas hegyén-hatan bomlottak ki a flak gonosz fekete
viragai. Alighogy szertefoszlott egy, két masik jelent
meg a helyén. Val nem figyelt rdjuk. Azzal sem torddott,
hogy a gép boritdsan sziintelen fémesOként kopognak a
repeszek. Ugy érezték, ez az esé mar soha el nem 4ll.

—  Uristen, ilyen erds flak még sose volt — ez Luke.
Alighogy az utols6 szot kimondta, hatalmas dorrenés,
szerteszét vér froccsent a pildtafiilkében. Elboritotta a
sz€lvédot, a miszerfalat, mind a két pilotat, szinte
elaztatta oket. A dobbenettdl mindketten megnémultak
egy pillanatra.

—  Mi volt ez? — kérdezte Virge rémiilten, leugrott a
folsé toronybol, és meglatta a vérlepte pilotafiilkét.
Felkavarodott a gyomra. — Jézusmaria! — kialtotta.

— Luke-ot eltalaltdk! — mondta Dennis.

— Dennist eltalaltak! — mondta Luke.

— Kit talaltak el? — kérdezte Virge.

Dennis gyorsan végigpillantott magan, hogy lassa,
megsebesiilt-e. Mivel semmit sem fedezett fel, Luke-hoz
fordult.

— Nem engem. Csak te lehetsz — mondta.

— De hat, engem nem! — allitotta Luke ugyanolyan
hatarozottan. — Téged!

—  Szerintem sokkot kapott — mondta Dennis Virge-
nek.

— En? Te kaptal sokkot! — sivitotta Luke.

— Val, gyere fol gyorsan! — szolt bele Virge az egy-
maskoztibe.

— Ember, a célra repiilok! — felelte idegesen a bomba-
zOtiszt.

Dennis gyorsan még egyszer meggy0zd6dott rola, hogy
ép. Feltépte a hajozozekét, a mellére pillantott. Megta-
pogatta az arcat, a fejét. Egyben volt.

— Nekem semmi bajom — jelentette ki aztan.



— Nekem sem — vagta ra Luke, 6 is végignézte mind-
két karjat és labat, kigombolta a zekét, szemiigyre vette
a mellét.

— De hat valamelyikétoknek meg kellett sebesiilnie —
mondta Virge értetleniil, aggédva. — Csupa vér minden!

Aztan meglatta. Kettébe szelve hevert a pildtafiilke
padldjan. Lehajolt, és felkapta. Dennis termosza volt,
romokban. Egy repesz attorte a padlot, a termoszba va-
gbodott, az meg szétrobbant. Virge odamutatta Dennis-
nek és Luke-nak.

— Paradicsomleves — mondta, és kitort bel6le a neve-
tés.

Dennis és Luke arckifejezése lattan mar fuldoklott.
Most kéne Danny fényképezogépe, ezt kellene megord-
kiteni! Eletében nem latott még emberi arcokon ekkora
megkdnnyebbiilést.

Hirtelen ujabb dorrenés, nagyobb, mint az addigiak.
A gép vadul razkodott. Virge kis hijan elvagodott, épp
hogy sikeriilt megkapaszkodnia Dennis iiléstamlajaban.

— Ez meg mi volt? — kiéltotta Dennis.

— A bal szarnyban farkamnyi lyuk — jelentette Rascal
a gdmbtoronybol.

Dennis, Luke és Virge balra kaptdk a szemiiket. Ott a
lyuk a bal szarnyon, tényleg. Az atmérdje vagy fél
méter, pontosan az Egyes és a Kettes motor kozott van.
Légelharitd6 1ovedék ment at a szarnyon. Az egyik
szarny tartalybol omlik a benzin. Kész csoda, hogy a gép
nem robbant fel.

— Fogy a benzin! — Luke latta, hogyan hanyatlik a bal
oldali tizemanyagmérd 6ra mutatoja gyorsan lefelé.

—  Virge, atkapcsolni — szo6lt Dennis, de Virge mar
sarkon fordult, és leguggolt a benzintartaly-kapcsoldk-
hoz. Ha atkapcsolja a szelepeket, a sériilt tankbol
atszivattyuzodik az ilizemanyag az ¢ép tartalyok valame-



lyikébe. A brémai kirdndulds nyolcérds repiilést jelent.
Egy csepp benzint sem veszthetnek.

Csakhogy hiaba forditotta el Virge a bal oldali atira-
nyito lizemanyagszelep kapcsolojat, mi sem tortént.

— A bal oldalon alighanem kiment az elektrika — 4l-
lapitotta meg. — Nem megy a szivattyt. Kézzel kell ne-
kifognom. — Lemadaszott a bombatérbe, ott voltak a vész-
helyzeti kézi lizemanyag-szivattyuk.

—  Segits neki, Luke — mondta Dennis. — Mindent el
kell kdvetniink, hogy ne veszitsiink benzint.

— Két perc a célig — jelentette Val az orrbol.

— Dobjuk le a bombakat, és tiinjiink innen! — ez Clay
hangja volt. A légvédelmi tliz egyre erdsodott. Minden-
fel¢ fekete pamacsok. Egy pillanatra sem sziint a dob-
pergés a repiil6gép boritasan.

El6l az orrban Val meghuzta a bal oldali kioldokart.

— Bombatér nyitva — jelentette.

Virge a bombatér eliils6 végében kinlodott a kézi
lizemanyag-szivattyaval, amikor a padlolemez nyilni
kezdett. Nem birta megallni, hogy le ne pillantson — le,
az alatta tatongd tizezer méteres mélységbe. Egy rémii-
letes pillanatig képtelen volt eldonteni, rajta van-e az
ejtéernyd vagy sem. Rajta, persze, hiszen ott vannak a
hevederek a mellkasan.

Légvédelmi 16vedék robbant kozvetleniil a bombatér
nyilasa mellett. Virge latta a voOrds villandst, aztan
csattogva csorompolve repeszesd vagodott a nyolc bom-
bara. Virge bénult-fesziilten varta, hogy felrobbannak.
Nem egy bombazdégép semmisiilt mar meg, amikor egy
légvédelmi 16vedék pontosan beletaldlt a nyitott bomba-
terébe. De a csattogas, csOrompolés véget ért. Virge
megborzongott €s tovabb szivattytzott.

— Bombazoétiszt a parancsnoknak — szo6lalt meg Val az
orrban. — A célpont fedett. Alcazofiistnek nézem.



Bréma f0lott voltak, kétségtelen: zoldelld taj, ka-
nyarg6 folyd, pontosan, ahogyan az eligazitason a célrol
készilt térképeken lattdk. De a Focke-Wulf gyartelep
sziirke, szogletes épiileteit nem lehetett latni. A vasuti
sineket sem, sem a korhdz hossza téglalapjat, sem a
jatszoteret, marpedig a térképiikon ezek voltak a tajéko-
z6dasi pontok a gyartelep koriil. Ahol a célnak kellené
lennie, ott a talajt alacsonyan elteriild, fehér fiistréteg
boritotta.

Alcazo fiistfiiggony. A németek tudtak, hogy a kote-
1€k az FW-gyarat fogja tamadni, ezért flistgyertyakat
gyujtottak, hogy elrejtsék a célt, megzavarjadk a bomba-
zokat.

— Bombazodtiszt, mi van a céllal? — kérdezte Dennis.

— Teljesen fedett — felelte Val, és kdzben a bomba-
célzo-késziilék két oldalan levd iranyzékcsavarokat pro-
balta vigyazva tekerni. Ha a két hajszalkereszt pontosan
derékszogben metszi egymast a célzokésziilék kozép-
pontjaban, Val megnyomja a bombakioldogombot.

Ha 6 maga nem latja is a célépiiletet vagy a tajékozo-
dasi pontokat, a célzokésziiléknek nincs sziiksége em-
beri szemmel lathatd tereptargyakra. Az informadciok,
amelyeket Val kordbban a Nordenbe taplalt, elegendo-
ek, hogy a késziilék meghatdrozza a gyartelep koriilbe-
lili helyét. Ha nem is pontosan a cél kellds kozepébe, de
nagyon kozel hozzd taldlnak majd a bombak. Tobbet
Val nem tehet.

— Harminc masodperc dobdsig. — Val, szemét le nem
véve a késziilékrol, a miszerfal bal oldalan levd kioldo-
gombra tette az ujjat.

— Bombazdtiszt, a célpontra akarok dobni! — mondta
Dennis. — Az egész kotelék hozzank igazodik.

— Semmit nem latok. Olyan pontos leszek, amennyire
csak lehet. — Val ujja remegni kezdett a gombon. Nyu-



godtan, csak nyugodtan, szo6lt magara. Varj, amig a két
kereszt pontosan kdzépen van.

A pilotafiilkében Dennis ratette a kezét a robotpilota
kapcsologombjara. Ha megnyomja, a robotpildta kikap-
csolodik, a bombazas félbeszakad, ujra 0 vezeti a
repiilégépet. Hatha csoda torténik, és nem kell vissza-
forditania a gépet IP-re, és kezdenie az egész rarepiilést
elolrdl.

— Mi a fenét csinalsz? — nézett Luke elképedve Dennis
ujjara a gombon. Pedig rogton tudta, mit forgat a fejé-
ben a parancsnok. Tudta, csak nem akarta elhinni.

— Azért jottiink, hogy szétverjiink egy gyarat —
mondta Dennis. — Es szét fogjuk verni, ha még egy kort
kell is csindlnunk.

—  Megvesztél? — hordiilt fel Luke. — Ha most ujra
rarepiiliink, az annyi, mintha aranyszegélyes meghivot
kiildenénk a naciknak, ugyan jojjenek és toroljenek le az
égrol!

—  En vagyok a parancsnok, Luke! — fojtotta belé a
szot Dennis.

— Parancsnok, mit tegyek? — kérdezte az orrbol Val.
A két célkereszt rogton pontosan keresztezi egymast.
Valnek egy-két masodperce maradt, hogy megnyomja a
bombakioldogombot.

— Bombazotiszt, jelentést kérek — utasitotta Dennis.

— Nulla latas — Val semmit nem tudott kivenni lent.
A fiistréteg egyre vastagabb. Val bal mutatdujja gondo-
latnyival erésebben simult a kioldégombra

A pilétafiilkében Dennis keze még tétovazott a robot-
kapcsolo f6lott.

- Ha megteszed, végink — mondta Luke.
Vitathatatlan, gondolta Dennis. Az ujabb rarepiilés
ongyilkossadg. Kihivjdk vele a sorsot. A Belle bal szar-
nyaban mar ott egy félméteres lyuk. Egy csomé benzint
vesztettek. Jack megsebesiilt. Nagy megrazkodtatas



volt, amikor a termosz szétrobbant, és a paradicsomle-
ves vorosre festette az egész pilotafiilkét. Es ha legkoze-
lebb valéban vértdl vordslik majd?

Az Ujabb rarepiiléssel nemcsak a sajat, hanem a
megmaradt hiusz gép személyzetének minden tagjat
halalos kockézatnak teszi ki.

Eddig megusztuk, toprengett Dennis. Huszonnégy
bevetésen jo munkadt végeztiink. Senki nem venné télem
zokon, ha most ledobnam a bombakat, és villamsebesen
eltakarodnank. Felelos vagyok érte, hogy az emberek
épen hazakeriiljenek. Itt vagyunk a célnal. Néhany
bomba biztosan eltalalja a repiilogépgyarat. Csak annyit
tehetiink, amennyire képesek vagyunk. Senki nem kivan-
hattébbet.

Es akkor eszébe jutott az iskola meg a jatszotér,
kozvetleniill a Focke-Wulf gyartelep mellett. Lehet,
hogy gyermekek lapulnak reszketve az iskola Ovohe-
lyén, mar a bombazdgépek dorgésétdl halalra rémiiltek.
Es ott a kérhaz is meg a lakéhazak. Az, hogy nagyon
kozel jarunk a célhoz, nem elegendd. Az, hogy néhany
bomba esik majd a gyarra is, elfogadhatatlan. Minden
bombanak a FW-gyarat kell eltaldlnia. Az Gsszesnek —
vagy egynek sem szabad lehullania.

Dennis tudta, hogy képesek ra. El tudjak taldlni a
célpontot, pontosan a kellés kozepét. A mai az utolsd
lehetdsegiik. Holnaptol kiszallnak a jatékbol. Ha most
ledobaljadk a bombdkat, és akar csak a legkisebb is a
valoszinlisége annak, hogy eltaldljak az iskolat vagy a
korhazat, az ¢letiik hatralévo részét ezzel a tudattal kell
leélnitik. Dennis nem ezt kivanta az embereinek. Azt
akarta, hogy biliszkék lehessenek a huszonot bevetésiik-
re hogy tudhassdk, mindent megtettek, ami csak tellett
toliik, hogy a haborti minél elébb véget érjen.

Nem nyerhetjiik meg a haborut, gondolta Dennis
ebben a toredékmasodpercben, ami a dontés mérlege-



1ésére jutott, ha nem adja bele mindegyikiink a téle
telheto szaz szazalékot meg még egy kicsit tobbet. Sza-
munkra ez az a pillanat, amikor azt a kicsit tobbet bele
kell adnunk.

Kikapcsolta a robotpilotat. A miiszerfalon kigyualt egy
kis jelz6fény. Dennis megfogta a kormanyt. A gépet
megint taldlat érte. A parancsnok erdsebben markolta a
kormanyt, és beleszolt az egymaskoztibe:

— Emberek, ujrakezdjiik a rarepiilést.
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Philnek annyi volt a dolga, hogy kozben teljesen megfe-
ledkezett a ra leselked6 halalrol.

Ha nem meredt éppen a térképekre, hogy bizonyos
legyen benne: valdoban a cél folott vannak, egyszerre két
géppuskat is kellett kezelnie, mind a jobb oldalit, mind a
bal oldalit az orrban. A rérepiilés ideje alatt a sulyos
légvédelmi zardtlizben a navigator vette 4t a bombazo-
tiszt géppuskdjat is. Pillanatnyilag a naci vadaszok
ovakodnak ugyan ide merészkedni, de barmelyik perc-
ben foltlinhetnek yjra.

Hanem amikor meghallotta a parancsnok kozlését,
hogy megismétlik a rarepiilést, Philre minden eddiginél
torokszoritobban tort ra ismét a félelem. Teljes erejével
probalt urrd lenni rajta, de hidba, a rémiilet hullamok-
ban Ontétte el, mig végiil tigy érezte, a félelembe pusztul
bele.

Es ez volt az a pillanat, amikor gy dontott, hogy 6
fogja megnyomni a bombakioldogombot. Ha lehulltak a
bombak, mar nincs értelme az ujabb kornek. Mehetnek
haza, ¢és akkor esetleg, talan mégis tulélheti ezt a
bevetést. Kétségbeesett elhatarozas volt, de tennie
kellett valamit. Csak nem halhat meg ugy, hogy meg sem
probal kiizdeni az életéért.

Val egy pillanatra elvette a kezét a gombrol, igazitani
akart a Norden célzokésziiléken. A gomb vagy hdrom-



negyed méternyire volt Philtél. Val éppen hatat fordi-
tott. Philnek csak eldre kellett hajolnia, ratenni az ujjat
a gombra, és megnyomni. Mire Val radobbenhetne, mi
is tortént, késé. Phil tudta, hogy ezért haditérvényszék
jar, de a halalnal az is jobb.

A gomb felé nyult. A szeme sarkabol meglatta, hogy
Val visszafordul. Phil ujja mar ott volt a gombon, épp
nyomta volna, amikor Val vasmarka megragadta. Le
akarta tépni Phil ujjat a gombrol. Phil pedig minden
erejével azon volt, hogy megnyomja. Korabban nem-
egyszer el6fordult, hogy filléres alapon szkandereztek,
de most a kiizdelem életre-halalra ment.

Phil nekivetette a vallat Valének, hogy kibillentse, de
Val meg sem rezzent. Phil vesztette el az egyensulyat.
Val megragadta Phil jobb mutatoujjat, ¢és hajlitani
kezdte, amennyire csak birta. A fajdalomt6l Philnek
elallt a 1¢legzete. Még egy pillanat, és eltorik az ujja.

Belefejelt Val fejébe. Rémisztd roppanas hallatszott,
Val elképedve hatratdntorodott, elengedte Phil kezét.
A gomb szabad! Phil megint odanyult, de mieldtt meg-
nyomhatta volna, Val 4llon vagta. Val erds volt, sokat
edzett — tiszteletre méltd horgokat osztott.

Phil nekiesett az asztalkajanak, a fejében mintha gong
kondult volna. Val villamgyorsan réakattintotta a bom-
bakioldogombra a biztonsagi sapkat, és bezarta a bom-
batérnyilast.

Leiilt a csaposzékére, zihalva szedte a levegdt. A gép
forduldba dol. Megkezdték az tjabb kort.

Phil megkapaszkodott az asztalkdban. Egész testében
remegett. Elszarta. Ha eddig netan lett volna valami
kétsége afeldl, hogy meg kell halnia, most ez a kétség
megszint. Tudta, egyetlen lehetdésége maradt: bele kell
nyugodnia a ténybe, hogy meghal, és a hatralevd kevés
idejében a tole telhetd legjobbat kell nyujtania. Leiilt 6
is. Megint ratort az iszonyu fejfajas.



Egy perccel azutan, hogy elkezdték a fordulot, Dennis
szava hangzott fel az egymaskoztibol:

— Ot percre van sziikségiink, hogy tjra elkezdhessiik
az IP-t6l. Navigator, helyzetjelentést kérek.

Phil alig kapott levegét. Rettenetes iramban vert a
szive, és jeges szoritast érzett a mellkasaban. Lehet,
hogy most rogton halok meg, villant f6l benne. Jo,
legyiink mar tul rajta.

— Navigator, hallasz? — Dennis hangja csattant. Val a
navigator felé fordult, és ranézett. Phil valla eldreros-
kadt, kezét szorosan Osszekulcsolta, ugy iilt ott a székén,
mint egy rakas szerencsétlenség. Val ugy érezte, min-
dennek 0 az oka. Nem lett volna szabad Phil allapotat
eltitkolnia, fedeznie a fiut. Meg kellett volna mondania
Dennisnek, hogy Phil nem hadra foghatd. Dennis pedig
szerzett volna a bevetéshez egy masik navigatort. Phil-
nek nincs mar keresnivaloja a levegdben. Phil kikésziilt.

— Navigator! — Dennis harmadszor szolitotta, ¢s ugy
tetszett, Phil ocstidni kezd transzszerii allapotabol.

— Igenis, uram, rajta vagyok, hogy meghatarozzam —
mondta, az asztalka fel¢ fordult, és a térképekre meredt.
Vonalak, abrak homalyos, tavoli Osszevisszasdga. Még
arra sem emlékezett, milyen varost is akartak bombazni.
Aztan meglatta a Bréma koré huzott kort, és egyszeri-
ben vilagos lett ismét minden. Kitisztult a latadsa. Nekifo-
gott, hogy meghatarozza a helyzetiiket.

— Figyelem, mindenki — hallatszott Dennis hangja az
egymaskoztibol. — Tisztdban vagyok vele, hogy egyetlen
vagyuk ledobni a bombékat, és eltlinni innen. De ott
lenn nemcsak katondk vannak, kozvetleniil a gyar mel-
lett ott egy iskola, és ha nem taldlunk pontosan a cél
kozepébe, halomra gyilkolunk egy csomd artatlan em-
bert.

— Nacikat — vagott kozbe Luke. — Es akkor mi van?

— Kauss, Luke!



Ezt a hangot még soha nem hallottdk Dennistdl. Be-
letelt legalabb egy percbe, mire a parancsnok folytatta.
A hangja megint nyugodtan, eltokélten csengett. Tobbé
senki sem sz6lt kozbe.

—  Semmivel sincs tobb kedvem korberdpkddni, mint
maguknak.  De benniinket azért kiildtek ide, hogy
szétzizzunk egy gyarat, és ha mi nem tesszik meg,
valaki masnak kell idejonnie és szétzznia helyettiink.
Senki sem igért faklydsmenetet. A kotelességilinket
tessziik. Es ez a mi kotelességiink, senki masé.

Hatul, a faroklovész kuckdjaban Clay tekintete a
jeges szélvédore esett, az esélyre, amit folkarcolt: 3 az
I-hez. Mult 1d6, gondolta. Lekapardszta a feliratot. Itt
mar nem maradt esély. Bezart a kaszind.

Az egymaskoztiben Dennis magas, kisfils hangja
folytatta.

Ha ezt tisztességesen megcsinaljuk — mondta —
¢letiink végéig biiszkék lehetiink ra. Higgyék el, csak ezt
szeretném.

Egy nagy szart, gondolta Luke, Dennis élvezi a dolgot.
Ha rajta mulna, egyfolytaban keringozne veliink, mint
valami eszelos a kérhintan. Ez élete nagy pillanata, hizza
hat, amig csak lehet.

—  Akkor hat folytassuk a munkat. Legyenek résen,
jelentsék a vadaszokat, amint megpillantjak dket.

Miutdn Dennis befejezte, nagy lett a csond. Csak a
repeszek kopogtak sziinteleniil a boritdson. Tudta min-
denki, mi var rajuk: igazi rémalom, légelharitd6 granatok
¢s vadaszgépek pokla. Egy rarepiilést megismételni
olyasmi, mintha az ember orosz ruletten nyerne, és
utana belevagna egy ujabb jatszmaba, hogy lassa, hii-e
hozza a szerencse. Egyszerlien Oriiltség.

De hat Dennis a parancsnok, és ha 6 ugy véli, képesek
megcesindlni, taldn tényleg képesek rd. Nincs valaszta-
suk. A gép mar kijott a forduldbdl, egyenesen repiiltek



vissza, az IP felé. Hirtelen egész szdzadnyi vadaszgép
tlint fel jobbra folottiik.

— Banditak, harom o6ra, font!

Virge megperdiilt, hogy szembe kapja Oket. Eugene
harom ora irdnyba rantotta a géppuskat. A nacik szem-
latomast eltokélték magukat, hogy lelovik a Belle-t,
mert belerepiiltek a sajat 1égelharit6 tlizilkkbe, még azt is
kockaztattak, hogy eltaldljak Oket a sajat tiizéreik. A
Memphis Belle személyzete ebben a pillanatban ugy
érezte, annyira védtelen, akar a céllovolde fekete cél-
kore a 16vészversenyen.

— Mumus, tiz, font!

— Két Messzer nyolc 6rabol!

— Nem szeretek vezérgép lenni — sirankozott Rascal.

— Ja, mi vagyunk a szar, rank gytlilnek a legyek — ez
Clay volt.

Ett6l a tdmadastol féltek egyfolytdban azota, hogy a
Belle lett a vezérgép. Ahova néztek, vadaszok villantak;
ahol ¢épp nem volt vadasz, nyiltak a halalos, fekete
flistpamacsok. A bombazd boritasan sziinet nélkil, or-
jitéen kopogott a repeszeso.

—  Itt jonnek, itt vannak! — sivitotta Virge, és nem
tudta, a harom Orabol, fontrél rajuk zuhand szazadot
vagy a nyolc orabol tdmaddé mumust 16je-e. A szézad
mellett dontott, de ahogy tiizet nyitott rajuk, érezte,
hogy a mumus pontosan mogéje keriil, és szét fogja 16ni
a fejét. Mit sem tehet ellene.

A pilotafiilkében Luke ideges tiirelmetlenséggel fi-
gyelte az eseményeket. Csak lenne egy géppuskam,
gondolta, megmutatnam a rohadt ndciknak! Miszlikbe
loném oket. Marka egy képzeletbeli géppuskaagyra
szorult.

— Bandita, tizenkét ordban, font! — jelentette Virge,
hangja remegett az izgalomtdl. — Pilotafiilke! Ratok
tamad!



Luke Iatta az egyenesen feléje szaguldd vadaszt.
Pontosan az arcaba célzott.

— Kopjem le, vagy mi? — kialtotta tehetetlenségében
orjongve, ¢€s Osszehuzta magat. A vadasz hajszallal a
fejik felett szaguldott el. Virge utdnarantotta a géppus-
kajat, de nem talalta el. A pildtafiilke belerazkodott a
géppuskaropogasba. Dennis szorosan markolta a kor-
manyt, pontosan, egyenletes sebességgel tartotta- az
iranyt. A szeme sem rezdiilt.

Alighogy a Messzer elvillant, Luke felegyenesedett az
tilésen. Képtelen volt tovabb varni. Claynek be kell
valtania az igéretét, hogy odaengedi a farokgéppuska-
hoz. Most vagy soha.

— Faroklovész, hogy boldogulsz ott hatul? — kérdezte.

— Egész jol, hadnagy — Clay tajszolasa most is egyked-
vien csengett, bar ahhoz tilsdgosan dult a harc a német
vadaszok ellen, hogy dalra fakadjon.

— Nincs sziiksége segitségre? — kérdezte Luke.

— Szolok, ha kell — Clay nem értette a célzast. — De
most még... — a mondat kozepén elnémult. Az istenit,
teljesen megfeledkeztem az egyezségiinkrdl, jutott eszé-
be. Most ugyan épp marha forrd a helyzet, nyiizségnek
a vadaszok, akar a moszkitok egy louisianai horgészta-
nyan. De Claynek mar gorcsolt a ldba a szlik kuckdban,
¢s majd beszakadt a hata a géppuskak rugésaitdl. Nem is
rossz Gtlet egy kis sziinet.

—  Persze, hadnagy — valtott hat, és probalta azt a
benyomast kelteni, hogy egyszerien csak meggondolta
magat —, tényleg elkelne egy kis segitség.

A fenébe, gondolta Luke, ebbdl csak a hiilye nem jon
ra. Hogy lehet ennyire mafla?

— Baj van, faroklovész? — kérdezte Dennis.

— Erdsen fogy a 16szer — felelte Clay, és Luke maris
kikototte magat, lekapcsolta magardl az oxigén ¢és az
egymaskdozti vezetékeit.



— Megyek, ellitom-mondta.

— Nincs mas? Jobb 16vész, bal 16vész? Nem tudnak
Claynek segiteni? — kérdezte Dennis.

— Vadaszok mindenfelé, parancsnok — felelte Jack.

—  En vagyok az egyetlen, akinek semmi dolga —
mondta Luke gyorsan, mert nagyon félt, hogy mire eljut
a farokba, eltlinnek a vadaszgépek.

— Na j6-egyezett bele Dennis vonakodva. —De siess!
Sziikségem van rad itt.

Nem kellett kétszer mondania. Luke felpattant az
ilésébol, elrohant a foliilrél rajuk csapd vadaszokat
sorozd Virge mellett, & a bombatéren €és tovabb hatra, a
farokba.

El6]l az orrban Val a bombacélzé-késziilekkel késziilt
a masodik rarepiilésre. Mindjart itt az IP. Aggodott a
flistfliggdny miatt. Azon toprengett, ha most nem lesz
jobb a latas a talajon, vajon nekivag-e Dennis harmad-
SZOr 1S.

Valaki a vaéllara tette a kezét. Felpillantott. Phil volt,
olyan tekintettel nézett Valre, mint egy elkddorgott
kolyokkutya. Most meg mi baja? hordiilt fel magaban
Val. Tegyem tisztaba?

— Val, rémesen sajnalom... — Phil dadogott. — Tudod,
az, hogy le akartam dobni a bombéakat. En csak... —
megrazta a fejét, mint aki maga sem érti magat. — Azt
hiszem, egy kicsit bediliztem. Nem tudom, mi van
velem.

— GQGyava féreg vagy, az van veled — mondta Val, és
keményen Phil szemébe nézett. Fakokék a szeme. Ezen
a bevetésen mintha még inkdbb kifakult volna. — Ro-
hadt, gyava féreg vagy, és ha megint a foldon lesziink,
meggyllik a bajod. Most pedig hagyj békén, dolgom
van!

Val visszafordult, és a célzokésziiléknek szentelte
minden figyelmét. Olyan diihvel hajolt ra, hogy bele-



verte a szemét a nézOkeperembe, szépen meg fog
feketedni. Ujabb rossz pont Phil feketelistajan.

Amit mondott és ahogyan viselkedett Val, az sziven
talalta Philt. Valnek igaza lehet, ha diihos ra, mert
megprobalta megnyomni a bombakioldogombot, de
nagyon szerette volna, ha Val megérti, min megy 6 ke-
resztlil. Val egyszerien nem hiszi el, hogy 6, Phil, meg
fog halni, hidba mondogatja neki.

Ha ott lesz a lyuk a fejemben, akkor majd talan elhiszi,
gondolta Phil keserlien, vagy ha égé ernyovel hullok
majd ala a tizezer méteres melységbe. Elgondolkozott
rajta, hogy amikor majd zuhan, meg fogja-e banni Val,
hogy rohadt, gyava féregnek nevezte, vagy csak azt
kialtja utana: gy kell neked!

Koriilnézett az égen. Eppen folottiik négy vadaszgép
nyomta, pontosan rajuk. Talan épp ok kapnak el, villant
at Phil agyan. Most mar, hogy belenyugodott, meg fog
halni, furcsa mo6don nyugodtan, sét valamiféle kivancsi-
saggal foglalkozott a gondolattal, mintha nem is rodla,
hanem valaki masrol lenne szo6. A vadaszok 16tavolba
értek, Phil megmarkolta a géppuskat. Végiil is meghal-
hat harcolva is. Tlizet nyitott.

Ropogtak a géppuskdk a gépen mindenfelé, az orr-
ban, a fOls6 toronyban, a radidsfiilkében, a torzsben
kétoldalt és a gombtoronyban is. Ha a németek birjak
szusszal, a Huzatos varos, a Mama kedvencei meg a C
Kupa sorsara jut a Belle is. 1d6 kérdése csupan.

Az egymaskoztibdl sziinet nélkiil harsogtak a jelenté-
sek.

— Vigyazz, Jack! Messzer kilenc 6rabol tamad!

— Fogadom.

— Egy masik, harombol, font! Radios, hallod?

— Ja. Kosz, Virge.

A szlik faroklovész-kuckdban egyetlen ember fért
csak el, ezért amikor Luke odaért, megveregette Clay



vallat, és helyet cseréltek. Luke mohoén térdelt a hatal-
mas, 50 milliméteres, duplacsovii géppuskahoz, Clay a
masodpilota valla folott figyelt.

Abban a pillanatban, amikor ratette a kezét az atfor-
rosodott géppuskara, Luke olyan izgalmat érzett, mint
¢letétben még soha. Mintha kilenc honapi impotencia
utdn egyszer csak visszanyerte volna a férfiassagat.
Gyertek, madarkaim, gyertek csak, kiéltotta gondolat-
ban a vadéaszoktél hemzsegd égre. Egyikotokén mar ott
a cédula: Luke-é!

Vagy két éve, nyaron Luke elvitte a baratnéjét Del
Marban egy bucsuiba. A céllovoldében annyi kitdmott
allatot nyert, hogy a lany egybdl az 6v¢é lett, a kocsi hatsod
ilésén, még ott a parkoléban. Ebbdl a tapasztalatbol
kiindulva Luke-nak semmi kétsége nem volt afelél, hogy
leszedi a maga vadaszat. A baj csak az volt, hogy a
németek minden oldalrél tamadtak a bombazot, csak
épp a farka feldl nem.

— Messzer harombol tamad. Fordulj, Rascal, fordul;!

— Kosz, Gene.

— Azt hiszem, eltalaltam azt, ott tiz 6éraban, aki fiistol.
Latta valaki? Virge?

— Sajnos, nem, Jack.

Az Osszes tobbi 16vésznek ideje sem jutott ra, hogy
jelentsen, Luke el¢ meg még 16tdvolba sem keriilt egyet-
len német sem.

— Mi lesz mar? — kérdezte aggodva. Sietnie kell. Ha
talsagosan sokd elmarad a pilotafiilkébodl, Dennis gya-
nut fog.

- Faroklovész, latod a banditat hét oraban, lent?
Nekem messze van. A tiéd, Clay! — Rascal hangja, és
Pontosan ez volt az, amire Luke vart.

Apro, fekete pont tlint fel alattuk, jott folfelé a
koteléken attérve, a Repiild0 Erédok wvadul 16ttek, de
egyre csak ndtt. Luke akkor sem érzett ekkora izgalmat,



amikor a sziizességét elvesztette. A géppuska csovét
pontosan a Messzerre iranyitotta, és vart.

Nehogy tul koran [oj, intette magat. Cselezd ki, hadd
higgye, hogy a fegyvered beszorult. Akkor még kozelebb
merészkedik, te meg kényelmesen leszedheted. Az elmult
kilenc hoénap alatt Luke rengeteg triikkkot tanult a lové-
szek beszamolo6ibol.

A vadasz emelkedett. Luke mar latta magat a lagina
tengerparti fovényén, amint két tatott szaju leanyzonak
mesél a naprol, amikor leldtte a naci vadaszt.

A német vagy négyszaz méterre lehetett. Luke 16ni
kezdett. A csontjaiban érezte a géppuska razkodasat, a
csovekbdl hosszi tlizesikok vagodtak ki. Oriasi érzés.
Ezért érdemes volt ennyit varni.

Luke egy pillanatra sem hagyta abba a tiizelést, a
vadaszpilota jobbra-balra dontogetve a gépét huzott fel
a bombazé farka mellett. Luke latta, hogy tépik fel a
lovedékei az oldalat, csapdédnak a rafestett fekete ke-
resztbe meg a horogkeresztbe a farkan. Eltalalta, de a
vadaszgép csak emelkedett tovabb.

Luke megallas nélkiil sorozta, a Messerschmitt csak
ugy nyelte a golydkat, de még mindig repiilt. Luke nem
akart hinni a szemének. Utdnaeresztett még egy soroza-
tot, de hidba, gy latszott, a német elvitte az irhajat.
Nem igazsdg. Ez a rohadt néci az 6vé, senki sem vitat-
hatja el téle, és most meglép! Luke mar nyitotta a szajat,
hogy kacskaringo6sat karomkodjon.

De benne ragadt a szitok. A Messzer egyszerlien
megallt a levegében, mintha a pildta ralépett volna
valamilyen fékre. Egy pillanatig mozdulatlanul fiiggott a
Belle farka folott. Aztdn a hasdbol barnds-feketés fiist
kezdett szivarogni. Luke még soha nem latott ilyen
szépet. A vadaszgép orra lassan lebillent, a gép a
bombazo6tol balra zuhanni kezdett.



— Lel6ttem! — orditotta Luke. — Leldttem! Lattad? —
kérdezte Clayt. — Clay, hitelesitsd! Hitelesited, ugye?

Tulajdonképpen nem volt csunya latvany, sét kifeje-
zetten kecses volt az iv, amelyben a vadaszgép belevago-
dott az Anyamért, hazamért-ba. Bal szarnya gy szelte le
az Anyameért, hazamert farkéat, ahogy az ¢éles bicska
kettévagja az almat. A farokrész teljes egészében levalt.
Luke latta, ahogy a faroklovész megprobal kijutni. A
kovetkezd pillanatban a Messerschmitt imbolyogva,
csuszkalva hullani kezdett, akar a falevél, és vele hullott
az Anyameért, hazameért farka, benne a faroklovésszel.

— Neeem!-iivoltott f6l Luke.

— A mazsolék! — orditotta Rascal. — Elkapta a mazso-
lakat!

Az Anyamért, hazamért megbillent, és a farok helyén
tatongd lyukon két ember gurult ki beldle. Lobbantak az
erny6ik. Valdszinlileg az oldalsé 16vészek. Luke kétség-
beesetten kutatta, nyilt-e masfelé is ejtéernyd, de csak
ezt a kettdt tudta felfedezni.

A hatalmas bombéazogép egy pillanatig 6rias kereszt-
ként fiiggott a levegOben. Aztan zuhanni kezdett.

Luke dermedt rémiilettel nézett utdna. Ez nem lehet
igaz, ilyesmi nem torténhet meg pont vele. Taldn a pildta
képes kivenni a zuhanasbol, gondolta kétségbeesve.
Ami farok nélkiil persze lehetetlen. A csonka bombazo-
gép dugohuzoba pordilt. Porgott, porgott lefele, Né-
metorszag foldje felé.

Ahogy Danny meghallotta, mit kidlt Rascal, hogy
elkaptak a mazsoldkat, elengedte a géppuskat, megpor-
dilt a székén az asztalahoz, és hivni kezdte a sériilt
gépet.

— Anyamért, hazameért, vétel! — siivoltotte a radidba,
akarta mondani, hogy ugorjanak ki. Ha a gép du-
gbba pordiil, a csapda bezarul, a centrifugalis erd vas-
okle szoritja majd 6ket a gép falahoz.



De elkésett. Az Anyameért, hazamért mar porogve
zuhant. Nagyon gyorsan poOrgétt. Mint egy hatalmas,
zold nyil, amely villdamgyorsan szaguld, egyenesen a cél
felé.

—  Anyamert, hazamért, vétel! — orditotta Danny tjra.
Elforditott egy kapcsolot, és fesziilten figyelt, remélte,
hogy fogni tudja a mazsola radios adasat.

Az els60 hang, amely megiitotte a fiilét, csaknem
sikolt6 ima volt.

—  Miatyank, ki vagy a mennyekben, szenteltessék
meg a Te neved... — Fiatalember hangja volt, éles,
magas, athatolt minden légkori zorejen. — J6jjon el a Te
orszagod, legyen meg a Te akaratod...

Aztan Danny azt hallotta, hogy valaki az édesanyjat
hivja.

— Mama, mama! — egyre Gjra. — Mama, segits!

Az oOriasi bombazogép csapdava lett a szdmukra. Az
¢letbol mar csak masodperceik maradtak.

— Szedjenek ki! Szedjen ki valaki innen! — iivoltotte
egy hang. Egy masik a fékszarnyakrol mondott valamit,
Danny nem tudta tisztan kivenni. Biztosan az a joképi
gyerek, akivel tegnap este a bulin beszélgettek. A ma-
zsola pildta megprobal urrd lenni a gépen. Noha nyilvan-
valoan semmi értelme, utasitdsokat ad a masodpilota-
nak. Teszi a kotelességét.

Aztan Danny ujabb hangot hallott, ismerdsét, azt ki-
altotta:

— Mayday, Mayday! — Ez a baratja, a mazsola radios,
a nemzetkdzi repiilési vészjelzést ismételgeti.

Danny ujra belekialtott a radidba:

— Kifelé! Ugorjatok! — De a mazsola nem hallotta.

— SOS, Mayday — mondta egyre csak. — Mayday!
Mayday! — Danny most rettenetesen megbanta, hogy
ugy leszarta a mazsolat, amikor az korabban a radion
hivta.



Aztan egyszer csak csend lett. Se ima, se segély kial-
tas, se sikoly, se Mayday tobbé. Siri csend. Bevégezte-
tett.

Luke latta, amint az Anyamért, hazamért becsapo-
dott. Ott lenn mar apronak latszott, és az egész villam-
gyorsan jatszodott le. Vakité villanas, némi fekete fiist
— ennyi.

Megprobalta elképzelni a latvanyt ott lenn a foldon —
a szétzuzddott géproncsokat, a mazsoldk tetemeit szer-
teszét, mar ami maradt beldliikk. Ha a langok kilobban-
tak, és a fiist eloszlott, kivancsiak gyiilnek a roncs koré:
Szinte latta, ahogy a mazsolakrol lerangatjdk a haj6zo-
csizmat, és kikutatjak a zsebeiket.

— Hany ernyot lattak? — kérdezte Dennis az egymas-
koztiben.

— En kett6t — felelte Eugene.

— Ja, én is — mondta Rascal.

Luke képtelen volt megmozdulni. A ladba, az egész
teste mintha megbénult volna. Meghalni, csak meghal-
ni. Egyediil lenni, mindenkitdl tavol, egy csendes he-
lyen, ahol végig lehet gondolni, meg lehet prébalni
megérteni, mi is tortént. Csak nem itt lenni, ebben a
repiilédgépben, egy perccel sem tovabb.

Clay, latvan, hogy Luke nem mozdul, megragadta a
masodpilota hajozézekéjének a gallérjat, és felrangatta
Luke-ot. Félrelokte, a géppuskahoz térdelt, és tiizelni
kezdett. Egy bombazot elvesztettek, de attol még tom-
bol a harc tovabb.

Luke botorkalva indult vissza a gép orra felé, tudta,
hogy mostanra Dennis mar hidnyolja. De csak a farok-
keréktérig jutott, ott meg kellett allnia. Ugy érezte,
elajul. Megtamaszkodott kétoldalt, a gép faldn. Héanyin-
ger fogta el.

Tegnap, a mulatsagon szemiigyre vette a mazsola
személyzetet. A legidésebb sem lehetett tobb tizenki-



lenc-htisz évesnél. Latta, amint Danny a szogletes allu
fiival beszélgetett, a gyerekrdl azt is nehéz volt feltéte-
lezni, hogy mar borotvalkozik. A mazsola piléta a ha-
szas éveinek az elején jarhatott. Ez volt az els0 beveté-
siik. Még csak le sem dobhattdk a bombaikat.

Dehogy akarta Luke meg6lni Oket. Csak az volt a
vagya, hogy leszedjen egy naci vadaszt. Nem az 6 hibgja,
hogy a vadaszgép az Anyamért, hazamért-ra. zuhant.
Szerencsétlen baleset, eldfordulhat ilyen akarmelyik
lovésszel. Megtortént mar nemegyszer, €¢s meg is fog
még torténni. A végzet akarta igy. Egy 16vész pedig nem
ura a végzetnek.

Csakhogy Luke nem 16vész. Masodpildta, a masodpi-
lota kotelmei kozé viszont nem tartozik, hogy géppuskat
kezeljen. Meg van a jo oka, miért nincs fegyvere a ma-
sodpilétanak: minden pillanatban készen kell allnia ar-
ra, hogy atvegye a parancsnoktdl a repiilogép vezetését.
Létfontossagu feladatkort tolt be a masodpilota, nagy
gyakorlatot, érett egyéniséget kovetel ez a feladat, am
Luke-nak ez nem volt elég.

Trofeara vagytam, gondolta, arra, hogy legyen, amivel
dicsekedhetek. Most aztan megkaptam, hurcolhatom
életem végéig. Megoltem nyolc embert.

Nem tudta volna megmondani, mikor sirt utoljara.
Most érezte, konnyes a szeme. Minden erejével probalta
a sirast visszafojtani. Akérmilyen borzasztdéan érzi ma-
gat, akdrmennyire szeretne is meghalni, nem engedheti
el magat. Ha most Osszeomlik, az mindenkinek csak
roSsz.

Rettenetes hibat kovetett el, de a hibat mar nincs mod
helyrehozni. Itt, a Belle fedélzetén még van viszont
kilenc ember, akiknek a sorsa fligghet attol, hogy ¢
hogyan latja el a feladatat. Ha helytall, az 6 életiiket
talan sikeriill megmenteni, és ezzel esetleg jova tehet
valami keveset abboél, amit elkovetett.



Osszeszedte magat, és minden erejét megfeszitve
elindult vissza, a pilotafiilkébe. Keményen megfogadta,
soha tobbé nem mond ellent Dennisnek, hang nélkiil
teljesiti a parancsait, és mindent elkovet, hogy segitsen a
parancsnoknak a gépet épségben hazavinni.

— Parancsnok, megkezdjiik a rarepiilést — mondta Val
ajz orrban, alighogy Luke beiilt a jobb pilétaiilésbe, és
Osszekapcsolta az oxigén meg az egymaskozti vezetékeit.

— Oké, bombazodtiszt — felelte Dennis. — Atadtam..

— Ertettem.

Dennis atkapcsolt a robotpilotara. A miszerfalon
hunyorogni kezdett a kis voros fény.

— Luke, ha ledobtuk a bombakat, és visszafordulunk
a gyilekezési pont felé, megprobalom kidriblizni a
légelharitast, van néhany oOtletem. Lehet, hogy be kell
segitened.

—  Ahogy akarod, Dennis — felelte Luke, aztdn még
hozzatette: — Te mindig tudod, mit csinélsz.

Dennis meglepddott. Az egész elmult kilenc hénap
alatt valahanyszor csak kiadott egy parancsnot, Luké-
nak mindannyiszor volt valamilyen megjegyzése 14,
vagy grimaszokat vagott, esetleg gyermeteg szemtelen-
séggel gancsoskodott. Luke nem is csindlt titkot beldle,
ha agy érzi, kivald repiilégép-vezetdi tudasa parlagon
hever. Hogy most hirtelen vita nélkiil fogadja a paran-
csot, mar az is mellbevagd, de hogy még egy elismeréssel
is megtoldja? Dennis egészen meghatodott.

Elobb-utobb meg kell majd kdszonnom neki, hogy a
masodpilotam volt, gondolta. Nem valami konnyii em-
ber, de tényleg jol repiil, és szerencsésnek tartom magam,
hogy o 1iil itt mellettem a bal iilésben. Tulajdonképpen
soha nem mondtam meg neki, milyen jol csindlja a dol-
gat. Valosziniileg fogalma sincs, milyen jo véleményem
van rola.



Az orrban Val le nem vette a szemét a bombacélzo-
késziilékrol, fesziilten figyelte a célt. A fiistfliggony
ugyanolyan slrli volt, mint kordbban, s6t talan még
stiribb. Egy-két épiiletet ki tud venni, €és ott a folydka-
nyar is, de semmi tobb. Minden mast elboritott az atlat-
hatatlan fiist.

— Bombazdtiszt, latod a c€lt? Mi a helyzet?

— Szar.

Val felkattantotta a biztositosapkat, és ratette az ujjat
a bombakioldogombra. Gyors pillantast vetett Philre,
nem jut-e eszébe megint odakapkodni, de a navigatort
teljesen lefoglalta a géppuska. Ugy latszott, azt sem
vette észre, hogy megint rarepiilésben vannak.

Val még egyszer megnézte a célt, aztan jelentett.

— Parancsnok, még mindig nem latok semmit!

Dennis ratette az ujjat a robotpilota-kapcsolora. Var-
ta, hogy Luke folhordiil, de a maéasodpilota meg sem
mukkant. Dennisnek fogalma sem volt, mit tegyen, ha a
cél nem tisztul fel. Ha kiadja a parancsot egy harmadik
korre, akar lazadassal is szamolhat.

Kergették egymast a fejében a gondolatok. Hol van az
a pont, amikor az ember ugy dont, megtette, ami tole
tellett, elég volt? Az o életiik, azoké az idegeneké ott lent a
foldon fontosabb lehet-e a sajat embereim .életénél?
Keéptelen lennék azzal a tudattal élni, hogy iskoldkat,
korhazakat bombaztunk, igen, de ugyan mennyivel lenne
elviselhetobb az a tudat, hogy elvesztettem akdr csak
egyetlen emberemet is?

A bombazdgép koriill valtozatlanul ott cikéztak a
vadaszok. Az egymaskoztiben sziinteleniil harsogtak a
jelentések. A lovészek kitlind Osszhangban, Osszeszo-
kott csapatként tiizeltek.

— Bandita tamad tizenkét orabol, szintben. Pont az
orrunknak.

— Rajta vagyok.



— Mi van azzal ott, két 6raban?

— Lovom.

— Oké, Phil, csak hogy tudjam.

— Mumus 6t 6raban, lent, Clay!

,J0jj, varlak, banatos bébi” — dalolta a farokldvész.

— Parancsnok — Val hangja a fesziiltségtol rekedtesen
jssengett —, pont a cél folott vagyunk. Tennem kell va-
lamit. Mit akarsz, mit tegyek?

Dennis ujja ott remegett a robotpildta-kapcsolon.
Adjon parancsot Valnek, hogy nyomja meg a gombot,
vagy inditsa a koteléket jabb korre? Dennis megszok-
ta, hogy gyorsan dontson és sose banja meg a dontéseit,
de ez egyszer szinte megbénult. Ujja erdsebben simult a
robotkapcsoléra, de még mindig nem nyomta meg. A
kis voros fény a miiszerfalon nem is hunyorgott, kihi-
voOan kacsintgatott.

Val Dennis parancsara vart. A hajszalkeresztek pon-
tos derékszogben metszették egymast. A Norden-készii-
1ék azt jelezte, hogy rajta vannak a célponton. Két-ha-
rom masodperc, €s elhagyjak. A fiistfliggény striibb,
mint valaha. Semmit sem latni.

De most mar igen! Val pislogni kezdett. Olyan hosszu
ideig meredt szemrebbenés nélkiill a miiszerbe, hogy
tulerdltetett szeme szinte kiszaradt. Nem képzelddik?
Hunyorgott.

A célpont tiszta volt. A fiist oszladozott. Attiint rajta
az ¢épiiletek teteje, néhany fakorona. A hajszalkeresztek
metszéspontja pontosan egy sziirke négyszogletes épiile-
ten allt.

Val lelki szemei elé bevillant egy fénykép, a célpont
fotdja, amelyet reggel az eligazitdson Kkivetitettek. A
Parancsnokhelyettes mutatopalcajanak vége egy lapos
tetejli, sziirke, szogletes épiileten nyugodott. Val a
hangot is hallotta: ,,Ez a célunk, pontosan itt. Négyszog-



letes épiilet, nincs ilyen a kdrnyéken, el se lehet tévesz-
teni.”

A Focke-Wulf repiildgépgyar. Olyan pontosan iilt Val
célzokésziilekének kellés kozepén, hogy a bombazod-
tisztnek szinte nem akarddzott megnyomni a bombaki-
oldégombot, nyujtani akarta a pillanatot, kicsit élvezni
még. Az 0Osszes bevetésiik legszebb bombazohelyzete
volt, ahogyan a nagykdnyvben meg van irva, ¢s Val
szerette volna megallitani az id6t. Huszonhdrom éves
¢lete fénypontjat! Hogyne szerette volna tartoztatni a
pillanatot, csak még egy kicsit,

— Ez az! Ez az! — kialtotta ujjongva. — Bombak kint! A
kellds kozepibe! — Es bar egyaltalan nem szivesen, de
racsapott a kioldogombra.

A bombdk hullani kezdtek a bombatérbdl. Val eldre-
hajolt a célzokésziilek folott, és figyelte, ahogyan estek.
Lebegtek lefelé, mint akinek nem sietds. Roppant ma-
gabiztosaknak latszottak. Az apr6 tiiskekerekek a bom-
bak végén kezdtek kitekeredni. Ha teljesen kicsavarod-
tak, leesnek a bombak, és be vannak élesitve.

Alighogy az elsé kétszazotven kilos kipottyant a Belle
hasabol, az osztdly megmaradt husz gépének bombazo-
tisztjei is megnyomtdk a bombakioldogombot. Ormot-
lan, olajzold orids tojasok potyogtak mindenfelé a
kotelék alatt.

Ordkkévalosagnak tetszett, de amikor az elsd bom-
bak végre becsapodtak, Val jol latta, hogy repiil a
levegbbe a négyszogletes, lapos tetejli sziirke épiilet.
A bombazdtiszt nem tort ki Ordmujjongasban. Hallga-
tott. Furcsa szomortsdgot érzett. Nem értette pontosan,
de valami olyasmi motoszkalt a fejében, hogy az embe-
reknek nem kellene arra vesztegetniiik az idejiiket, hogy
bombdakat hajigdlnak egymasra. Jobb dolgokkal is mu-
lathatnék az 1dot.



Eszébe jutott, hany élet és mennyi energia vész karba
ebben a haboruban. Rossz érzés fogta el, szorongod
iiresség. Oriilt, hogy telibe taldlta a gyérat, de ebben az
0rémben az is benne volt, milyen jo, hogy nem kell ilyet-
tennie tobbé. Belefaradt a rombolasba. Most mar ¢épi-
teni kellene valamit.

A célpont pokoli tliztengerré valt, sziirke fiistoszlo-
pok gomolyogtak az égre, a bombak pedig még egyre
hulltak. Olyan zsebkenddényi teriiletre, hogy ugy lat-
szott, egymas hegyibe csapodnak.

Danny feladata volt ellendrizni, hogy valamennyi
bomba valéban kikeriilt a gépbdl. Otthagyta a géppus-
kat, és atbujt a bombatérbe. Megesett, hogy egy-egy
bomba fennakadt az allvanyan. Veliikk is megtortént két
hoénapja, amikor Bresztet bombaztdk. Akkor Dannynek
a bombat szabalyosan ki kellett rugdosnia a nyilason.
Kozben megcsuszott, és hajszal hijan maga is kiesett.

Most minden bomba kihullt. A bombatérben csak az
automatikus fényképezdgép kattogott, sorozatképeket
vett fel a célpontrol.

Danny lenézett. Odalent elszabadult a pokol. Ahogy
egy-egy bomba becsapodott, vakitd villanast latott, mint
amikor gyufa lobban. Danny beleborzadt a latvany
kiilonds szépségébe. Vajon milyen lehet az, amikor az
ember sziilévarosat bombazzak? Megprobalta elképzel-
ni, amint Philadelphiara hull bombazapor, de egysze-
rlien nem ment.

I A terhétél megszabadult bombazogép mintha meg-
konnyebbiilt volna. A pilétafiilkében il6 Dennis min-
denesetre valoban. A gyartelep megsemmisiilt, az iskola
¢s a korhdz épen maradt. Ez volt a parancsnok elsd és
legfontosabb célja. Most eltokélten hozzalat a masodik-
hoz: villdmsebesen eltlinni innen, épen hazajutni, és
lehajtani egy korso6 hideg sort.



Jobb forduldba dontdtte a Belle-t, gyorsan maradt el
mogottilk a langold gyartelep. Most irany a gylilekezési
pont, Osszedllnak az osztdly megmaradt gépei kotelékbe
megint, és nyomas haza.

— Oké, fiak — szolt bele az egymaskoztibe —, megtet-
tik, amivel Uncle Samnek tartoztunk. Mostantol mar a
magunk boréért repiiliink.
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De még korantsem voltak tal rajta. Még el kellett jutni
haza, ¢és a repiilésnek ez a hazafel¢ tartd szakasza
minden bevetés legkeményebb része. Amig tele voltak
bombaval, a Luftwaffe kicsit 6vatosabban bant a B-17-
esekkel, de ilyenkor, amikor mar ledobtdk bombaterhii-
ket, a nacik vad diihvel estek a koteléknek. Ilyenkor mar
nem a hazajukat védték, hanem meg akartdk bosszulni a
pusztitast.

gy aztan az ég hirtelen tele lett vadaszgépekkel, és
ujra kitort a kegyetlen harc. A semmibdl bukkantak eld,
kétszer annyian lettek, mint kordbban, ¢és kozelebb
merészkedtek, mint eddig barmikor. Géppuskak, gép-
agyuk kopték a tiizet a Belle koriil mindeniitt. Nyom-
jelzé 1ovedékek villantak, striin berdcsoztdk a levegdt.
A 16vészek egymads szavaba vagtak az egymaskoztiben.

— Két dog négy oraban, lent!

— Ketté meg haromban, font.

Azokat mondom!

— Ketté harom 6rdban ¢és kettd négyben!

— Jesszus, ez egy egész népgyiilés!

—  Egy masik zuhan rank kilenc 6ra irdnyaban! —
orditotta Jack. — Gombtorony, figyel;!

Ahogy meghallotta Jacket, Rascal maris rantotta a
kezelokart, hogy nyolc ora irdnyba forditsa a gdombdot.
De semmi. A gomb meg sem moccant. Rascal nagyot



rantott megint a karon. A gdmb nem mozdult. Beszo-
rult.

Ez csak egy rémdlom lehet, gondolta Rascal. Voltak
en nyomaszté dalmai, amikor 4&tjott Anglidba. Olyan
valoszeriiek voltak, hogy Rascal nemegyszer sikitva
¢bredt. Hanem ez most valosag, és rémesebb minden
rémalomnal. A bandita itt van a nyakén!

— Beragadtam! Virge! Segits! — Rascal teli tiidobol
orditott. Hatrapillantott, ott volt a német. Feléje szagul-
dott, és 16tte. — Pont nekem tart! Virge! Virge!

Teljes erejébdl rangatta a karokat. Ez eddig mindig
bevalt — végiil is ki tudta mozditani a gdmbot —, de most
semmi. Ide-oda lenditette a testét — az sem segitett.
Rascal tudta, a német pilota latja, hogy a gémb beszo-
rult, johet nyugodtan egészen kozel, és kopheti rd az
60lmot mind a négy csoveébol.

— Virge, csindlj valamit! Segits!

A szentségit, nem megmondtam annak a hiilye Virgo-
nak, hogy baj van a gombbel. Nem hitt nekem a béna.
Most meg maris hulla vagyok, és ¢ az oka. Aztan mar
csak egyetlen mondat visszhangzott Rascal fejében: nem
igazsag, nem igazsag, nem igazsag.

Amikor a gdmb szétrobbant, Ggy megrazta a gépet,
hogy Eugene elvagodott, Clay-ben meg bennrekedt a
nota.

— Mi a fene volt ez? — kérdezte Luke, de nem volt
biztos benne, hogy tényleg meg akarja tudni.

—  Jelentkezzenek! — csattant Dennis parancsa, €s a
személyzet azonnal rakezdte.

— Farok.

— Jobb 16vész.

— Bal Iovész.

Sziinet. Rascal kovetkezett volna, de Rascal nem
jelentkezett. Pimasz takonypdc és mocskos szaja het-
venkedd ugyan, de mindig rogvest jelentkezik. Pillanat-



nyi csond utan Danny folytatta a jelentkezést. Kicsit
remegett a hangja.

— Radios.

— Fols6 torony — kidltotta Virge, aztan gyorsan lekap-
csolta magardl az oxigén és az egymaskdzti vezetékeit,
¢és rohanni kezdett hatra, a gép farka felé.

— GOmbtorony! Gomb torony! — hivta Dennis egyre,
de Rascal nem vélaszolt.

Virge elszaguldott a radidsfiilkében a sziinet nélkiil
tiizel6 Danny mellett, és szinte beesett a gombmozgatd
szerkezet tejébe. Mar-mar fellélegzett, mert azt latta,
hogy a gomb még rajta van a gép hasan; széval minden
rendben; Rascal megint csak hiilyéskedésbél nem véla-
szol.

De akkor mi volt az a hatalmas dorrenés a gép alatt, és
miért nem forog a gomb? Rascal folyton mozgasban
tartja — balra, jobbra, le, f61 —, de most all. Es siiket a
csond.

Virge letérdelt, és ki akarta nyitni a gomb buvonyila-
sat. Nem ment, a lemez beszorult. Es Virge akkor,
eldszor életében, elkaromkodta magat.

— A szentségit! — kialtotta.

Eszébe jutott, hanyszor mondta Rascal, hogy valami
nincs rendben a gémbbel. O tbbszor is atnézte, nagyon
alaposan, és biztos volt benne, hogy minden rendben
van, de most, amint a buvonyilds csapoajtajat feszeget-
te, szorongva arra gondolt, hogy talan mégis lehetett
valami olyan hiba a szerkezetben, amely elkeriilte
nemcsak a foldi személyzet, hanem az & figyelmét is.
Istenem, add, hogy ne legyen baja, fohaszkodott. Sose
akartam rosszat Rascalnek.

A lemez kipattant. Virge felrantotta, és lenézett a
gdmbbe. Biztos volt benne, hogy Rascal nincs ott.

De Rascal ott volt. Arca I6porfiisttdl fekete, a homlo-
kan és az orcdin huzodd vagasokbol szivargd vértdl



mocskos, de ott volt. Hidnyzott viszont aléla a gombto-
rony alja.

A gomb fenekét ellétték, és Rascal ott himbalodzott,
alatta a tizezer méteres mélység. Csak a combja kozott
huzodo textilheveder tartotta, meg az, hogy kétségbe-
esetten probalt megkapaszkodni a gomb megmaradt
folsd részében. A jeges, erds huzat a gép oldaldhoz
lapitotta a labait. Arcan rémiilet és tehetetlenség. Virge
nagyon remélte, hogy soha tobbet nem kell emberi
arcon ilyen kifejezést latnia.

Rascal meg volt gy6zdédve rola, hogy tulajdonképpen
mar halott. Annak az esélye, hogy egy gdmbtorony
szétrobban, ¢és a gombtoronyldvész ezt élve megussza,
egy a millichoz. O pedig nem az a fajta, hogy millio
ember koziill pont neki legyen ilyen szerencséje. Es
rettenetesen hideg van. Eletében nem fazott még igy.

Amikor megpillantotta maga {olott Virge fehérre
sapadt arcat a buvonyilas keretében, Rascal egybdl ugy
vélte, hogy lam, Virge is meghalt, és angyal lett beldle.
Hat persze, logikus. Virge, a szliz, a Virgd kivaldan
alkalmas angyalnak.

Virge lenyult, megragadta Rascal karjat, és felranci-
galta a buavonyildson at a gépbe. A 16vész kozben
alaposan beverte a fejét, és ebbdl rdjott, hogy mégsem
halt meg. Ez a fiu itt, akit kilenc honapja gyotor, ganyol,
merthogy képtelen elvesziteni a sziizességét, ez a fiu
megmentette az életét.

Amint visszakeriilt a gépbe, Virge rogton nekiallt
megvizsgalni, hol sebesiilt meg Rascal. Felkésziilt ra,
hogy a lovésznek legalabbis az egyik laba odavan, de
meglepetésére sehol nem talalt rajta sériilést. Viszont
ugy reszketett egész testében, hogy Virge attol félt,
osszeesik. Es Rascal sirt. Hullott a konny a szemébdl, és
rogton ra is fagyott az arcara. Furcsa volt Rascalt sirni
latni. Akar egy kis kolyok.



— Semmi baj, Rascal. Biztonsdgban vagy — probalta
nyugtatni. A 16vész vallara tette a kezét. — Semmi bajod.
Minden rendben van mar.

Rascal atolelte Virge-t, és magahoz szoritotta. Csak
ezt tudta tenni, csak erre tudott gondolni, illetve gondol-
kodas nélkiil dlelte magahoz. Képtelen volt masra. Meg
kellene mondani Virge-nek, hogy mennyire halas, hogy
koszoni neki az életét, de gy atfagyott, hogy képtelen
volt megszolalni. Am Virge szemlatomast igy is értette.
Simogatta, veregette a hatat és nyugtatgatta:

— J6l van, Rascal. Semmi baj.

Ha Rascal meg tudott volna szodlalni, bevallotta volna
Virge-nek az igazat, azt, hogy 6 is szliz még. A sok
soderbdl, hencegésbdl a csajokrol egy vak hang sem
igaz. A lanyok egyszerien nem torédnek vele, nem
tetszik nekik. Azt mondogatjdk, hogy olyan, mintha a
kisoccsiik lenne. Az ilyesmi nem valami romantikus.
Ahhoz pedig, hogy elmenjen valami prostitualthoz,
Rascalnek sosem volt mersze. Ahanyszor csak kimendt
kapott, és bement Londonba, mindannyiszor megfogad-
ta, hogy most aztan tényleg, de végiill mindig inaba szallt
a batorsdga. Rémesen felt, hogy a rosszlanyokat is a
kisoccsiikre emlékezteti majd.

Az a fura az egészben, jott r4 most Rascal, hogy az
égvildgon semmi jelentdsége, szliz-e az ember vagy sem.
Mennyit tiprodott, tOprengett emiatt, valdjdban pedig
teljesen jelentéktelen iigy. El, tulélte a gomb szétlové-
sét. Ha pedig ezt meguszta, az égvilagon mindent meg
fog Uszni, még a szexet is. Es Virge is meg fogja Uszni.
Mikozben jartak a gondolatai, Virge egyfolytdban vere-
gette a hatat, és mondogatta:

— Semmi bajod. Minden rendben van. Nyugodj meg.
A kovetkez6 pillanatban megint robbant valami,
mindketten térdre estek. Most meg mi tortént?

— Mi a fene van? — kialtotta Luke.



— Jelenteni! — harsogta Dennis, és megint pattogtak a
szavak, gyors egymasutanban.

— Farok.

— Jobb lovész.

— Bal lovész.

A gdombbdl nem jott jelentés, de hat a gdbmb szétment.
Pillanatnyi csond utdn Dannynek kellett volna kovet-
keznie. De nem jelentkezett. Mi lehet vele?

Harminc madasodperccel a robbanas elétt Danny éppen
egy hat orabol, fontr6l tdmadd Messzerre forditotta a
géppuskdjat. A vadasz még til messze volt, Danny vart,
hogy 16tavolba kertiljon.

A szeme sarkabdl a fényképezOgépére esett a pillanta-
sa. Biztonsagos helyre tette, az asztalkdja sarkara, de a
repiilégép razkodasa kovetkeztében egyre odébb csu-
szott, mar az asztalka peremén billegett. Egy pillanat, és
leesik, Osszetorik.

Danny az egész filmet elfényképezte; rajta voltak a
képek a tegnap esti murir6l, a hajnali késziilédésrdl a
szallasukon, meg amikor beodltoztek a hajozoéholmiba,
repiilés kozben is csinalt néhany felvételt, és persze a
kép a mazsolarol. Ha leesik, oda az Osszes kép. Soha
tobbé nem lehet 6ket megismételni.

Gondolkodas nélkiil odakapott hat. A fotdmasina
éppen a tenyerébe pottyant, olyan pontosan, mint a
labda tegnap. El sem akarta hinni, hogy ilyen szeren-
cséje van. Epen maradt a fényképezégépe.

Gyorsan visszarakta az asztalra, legbeliilre. Aztan
Ujra az eszébe villant a német vadasz. Az eldbb, amig
figyelte, vagy hatszdz méterre volt még. A Messer-
schmitt sebessége csaknem négyszdz kilométer Oran-
ként. Vissza gyorsan a géppuskahoz! De miel6tt megfor-
dulhatott volna, nagy villands, mint valami orids vaku,
¢s a levegd izzani kezdett koriilotte.



Ot fényképezik? Ugyan kicsoda? Hiszen 6 a fotos!
Masnak is lenne itt fényképezOgépe? A villanads elvaki-
totta. Pedig a vadaszt kellene néznie. De semmit sem
lat. Nem is igen érez semmit. Megfeledkeztem a Messzer-
rol, mondta maganak. Micsoda okor vagyok. Megfeled-
keztem a Messzerrol. Aztan becsukodott a vilag. Danny
elvesztette az eszméletét.

Virge ¢és Rascal gyorsan feltapaszkodtak a gdmbfor-
gatd szerkezet melldl, és atrohantak a radidsfiilkébe.
Langokban allt. A radido fustolt, szikrazott. A tetdn
hatalmas lyuk, ott vagoédott be a légvédelmi granat.
Danny arcra borulva hevert a padlon. Bal hajozocsizma-
jéba bele-belekaptak a langok.

Virge megragadta a radios karjat, és odébb huzta a
langoktol. Rascal mar lekapott egy tlizoltokésziiléket az
oldalfalrol, és rairanyitotta a sugarat a tlizre. Virge
atrohant a bombatér peremén, a fols6 tornyon, és
lekucorodott a pilotafiilkében az iilések mogott.

— Danny megsebesiilt! — jelentette.

Dennis nyugodt hangon szolt bele az egymaskoztibe.

— Val, Danny megsebesiilt. Menj hatra, nézd meg.

— Sulyos? — kérdezte Val.

— Nem tudom. Menj mar.

Tul voltak a bombazéason, ezért Val megint a géppus-
kat kezelte. O vigyazta az égbolt tizenkettétdl harom
oOra iranyig terjedo szeletét.

— Nem tudok — mondta, mikézben egyfolytdban 16tt
egy harom 0rabol rdjuk zuhan6 vadaszt. — Amerre
nézek, Messzerek.

— Atveszem — ugrott 4t hozza Phil.

— Hatul nincs, aki megnézhetné? — kérdezte Val.

Phil olyan pillantast vetett ra, mintha a bombazotiszt-
nek hirtelen elment volna az esze.

— Nem érted? Dannyrdl van sz6! — orditott ra. Képte-
len volt felfogni, mi van Vallel. Egy ember stlyosan



megsebesiilt, ez meg nem akar csinadlni semmit. — Te
vagy az orvos, baszd meg! — tette még hozza orditva.
Minden elvesztegetett masodperc Danny életét rovidit-
heti meg.

Val megfordult, és ranézett Philre. Es a navigator
olyasvalamit pillantott meg a tarsa szemében, amit eddig
még csak a tikorben: leplezetlen, rettenetes félelmet.
Olyat, ami szinte blzlik. Kénblize van. Fémes iz terjed
téle az ember szdjaban. Phil ezt ismerte jol, régota.

— Pont ez az — dadogta Val, félrehuzta az oxigénalar-
cot, hogy csak Phil hallja. — Nem vagyok az, Phil,
hazudtam. Nem vagyok én orvos. Két hetet hallgattam
csak a medicinan a bevonulasom elétt. En nem tudok
semmit.

Phil az elsd pillanatban nem is igen értette, mit mond.
Habog itt Osszevissza. Aztan lassan kapcsolt. Ki tudja,
miért, Val elhitette a személyzettel, hogy kész orvos,
holott csak egy vacak orvostanhallgatd. Eddig nem
jottek ra, mert egyikiik sem sebesiilt még meg komo-
lyan.

Val rettenetes félelmét latva ujra haldlra rémiilt Phil
1s. Na nem, formedt ra Onmagara, az nem megy, hogy
mindketten panikba esiink. Valakinek helyt kell adllnia.
Gyorsan hatralépett, és lekapta a gép oldalfalarol az
elsdsegély taskat. Odatartotta Valnek. Mivel a bomba-
zOtiszt nem nyult érte, egyszerien a kezébe nyomta.
— Eredj, csinald! Segits Dannyn! Probalj meg akarmit! —
rivallt ra. Igyekezett, hogy ne latsszon rajta a féktelen
diih. Val segithet Dannyn, ha legalabb nekifog. Meg kell
probalnia. Mivel Val csak allt rémiilten, Phil elkapta, és
a buvonyilés felé loditotta.

Ettdl a pillanattél félt Val egyfolytaban azdta, hogy
akkor régen, a kezdet kezdetén Eugene megrandult
bokéjat apolgatta. Fontoskodni akart, kitlinni azzal,
hogy 6 a doktor Nagyokos, igy aztan mindenkit megha-



gyott abban a tudatban, hogy elvégezte az orvosi kart, és
mar csak a gyakorloéve van hatra. Nem akarta, hogy
megtudjak, szegény csalad fia, nem telt nekik ra, hogy
tovabb tanittassdk. Most aztdn a hazugsag megbosszulja
magat. Talan mindig is tudta, hogy igy lesz.

Vonakodva ment at a pil6tafiilkén, a bombatér pere-
mén, és egyre pocsékabbul érezte magat, hanyingere
tamadt, szédiilt. Neki magénak lenne sziiksége orvosra.
Azt kivanta, bar sose érne el a radiosfiilkéig.

Nem tudta, mi var ott ra, igy amikor meglatta Dannyt,
elészor megkonnyebbiilt. A radiés arccal a padlon
hevert ugyan, de vér kevés latszott koriilotte. Eszmélet-
len volt, az arca egyik felén zuzddasok, de gy latszott,
csak feliiletes sériilései vannak. Talan nem is olyan nagy
a baj, mint gondolta.

Virge-dzsel és Rascallel ovatosan a hatara forditottak
Dannyt. A hajozozekéje bal oldalan, foliil tépett széli
lyukat pillantottak meg. A radidés valoban megsebesiilt,
de a seb nem latszott stlyosnak. Nemigen vérzett mar.
Ha a repesz nem ért nemesebb szervet, gyorsan rendbe
jon a fia. Egyenletesen I¢legzik. De rettentesen sédpadt.
Annyira, hogy, mar a szepl6i sem latszanak.

Val széthuzta Danny mellén a hajozozekét, és ugy
érezte, megfordul vele a vildg. A fit jobb vélla alaft
hatalmas, tépett vagas, a sz¢élén alvadt, mar szaradd vér.
Megfog halni, gondolta Val. Nem tudok rajta segiteni. A
repesz behatolt a mellkasdba, szo6rnyli, mi lehet ott bent.
Valodi orvos kellene ide, nem ilyen mondvacsinalt.

Danny csukldjahoz nytlt, eldszér meg sem taldlta a
pulzust. Felemelte a fit egyik szemhéjat. A szem merev
volt, iires.

Valnek ugy remegett a keze, hogy képtelen volt ki-
nyitni az elsésegély taskat. Ugy érezte, az ujjai a kétsze-
resiikre dagadtak, és mintha fabol lennének. Nem nyilik
ez a rohadt zar. Rascal és Virge fesziilten figyeltek.



Nyugodtan, csak nyugodtan, csillapitotta magat Val.
El6szor is adj neki egy injekciot. Aztan allitsd el a vérzést.
Egyszerre csak egyet, szépen sorjaban, A taska zarja
végre kipattant.

Kivett egy fecskendSt a taskabol. Eletében nem adott
még injekciot senkinek, de elégszer latta, hogyan csinal-
jék. Kiskoraban mindig nagyon figyelte a doktorokat.
Sose forditotta el a szemét, ha injekciot kapott, érde-
kelte a dolog.

Ahogy megprobalta felszivni a morfiumot, a tii vésze-
sen remegett a kezében. Ne kapkodd el, intette magat.
Csak lassan. A legfontosabb, hogy Dannynek ne kelljen
kinlodva meghalnia. Nem sokat tudsz tenni, de ennyit
tehetsz. Amint ezt végiggongolta, a tli siman behatolt.

Luke-ot mintha kicserélték volna. Maéskor tdmadas
kozben szinte nem birt magaval, izgett-mozgott, nyujto-
gatta a nyakat, hogy minél tobbet lasson a koriilottiik
dalé harcbol. Még mindig banditak voltak mindeniitt a
gép koril. A 16vészek az orrban és a farokban sziinet
nélkil 16tték oOket, de Luke mintha tudomast sem vett
volna az egészrél. Szoétlanul ilt. Elforditotta a fejét,
Dennis nem lathatta az arcat.

— Ne aggddj Danny miatt, Luke. Val ellatja — mondta
a parancsnok, abban a hitben, hogy a masodpilota a
radios sebesiilése miatt tort le.  Luke el@szor nem
valaszolt, csak bamult ki tovabb a pilotafiilke jobb oldali
ablakan.

—  Mennyi hidbavald pusztulas — szolalt meg végiil
halkan, szomoruan. — Ez az egész rohadt habort. Kell,
hogy legyen jobb megoldas. — Luke-nak elsdsorban a
mazsolak jartak a fejében, de amit mondott, azt a
tobbiekre 1is értette, mindenkire, akik ezen a napon
vesztették el az életiiket. A Huzatos varossal kezdddott
a pusztulas, és lehet, hogy most Danny van soron.



Danny aranyos kolydk, aki a légynek sem tudna
véteni. Verseket ir. Nem haboruba vald; nem ide valo
Eugene sem vagy Virge vagy barmelyikilk. Nem itt
lenne a helyiik, hanem otthon, az iskolapadban, vagy
lanyokkal kellene hanctrozniuk, vagy egyszerien csak
¢lveznilik az életet. Hiszen még gyerekek. Azok utan
persze, ami itt torténik veliikk, soha tobbé nem lesznek
azok.

— Luke, ne akard a valladra venni az egész vilag terhét
— mondta Dennis. A kozhely valahogyan ismerds meg-
hittséggel csengett; Dennis rajott, ki szokta neki ezt
mondani — az édesapja.

— Luke, nem te kezdted a haborit. Meg nem is én. Mi
csak itt iiliink nyakig a pacban, és csak az maradt, hogy
amit tesziink, azt probaljuk a leheté legjobban tenni.
Senki sem varja el tOliink, hogy tokéletesek legyiink.
Csak azt, hogy kihozzuk magunkbol a téliink telhetd
legtobbet.

Dennis érezte, hogy most jott el a pillanat, amikor
meg kell mondania Luke-nak, mennyire nagyra tartja.
Luke most nagyon letdrt, az elismerés talan jobb kedvre
deriti. Hiszen Oszinte lesz. Dennis nemigen értett a
dicsérethez, ritkan ¢élt vele; de gy latta, a masodpilota-
janak most nagy sziiksége van néhany jo szoéra.

Mar nyitotta is a szdjat, amikor Luke hirtelen felkial-
tott:

— A Haérmas ég! — Dennis a jobb oldali ablakra kapta
a pillantasat. A jobb szarnynak a szarny t6hoz kozelebb
es0 motorjabdl langok csaptak ki. Mind Dennis, mind
Luke pontosan tisztadban volt vele, mit jelent a motortiiz.
Még igen frissen ¢t benniik, mi tortént a Huzatos
varos-sal.

—  Vezetékcsapot elzarni, csavar vitorlaba. Tiizolto-
késziilék! — mondta Dennis, de Luke mar nyult a
Harmas motor légcsavarjat vitorladllasba hozdé kapcso-



l6hoz. Ha leall a motor, a tliz nem terjed tovabb. A
tlizoltokésziilék meg kioltja a langokat.

Ugyanabban a pillanatban, amikor Luke el akarta
forditani a kapcsoldt, egy vadész tint eld szinte a
semmib6l  és golyok vagodtak a miszerfalba, a két
pilotara szilank- és szikraeso hullt.

—  Uristen! — orditott fel Luke elképedve. Kész csoda
volt, hogy nem I6tték el a kezét.

—  Jelenteni, jelenteni! — sz6lt r4 Dennis a személy-
zetre.

De mar kés6 volt. A miiszerek, mutatok, mérok fele
odalett. Ahol egy pillanattal elobb a tlizoltdé berendezés
kapcsoloja volt, most golyoiitotte lyuk ¢€ktelenkedett.
Luke kinézett az ablakon. A Harmas légcsavarja lassan
visszafel¢ forgott, majd megéllt, de a langok egyre
hevesebben nyaldostdk a motort. Barmelyik pillanatban
elérhetik az iizemanyag-vezetéket.

—  Csavar vitorlaban — jelentette Luke Dennisnek —,
de a tliz még ég. Ha nem csinalunk gyorsan valamit, oda
a szarny. Meg kell nyomnod.

Dennis habozott. Luke-nak igaza van, ha zuhanore-
piilésbe viszi a gépet, a légaramlas kioltja a tlizet, de a
zuhands mas sulyos kovetkezményekkel jarhat. A B-17-
es rettenetesen nehéz dog, ha megnyomja, kérdeés, ki
tudja-e majd venni a zuhanasbdol. Ha ki tudja is, nem
esik-e szét a gép a terhelést6l? Nagyon kockazatos
megnyomni, hatarozott végiil is Dennis, de az ég6 motor
még nagyobb veszély.

— Oké, Luke, de segitened kell majd kivenni.

— It vagyok, Dennis — felelte Luke, €és meghuzta a
hashevederjét.

— Megnyomom a gépet, megprobalom zuhanva kiol-
tani a tiizet — figyelmeztette Dennis a személyzetet az
egymaskoztin. — Kapaszkodni!



Most mar habozas nélkiill nyomni kezdte a kormany-
szarvat, ¢és a repiilogép leadta az orrat, egyre merede-
kebb szogben siklott.

I A torzsben Eugene ¢és Jack sulytalanna valtak. A
labuk elhagyta a padlot, esni kezdtek a torzs teteje felé.
Eugene-nak sikeriilt elkapnia a géppuskdjat, el nem
engedte volna a vilagért sem, de Jack a tetének vago-
dott. Szitok6zon harsant.

Phil is elemelkedett az orrban, és vele egyiitt minden
koriilotte, ami nem volt odaszdgezve vagy legumizva: a
fedélzeti napld, a ceruzdk, az iranytl, a térképek ¢s a
toltényhiivelyek szazai. Vagy egy méterre a padlo folott
lebegve Phil megpillantotta a foldet. Gyorsan jott fol-
fele.

A Belle sebesen gyorsult: haromszazhisz kilométer
oranként, haromszazhatvan, négyszaz. A repiildgép
hevesen remegett, ugy érezték, az Osszes szegecs kisza-
kad a helyébdl, és a gép rogton alkatrészeire hullik. A
Héarmas még egyre égett.

A radiosfiilkében Val kinlédva probalta beadni Dan-
nynek a morfininjekciot. Nagyon nehezen talalt vénat.
A radios pulzusa nagyon gyenge volt, az erei szinte
eltlintek. Alighogy Valnek végre sikeriilt a véndba
szurnia a tiit, a gép remegni kezdett.

Bérhogy igyekezett, Val képtelen volt mozdulatlanul
megtartani az injekcios tlt. Attol tartott, végig felsza-
kitja vele Danny karjat. De a tli tort el. A morfinnak
még csak a fele hatolt be, amikor a gép hatalmasat
randult, a ti meg kettétdrt. Val kirantotta a csonkot a
sebesiilt karjabol, és a taskaba nyult egy masikeért.

— Négyszaznegyven — mondta Dennis, le nem vette a
szemét a sebességmérordl, ami néhany mas miiszerrel
egylitt épen maradt a szétlott miiszerfalon. — Tullépjiik



az engedélyezett maximalis zuhanosebességet. Ki kel-
lene venni.

— Még mindig ég a tiz — Luke egyre a Harmas motort
figyelte. — Csak még egy kicsit nyomd.

— Meég egy kicsit, és betorik a szélvédd — figyelmez-
tette Dennis.

— Bizzal bennem — Luke szinte blivolte a Harmast. —
Mar csak masodpercek.

A sebességmérd tlije atkuszott az oOranként négyszaz-
nyolcvan kilométeres sebességet jelzd osztason. A kor-
manyszarv Ugy razkodott a markaban, hogy Dennis mar
szinte képtelen volt tartani. A gép nyodgott €s remegett.
Ha most kiveszi a zuhanasbodl, a tliz tovabb ¢g. Ha nem
veszi ki most, lehet, hogy soha tobbé nem tudja mar
kivenni.

Dennisben most eldszér meriilt fel a gondolat, hogy ez
lehet a vég. Ha a motortliz az {izemanyag-vezetéken
keresztiil atterjed a benzintartalyra, a gép felrobban.
Eszak-Németorszdg barna-zolden csikozott tanyavila-
ganak foldjébe fognak a darabjai bevagddni.

—  FElaludt! — orditotta Luke, aztdn erésen megmar-
kolta az eldtte levd szarvkormédnyt. Hang se kellett, a
két pildta egy emberként hizta minden erejével a
kormanyt. A gép nydgve tiltakozott. Remegett minden
porcikajaban. Nem akarta felemelni az orrét.

Dennisnek ¢és Luke-nak minden erejlikre sziikségiik
volt, hogy megbirkézzanak vele. Mintha puszta kézzel
kellene felemelniiik a harminctonnas szerkezetet. A
fold gyorsan kozeledett. Ok pedig egyre csak meriiltek,
mint a balta.

— GQGyerlink, gyeriink, csindld... — suttogta Luke becé-
z0n a repiildgépnek. — Meg tudod csindlni. Tudom, hogy
megtudod.

Es ebben a pillanatban a gép emelni kezdte az orrat.
Mintha beleszagldszott volna a levegébe. Aztan, mikoz-



ben csaknem huszonhdrom méter hosszii torzsének
minden szegecse ¢és csavarja a végsokig fesziilt, a Belle
vizszintesbe ivelt, és olyan konnyedén, szépen repiilt
tovabb, mintha mi sem tortént volna, mintha a kivétel a
zuhanasbdl a legkdonnyebb dolog lett volna a vilagon.

A torzsben Jack visszapuffant a padlora. Ujabb kacs-
karingds, mocskos karomkodas. Az orrban Philt elbori-
tottak a toltényhtivelyek.

Amint a gép egyenesbe keriilt, Dennis lerantotta az
arcar6l az oxigénalarcot.

—  Fiuk, hdromezer méteren vagyunk. Nem kell oxi-
gén — mondta be az egymaskoztibe.

Luke is leszedte a maszkjat, és dorzsolgetni kezdte az
arcan a helyét. M¢élyet I¢legzett. Tengerszagot érzett.
Nem is szag volt, illat.

— Kosz, Luke — mondta Dennis.

— Na ja, néha én is viselkedhetek rendesen — felelte
Luke.

Megoldottak. Kioltottdk a tiizet, és felvették a gépet a
zuhanasbol. Es egyiitt csinaltak, csapatmunkaban. Luke
tudta, hogy ezzel korantsem egyenlitette ki azt, amit az
Anyameért, hazamért ellen elkovetett, de kezdetnek
talan megfelel. Végiil is el kellett kezdeni valahol.

Val gyorsan morfiumot szivott tel egy tjabb fecsken-
ddbe, és beadta Danny karjaba. A vérzést gy allitotta
el, hogy kénes hintOport szort a sebbe, aztdn atkototte a
fit mellét, mar amennyire tdle telt. Danny még mindig
eszméletlen volt. Még a kétségbeesett zuhanodrepii-
lésre és a repilildgép rémisztd remegésére sem ocsudott
fel.

— Nem tudom, mit tehetnék még — mondta Val. —
Rengeteg vért vesztett. — Rascal, Virge ¢és FEugene
mindhdrman ott szorongtak a radidsfiilkében. Phil, Jack
¢s Clay a helylkon voltak, géppuskdjuk tiizével probal-



tak elriasztani a bombazogép koril még mindig ott
nylizsgd vadaszokat.

— Mennyire vagyunk a bazist6l? — kérdezte Eugene.

— Harom motorral? Két, két és fél ora — felelte Virge
kis gondolkodéas utan.

Val megrazta a fejét.

— Két és fél 6ra? Nem fogja kibirni.

— Val, segits rajta! — mondta Rascal konyorogve, és
aggodva nézett le Dannyre. A radiés kapkodva szedte a
levegdt. Ajka kékessé valt. Holtsapadt arca fehérségét
voros haja még inkabb kiemelte.

—  Mit vartok télem? — fakadt ki Val. — Koérhazba
kellene vinni! Mihez kezdjek ezzel a vacak taskéaval? —
Beleragott az elsdsegélykészlet fémdobozaba. A doboz
atcsuszott a fiillkén, és dongve a gép falanak vagodott.

Siri csond lett. Eugene Danny mellé térdelt. Megfogta
a Szent Antal-érmet, és gyors imaba kezdett volna. De a
szavak bennrekedtek. Hirtelen eszébe villant valami,
valami olyan, amir6l pedig minden erejével meg akart
feledkezni. Szeme a csuklojara révedt. Ott van, igen.
Még mindig az 6 csukldjan virit a gumigyliri, Danny
szerencsét hozd kabalaja.

Amikor Jack visszaadta neki a Szent Antal-érmet,
oromében teljesen megfeledkezett rola, hogy visszaadja
Dannynek a gumi karkotét. Mindenfelél Messzerek
tamadtak, Eugene azt sem tudta, melyikre 16jj6n. De ez
nem mentség. En leszek az oka, ha Danny meghal,
gondolta Eugene, ¢és konnyes lett a szeme. Akdr hdtba is
[6hettem volna. Az is jobb lett volna.

Lekapta a kezérdl a gumikarikat, és Danny csukldjara
huzta. Jaj, de hideg a keze. Istenem, ne engedd, hogy
meghaljon, fohaszkodott Eugene. Kérlek, kérlek, segits
Valnek, talaljon ki valamit, mentse meg.

— Egy dolgot tehetnénk — szo6lalt meg Val.



— Mit? Csinaljuk, maris! -vagta ra Rascal. Mindhdrman
varakozasteljesen néztek Valre, mondja mar, mit tehet-
nének, hogy megmentsék Dannyt, de Val vélasza ké-
sett.

Vagy egy hete Val a tiszti kantinban hallott egy
torténetet. Egy lovész megsebesiilt, vallbol ellotték a
karjat. A tarsainak sikeriilt elallitaniuk a vérzést, de a
sebesiiltnek semmi esélye nem volt, hogy talélheti a
hosszi utat, haza Anglidba. Eszak-Németorszag folott
repiiltek éppen. Egyetlenegy lehetdséget lattak ra, hogy
megmentsék a 16vész életét.

Val tisztaban volt vele, hogy azért, amit most java-
solni késziil, az egész személyzet meggyiiloli. Tudta,
kemény vita lesz, neki pedig meg kell gydznie dket, hogy
ez az egyetlen esély. A legjobb, mert az egyetlen
lehetéség Dannynek.

Meély l¢élegzetet vett. A fiuk fesziilten figyelték. A
szemiikben felcsillant a remény. Val teljes szivébol
kivanta, barcsak ne kellene mondania azt, amit pedig
most mindjart mondani fog.

— Raadhatunk egy erny6t... és kidobhatjuk.
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Virge, Rascal és Eugene nem hittek a fiiliikknek. Az nem
lehet, hogy Val azt mondja, dobjak ki Dannyt a gépbdl.

— Lenn ott a sok német. Felszedik, és korhazba viszik
— magyarazta Val.

— Csak elobb kinyirjak, mégpedig ¢lvezettel! —
mondta Rascal. Egyszerlien nem ment a fejébe, hogyan
javasolhat Val ilyesmit. Azzal a rengeteg tudomannyal,
amit az orvoskaron felszedett, csak tud tenni Dannyért
valamit.

— Rascal, Dannynek ez az egyetlen esélye — probalta
meggydzni Val. — Megtette mar mas személyzet is. Az
egyik 16vésziiknek elldttek a fél karjat. ..

—  Persze, csakhogy az a tag nem volt eszméletlen —
vagott kdzbe Virge.

— Danny meg sem tudnd huzni a kioldokart — tette
hozza Eugene.

— Bekotjiik, és akkor az ernyd automatikusan kilob-
ban.

— Es ha egy toba esik, és belefullad? — kialtotta Rascal
kétségbeesve.

— Val, nem varhatnank ezzel még egy kicsit? —
kérdezte Eugene.

Virge az orajara nézett.

—  Tiz perc milva az Eszaki-tenger folott lesziink —
Akkor mar késd.



— Ha meg akarjuk tenni, most kell megtenniink —
jelentette ki Val.

Rascal olyan tekintettel meredt ra, hogy a bombazo-
tiszt azt varta, a gombtoronylovész rogton nekiesik.
Eugene a Szent Antal-érmét tapogatta, és lebamult a
csendesen, mozdulatlanul heveré fiura. Virge ezer
rancba huzta a homlokat, karjat szorosan Osszefonta a
melle elott — latszott, hogy megfeszitetten gondolkozik.
Val tudta, hogy barmelyikiik készségesen cserélne Dan-
nyvel.

Valnek sem akarddzott Dannyt kidobni a gépbdl. De
ha ez az egyetlen lehetéség. Dannynek alig vert a
pulzusa, és rengeteg vért vesztett. Barmelyik pillanat-
ban meghalhat. Valodi orvosra van sziiksége, nem holmi
az orvoskaron két hetet toltott senkire, aki legfeljebb
cserkészként tanult elsOsegélynyujtast.

Rascalnek igaza van, nem lehet tudni, hova hullik
Danny. Mondjuk, egy fa tetejébe. Vagy a foldet éréskor
eltorhet mindkét laba. Val is hallott rémtorténeteket
arrol, hogyan o6lték meg német parasztok vasvillaval a
keziikbe keriilt ejtéernydst. Ragondolni is rossz.

De hatha tuléli a foldet érést, és korhazba viszik, ahol
tisztességesen ellatjak? Nagyon kicsi ra az esély, de ha itt
marad a repiilégépen, semmi esélye sincs.

— Tudjatok mit, szolok Dennisnek — szoélalt meg
végiil. — O az, akinek dontenie kell.

Eléreindult a pildtafiilkébe. A bombatérben Phil jott
szembe vele. A gépen & volt az egyetlen, aki tudta Val
titkat; barmelyik pillanatban elarulhatja a tobbieknek,
hogy Val hazudott, hogy dehogy orvos, hogy csalds volt
az egész. Elkeriilte a navigator tekintetét, elrohant
mellette. Phil megfordult, és utanaeredt.

—  Dennis, mindent megtettem Dannyért, amit tud-
tam — mondta Val a pildtaiilések mogé kuporodva. Luke
vezette a gépet. ElSttiik lent mar latszott a tengerpart.



— Nem birja ki hazaig. Azt javasoltam, adjunk ra egy
ernyOt, ¢és dobjuk ki. Ha szerencséje van, felszedik, és
koérhazba kertil. Szornyii, én is tudom, de alighanem ez
lenne a legjobb. Megmondtam az embereknek. Nem
akarjak.

Dennis nem valaszolt rogton. Elképzelhetetlennek
tartotta, hogy elhagyja egy emberét, teljesen mindegy,
milyen koriilmények kozott. Az a parancsnok, aki
ilyesmire képes, fabatkat sem ér. Felmertlt elétte a kép,
ahogyan Danny a felszallas el6tt pironkodva felolvasta a
versét. Nagyon j6 az a vers. Es most a fii a radidsfiilké-
ben haldoklik, és nincs segitség. Dennis élete legnehe-
zebb dontése eldtt allt.

Val képzett orvos, és nekem el kell fogadnom a
veleményét, tusakodott magaban. Dehogy javasolna,
hogy dobjuk ki Danny t, ha nem lenne elkeriilhetetleniil
sziikséges. Borzaszto lesz az egyik emberem nélkiil haza-
térni, de azt kell tennem, ami Dannynek jobb. Danny
élete fontosabb, mint az, hogy én hogyan fogom érezni
magam.

A farok feldl géppuskasorozatok csattantak. A német
vadaszok még mindig nem szakadtak le a Belle-r6l, ¢és
csak Clay meg Jack volt a helyén. Dennisnek donteni
kellett: Danny allapota megbénitotta a személyzetet.

— Mindennel egyet kell értenem, amit mondasz, Val —
szolalt meg végiil. — Elvégre te vagy az orvos.

Az utolso szavakra Val kis hijan folugrott. Phil ott allt
szorosan mogotte. Erezte a tarkojan a 1élegzetét. Varta,
Phil megszolal, elmondja, amit tud, de a navigator
hallgatott.

— Nincs mas esély, Dennis — mondta Val. — Meg kell
tenniink.

—  Oké. Kozold az emberekkel a dontésemet. Vita
nincs. — Dennis hangja halk volt, beletorédo.



Val elindult vissza. Mar épp belépett volna a bomba-
térbe, amikor Phil elkapta. Vaskapocsként szorult a
keze Val karjara. A bombazotiszt tudta, mi kovetkezik.

— Kérlek, Val, ne tedd.

— De hat ez az egyetlen esélye — vagta ra Val, de nem
nézett Phil szemébe. El6rebamult, at a bombatéren, a
radiosfillkébe. Virge, Rascal ¢és Eugene iil6 helyzetbe
tamasztottak Dannyt, €s probaltdk raadni az ejtéernyot.
Lassan, vonakodva.

— Nem, Val, az egyetlen esélye fe vagy — suttogta Phil.
— De te rohadtul be vagy gyulladva, nem mersz rajta
segiteni.

Vélnak 0sszeszorult a torka, alig birta kinyogni:

— Ha Danny itt marad a gépen, meghal, Phil. — A
szdja teljesen kiszaradt, liikktetett az agya. Nem tehetek
rola, gondolta. En mindent megtettem érte, ami tolem
telt. Nem tehetek rola. A mondat visszhangosan kongott
egyre a fejében.

—  Ha kidobod, meg fog halni — mondta Phil, és a
marka még Gsszébb szorult Val karjan. — Es ezt te is
tudod!

Val meg sem probalt ellentmondani neki. Danny
valdsziniileg mar az esést sem ¢li tal. De ha kidobjak a
gépbdl, Valnek legaldbb nem kell latnia a halalat.
Legalabb nem itt torténik. Ha Danny a gépen marad,
Valnek végig kell néznie, ahogy meghal, és az még
sokkal rosszabb lenne. Val nem birn4 ki.

— Te meg tudod menteni, Val! — Phil kényszeritette,
hogy a szemébe nézzen. — Nem vagy orvos — na és aztan?
Segithetsz Dannyn, érzem, tudom! Ne add fel!

Val szajan ugy bukott ki a vallomas, hogy nem eldzte
meg gondolat. Ahogy a szajaban formalédtak a szavak,
furcsa iz maradt utanuk. Nem emlékezett ra, mikor
mondta ki 6ket utoljara. Egészen kicsi koraban talan.

— Phil, félek.



A navigator egy pillanatig sem habozott. Tudta az
egyediil hasznalhatd valaszt. Val téi kapta tegnap este.
Most rajta, Philen a sor, hogy visszaadja.

— Nem Val, nem félsz. Most nem érsz ra.

Isten tudja, miért, Val egyszeriben nyugodtabbnak
érezte magat. Ha Phil ennyire bizik benne, talan tényleg
képes ra. Megprobalni mindenképpen érdemes. Radob-
bent, hogy ha most Dannyt cserbenhagyja, soha nem
lesz orvos. Nem megy vissza az egyetemre, barmennyire
ez minden vagya. Ha most elveszti a fejét, Orokre
elvesztette.

Ha megprobalok segiteni rajta, és mégis meghal, érvelt
magaban, legalabb megtettem, ami tolem telt. De ha ugy
hal meg, hogy nem tettem meg érte minden tolem telhetot,
ezutan csupan latszatéletet élek majd. Ezt kell magamban
hajtogatnom: nem félek, nem érek ra.

— Eredj, és segits Dannyn — Phil még egyszer megszo-
ritotta Val karjat aztdn elengedte. Val nagyot lélegzett,
belépett a radidsfiilkébe, letérdelt a betege mellé, és
kezdte leszedni réla az ejtdéernyot.

Az emberek 16 ora 30 koril kezdtek gylilekezni az
iranyitotorony eldétt a flivon. Jottek a béazis minden
részérdl, volt aki biciklin. Egyikiik sem sietett, raérésen
ballagtak. A gépek még nem érhettek vissza, de az elsdk
hamarosan itt lehetnek. A nap felhdk mogé bujt, de
kellemes meleg volt. Enyhe szell6 lobogtatta a zaszlot.
Néha-néha csattant egyet.

A C hangar el6tt néhanyan jatékosan birkoztak.
Nevetésiik meg-megtorte a csondet. Mas semmi: csak az
0 nevetésiik és a csapkodd zdszl6. A varakozok suttogva
valtottak néhany szo6t, vagy hallgatagon acsorogtak. A
kiizguldsnak ezek e legnehezebb percei.

Folyt egy labdameccs is. Harom-kettére 4allt. Mar
vagy husz perce. A jatékosok olyan elkeseredett diihvel



vetették magukat a labda utan, hogy vilagos volt,
flityiilnek az eredményre. Le kellett vezetni valamivel a
felgytilt fesziiltséget. Mulatni az id6t. Csindlni valamit.

A folsé toronylovészt Micknek hivtak. O szerezte a
csapatanak a két pontot. Cselezett kettot-harmat, aztan
a dobokor mellé helyezkedett. A dobdokor egy kiselejte-
zett ejtdernyd volt. A labda nem konnyi, és elhagyja
magat, de Mick keményen elhatdrozta, hogy kivagja a
repiilétér kozepéig. Duzzadd karizmait latva hihetd
volt, hogy meg is teszi.

Az adogat6 haja mélyen benétt a homlokaba, amitdl
gonosznak laszott a képe, ¢és ugy tetszett, mindenre
képes. Hatarozott mozdulattal dobta el a labdat, de az
gellert kapott, és egyenesen Mickhez szallt. Rendelésre
sem kaphatott volna jobbat. Most aztin kivagja ezt a
mélak dinnyét a vilagbol.

Es ebben a pillanatban meglatta 6ket. Pont az ado-
gatd valla folott. A labda akadalytalanul foldet ért, Mick
ra sem hederitett, nem hallotta a tarsai szitkait sem:
hogy lehet egy ilyen eszményi labdat kihagyni?

— Ott vannak! — orditott fel, és a horizontra mutatott.

Egy emberként fordultak sarkon. A felhdalap alatt
[harom repiil6gép kozeledett szabalyos kotelékben. Na-
gyon sz€p latvany volt. Motorjaik dorgése a legédesebb
muzsika. Ha harman visszajottek Brémabodl, visszaér-
kezhet a tobbi huszonegy is.

Az almos repiil6tér egy csapasra megelevenedett. A
torony elOtti gyepen egyre tobben lettek. Akik mar
korabban is ott alltak, tenyeriikkel arnyékoltdk a szemii-
ket, és hangosan szamoltdk a gépeket. A labdameccsnek
egybdl vége lett. A birkdozok se gyomdoszolték mar
egymast. A gyengélkedd ablakai kitarultak, emberek
konyokoltek az ablakfélfakra. A torony teraszan is mind
tobben alltak.



Bruce Derringer elhajitotta a cigarettajat, és koriilné-
zett, hol lehet a Life magazin fotosa. Par oraja még
egyltt voltak, a fotés a B-17-esek felszallasarol készitett
képeket mutogatta Bruce-nak. Kitlind foték voltak. A
ficko érti a mesterségét.

— Olyan kép kell, hogy épp rohannak a kamera felé —
mondta Bruce a megtaldlt fotésnak. Gyorsan elindultak
kifelé, a repiilotérre. A nehéz felszereléssel meg az
allvannyal megpakolt fotosnak nehezére esett 1épést
tartani a hosszu labu Derringer ezredessel.

—  Ugy akarom, hogy épp a levegSbe hajigaljak a
sapkajukat, orilt boldogan, a gép meg ott legyen a
hattérben. Ismételjiik meg tobbszor is, aztdn a legjobbat
kivalasztjuk — tette hozza Bruce. Egy bombazo a fejlk
folott dorgott el, olyan alacsonyan, hogy Derringer
Onkénteleniil 6sszehuzta magat.

Les Enright folriadt. Gyakran dicsekedett vele, hogy
ha egyszer elaludt, nincs, ami 6t folébreszthetné, de a
B-17-es hangjara mindig egy csapasra éber lett. Rané-
zett az oOrara: 17 ora 05. Iddben vannak. Vajon megjott-e
mar a Belle? Latni szeretné, ahogy leszall. Felrantotta a
bakancsat, €s lifegd flizokkel rohant ki a barakk ajtajan.

A kortére emlékeztetd termetli Les igazan nem lelke-
sedett a biciklizésért, de a hatalmas bazison ez bizonyult
a legcélszeriibb kozlekedési eszkdznek. Amikor az iré-
nyitotoronyhoz ért, épp leszallt az els6é gép. Nem a Belle,
de jon utdna tobb is. A gyepen toporgdk kidltozva
szamoltak oket.

— Hét!

— Nyolc, kilenc!

— Szamoltad azt ott?

— Azzal kilenc!

— Mar tizen vannak!

Craig Harriman ezredes most ért a terasz korlatjanal
all6 Comstock mellé. A parancsnokhelyettes a farkukra



festett szamok alapjan azonositotta a leszalld gépeket,
¢s kipipalta oket a listajan.

— Hany van eddig? — kérdezte Craig.

— Kilenc, uram. Ott a kovetkez6. Tiz. — Kipipalta a
Kis Ruth-ot.

— A Belle?

— Meég nincs, uram.

Craig a szeméhez emelte a tavcsovet, és szemiigyre
vette a Kis Ruth-ot. Sehol nem latszott rajta sériilés,
egyetlen repesziitotte lyuk sem. Mintha csak holmi
vasarnapi sétarepiilésrél jonne. Craig bizakodni kez-
dett. Talan mégsem volt olyan vészes ez a bevetés, mint
ahogyan tartott tole.

Aztan eszébe jutott, hogy a Kis Ruth a Memphis Belle
bal kisérdje volt. Egylitt kellett volna érkeznilik. Nem
véltak volna szét, ha nem kényszeriilnek ra. Es hol a
jobb kisérd, az Anyameért, hazamert?

— Ott jon még egy, uram — jelentette a helyettes,
amig Harriman fesziilten bamulta a latohatart. Vizszin-
tes vonalka tiint fel rajta. A parancsnok majd kinézte a
szemét, hogy ki tudja venni a farkdn a szdmot. Tudta a
Belle-¢ét kiviilrél: 124485. Lefogadom, hogy a Belle,
gondolta Craig. Az kell, hogy legyen.

A Belle ebben a pillanatban a jeges Eszaki-tenger
folott repiilt, vagy kétezer-nyolcszdz méteren. Az elmult
egy oraban folyamatosan vesztetttk a magassagot.
Negyvenot perccel azutdn, hogy a Harmas kigyulladt, és
csak zuhanassal tudtdk eloltani a tlizet, a gép bal
szarnyan a Kettes motorbol is fiist kezdett szivarogni.
Dennis utasitotta Luke-ot, hogy allitsa le a motort,
nehogy még egy motortliz legyen.

A légcsavar forgasa iranyt valtott, lassult, majd az
aramlasba allo légcsavartollakkal megéllt. Az, hogy mar
két motor esett ki, azt jelentette, hogy kétszer annyi



ideig fog tartani, amig elérik Angliat; vagyis Danny
ujabb masfél oraval késébb kaphat csak orvosi ellatast.
Az Eszaki-tenger jeges fehér hullimtaréjai mar nem is
olyan sokkal alattuk villantak fel, és egyre kozelebb
keriiltek hozzajuk.

— Két motorral repiiliink — kozolte Dennis az egymas-
koztin a személyzettel. — Konnyitsiink a gépen. Dobja-
nak ki mindent, amit csak lehet. Eléggé kozel vagyunk
mar a bazishoz, kiszorhatjak a géppuskakat is.

Nekialltak kilokni mindent, ami nem volt odacsava-
rozva a szerkezethez, flakzekéket, sisakokat, 16szert,
16szeresladdkat. A Norden bombacélzo-késziilék meg-
tette a kotelességét, a késziilék mehet. A radié hasznal-
hatatlanna valt, a radidberendezés mehet.

Jack a torzsben még egyszer utoljara végigsimitotta
géppuskaja hosszu agyat.

— Hat sajnos, Mona... egyetlen vadaszt sem sikeriilt
leszedniink — mondta kissé biintudatosan.

Eugene mindig glnyolédni szokott Jackkel, ha a
l6veész géppuskdjahoz beszélt. Ilyesmit csak eszement
tesz. A géppuska az géppuska, nem pedig €l6lény. Azt is
képtelen volt Eugene megérteni, hogyan hivhatja Jack a
géppuskajat Monanak. Tén nincs is a vildgon kevésbé
ndies valami, mint egy 50 milliméteres géppuska. De
most eszébe sem jutott Eugene-nek Jacket ugratni. Bar
nevet sosem adott neki, ebben a percben, hogy ki kellett
dobnia a géppuskajat a gépbdl, Eugene is valami szomo-
rusagfélét érzett.

Az at véget ért. Pontosan nem is tudtdk volna
megfogalmazni, sem Eugene, sem Jack, hogy mit is
éreznek. Megharcoltdk az utols6 harcukat, leadtdk az
utolsd sorozatokat az utols6 Messerschmittekre, utol-
jara jelentették kidltva: Bandita, hidrom oOrdban, f{ont!
Bizonyosan lesznek még megvivandd kiizdelmek az



¢letiikben, de soha semmi nem lesz az égen vivott
csatakhoz foghato.

Eugene kilokte a géppuskat. Utananézett, latta, aho-
gyan hullik lefelé. Azt varta, hogy nagyot csobban majd
— hiszen haromszaz kil —, de ugy tint el a vizben, hogy
szinte meg sem zavarta a felszinét.

Aztan Jack is ugy dontott, hogy a francba az egésszel,
¢és kiloditotta Monat a bal oldali nyilason. Az ember csak
nem szeret bele a géppuskdjaba! Utana se nézett, de az
a fura gondolat otlott az eszébe, hogy Mona soka,
nagyon sokd, sok széz évig ott marad most mar a tenger
fenekén.

Micsoda sorsa van egy géppuskanak, gondolta Jack.
Kuncogni kezdett, bar igazabol nem tudta, min is. A
pillantdsa taldlkozott Eugene-éval, 0ssze vigyorogtak.
Eugene-nak rengeteg foga volt, tobb, mint akarki mas-
nak, ha nevetett, az a sok fog mind kiilon-kiilén villo-
gott.

Jacknek eszébe jutott, milyen csaldédott volt, amikor
megtudta, hogy ez a tokfilké lesz a tarsa. Ugy képzelte,
olyanfajta fickdé lesz a madsik 16vész is, mint ¢ maga,
mocskos vicceken rohognek majd, €és ha szabadsagra
mennek, kiforditjdk Londont a sarkaibol. Ehelyett a
sors ezzel a szentfazék Hisztis Hildaval verte meg. Hat,
végiil egészen jol alakult minden, nem is volt olyan rossz
Eugene-nal. Kapcsolatban kell maradnunk tovabbra is
Virsli Geenie-vel, hatarozta el. Ez a szerencsétlen mafla
hogy'is boldogulna nélkiilem ?

Fura, gondolta Danny, alighanem &lmodtam csak az
egész bevetést. Alom volt csupan, hogy lezuhant az
Anyamért, hazamért, hogy a parancsnok ujracsinaltatta
veliink a rarepiilést; és azt a vakitdo fehér villanas is, a
vaku, hogy engem fényképeztek. Volt még valami az
alomban, amire Danny nem emlékezett pontosan:



mintha megsebesiilt volna. Az egész roppant bizonyta-
lan volt, homalyos, ahogy az lenni szokott, ha az ember
alombol ocsudik.

De semmi vész, mivel dlom volt csupan. Hiszen még
fel sem szalltak, Brémat felhdk fedik, Danny meg az
egész személyzet a foldon licsOrdg, és varjak, hogy a
foparancsnoksag végre eldontse, mi legyen. Phil a
szarnyon végignyulva alszik. Mind idegesek persze egy
kicsit, taljatsszak a nemtorédomséget. A parancsnok
rajuk is szolt, hogy lazitsanak végre, vegyenek példat
Philrél.

Val kérte Dannyt, mondand el valamelyik versét,
aztdn a tObbiek is kapacitalni kezdték. Jack a ,,Danny,
kisfiam”-at nyekergette a szdjharmonikajan. Danny
azonban nem tudott sajat verssel eldallni, ezért egy olyat
kezdett szavalni, amelyet betéve tudott. A fitkat meg-
hagyta abban a hitben, hogy ¢ irta. A cime:

,Ir repiilé a hallat josolja”

., Mérlegeltem, mi volt s mi lesz,
és ugy lattam, mindegy, mi var:
egyensulyban tartja iires
életem az iires halal”

Danny fazott. El nem tudta képzelni, miért, hiszen
langyos szelld lengedezett koriilottik, és jo melegen fel
volt Oltozve. Mégis, mar annyira fazott, hogy fajt.
Kinyitotta a szemét. Ezt sem értette valojaban, hiszen
azt hitte addig, hogy nyitva van a szeme.

Abban a pillanatban, hogy kinyitotta a szemét, maris
tudta, hogy sz6 sincs alomrol. Minden valésag. Elindul-
tak Brémat bombazni. A Huzatos varos felrobbant, és
6k képtelenek voltak megmondani, hogy' is hivtdk az
oldals6 lovészt. Az Anyamért, hazamért lezuhant,
Danny hallotta, hogyan ismételgeti a mazsola radios:
Mayday, Mayday! A Belle mésodszor is rarepiilt a célra,



el is talaltdk. Danny fényképezdgépe kis hijan lecsuszott
az asztalkarol, épp hogy sikeriilt elkapnia. Es akkor volt
egy vakito villanas, mint a vaku, és azdta Danny aludt.

Megsebesiilt. Most mar vilagos. A villanas légvédelmi
granat volt, a tetén jott be. Danny nem tudta, hol
sebesiilt meg ¢s mennyire sulyosan. Rémesen faradt
volt, csak aludni szeretett volna. Csak az alvasba mene-
kiilhetett a csontig hato hideg eldl.

Hanem a vers aggasztotta. Elhitette a fiukkal, hogy az
0 verse, pedig nem is ¢ irta. Cstinya dolog volt. Most mar
nem érdekli, ha csalodnak benne, vagy ha kinevetik.
Meg kell nekik mondanom az igazat, gondolta. Marmint
ha valami torténne velem. Ezt az utébbi gondolatot
valahogy ismerdsnek érezte, de képtelen volt rajonni,
miért.

—  Yeats! — mondta. Val Danny homlokéra tette a
kezét. Danny latta, hogy Val az & homlokéra teszi a
kezét, de nem érzett semmit.

— Minden rendben, Danny — mondta Val. A hangja
nagyon messzirél hangzott, egyaltalin nem gy, mint az
egymaskdztiben szokott.

— Nem én irtam — mondta neki Danny. — Hanem
William Butler Yeats. En nem tudok ilyet.

Val bdlintott, halvanyan elmosolyodott, ¢s megsimi-
totta Danny homlokat. Danny latta a mozdulatot, de
semmit sem érzett. Kiskoraban, ha a doki bacsi csak
megsimogatta, maris mindjart jobban lett. Val is doktor,
¢s Danny tudta, hogy az 0 érintésétdl is jobban kellene
lennie, marmint ha erezné a simogatast.

— Semmi baj, Danny — mondta Val. Hogy odavan,
latszik, hogy aggodik. De hat mar nincs miért aggddni,
hiszen Danny bevallotta az igazsagot a versrdl. Persze,
tudta, hogy a fiok ugratni fogjak érte, de igy van
rendjén. Minden rendben lesz most mar.



Lehunyta a szemét. Mindjart aludni fog, érzi. Ugy lepi
el az alom, mint a kellemesen meleg fiirdéviz. Mintha
mar nem is fazna annyira. Most jobb, gondolta. Addig
alszom majd, amig mar egyaltalan nem fogok fazni.

Val nem értette, mir6l besz¢él Danny. Valami irdsrol,
de a szavainak nem volt értelme Val szdmara. Dannynek
art, ha nyugtalanitja valami. Nyugalomra van sziiksége,
igy aztan-Val megkonnyebbiilést érzett, amikor Danny
elnémult, lehunyta a szemét, és é&lomba meriilt. Val
tovabb simogatta Danny homlokat.

Am ekkor Dannyt razni kezdte a hideg. Val szoro-
sabbra burkolta rajta a hajozézekét, de Danny csak
reszketett, egész testében. Az arca fehér, kékesfehér, és
amikor Val a pulzusa utdn nyualt, Danny borének
tapintasa nyirkos ¢és hideg volt. Az érverése Oriilten
szapora. Val felemelte Danny szemhéjat. A szemgolyo
folfelé kifordult.

— Danny! — orditott f61 Val. Danny gorcsokben vo-
ndglott. Valnek fogalma sem volt, mit tehetne. Most
mar egyediil volt, Rascal, Virge és Eugene visszamentek
a helylikre. Nincs senki, akihez segitségért fordulhatna,
akitdl tandcsot kérhetne. — Danny! — kidltotta Val még
egyszer.

A gorcsOs vonaglas megsziint, egy pillanat alatt abba-
maradt. Danny mozdulatlanul, némén fekiidt. Szeplds
képe elsziirkiilt. Csak az allat arnyalta halvanyvordsen
az 1itk6z6 borosta. Val feltépte a fiu hajozozekéjét, és a
fiilét Danny mellére szoritotta. Nincs szivverés. Semmi.
Se hang, se rezdiilés.

— Neeem! — sikoltotta Val. Ez az, amitdl annyira félt.
Ezért akarta kidobni Dannyt a gépbdl. Most mindenki
Ot okolja majd a halalaért. Ez nem lehet igaz!

— Ne tedd ezt velem! — orditotta a néma testnek. Az
elsésegélytaska utan nyult, bar tudta, semmit nem talal



benne, amivel megmenthetné Dannyt. Itt mar nem segit
a kotszer vagy a fert6tlenitopor.

Nem igazsag. Mar olyan kozel vannak a repiil6térhez.
Huszonot bevetést megusztak. Miért kell most valaki-
nek meghalnia, és miért épp Dannynek? O volt koziilik
a legkedvesebb. Folyton fotozta Oket. Meg azt a szép
verset is irta.

— Az istenit, Danny! Ne tedd ezt velem! — Val a
legszivesebben nekiesett volna valakinek. Pidlni kelle-
ne, sokat, és belekdtni akarkibe. J6I megtépni vagy egy
hatalmas ruhat leszakitani. De nincs itt senki, nincs kivel
verekedni, hacsak Dannyvel nem. Neki ugysem arthat
mar semmi.

Val hatalmasat vagott Dannyre, pontosan a melle
kozepére. A fii meg sem rezzent, A szegycsontja
rugalmasan behorpadt az {ités erejétdl. Val még egyszer
odavagott, aztdn még egyszer meg még egyszer. Addig
fogja iitni, amig valaki el nem vonszolja innen; akarki
lesz is, Val 6t csépeli majd tovabb.

Dannynak kinyilt a szaja, levegd utan kapott. Val
elobb nem hitt a szemének. Meredten bamult, kétségbe-
esve remeélte, hogy a dolog megismétlodik, hogy a fiu
ismét lélegzetet vesz, de Danny nem moccant és most is
jéghideg volt. Meg fogok bolondulni, gondolta Val.
Elvesztem az eszemet. Annyira akarom, hogy éljen, hogy
most mar képzelodom.

Es akkor Danny masodszor is lélegzett, hatarozottab-
ban, mint az el6z0, feliiletes probalkozaskor. Ez most
igazi volt, mélyrdl jott. Danny nagyot kortyolt a levego-
bdl, az ¢letre szomjazott, €lni akart. Val azzal hivta
vissza Dannyt az életbe, hogy vadul verte a mellét.
Megint {itni kezdte hat.

— Még egyszer! Gyerlink, fii, csak még egyszer! — és
mintha az orvosi utasitdsnak engedelmeskedne, Danny
ujra levegd utan kapott, és szabalyosan lélegezni kez-



dett. Gyengén, kissé még feliiletesen, de tiz masodper-
cenként iitemesen vette a levegot.

Val Danny szivére szoritotta a fiilét, egyenletes dobo-
gast hallott. Megtapintotta a fia csuklojat. Gyorsabb a
normalisnal, de érverés! Lehet, hogy csak képzelte, de
Val ugy érezte, a fit bore is melegszik.

Hatrasimitotta Danny hajat a homlokabdl.

— Meg ne probald ezt még egyszer, mert agyonvag-
lak! — formedt ra megkonnyebbiilten, aztan Gsszehuzta a
hajozozekét a fia mellén, ,,&s szorosan beleburkolta.
Most mar ki fogja birni, Val tudta, érezte. Ha ezt tulélte,
mindent tul fog ¢éIlni. Ronda és fijdalmas hetek allnak
elétte, de meg fog gyogyulni.

Val el sem tudta képzelni, mi torténhetett. Csoda-e
vagy egyszerlien Oridsi mazlija volt, de megmentette
Danny ¢letét. Igaza lett Philnek. Lehet, hogy Val még
nem orvos, de mitkddnek benne a gyogyitd osztonok. Es
van valami a kezében, az érintésében.

Egy perccel késobb atrepiiltek a fehér sziklas angol
tengerpart folott. Virge leugrott a folsé toronybol, a
pilétaiilések mogé kuporodott, és kisfills arcan boldog
vigyor aradt szét.

— Micsoda latvany, mi? — kérdezte.

Ahogy a zold foldek a repiilégép ald kuasztak, Virge-
nek az jutott eszébe, hogy egyszer majd, a habort utan
szeretne ide visszajonni. Tobbét kellene latni az angliai
vidékbdl. Szépek erre a tijak, és az angolok kedvesek.
Vajon sikere lenne-e Angliaban egy hamburgervendég-
16nek?

Hirtelen vadaszrepiild-szdzadot pillantott meg koz-
vetlentil el6ttiik-folottiik, és Osztondsen visszapattant a
fols6 toronyba. Lovésre készen nyult volna a géppuska-
hoz. Tokéletesen megfeledkezett rola, hogy nincsenek
mar fegyvereik. Valahol az Eszaki-tenger jéghideg mé-
lyen hevernek.



—  Vadaszok! — kidltotta. — Teljes szazad, tizenkét
oraban, font!

A vadaszgépek a napbol jottek. A németek kedvenc
triilkkje. A napfény elvakitja a Iovészeket, nem tudjak
pontosan megcélozni a banditdkat. Tizen voltak. Husz-
harminc masodpercen beliil tAmadnak.

—  Ebresztd, emberek! — kialtotta Dennis. — Vada-
szok, tizenkét oraban, font!

— Meégis, mi a fenét csinaljunk, f6nok? — mordult {6l
Clay az egymaskoztiben. — Nem maga utasitott, hogy
hajitsuk ki a puskakat?

Miodta a Memphis Belle parancsnoka volt, Dennis
most eldészor dobbent rd, hogy sulyos hibat kovetett el.
Korantsem tartotta magat tokéletesnek, de ugy vélte,
van benne eldrelatds, és megbizhatdo az itéloképessége.
De most az eldrelatassal alighanem baj volt.

A szabalyzat szerint teljesen szabalyos volt, hogy
kidobtdk a fegyvereket. Minddssze két motorral repiil-
tek, a gép egyre meriilt, minden kilo6 szamitott. Volt
annak mar egy oraja is, hogy az utols6 néaci vadaszt
lattak. Ahol kiszortdk a géppuskakat, onnan mar lat-
szott az angol tengerpart. A németek soha nem merész-
kednek idaig. Mostanaig, persze. Mert most itt vannak.

Es tiz vadaszgép zuhant rd a Belle-re, 6k pedig
tehetetlenek voltak. Se elmenekiilni, se visszaléni nem
tudtak. Akar a vasari cellovolde céltablaja. Dennis
fejében felvillant a gondolat, nem kellene-e parancsot
adnia a gép elhagyasara. Nem tudott donteni. Segélyké-
réen Luke-ra pillantott.

Luke szeme a vadaszokra tapadt, az arcan széles
vigyor. Minek oOriil ez? Dennisben hirtelen megint
feltimadt a diith a masodpilétaja irant. Ez a hiilye soha
semmit nem vesz komolyan, azt sem, hogy mekkora
veszélyben vannak. Bend ennek valaha is a feje lagya?
Dennis mar oriilt, hogy nem jutott ideje megmondani



Luke-nak, milyen jo tarsnak tartja. Nem érdemelte
volna meg.

—  Lazithatsz, Dennis — szolalt meg Luke, mintha
olvasott volna Dennis gondolataiban. — Kisbaratok!

Dennis alaposabban szemiigyre vette 6ket. Igaza van
Luke-nak — Thunderboltok. Mar jol latszik a fehér gytirti
az orrkupakjukon. Azért jottek, hogy hazakisérjék a
Memphis Belle-t. Dennis ¢érezte, hogy elvorosodik, de
akkora megkonnyebbiilés volt, hogy tévedett, hogy mit
sem szamitott az a kis pirulas...

Ha itt vannak korilottik a sajat vadaszaik, mar
minden rendben lesz. Egy ora sem kell hozza, és a Belle
besiklik a leszallashoz. Csoddsdn fogja kilebegtetni.
Foldet éréskor, mivel fékezni kell, azért majd megiiti az
orrat a felforrosodd gumi szaga — és ezzel véget ér a
kaland. Tul lesznek a huszonotodik, az utolsd bevetésii-
kon. Ahogy képzeletben végigélte a leszallast, egy
csapasra megsziint ez elmult nyolc ora fesziltsége,
Dennis maris tokéletesen megnyugodott. Most mar nem
torténhet semmi baj.

A kovetkezd pillanatban a Thunderboltok foléjiik
értek. Vidam billegetéssel tidvozolték a Belle-t.

— Imadom o6ket — mondta Luke, és vallomasat senki
sem vonta kétségbe.
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Tizenkilenc gép tért vissza a bazisra. Hianyzott még 6t.
Koziilik az egyik a Memphis Belle. Utoljara Németor-
szag folott lattdk, ég6 motorral, zuhanorepiilésben.

A Kis Ruth személyzete elmondta a kiértékel6tiszt-
nek, hogyan valt a Huzatos vdros 1zz6 tlizgolyova. Azt is,
hogyan dolt a Mama kedvencei a szarnyvégére, ¢és
csuszott le az égbdl. Azt is, hogyan 16ttek szét a C Kupa
orrat, ¢és hogyan hullott a naci vadasz az Anyameért,
hazamért-re, ¢és hasitotta ketté. Ez a négy bombazogép
mar biztosan nem tér vissza. Csak a Memphis Belle-nek
lehet esélye a hazatérésre.

Les Enright, a Belle foldi személyzetének parancs-
noka az irdnyitotorony eldtti gyepen varakozott a gépé-
re. A biciklilancot babralta, és azon tOprengett, mit is
csinaljon, ha a Belle nem tér vissza. Elkezd pialni, olyan
részegre issza magat, amilyenre csak birja, olyan gyor-
san, amilyen gyorsan csak lehet, és akkor belekot vala-
kibe. Es ezt addig folytatja, amig vagy agyon nem veri
valaki, vagy haditérvényszék elé nem keriil. Egyre megy.

Am ez korantsem jelentette azt, hogy Les feladta
volna a Belle-t. Ha Dennisnek sikeriilt eloltania a tiizet,
semmi baj. A Belle rohogve elrepiil harom motorral.
Visszajon a madara, ebben Les teljesen biztos volt.
Huzott egyet a biciklilancon, a lanc megfesziilt ¢&s
elpattant.



Bruce Derringer is azon torte a fejét, mit is tesz, ha a
Belle nem kertl el6. Beszédbe elegyedett a brémai
bevetésbol megjott egyik fiatal pildtaval. Tonynak hiv-
tak, olyan olaszos vezetékneve volt, tele a-kkal meg
i-kkel. Horihorgas fickd, gyapjas, stiri fekete haja
szemlatomast nem tlirt fésiit.

Tonynak ¢és a tarsainak ez volt a huszonnegyedik
bevetésilk. Mar csak egy van hatra, aztin mehetnek
haza. Ha a Memphis Belle nem tér vissza, mérlegelte
Bruce, be kell érnie Tonyékkal.

—  Mi a neve a gépiiknek? — kérdezte, és kozben
meggyujtott Tonynak egy cigarettat. A fil mélyet sluk-
kolt. Ahogy felelt, az orrdbdl halvany fiistfoszlany tiint
eld.

—  Nancy duddi — a B-17-esre mutatott. A gép orran
oldalt terjedelmes, kerek idomu holgy pompazott, a
keblei akar egy-egy pufok bomba.

—  Nancy dudai — ismételte a nevet Bruce, mintegy
izlelgette, hogy esik kimondani. — Lehet, hogy ezt majd
meg kell valtoztatnunk — tette hozzd, ¢és maga elé
képzelte a két bombadudat a Life cimoldalan.

Hirtelen heves csaholds hangzott fel, és amint Les
Enright rajott, hogy Luke koszlott korcsa 6rjong, eldka-
pott valahonnan egy tavcsovet, és vizslatni kezdte vele a
lathatart. Es ott volt. Ahhoz még messze, hogy ki lehessen
venni a farkan az azonositd betiiket, de hat kell is Lesnek
ahhoz holmi betii, hogy raismerjen a repiilégépére!

— Megjott a madaram! — kialtott fel boldogan.

A Belle alacsonyan repiilt, szinte strolta a fak korona-
jat. A Kettes és a Harmas légcsavarja vitorldban allt. A
bal szarnyon jokora lyuk éktelenkedik, a farokbdl is
hianyzik egy darabka, a gombtorony kettétdrt —, de a
Belle visszatért!

Bruce Derringer abban a szempillantasban megfeled-
kezett a Nancy dudai ifja pilotajanak a létezésérdl is,



ivoltdozni kezdett a Life fotdésanak, hogy alljon készen-
létben. A fickd Osszekapta a fényképezdgépét meg az
allvanyt, és rohanni kezdett Bruce-szal.

Fenn a torony teraszan Craig Harriman is fesziilten
figyelte a Belle érkezését. Latta 6 is, hogy két 1égcsavar
vitorladllasban van, hogy sériilt a farok, a szarny, a
gombtorony. Vajon a gombtorony 16vésze tulélhette-e a
gomb sulyos sériilését? Alighanem telitaldlatot kapott.
Craig tiz — nem kilenc és nem is nyolc — embert akart
latni, amint leszallas utdn kimasznak a gépbdl. Craig a
mai napon negyven embert vesztett, ugy érezte, nem
Iképes elviselni tobbet, egyetlenegyet sem.

Phil egészen eldl kuporgott a gép orraban. Kozvetle-
nil maga eldtt latta a bazist. Nem valami elragad6 kép,
néhany sebtiben 0Osszetdkolt, ronda zo6ld épiilet — most
mégis a vildg legszebb latvanya. Amikor ideérkeztek
Bassingbournbe, az ,,otthon” szé Duluth-ot vagy Ro-
chestert vagy New Orleanst jelentette a szdmukra. Most
viszont Anglidnak ez az 06rokké felhdkben fuldoklo,
vacak kis zuga a legigazibb otthonuk.

Micsoda ut volt ez a mai! J6 darabig nem fogja
elfelejteni. Hiszen ezen az uton volt részeg is meg jozan
is, viselkedett gydvan is meg batran is, szégyellte is
magat, meg biiszke is volt magara. Jol Gsszekavarodott
minden, nem biztos benne, hogy valaha is szét tudja-e
valogatni, a helyére tudj a-é rakni a sokféle érzést,
eseményt. Egyetlenegy tény kristalytiszta: életben van.
Nem halt meg. El.

A bevetés alatt minden egyes tdmado vadaszgépet,
minden légvédelmi granatot mintha egyenesen az 0
cimére kiildtek volna. Attol a pillanattdl kezdve, hogy a
Belle a levegdbe emelkedett, addig a percig, amikor,
mar kozel a bazishoz, a kisbaratok fogadtdk Oket, Phil
egyfolytaban rettegett. Olyan bizonyos volt benne, hogy
ezen a bevetésen meghal, hogy még most, par perccel a



leszallas eldtt sem volt képes igazan elhinni, hogy
¢letben maradt.

Nemcsak par oraja van hatra, egy egész hosszu élet
var ra; ¢és most mar azon kell toprengenie, — mihez
kezdjen ezutan. Edesapja azt szeretné, ha a Kodak
céghez menne dolgozni; apa husz évet huzott le naluk.
Vélaszthatja Phil ezt is, de ha nem tetszik, csinalhat
akarmi mast. Ebben a pillanatban mindent roppant
csabitonak latott, akar azt is, hogy a Kodakékhoz
menjen. Soha még nem vette észre, milyen zold ez a fii
itt alattuk, milyen pompasak, sudarak ezek a fak!

A pilétafiilkében Dennis utasitotta Luke-ot, hogy
engedje ki a futdét. Luke egy kapcsolot kattintott a
miiszerfalon. Felsivitott az elektromos berendezés vé-
kony, fiilsérté hangja, majd a jol ismert dorgés jelezte,
hogy kimegy a kerék. Dennis, ahogyan azt mar szazszor
is tette, lepillantott az ablakan.

— Bal fut6 kint.

Luke is kinézett a jobb oldali ablakon, és mar nyitotta
a szdjat, hogy jelentse: jobb fut6 kint — ahogyan 06 is
szazszor jelentette mar. Csakhogy a jobb futé mem volt
kint. Bennszorult a gép hasaban.

— Valami nem stimmel. A jobb futé nem jott ki —
mondta, és a muszerfalra pillantott, hogy ellendrizze, j6
kapcsolohoz nyult-e. Az a kapcsold volt. — Most mi lesz?

A kerekeket kézzel is le lehetett hajtani — a radiosfiil-
kében volt a hozzaval6 kurbli —, de az meglehetdsen sok
idobe keriil, és Dennis aggddni kezdett, hogy futja-e a
benzinbdl. Amikor a bal szarnyon az egyik tankot a
talalat érte, sok benzin folyhatott el; pontosan nem lehet
tudni, mennyi, mivel az lizemanyagéllds-mérdket is
kildtte a német vadasz.

— Huzd vissza a jobb futét, hasra szallunk — dontott
Dennis. Hasra szallni nem 6rom, de a B-17-est Uigy épi-



tették, hogy kibirja. Es még mindig jobb a gépet hasra
tenni, mint egy kerékre leszallni.

Luke a kapcsolohoz nyult, kattantott —, de semmi.
CsoOnd. Se a nyavogo elektrikahang, se a dorgés.

— Nem mozdul semmi — mondta Luke. Az iilések
mogott kuporgd Virge — leszallaskor ez volt a helye —
elérenyult, ¢és ide-oda kattintgatta a kapcsolot. Luke
megint lenézett a jobb oldali ablakon. — Se ki, se be.
Egyik kerék sem mozdul.

—  Ugy latszik, kiment az egész elektrika. — Virge
abbahagyta a kattintgatast.

Az egyik kerék nem jon vissza, a masik kerék meg
nem megy ki. Mindharmuk lelki szemei el6tt megjelent
a tegnapi katasztrofa. Egy B-17-es egy kerékre szallt le,
a lebillend szarnyvég elkapta a foldet, a gép bepordiilt,
¢s felrobbant. A tiztagi személyzet egytdl egyik odave-
szett.

— Na jo, Virge — mondta Dennis. — Hajtsa ki kézzel.

— Eltart egy darabig -figyelmeztette Virge.

—  Szo6ljon Jacknek, segitsen maganak. Luke, te fi-
gyeld a kereket, és szolj, ha kint van. — Dennis lenyult,
¢és a térde mellett az oldalfalon bekapcsolt valamit.
Vészcsengd éles hangja soport végig a repilildgépen.

— Helyezkedjenek kényszerleszallasi helyzetbe -
sz0lt bele Dennis az egymaskoztibe.

Luke patront nyomott a rakétapisztolyba. A voOrds
csova a mentdkocsinak szol: sebesiilt van a fedélzeten!
Kinyitotta a jobb oldalablakot, hogy kil6je a rakétat, és
ekkor meglatta, hogy a Négyesbdl fekete fiist tor eld. A
motor kohogott, visszal6tt, és a légesavar forgéasa las-
sulni kezdett.

— Leall a Négyes! — jelentette.

— Elfogyott volna a benzin? — kérdezte Dennis. Luke
automatikusan a miuszerfalra pillantott, de hat az {izem-
anyagmérd orakat szétltte a német vadasz.



— Fogalmam sincs. Meddig birjuk egy motorral?

— Fogalmam sincs — Dennistdl is csak ennyi telt. — De
hamarosan kideriil.

Virge ebben a pillanatban Iépett a radiosfiilkébe,
Danny a foldon fekiidt, Val ott volt mellette. Rascal,
Clay, Jack és Eugene felkésziiltek a kényszerleszallasra:
a radiosflilke hatso valaszfaldnak vetették a hatukat.

— Gyere, Jack! — kialtotta Virge. Lekapta a kurblit a
gép oldalfalarol, csak ki kellett pattintani a lemezrugos
szoritokbol, sarkon fordult, és visszaugrott a bombatér-
be. Jack utana.

A futokerék kézi letekeréséhez a kurbli hegyét egy, a
bombatér eliilsd részén levd furatba kellett illeszteni.
Virge végigsietett a bombatér peremén, beillesztette a
hegyét a furatba, és mint az Oriilt, tekerni kezdte a
kurblit.

Virge a kiképzés soran tanulta, hogy a kereket kézzel
is ki lehet hajtani, de valdjaban sosem probalta. Sz6 volt
rola, hogy a kurblit csak lassan és nagy erdvel lehet
forgatni. Most kellemetleniil lepddott meg, hogy valo-
ban mekkora erét kivan a dolog. Amikor elGszorre
sikertilt a kurblit korbeforgatnia, mar Ggy érezte, ereje a
végét jarja, marpedig emlékezete szerint ahhoz, hogy a
kerék teljesen lemenjen, szazhuszszor kell a kurblit
megforgatni. Rola meg mar most 0mlik a viz. Kivancsi
volt, hany korbeforgatds telik tdéle egyaltalan, mielott
Osszecsuklik.

A bombazogépet most mar csak a kiilsé bal motor
vonszolta, Dennis novelte a fordulatszamot, és fohasz-
kodott, hogy a motor ne gyulladjon ki. A repiildgép
gyorsan vesztette a magassagot. Hamarosan le kell
tenni, ha kijott a masik kerék, ha nem. Dennis mar jol
latta a futopalyat. Luke kil6tte a rakétat.

Az iranyitotorony teraszan Craig Harriman megpil-
lantotta az iveld vords fénycsovat, és gorcsbe randult a



gyomra. Most, hogy a Belle mar kozel volt, a parancsnok
jol latta, hogy a torzs csaknem szitdva van lyuggatva.
Erésen kételkedett benne, hogy ezt a rengeteg taldlatot
mind a tiz ember meguszhatta. Ha mégis, hat akkor igen
figyelemre mélto személyzet ez.

Les Enright volt az elsd, ott lent a torony eldtti
gyepen, aki észrevette, hogy baj van a Belle futdjaval.
Rajott, hogy az elektromos berendezés megsériilhetett,
¢s most az egyik kerék kint van, a masik viszont nem jott
ki. Les tudta, milyen fizikai teljesitményt kovetel a
kereket kézzel kihajtani. Neki volt mar része benne.
Tizenot percre volt sziikksége hozza. A Belle pedig
erésen meriil, Les tudta, hogy nem lesz idejiik tizenot
percet kurblizgatni.

Virge teljesen kimeriilt. Egett, sajgott a karja, barme-
lyik pillanatban begdrcsdlhet és vége. Verejtékben 1szo
keze meg-megcsuszott a kurbli fogantyujan. A kerék
még félig sincs kinn. Ki kell hajtania, ki is akarta, de mar
tudta, hogy nem lesz képes. Félredllt, Jack ugrott a
helyére.

Virge szédiilt az erdlkddéstdl, csak ez lehetett az oka,
hogy elesett. Ugy ismerte a bombateret, akar a tenyerét.
A perem, amelyen &t lehetett jarni; nagyon keskeny,
egyetlen rossz mozdulat és kész. igy aztdn zuhanas
kozben szidta magat, mint a bokrot, hogy lehetett ilyen
ostoba.

Atvillant az agyan esés kozben a B-17-es érdekes
sajatsdga is: ha a bombatér aljat beliilrdl iités éri, az also
zarolemezek automatikusan lefelé nyilnak. Eléfordul-
hat ugyanis, hogy egy bomba véletleniil leesik a tart6all-
vanyrol, ilyenkor a lemezek szétnyilnak, a bomba meg
kiesik a gépbdl. Ugyanigy kiesik az ember is.

A vélla 1itkdzott a jobb nyilaszarolemezen, és a lemez
nyilni kezdett. Kétségbeesetten probalt megkapasz-
kodni valamiben, szegecsben, tartovasban. Kormét a



lemezbe vajta, de a korme letort. Nincs fogas semmin.
Bal ldba kezd kicsuszni a nyilason. Jacket teljesen
elfoglalja a tekerés, nem vett észre semmit. Virge bal
laba mar kint volt. Haromszaz méterre alatta ott a fold,
oda fog mindjart leesni.

Azon kapta magat, hogy a vendéglére gondol. Egyet-
len nagy vagyalmara, amely most mar soha nem valésul
meg. Pedig oriasi oOtlet volt. Hires és gazdag lehetett
volna.

Sosem latja viszont a csaladjat. Sosem oOlel tobbet
lanyt, pedig épp most kapott volna ra. Végrendeletem
sincs, gondolta. Szétosztjak a holmimat, mint Beckerét.
Kivancsi volnék, ki mit kap majd.

Aztan mégis sikeriilt jobb kézzel elkapnia a bombaall-
vany végét, azon fliggdtt, mindkét laba combig kilogott
a gép aljan. A tartd belevagott a kezébe, rohadtul fajt,
de Virge el nem engedte volna a vilagért sem. Az istenit,
karomkodta el magat masodszor ¢letében, a vendéglo-
met akarom!

Nagy nehezen visszahuzodzkodott a bombatér pere-
mére, és kifljta magat. Hi, ez hajszalon mult. Aztan
eszébe jutott, vajon csak azért Gszta-e meg ezt, hogy par
perc mulva mégiscsak kinyiffanjon? A kerék még min-
dig alig félig volt kint. A f6ld meg egyre kozeledett. Jack
szitkozédva kinlédott a kurblival, tekerte, karomko-
dott, tekerte. Ugy érezte, mindjart kettéroppan a gerince.

Dennis pontosan raallt a futdopélya iranyara. Egyetlen
motorjaval a gép éppen eléggé meriilt, hozza sem kellett
nyulni. Legfeljebb masfél percig képes még a levegdben
maradni. Dennis arra gondolt, elég lesz-e ennyi i1d6
Virge-nek és Jacknek, hogy teljesen kihajtsdk a kereket.
Tobb idejiik nincs.

Hirtelen csend lett. Csaknem kilencordi szakadatlan
motordorgés utan ijesztd volt, Dennis és Luke azonnal
tudtak, mi tortént. Az, amitdl azdta tartottak, hogy a bal



oldali szarnytartaly taldlatot kapott. Elfogyott a benzin.
Az utolso csoppig. Az utols6 motorjuk is leallt.

— Az Egyesnek vége! — jelentette Luke. A gép orra
lebillent a futopalya felé.

— Fékszarny! — iivoltotte Dennis, de Luke keze mar az
allitokaron volt. Egyiitt, minden erejiiket megfeszitve
probaltadk a gép orrat felemelni. Ha vizszintes helyzet-
ben érnek foldet, van némi esély. A masik kerék jo, ha
félig kint van, de ezen mar nem lehet valtoztatni.
Mindjart itt a f61d.

A bombatérben Virge is felneszelt a hirtelen beallt
csondre, ¢ is tudta, hogy ledllt az utols6 motor is. Jack
még mindig hajtotta a kurblit, majd Osszesett, Uszott a
veritékben.

— Siess! — orditott ra Virge, noha jol tudta, hogy Jack
mindent belead. Mar csak masodperceik maradtak, ¢s
mindketten a végkimeriilés hataran voltak.

Amikor Phil Lowenthal latta, hogy a jobb kerék nem
jon ki, tudta, hogy most rohdgni kellene. Ez aztan a vicc,
a sors hiilye vicce. Epp, amikor kezdene hozzaszokni a
gondolathoz, hogy ¢l, a gép egy kerékre ér foldet,
felrobban, €s kinyirja mindnyajukat.

Phil a bevetés alatt végig azért rettegett, mert nem
tudta, mi var rd. Tudta, hogy meg fog halni, de azt nem,
hogyan ¢és mikor. A félelem az ismeretlentdl megbéni-
totta. Most, hogy pontosan tudta, mi fog torténni, egy
csOpp félelmet nem érzett. SOt, harcolni akart a végzet
ellen. Most, hogy szembe nézhetett vele, a haldl nem is
latszott olyan legydzhetetlennek.

fgy aztan Phil hatrarohant a bombatérbe, ellokte
Jacket a kurblitol, elkapta a kurbli fogantyujat, és
tekerni kezdte. Nem ment valami konnyen, de sebaj.
Phil tudta, hogy erésebb mindenféle kurblindl. A kurbli
csak egy vacak, hideg vasdarab, se érzései, se dlmai.



Neki mindkettdbdl jutott egy kevés, és akarmi legyen,
ha huszonnégy évesen hajlando feladni 6ket.

— Nem halunk meg, nem halunk meg! — hajtogatta
egyre, mikozben a kurblit tekerte. — Nem halunk meg] -
Majd leszakadt a karja, gy fajt, mégis valahogyan
jolesett. Amig faj valami, addig az ember életben van.

A radiosfiilkében Val az o6lébe vette Dannyt, hogy
ovja, ha a gép feliitédik. A radiés még mindig eszmélet-
len volt, de egyenletesen I¢legzett, és a pulzusa is
szabalyosan vert.

A fiilke sarkaban FEugene szakadatlanul, hadarva
imadkozott. Rascal mellette iilt. Eddig mindig ginyold-
dott Eugene-nal, ha a fiu imadkozott, most azonban
szaporan fohaszkodott 6 is Gene-nel egyiitt.

Az. iranyitétorony teraszan Craig Harriman olyan
erovel markolta a korlatot, hogy fél6 volt, kézcsontjai
atlyukasztjak a borét.

Lenn, a gyepen Les hangosan, becézve szdélongatta a
repiilédgépet. — Gyere, kismadaram, gyere, gyere...

Bruce Derringer rémiilten figyelte, hogy a Belle szinte
rahullik a futopalyara. A Life fotésa szakadatlanul
kattintgatott.

A pilotafiilkében Dennis htzta a botot, ahogy csak
birta, Luke a fékszarnnyal probalt iigyeskedni, de a
repiilégép csak meriilt, mint a balta.

— Nem halunk meg, nem halunk meg — Phil mondta,
hadarta, és kozben tekerte a kurblit. Lehet, hogy
képzelddik, de mintha most gyorsabban forogna. Haj-
szalnyit, csak hajszalnyit lesziink jobbak, gondolta, csak
a célfoto fog donteni, de mi gyoziink!

Talan valami parnahatas tette, talin Dennisnek sike-
rilt még egy-két centit huznia a boton, tény, hogy vagy
Ot-hat méterrel a beton folott a repiildgép egyszer csak
egy kicsit megemelkedett. Fél madasodperccel késébb
pedig a jobb kerék bekattant a helyére. igy ért a Belle



foldet. A kerekek keményen feliitédtek, a gép vissza-
pattant a levegdbe.

Danny ébredezett. Egy pillanatra mintha érezte volna
a foldet maga alatt. Ez is alom lenne, ahogy azt is csak
almodta, hogy még el sem indultak? Erzett valami kis
fajdalmat, de nem nyugtalanitotta. Amikor annyira
fazott, az nagyon zavarta, de most mar nincs olyan
hideg.

Egy pillanatig ugy latszott, hogy a Belle a jobb
szarnyvégével fogja elkapni a foldet. A szarnyvég bele-
kaszalt a beton menti magas filbbe. De aztdn f0ljebb
billent, vizszintesbe keriilt, a repiilogép kilebegett, ¢€s
ugy ért foldet, akar a madar. Szép leszallas volt.

— Feék! — kialtotta Dennis, de Luke mar tette a dolgat.
Felsivitottak a gumik. A pilétdk orrdba csapott a felfor-
rosodd gumi szaga. Nem cserélték volna el a legfino-
mabb francia parfiim illataért. A replilégép lassult. Itt a
beton vége. — Dennis kis elhajlassal ragurult a fiire. A
gép megallt.

Mentdautd indult feléje, sivitva szaguldott keresztiil a
repiil6téren.

— Nyomas! — kialtott rd& Bruce a Life fotdsara, és
mindketten rohanni kezdtek a bombdzogép iranyaba.
Mintha veliik egyiitt az egész bazis nekilodult volna.

A bombatérben Virge és Jack lelkesen csapkodtak
Phil hatat, szorongattak a kezét. Sikeriilt neki: megmen-
tette az ¢életiket! HOs vagy, Phil, igazi hds!
A navigatornak hirtelen Val szavai jutottak eszébe:
»~Rohadt, gyava féreg vagy, és ha megint f6ldon
lesziink, meggytilik a bajod.” Valnek igaza volt — rohadt
gyadva egy dolog, hogy Phil meg akarta nyomni a
bombakioldo-gombot. De ki tudja, talan épp az kellett
neki, hogy a gydvasagit a szemébe vagjak, attol talalt
magara, lett ismét cselekvOképes. Mindegy, lesz ra jo
par éve, hogy ujra meg Ujra végiggondolja az egész



bevetést, lepergesse lelki szemei elétt az emlékképeket,
és eltoprengjen, hogy a mostani eszével vajon hogyan
viselkedne. Most mindenesetre nagyon jo érzés tlrni,
hogy Virge ¢és Jack boldogan csépelik, és halalkodnak,
amiért megmentette az ¢letiiket.

A mentéautd a gép mellé fordult, és megallt. Egy
percbe sem telt, két egészségiigyi mar bekototte az
infzidt Danny karjaba.

A pilétafiilkében Dennis és Luke a repiilés utani
ellenOrzés litanidjat hadarta.

— Fékszarnyak.

— Fonn.

— Farokkerék.

— Kivan.

— Akkumulétorok.

— Kivannak.

— Generatorok.

— Kivannak.

Befejezték. Tul vannak rajta. Véget ért.

Luke ugy érezte, €letében nem volt még ilyen faradt.
Ahhoz sincs ereje, hogy kikdsse magat. De azért persze
szétkapcsolta az iiléshez rogzitd hevedereit, aztan felhu-
z6dzkodott a masodpildta-iilésbdl és kimdszott a gép-
bol.

Dennis csak iilt mozdulatlanul. Mintha se érzései, se
gondolatai nem lennének. Olmos bénasig béklyozza.
Képtelen elhinni, hogy nincs tovabb. Hogy ilyen
gyorsan véget ért.

Az egészségiigyiek hordagyra tették Dannyt, és ki-
emelték a gépbdl. Rascal és Jack segitettek nekik.
Dannynél ott volt a fényképezdgépe. Volt benne még
egy képre valo film. Odaszolt Valnek, szedné Ossze a
fiokat, hadd csindljon roluk még egy fotdt, mieldtt a
mentd berakjak.



— Rendben, Danny, egy fotd, aztan mars a korhazba
—mondta Val.

— Oké, Val, te vagy a doki. — Hat igen, gondolta Val,
egyszer talan valoban az leszek.

Bruce feltétlentil csoportképet akart a diadalmas
hésokrol, az arany gyerekekrél. Amikor meglatta, hogy
Dannyt hordagyon hozzdk a gép elé, mélységesen felha-
borodott. Hiszen ez elszurja a bomba cimlapfotot!
Raadasul ez a hiilye Life-fotos azon téri magat, hogy
lekapja a vérrel boritott navigatort.

— Na jo, tegyétek le kozépen, elol — egyezett bele
aztan kénytelen-kelletlen. Bizott abban, hogy Danny
ugysem lesz benne a képben. — A tisztek kozépre! Gye-
riink, Phil. Luke, maga alljon kicsit elobbre, kozépre!

— Na jo, csindlja maga a képet, de gyorsan, Bruce -
mordult ra Luke. Nem egészen értette, mitdl valtozott a
szemében Bruce egyszerre nagyképli, fontoskodd ho-
lyaggd. Tegnap még olyan rendes fickonak latta. Oda-
l6kte neki Danny fényképezOgépét.

Danny vette észre, hogy Dennis nincs velik a gép
elott. — Hol van Dennis, fiak? — kérdezte.

— Igaz, Dennisnek itt kell lennie veliink a képen —
mondta Rascal.

Egy pillanat milva Dennis leugrott a pilotafiilkébdl.
Kezében pezsgbsiiveg. A radidsfiilke sarkdban bukkant
rd, gondosan jégeralsoba volt csavarva.

Danny tokéletesen megfeledkezett a pezsgdrdl. Par
hete vette Cambridge-ben, kéthavi repiilési potlékaba
keriilt. Az utols6 bevetésrdl tutban hazafel¢é akarta
kibontani.

A szabalyzat szigoruan tiltja, hogy a repiilégép fedél-
zetére szeszes ital keriiljon. Dennis biztos nagyon dii-
hos. Mindjart leharapja Danny fejét.

De nem. Szokdécsel, kurjongat, nyitja a palackot,
magasra lovell a pezsgdsugar!



Dennist mostanaig nemigen lattdk nevetni. A sze-
mélyzet mar rég meg is feledkezett arrdl, hogy mindig
komoly parancsnokuk minddssze huszonhat éves. Volt,
aki csak ugy emlegette: a Papa. De most, ahogyan itt
ugral, teli torokbol kacag, és pezsgével Ontdzi Oket,
olyan, akar egy kis kolyok.

Egyszerre mindenki ugralni kezdett, csapkodtak egy-
mast, ahol érték, hahotaztak, mint a bolondok. A
rohanvast érkez6k korilvették Oket, a keziiket szoron-
gattak, beleborzoltak a hajukba. Tényleg visszajottek!
Tényleg épek! Tényleg torténelmet csinaltak. A Nyolca-
dik Légi Hadsereg els6 bpmbazdszemélyzete, amelynek
sikeriilt a szolgalatot hianytalanul teljesitenie.

Az iranyitotorony teraszarol Craig Harriman jol latta
az Onfeledt iinneplést, a pezsgbézuhanyt, és lassan eler-
nyedt a keze a korldt vasradjan. Mind talélték, a
sebesiilt is tul fogja élni. Craig gyomraban megsziint a
gorcs, hirtelen rajott, hogy farkaséhes. Egyszerien nem
is emlékszik, mikor evett utoljara. Megfordult, hogy
bemenjen a toronyba.

Még korantsem nyerték meg a héaborit, az joval
odébb van. Ez csak apro kis gydzelem. De Craig most
mar biztos volt benne, hogy egy szép napon megnyerik a
haborat. Azon a napon, mint most a Memphis Belle
személyzete, mindegyikilk hazamehet. Craig nagyon
remélte, hogy azt is a sajat szemével lathatja majd.

Am Craig Harriman ezredes még be sem lépett a
torony ajtajan, a gondolatai mar azon a milli6 dolgon
jartak, amelyek a masnapi bevetés elOkészitéséhez kel-
lettek.

Az egészségiigyiek betoltdk Danny hordagyat a men-
tOkocsiba, és a vordskeresztes autd elindult a gyengél-
kedd felé.

Persze, hogy Rascal lodult neki elsdnek. Utolérte a
kocsit, és felugrott a hagesdjara. Jo hecc volt, Virge a



masik oldalon szdkkent f6l, és szedte a labat Dennis meg
Luke meg Phil meg Clay is meg mind a tobbi, ott
rohantak a ment6auté mellett, és sorban lendiiltek fol a
hagcsora.

A fogadtatasukra kicsodiilt bazisbeliek is szaladtak,
de ok mar nem érték utol a mentdkocsit. A felhds
égbolton egyszer csak attort a nap. Reggel ota sziirkén
szomorkodott folottiik az €g, de most a lemendben levo
nap fényében a sotét olajzold épiiletek mintha vidam
z0ldbe borultak volna. Vérre csupan a kereszt voros
foltja emlékeztetett a mentdkocsi oldalan.

Az angliai Bassingbournben allomasoz6 Kilencven-
egyedik Bombazé Osztadly minden személyzetének min-
den egyes tagja élete végéig emlékezni fog erre a napra.
Tiz fiatalembernek sikeriilt a lehetetlen. Minden el-
leniik szolt, nem volt esélylik, mégis sikeriilt. Mostantol
kezdve olyasmi lengedezik a levegében, amire eddig
hidba vagytak: a remény. Szinte szagolni lehet. Az illata,
mint a frissen kaszalt flié.

Ezen a napon, 1943. majus 17-én, egy haboraban,
amelyben semmi sem biztos, €s olcsd az emberélet, ezen
a repiildtéren egy dologban mindenki tokéletesen biztos
lehetett: este itt akkora mulatsag lesz, amilyet nem latott
még a vilag!






A szerzo utoszava

A Memphis Belle 1943. majus 17-¢én teljesitette az eldirt
huszon6t bevetésbdl a legutolsot is. A személyzet vissza-
tért az Egyesiilt Allamokba, és megkezdte orszagjard
propagandakorutjat, hogy minél tobb adomanyt szerez-
zenek a lakossagtol a haboruas eréfeszitésekhez.

Megk6szondom a Memphis Belle személyzetének szi-
ves engedélyét, hogy torténetilket és neviiket koltoi
szabadsaggal kezelhettem.

Az ebben a konyvben leirt események koziil ugyanis
jo néhany nem a Memphis Belle nevlii bombazdgépen
szolgalatot teljesitokkel, hanem a Nyolcadik Légi Had-
sereg mas személyzeteivel esett meg. A Memphis Belle
cimi film forgatokonyvében, illetve ebben a — forgatd-
konyvbol késziilt — regényben nem csupan egyetlen
bombazoszemélyzet tapasztalatait akartam bemutatni.
Atvettem sok mindent a tobbiekébél is, akik a masodik
vilaghaborti idején Eurdépa egén vivott légi csataban
harcoltak, és az életiiket aldoztak.

Monte Merrick



A valodi Memphis Belle torténete

Robert K. Morgan hadnagy, gépparancsnok €s személy-
zete 1942. szeptember 25-én 10 6ra 15 perckor emelke-
dett a levegdbe az Egyesiilt Allamok Maine allama
Bangor varosanak repiiléterérél, hogy egy vadonatyj
B-17F Repiilé Erédot atrepiiljenek Angliaba. Alig né-
hany oraval késébb a gépet — Morgan parancsnok
szerelmérdl, Polk kisasszonyrol — Memphis Szépének,
angolul Memphis Belle-nek keresztelték el. A repiildgép
tiz honap mulva tért vissza az Allamokba, az els olyan
B-17-esként, amelynek sikeriilt 25 bevetést teljesitenie.
Ez annal is nagyobb teljesitmény, mert abban az idoben
a nappali bombazdas még nagyon veszélyes volt, a
bombazok védo vadaszkiséret nélkiil repiiltek, a tokéle-
tes célzas érdekében meglehetdésen alacsonyan, erds
légvédelmi tlizben, nagyon pontosan célzdé német légve-
delmi tlizérek célpontjaiként. A Belle-t a németek is
sjegyezték”, Hitler ,vérdijat” tizott ki ra! Eléfordult,
hogy a koteléket, amelyben a Belle repiilt, foliilrdl
bombéaztak.

Csodaval hatdros modon a valodi Belle személyzeté-
nek is csupan egy tagja sériilt stlyosan: Quinlan faroklo-
vész ¢épp egy FW 190 lelovését jelentette, amikor a
német vadasz két tarsa szinte szétlotte a farkot, és a
16vész sulyosan megsebesiilt. A 25 bevetés sordn a gépen



— a torzsén kiviil — majdhogy mindent ki kellett cserélni,
de a gép tovabb repiilt.

Morgan szdzados a Belle-lel sikeresen teljesitett 25
bevetés utan B-29-esekkel repiilt tovabb, tobbek kozott
részt vett a Tokio elleni elsd nagy bombatamadasban. A
Memphis Belle-t egy otthoni kiképzdegységnek adta at.

Egy, a masodik vildghdbora amerikai harci repiilése
irant érdekl6dd rajongd 1945-ben, véletleniil fedezte fel
a Memphis Belle-t az Oklahoma é&llambeli Altus repiil6-
terének géptemetdjében. Mas rajongokkal, koztik Bob
Gray T1jsagiroval 350 dollarért megvették a ,,roncsot”,
felkutattak az eredeti személyzetet — ¢és helyredllitottak
a Belle-t, repiiloképes allapotba! A gép a sajat szarnyan
tért haza 1946-ban Memphisbe, és 1949-ig rendszeresen
szerepelt a Memphis Airport altal rendezett repiilobe-
mutatokon. Majd 22 éven at betonalapzaton emlékez-
tette az arra jarokat a hési korszakra. Am az id§ vasfoga
kikezdte a szabad ég alatt pihend gépet.

1972-ben egy memphisi ilizletember, Frank G. Dono-
rio megalakitotta a Memphis Belle Memorial Commit-
tee-t, a Memphis Belle Emlékbizottsagot. A bizottsag
Osztonzésére a nyolcvanas évek elejére a Belle-t Ujra
rendbe hoztdk, megint régi fényében ragyogott.

A nyolcvanas ¢évek masodik felében — konyviink
szerzOjének forgatokdnyve alapjan — az Oscar-dijas
David Putnam ¢és Catherine Wyler vilaghirivé valt filmet
készitettek a Memphis Belle és mas, Europa {061ott
bevetett B-17-esek — személyzetének élményei alapjan.
A film szakértéje, Roger Freeman tOrténész ¢és az
egykori B-17-esek személyzetének tagjai gondoskodtak
réla, hogy mind az események, mind a kornyezet, mind
a repildgépek hlien tikrozzék a kor hangulatit. A
fiimben repiild két eredeti B-17-es ugyan nem a Mem-
phis Belle volt, hanem a Sally B a Bassingbournhoz
kozeli Duxford repiilterének repiiléskanzenjében ma



is lathato —, és két francia B-17-es: a Lucky Lady és a
Chateau de Verneuil. A film készitdéi azonban az immar
a foldon pihend, ,,mizeumi” Memphis Belle-bdl merit-
hettek ihlet.

A film — amelyet 1991 tavaszan Magyarorszagon is
bemutattak — a varakozasokat is feliilmulta. fgy aztan —
a forgatokonyv alapjan — megsziletett ez a regény,
amelyet most végre atnyljthatunk a magyar olvasoknak
is.



A Memphis Belle valodi személyzete
ésa, névé ”




A Memphis Belle bevetései

Célpont RZI::M Datum A szétromboland6 épitmény
1. Brest, Franciao. 3 1942.11.07. tengeralattjaro-dokkok
2. St. Nazaire, Franciao. 4 11.09. tengeralattjaro-dokkok
3. St. Nazaire, Franciao. 4 11.17. tengeralattjaro-dokkok
4. Lille, Franciao. 3 12.06. vezérkari iranyitokozpontok
5. Rommily-Sur-Seine, Fr. o. 10 12.20. német légieréraktarak
6. St. Nazaire, Franciao. 4 1943.01.03.  tengeralattjaro-dokkok
7. Lille, Franciao. 3 01.13. vezérkari iranyitokozpontok
8. Lorient, Franciao. 4 01.23. tengeralattjaro-dokkok
9. Emden, Németo. 6 02.04, hadiiizem (a volt FORD-gyar) e
10. Hamm, Németo. 8 02.14. vezérkari iranyitokdzpontok i
11. St. Nazaire, Franciao. 02.16. tengeralattjaro-dokkok
12. Wilhelmshaven, Németo. 6 02.26. tengeri kik6to
13. Brest, Franciao. 3 02.29. tengeralattjaro-dokkok
14. Lorient, Franciao. 4 03.06. tengeralattjaro-dokkok
15. Roven, Franciao. 3 03.12. vezérkari iranyitokdzpontok
16. Abbeville, Franciao. 3 03.13. német vadaszreptl6tér
17. Wilhelmshaven, Németo. 7 03.22. tengeri kjj<6té
18. Raven, Franciao. 3 03.28. vezérkari iranyitokozpontok
19. Antwerpen, Belgium 4 04.05. haditizemek
20. Lorient, Franciao. 4 04.16. tengeralattjaro-dokkok
21. Bréma, Németo. 8 04.17. Focke-Wulfgyar
22. St. Nazaire, Franciao. 4 05.01. tengeralattjaro-dokkok
23. Antwerpen, Belgium 4 04.04. haditizemek
24. Lorient, Franciao. 4 04.15. tengeralattjaro-dokkok
25. Wilhelmshaven, Németo. 6 05.17. tengeri kik6to /



